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Milan Dolinar se je u¢il na Dunaju
zdravilstva. 7 doma je dobival vedno dovolj
podpore, da mu ni hilo treba poznati bede.
Tudi se ni ukvarjal s poukom gosposkih
otrok po hisah. Imel je izvrstno postlano za
vsakdanje potrebe. Ko je videl sestradanega
tovariSa in rojaka, ki se je z njim trudil,
da si ¢im prej pridobi kolikor mogote veé
in izvrstnejsih naukov, ki bo pomagal z njimi
trpe¢emu ¢lovestvu, ga je povabil s seboj
ha stanovanje ali pa v najblizjo gostilnico,
kjer sta med prijateljskim pogovorom poto-
laZila notranjo stisko in praznoto uboZnega
rojaka. Ker ga niso trle skrbi za vsakdanji
kruh, se je Milan Dolinar ugil prav pridno,
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redno dopisoval domov in z izvrstnimi izpri-
¢evali kazal svojo hvaleznost za obile dobrote
z doma: Milan Dolinar je bil dijak, je bil
mladeni¢, kakrdnih je malo.

Ze tretje leto se je na Dunaju sréno
veselil velikih pocitnic, ko ga Zelezni konj
popelje domov med drage znance. Neko
jutro ga zgodaj prebudi silen Sum z ulice.
Vstane, se za silo oblete, odpre okno in
zagleda dolgo vrsto delavcev, ki so se jeznih
obrazov in s stisnjenimi pestmi pomikali proti
bliznji tvornici papirja. Bleda, upadla lica,
borna obleka, udrte oc¢i in suhe, Zilave roke
so glasneje pri¢ale nego vsi grozilni vzkliki,
da se tem delavcem ne godi najbolje. Marsikdo
jim je pritrdil na tihem v svojem srcu, da
zahtevajo po vsi pravici, naj se jim zviSa
platilo. Prav sréno — kakor wmarsikateri
delavce srecujo¢i meScan na ulici — jim je
privo&éil boljso sre¢o tudi Milan, ko je, na
oknu slone¢, gledal dolgo vrsto samih de-
-delavskih ¢epie, delavskih pesti.



»Torej so vendar pustili delo in za-
htevajo s silo boljSega placila. Hm !«

Bilo pa je %e nekaj drugega, kar ni
ugajalo Milanu v dolgih delavskih vrstah,

Videl je namre¢ med premikajoto se
mnozico nekaj sumljivih ljudi, ki gotovo niso
bili delavei. To je kazala njihova gosposka
polt in hoja. Ti so neprenehoma hujskali
delavee, da so vpili na ves glas in s krikom
izkusali dokazati zahtevano pravico; zaradi
njihovega navodila so tudi grozili svojim
gospodarjem in pretili, da uveljavijo svoje
zahteve za povisano pla¢o — tudi s silo,
da podro tvornico, razbijejo vse po mestu,
ustavijo delo e drugod, ker se ne boje ne
pusk, ne bodal, ne topov — niti smrti. Tako
navdusenje se je Sirilo v prednjih vrstah.
Zadaj so se pa pomikale Ze njih Zene z
otroki -— vsi sestradani, suhi, uveli — sama
kost in koza, ki jim smrt gleda iz o¢i.

Milanu se je oko nekoliko pomudilo
Da teh Zalostnih ¢loveskih stvareh, ki je
Ze pjih poestava kakor v posmeh samemu
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Stvarniku tako glasno vpila na pomo¢ zoper
tlovesko trdosrénost. Pozimi morajo po kleteh
ali visoko gori pod strehami prezebati, a
polefi se pariti in kuhati, kakor se ne no-
bena Zival, a vse svoje Zivljenje morajo
stradati, ker njihov zasluZzek ni nikdar tolik,
da bi mogli Ziveti ¢loveSkemu vsaj podobno
zivljenje. Potem je pa Milan zopet pogledal
Se zivahno med mnoZico se kretajote huj-
skace, ki so te trpine tirali z navdusenjem
naprej — za boljSo sreco.

Ti mu niso ugajali.

Nad mnoZico se je visoko dvigal cesini
prah in zakril celo medle Zarke boZjega
solnca, ki je komaj prvic pokukalo izza
mestne megle. Najbrz da tudi solncu niso
ugajali ti hujskaci.

Milanu ni bilo neznano, kaj nameravajo

‘delavci, ki jih je sleherni dan sretaval na
ull,il, zato mu ni bilo neznano, da so brez-

pijavke, ki zive o Zzuljih samih de-
'vsqklh rok. Od piclega zasluZzka jim morajo
delavei skladati teden za tednom vedje vsote,



da jih ti ljudje potem druZijo in vodijo naj-
teSte — v pogubo.

Ko se je zopet pokazala nad mestom
soln¢na krogla, se je mladeni¢u zazdelo, da
Se zopet obeta vro¢ dan, in kakor muha ga
je podrazila ¢udna misel: Ali je mogoce po-
boljati katerega teh voditeljev? — Samemu
sebi ge je moral nasmehniti, da se sploh
rodi pod njegovimi ¢érnimi, gosposkimi kodri
tako nespametna misel. Nezadovoljno se ozre
ha solnce, ki se je pa zaradi megle in prahu
danes zmenilo prav bore malo za Milana,
Za mesto in za ves ostali svet. Mladeni¢ je
Zamrmral glasno, ko se je obrnil v sobo
N mu je zopet kakor sitna muha od nekod
Sinila misel: Kako hvaleZen bi bil tak-le za-
Peljanec, ko bi se zopel vrnil na pravem
POti med ¢loveiko druzbo, kjer sme vsakdo
Misliti, kar hote, in govoriti, kar misli, ne
Pa kakor v ti drhali, kjer mu misli in be-
Sede narekajo drugi, ki spravljajo od tega
~ Botov dobicek.

»Pa kaj meni to mari?«
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Ko se je oblekel in opravil po navadi,
se je vrnil k oknu. Poslednje vrste bosopetih
olrok in jadikujo¢ih Zensk so se ledaj 7e
vlekle za odislo glavno trumo : »Oh, kaj bo,

kaj bo?« — »Mamea, kruha!« — »Sodnji
dan bo!« — »Mama, noga me boli.« —
»Sam pekel je odprl svoje Zrelo.« — »7Ta-le
mi je stopil na peto!« — »Mama, kri, kri!

Oh, mama !«
Od Lvornice pa se je razlegal silen trusc,
kakor Sum divjajotega viharja iz neStetih

grl: »Doli z njimil« — »Vse poderemo !«
-~ »Krvosesi, pijavke, pozZeruhil!« — »Za
trebuhe se bojite!« — »Vam ni mari od

b ' rojstva do smrti umirajo¢a delavska para.«

Zopet se je nezadovoljno obrnil Milan

e .. stran in dejal :

»Pa bi se rajsi domenili izlepa !«

; In vnoviec ga je obsla misel: Kdo je
kriv, da se ne vrie take stvari v mirnem
_ dogovoru, marvet le s silo in najveckral z
* nesreco? Cel roj vprasanj mu je :@éumel

« okolo kodrave glave in se me3al z vfﬁ'aéanji

¥
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med njegove ¢rne kodre: Kako bi bil hva-
lezen tak-le izpreobrnjenec! Ali bi bil res
hvalezen? Kako zaslugo bi si pridobil oni,
ki bi ga poboljsal?

Milana je slednji¢ premagal ¢ut lasine
hvaleznosti, ki jo je dolzan in jo tudi sréno
rad izkazuje svojim dobrotnikom. A ti so
dale¢, daleé,

Mati z bratom in sesirico mu Zivé doma
ob tuji podpori, on sam se u¢i po milosti
svojega dobrotnika, ¢igar priimek je moral
Sprejeti namesto ocetovega.

Oc¢e se mu je izgubil, da %e danes ne
ve, kje biva nesre¢nik.

11,

Milanov dobrotnik Gustav Dolinar, bogat:
Posestnik in gostilniéar dale¢ na Kranjskem, =
u je rekel prvi vecer, ko se je fe mlad
detko spravljal spat pod njegovo streho kot
DOIinarjev posinovljenec: Pazi, decko, da ne
bog podoben onemu nehvaleZnemu starcu,
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ki ga je mladeni¢ komaj z vso mocjo privliekel
iz prepada, pa mu je slednji¢ rekel namesto
zahvale: »Saj bi bil priSel tudi sam.« »Tako
sem ¢ital oni dan v neki knjigi iz jutrove
dezele.« Milan¢ek ni slisal Se nikoli tega.
Kakor so pa olroci radovedni, zlasti za pri-
povedke in pravljice, je tudi on prosil —
seveda prvi vecer bojete in skromno —
svojega novega ato, naj mu pove pripovedko
natancneje.

Gustava Dolinarja je veselila tolika za-
upnost, Nasmehnil se je, prijel o3iljeni konec
brade, pogledal svojo Zeno skozi odprte duri
v kuhinji in zacel: »Mladeni¢ se je vracal
iz svete deZele. Neki veler zaide v temnem
lesu, klice na pomo¢, pa samo odmev nje-
govih glasov je bil odgovor. Bal se je tudi
divjih zverin, ki so S5e mnogo hujSe v juZnih
krajih. Blodil je po gozdu in padel v globok
prepad. Pobil se je na glavi, krvavel in lezal

onesves¢en do jutra. Ko se zave, vidi nad
~ seboj visoko, visoko kakor bi gledal skozi

tanko cev prav majhen ko3tek neba. Le
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malo je bilo torej razsvetljeno njegovo novo
bivalis¢e. Strahoma je pa vendar opazil, da
ni sam. Ne dale¢ od njega tam v kotu je
Dapol ¢epel, napol slonel, napol sedel sivo-
brad, upadel starec. Obleko je imel Ze do-
cela razpadlo in — pojedeno. Moral je le-
Zati v jami Ze ve¢ tasa, in glad ni izbiréen
V najhujsi sili. Prosece je upiral vanj o¢i ter
kazal polomljene roke in noge. Mladenié je
Stopil blize in izkuSal govoriti z neznanim
nesreénikom; a nista se umela. Obrne se
Stran, si obveZe rano na glavi, pobere potno
Palico in izkusa plezati iz prepada. Starec
Je opazoval in umel njegovo pocetje in se
Mmu  pomilovalno posmehoval, ¢e&: Ko bi
Vedel, da je vse zaman! Toda mlada mo¢
tdoZene mnogo. Opiral se je s palico od stene
Eo stene, se naslanjal na desno in levo in
Se potasi dvigal iz jame. Tedaj pa starec
arjove tako neusmiljeno, kakor da ge ‘je
daj-le udrl pred sama peklenska vrata,

Mladeni¢u se je moc¢no smilil onemogli
Siromak.

KnjiZznica zn miadino. Knjiga 27.

L
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Spusti se zopet v prepad, si naveZe
kakor more starca na pleca in izkusa s tezkim
bremenom plezati od roba do roba, od skale
do skale iz globine, »Kako me bo hvalila
vest,« si je mislil mladeni¢, »da sem resil
poleg sebe Se eno Zivljenje. Starec mi bo
gotovo tudi hvaleZen. Zato mi pokaZe pot
iz goscave,«

Po mnogih tezavah ga sre¢no postavi
iz ‘brezdna na trato. Onemogel se zgrudi in
pociva, a starec se ne zmeni za svojega re-
Sitelja. Mol¢e brez vsake zahvale sedi in
strmi predse, mladeni¢ mu pa hoce z zna-
menji dokazati, da Zeli poznati pot do ljudi.
Niti odgovora ni dobil. Mladeni¢ mu z zna-
menji ocita grdo nehvaleZnost.

»Saj bi se bil labko resil tudi sam,«
mu odvrne glasno in umevno starec in zopet
malomarno strmi predse, kakor da ni nje-
govega dobrosrénega re&itelja niti blizu.

UZaljen odide mladeni¢ dalje po gozdu,
se jezi zaradi take nezahvalnosti in i3¢e prave
poti. Ko jo najde in pride k dobrim ljudem,
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pove, kje je na%el starca, ter jih prosi, naj
ga privedejo domov, Celo sam jim je kazal
pot nazaj k brezdnu; o staréevem nehva-
leZnem vedenju in pa s kako teZavo ga je
resil, jim ni povedal. Starec ga pa zatoZi
ljudem, da sta se sprla spotoma in da ga
je mocnej&i mladeni¢ pahnil v brezdno in
popustil,

Ljudje so mu verjeli, in kmalu bi bil
mladeni¢ za svojo dobroto drugi¢ v brezdnu.
Izpustili so ga Zele, ko jim je rekel, naj
preis¢ejo starca, ¢e bi mogel s polomljenimi
udi sam iz prepada, in naj sodijo Sele potem
Djegovo laZ, so nehali tis¢ati vanj. Sramovali
S0 se svoje naglosti in posmehujé pustili
laznjivega starca poleg brezdna, kjer naj po-
taka smrti ob gladu ali pa v krempljih krvo-
loénih zverin.

Mladeni¢ sam ga je naloZil na voz in
peljal k dobrim ljudem.« A

Prav rad je tedaj obljubil Milan¢ek atu,
da ne bo nikdar tak, kakren je bil ta staree.
Rekel je, da hote biti do smrti hvaleZen

2‘
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gospodu Dolinarju, ker je resil njegovo mater,
njega, sestrico in bratca gladu in bede,
 Komu ne bi srce prekipevalo hvaleznosti,
te se more — véeraj Se uboZen Solarcek —
danes imenovati sina bogatega Dolinarja?
Milanc¢ek je imel dovolj razuma za to.

Tisto leto je namre¢ zacel hoditi v Solo.
O, kolikokrat je zjutraj oprtal svojo torbico
te3¢, ker mu mamica ni imela kaj skuhati
za Zelodcek ! Tudi se je proti poldnevu vracal
domov tei¢. Nekaj kakor siten tirjalec se
je oglaZalo v njegovi notranjosti, da ni mogel
biti prav vesel kakor so bili drugi; loviti se
celo ni maral z njimi. Saj se mu je temnilo
pred o¢mi, Zeblo ga je, da so mu $klepetali
zobje, in bled je bil kakor prt.

Dogodilo se je celo, da je moral oprtati
Solsko torbico tudi k popoldanskemu pouku
brez kosilca. No, tedaj so se mu utrinjale
debele solze po bledih, suhih li¢ecih. Milo
je gledal ostanke in drobtine kruha v Zepih
in torbicah tega in onega soutenca in bojece
poprosil malo kruha. Dobil ga je in pojedel
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in potem povedal, da je danes brez Kkosilca,
pa tudi e tes¢, ker nimajo mati deti kaj v
lonéek,

Soucenci ga niso umeli: saj ni bil nihée
izmed njih tako ubog, da bi bil Ze kdaj iz-
kusil, kaj pomenita besedi — brez kosilca.
Tudi pod streho ni hil nobeden izmed njih
Se zaprt za kazen in brez jedi. Milancek se
Jim je menda smilil, ker niso njegova liceca
razodevala ni¢ dobrega.

No, tedaj, ko so mu zboleli mati, je
ostal njegov obraz Zalosten tudi potem, ko
Je utolazil Zelodéek.

Vrnivsi se iz Sole, ni vedel, s ¢im bi
pomiril sestrico in Bingka, ki sta nemilo vpila
poleg bolne mamice na postelji: »La¢na-a-a,
mama-a-a! Kruha-a-a, mama-a-a'!« Milan¢ek
se je domislil, da bi bil lahko sam prihranil
nekaj skorjic kruha, pa kako? Tako je bil
dober, in %e zanj ga ni bilo ni¢ prevec!

Milan¢ku je velela mati, naj gre prosit
k milosrénim sosedam kruha in pomoti. Dogle
80 sosede, in Bin¢ek je prinesel kruha; a
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trajne pomodi le ni bilo, dokler ni prestopila
praga bogata Dolinarica, ki je Sele pozneje
zvedela o siromastvu pri Megli¢evih, Mati ni
namre¢ nikdar rekla, naj gre prosit niti naj-
manjSe stvarce k Dolinarju, dasi je predobro
vedela, kako izvrstno disi ¢asih iz Dolinarjeve
kuhinje in kako rumene kose kruha so pri-
nasali od Dolinarjevih ob velikih praznikih
oni otroci, ki jim je bila bogata Dolinarica
krstna botra.

Milanc¢ek se je vedno ogibal Dolinarjeve
hise in le od dale¢ se oziral po rumenih
kosih Dolinarjevega kruha. K Dolinarju ni
smel, to mu je bilo znano; in ko je vpraZal
mater, zakaj, ga je vselej odpravila z obljubo,
da Ze zve, ko bo velik.

A Milancek si je zaraditega Zelel, da bi
bil Ze tisti dan, Se tisti trenutek velik kakor
drugi in Se nekaj vedji.

Torej nekega dne, ko je za vedno usahnil
vir milosrénih darov dobrih sosed, nekega
. takega dne je prestopila hisni prag Dolina-
rica. Mol¢e je pogledala po bornem pohistvu
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gori in doli, se ozrla po upadlih, bledih
obrazih in 3ele slednji¢ iz neke hladne da-
ljave povpradala Meglicevko na bolnigki po-
stelji, kako ji je. Odgovora ni dobila.

Dolinarica se je vrnila domov in pri-
hesla poln jerbas vsakovrsinih jedil in pijaé
ter se oddaljila mol¢e. Pozneje se sicer ni
ve¢ vrnila sama, a posiljala je hrane in kre-
pilnih poZirkov bolnici vsak vecer. Pocetkoma
se je Meglicevka trdovratno branila vsega,
toda potreba zmore najhujSega sovraZnika.
UZaljeno lice je obratala v zid, a slednji¢
se je vendar lotila ponujanih stvari. O, kako
$o bile dobre! Pomagale so ji zopet na
noge. Polagoma je ozdravela. Tedaj je prisel -
heko jutro k nji sam Dolinar. Redkega gosta,
dasi je bil hi¥ni gospodar, se je prestrasila.
Po stari navadi je ugibala naprej, da ne
more to pomenili ni¢ dobrega, ker je ta dan
prvi prigel v hi%o sovraznik.

Dolinar pa ta dan ni bil sovraZnik.
Ljubeznivo se je pogovarjal z njo in jo slednji¢

| Vpragal, ¢e mu da Milantka, da mu ho oce,
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ker nima svojih otrok. Megli¢evka je, kakor
bi vsaka mati, prvi hip kar naravnost od-
klonila to ponudbo. Ker je pa Dolinar le
silil, si je izprosila nekaj dni pomisleka.
Dolinar je odSel z zatrdilom, da hoc¢e biti
det¢ku boljsi oce nego je Milan¢kov pravi
ote, ki se klati nekod po svetu in ga ni
niti pogledat domov.

Meglicevka je imela solzne oc¢i in se na
tihem ¢udila, kaj je neki tako omecilo doslej
trdosrénega Dolinarja, da je tako dober, tako
mehak. Ali ni doslej tirjal z vso strogostjo
celo hine najemnine?

No, to premembo je blagoslavljala v
svojem sreu,

Za Dolinarjem je prisla njegova Zena,
ji razlozila svojega soproga Zeljo natané¢neje
in zlasti pritrdila, da ostanejo nji do sina
vse dosedanje pravice. Dolinarica se je celo
zadovoljila s tem, da jo bo de¢ek samo slu3al
in jo imel nekoliko rad. Meglitevi ostali dru-

zini pa hote ostati kakor doslej Dolinarica

radovoljna podpornica.
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Mati se je premislila, 3

Poklicala je Milantka k sebi, mu lju-
beznivo pogledala v tiste zaupno-modre o¢i,
Mu pogladila &rne kodre s ¢ela in ga vpraala,
Ce bi el rad k Dolinarju. In kakor prvi hip
Mati, je rekel tudi sinko, da ne gre. Ali
decku je bilo izza poslednjih ¢asov Ze znano,
da je pri Dolinarju mnogo slastnega kruha,
Okusnega sadja, slastic, igra¢, lepih podobic
in orehov; imajo pa tudi konje, telicke, 7re-
bitke, vozove in svetle koije.

Ko mu je opomnila mati, da bo poslej
Vse to tudi zares njegovo, je samo $e vpra3al,
% bo mogel nazaj k ljubi mamici. Seveda
u je z veseljem pritrdila, ga pritisnila na
SVoja prsa in vzdihnila: »Saj ves, Milancek,
da si moje ljubo dete; pa bi te daia stran,

da bi ne smel veé k meni?«
|
Navezal je Zolske knjige v rutico, je

Oguljeno torbo izrocil sestrici, vo&¢il vsem
Skupaj »lahko not« in el za Dolinarjem,
ki ga je ¢akal pred hizo,
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Poslej se Milan¢ek ni ve¢ popoldne ted
vracal v Solo; tudi ostalim ni bilo ve¢ posl
krivice pod rodno streho. Da, pod rodn
streho, ker je bila ta hiSa nekdaj lastnin
Meglicevega oceta in njegovih prednikov, k
jo je kupil Dolinar na drazbi., — —

Vsi ti in Se nedozirni broji neveseli
spominov so se danes Milanu vrstili v spo
minu, kakor na ulici trume nezadovoljnib
delavcev. Vide¢ do kosti izpite, bolehne
obraze, so vstajali v njegovih mislih kako
iz groba nekdanji ¢asi, ko je pod Megli¢evo
nekdanjo streho pomagal stradati sam v za-
krpani obleki, ki mu je le z najvecjo silo
pokrivala gole ude. S temi spomini se j
pa budila v njegovem srcu hvaleZnost in se
dvigala v molitvi za blagosrénega rednika in
otela, gospoda Dolinarja, do neba. Koliko-
krat se mu je v spominu obnavljala povest
o nehvaleZznem starcu iz Jutrove dezele, je
s samozadovoljnim nasmehom govoril sa-
memu sebi: »Le kako je mogel Dolinar
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dVomiti, da mu ne bom hvaleZzen? Seveda:
mlad sem bil %e, jako mlad!«

[z teh misli ga je zdramila gospodinja,
ko je potrkala in nato odprla duri ter po-
Slavila na mizo zajtrk.

»T'o mi je povedal in pozneje sto in
Stokrat ponavljal gotovo samo v svarilo,«
Si je razlagal Milan, drobec¢ beli kruh v toplo
Kavo, V sreu se mu je zopet budila Zelja,
Seveda le na tihem, da bi mogel tudi on
$am pridobiti s svojo dobroto in marljivostjo
tako hvaleznega ¢loveka. In zopet mu je
uhajala misel za Lrpini-delavei in njihovimi
Voditelji.

»Tem bodo Ze pomagali s¢asoma,« je
Ponavljal, da bi zadovoljil samega sebe,
*¢e bodo znali pametno, trezno in prepri-
tevalno staviti na odlocilnih mestih svoje
Prognje in zahteve. Vsakdo Ze izpoznava njih
bedn; polozaj: mnoZino nepreskrbljenih, napol
Podivjanih otrok, nagubana lica z grozo in
Obupom v bodoé¢nost zro¢ih starékov, ko jim
Opesajo poslednje mo¢i, jim pomole pod nos
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— berasko palico. Kaj pa z bolniki? No, v§

povsod ve¢ ljudomilih sre, odprtih rok. Todf"
ti, ti — podkupljeni in zapeljani delavs
hujskac¢i in nizji voditelji, ki slepo slu%aj

veljnike, ki so sami bogatini, imetniki razni
tasopisov — ti so v brezdnu pozabljenosti, te
se ne usmili nih¢e. Morda niso vsi takoje
zagrizli kakor se kaZejo.«

Milan je dalje razpletal misel, kak do
bicek bi bil to, ko bi pridobil le enega te
ga navrnil na pravo stezo — zopet v ¢lo-
vesko druzbo. Slutil je, da bi bila sicer te
zavna reSitev, a zato toliko slajSe placilo.

Ob tem sklepu je bila posodica z zajlrkom
izpraznjena do dna. Zmasil je v usta e
poslednje kosce kruha, segel z obema rokama
v Zepe, e ima vse potrebnosti s seboj, in 2
otmi je iskal palico ter slamnik.
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Razmere med delavei na Dunaju Milanu
S0 bile popolnoma neznane, Ob nedeljskih
Opoldnevih je stopil, kadar je le utegnil, s
i#%progom hisne gospodinje na kako delavsko
biralisée. Gospodar je bil Ceh in vrl moz,
| se je od preprostega delavca pospel do
tlovodje v neki tvornici na primeroma
godno stalis¢e. Njegov vpliv med delavei
| bil majhen.

Delavecem se je kmalu prikupil, kjer se
€ prikazal s Cehom tudi »mladi doktore,
akor na Dunaju kaj radi nazivljejo dijake
isokih Zol. Delovodja Ceh se je o takih
liloZnostih ljubeznivo poSalil z njim, Ces:
0 ustanovi drzava na Dunaju prvo brez-
Platno bolnignico, bo tudi prvi zdravnik-
vnatelj doktor Dolinar.

Po zajtrku vzame Milan palico in slamnik.
P Irdnim sklepom, da omaje katerega »de-
favskih hujskatev« v njegovih nacelih in ga
tasoma pridobi popolnoma na svojo stran,
fene za delavskimi trumami proti papirnici.
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V nizki zakajeni pivnici, ki prav zaslu
ime beznice, so bili zbrani nekateri delavs
voditelji. Ob belem dnevi je plinova svetilk

pa ni branilo nadleznim muham, da so p
sedale po vseh — snaZnejSih krajih in
bren¢anjem naznanjale, da je zunaj po
boZzjim solncem Ze druga¢no Zivljenje. To ]
vedel tudi Milan Dolinar. Ni¢ posebno m
ni ugajala ta skoro podzemeljska tema,

grozeci obrazi, izzivalni, drzni pogledi. Red
delavei med gosti so si privodéili vréek piv
drugi c¢aSico Zganja, tretji samo cigaretk
vetina je pa samo z zabavljanjem tesila svojd-
nezadovoljnost. Milan Dolinar v svoji praZnj
obleki je bil med njimi Ze po svoji zunaj
njosti prava — ¢rna vrana. Delavei so si %
petali med seboj, da je gotovo ovaduh, najetr
v papirnici, da poizve misli nezadovoljnil
delaveev in naznani gospodarjem hujskaée,l
ki jih potem odpuste z dela, da v pomanjkanju
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0ginejo, a one, ki bi bili zadovoljni, zopet
“ateti z delom, sprejmejo — s staro placo, da
bodo oh nji tudi poginjali, samo pocasneje.
iTakéen ovaduh je prava nesret¢a med delavei.
~ Prav sumljivo so ga pogledavali ¢rez
Yame, Spretnejsi so se Ze postavili molce po
'obu, da napravijo med seboj val, ki se z
'Milanom poZene proti vratom. Oni, ki je
Najblize vrat, prime za Kkljuko, odpre, in
Milan pi pil hkratu na cesti. S tem bi kon-
Cli dobro delo in ogleduhu privodeili ogle-
duiko placilo — sramoto. Toda nekdo izmed
Voditeljev je Ze videl mladenita z delovodjo
ehom na delavskih sestankih, ¢ul njegove
Misli o delavski bedi in izboljsanju, slisal
Pa Cehovo pohvalo, da bo namre¢ »mladi
doktoy« prihodnji delavski zdravnik-ravnatelj.
Ta je, slute¢, kaj se namerava, poklical Mi-
Aa k sebi in ga vpradal, kaj misli on o
dana§11jenn nemiru.

Milan je za¢el govoriti in ni zabil po-
Udariti nevarnosti, ki se je ne izogibljejo
delavei, ce s silo zahtevajo svojo pravico.



— R

»Ako nam pa nocejo nicesar dati izlepa.¢

»In izgrda ste pa pridobili Ze mnogo
kaj ?«

»Pa bomo!« je bil soglasen odgovor:

In mladeni¢ je zacel s prepric¢evalni
besedami opisovati nesre¢ne delavce, ki‘j
takih priloZnostih pogreSe kaj malega, a s
potem strogo kaznovani; njih druZine mo
rajo stradati in nih¢e izmed gospodarjev jib
ne mara ve¢ na delo. Koliko nesre¢nih ljudi
je samo s tem, da nimajo zaradi ustavlje-
nega dela — ker so jim tako nasvetovali
drugi — nikakega zasluZka po ve¢ tednov!

»Kako pa hotemo sploh kaj dognati,
prosim, povejte, no, mladi dohtorcek ! Raz-
lozite svojo modrost! Mi vemo, da je tako
prav; vi ste pa bolj u¢eni, vsak dan jeste
meso, veste najbrz bolje !« .

Milan je Ze hotel odgovoriti delavskemu
voditelju, ki ga je bil pozval k sebi, a srepi
pogledi so bili vprti vanj z vseh strani;
zato je rajsi posluSal ugovore svojega na-
sprotnika, |
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»Z neba nam necejo poslati zvisane
Place, tudi ne skrajSanega delavnika, nikjer
Necejo skrbeti za naSe starcke, nase bolnike
in sirote, NaZe stanje je obupno. Ali mi
Priznate to, gospod Dolinar?«

In srepi pogledi navzoéih delaveev so
Se kar zapicili v mladeni¢a, in po nizki sobi
Se je zacelo neko sumljivno gibanje s ko-
Molei, pa v usodnem trenutku je odgovoril
Milay, :

»PBa, priznavam, in vsakdo mora to pri-
Znati, «

Nasprotnik je veselo tlesknil ob dlani:
*Zdaj se Sele po¢ne med nama pomenek!
Tako, hvala lepa za priznanje,«

Glasen grohot je bil mladeni¢u placilo za
esnico, s katero je priznal delavsko bedo.

Ni si mislil, da bo prva steza, ki jo je
Nameril z gladke vsakdanje ceste, zavila brZ
V trnje in go3tavo. »To so bridkosti Ziv-
ljenjat« si je ponavljal kakor Ze vselej, ko
Ni mogel stvari tako hitro izvrditi kot je

KnjiZnica za mladino. Knjiga 27. 3
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mislil poprej. Ni se zbal. Govoril je nevstra-
Zeno, naj izkusijo polagoma, z odlo¢nostjo
doseci najprej izboljSanje ene stvari, ki jib
pete, potem Sele druge in tretje. »Tudi
Rima niso sezidali v enem dnevu.«

Tedaj so se vendar zaceli pogledi umi~
kati z njegove mladosino vitke osebe. Ver-
jeli so mu, da govori kakor misli, in misli
pa posteno. Nekateri so ga Se posluzali
vetina je pa odsla za drugimi razgrajat in
razbijat ter cakat, kaj sporoce odposlanci
ki so se §li pogajat z gospodarji. Milan je
ostal sam z dvema voditeljema.

Mislil si je: »Kakor nalad¢!«

Spravil se je na najbliZjega in dose-
danjega znanca, dasi se mu je zdel drugi
— sicer postaren in osivel — vendar pri-
jaznejSega, celo znanega obraza; a sklep
mladeni¢ev je bil: »Da le pridobim enegai
s lem bo delo lazje.« '

Slabo je zadel Milan.

~ MoZ — njegov namisljeni izpreobrnjenec
. — se je znal tako spretno izrezati iz vsake
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Neprilike, da mu sicer zgovorni mladeni¢ ni-
kakor nj mogel do Zivega. Kar popraskal je
Nekoliko obh desni in levi. strani napol ostri-
Zeno, strceco brado, zavihal brke, pa mu je
“agodel tako o zatiranih stanovih na bozji
Zemlji in o krutosti in sebi¢nosti nekalerih
Mogotcev, da je moral Milan sam molde
Pritrditi  neupogljivemu moZu. Ze njegovi
Pogledi so bili odloéni in prepricevalni, kaj
Sele njegove besede,
_ »Zastaran grednik,« je dejal Milan na
tihem, »Cakaj, pomalem le Ze omajem.«
Se hujsi je bil njegov tovaris. Mirno
slonel s komolci na mizi in pogledoval
!{upico Zgane pijace pred seboj. Njegov pogled
Je bil oster in beseda prezirljiva: »Pusti,
Pusti, Kopar!« je svaril tovariga. »Gospod
doktor je %e mlad, saj ga vidis in slisi,
da'ni dozivel e nicesar. Govori, seveda go~
YOI dobro; ko bi bil poizkusil sedaj stotino
tega, kar sva Ze midva, ali tiso¢ino tega,
A sem jaz sam, bi govoril e bolje. Da,
tedaj b govoril najbolje. Z nama bi priznal
L1 A

je
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soglasno, da je ves svet — slepar, pripravljen
vsak hip, da na meh odere ubogega delavca
samo ¢e mu kaZe s tem le nekaj vinaréko¥
_ vet lastnega dobitka. Gorje siromaku, gorj
SibkejSemu! Veé¢ prizanesljivosti bi morda
zasledil med zverino nego med ljudmi. Zi
vina je sploh bolja od ljudi; ta vsaj gled
le na to, da se nasili od danes do julri,
hujsi od zZivine so skopuhi, ki spravljajo nd
kupe, da se ob njihovem bogastvu masté
drugi. O, zverine — to so angeli v primetl
z oderuhi...«

Moz je Se dalje bogokletno zabavlj
proti veri in duhov&¢ini, proti cerkveni
napravam in sedanji uredbi v drzavi in ¢lof
veski druzbi. Milan ga je poslu3al in ¢akal
da moZ ustavi svoj govor. Bal se je le enega’
take govornike rado zasledi pazno »ok0
poslave«, kakor nazivljejo sami sebe poli
cijski strazniki. In oko postave bi danes vsé
pokvarilo Milanu Dolinarju.

Taki govorniki niso bili mladeni¢u ne“_
znani med delavei. i

J
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Odlotnemu moZu je hotel namre¢ po-
Sveliti e s poslednjim, neovrznim dokazom,
da ljudje niso le sleparji, marve¢ nekateri
tudi v resnici dobri, milosréni ljudje.

»Radoveden sem, le pripoveduite, doktor,
prosim, «

In kakor v zasmeh je podprl glavo z
rokama, otrnil oba mezinca na nosu in prezal
Da Milana, kakor prezi macka pred migjo
luknjo. Tudi Kopar se je muzal Ze naprej,
e, ho videl, doktoréek, kako te zafrkne
na$ Majer!

Milan je zacel pripovedovati o nam Ze
ZNani bedi v svojih otro3kih letih pod rodno
streho in nadaljeval o prvih duneh pri Doli-
Darju; imenoval pa ni ne svojega, ne Doli-
Narjevega imena.

Majer je poslusal vedno pozorneje. Mi-
lanova mladost ga je jako zanimala. V sicer
8¢ vedno rezkih odgovorih je jel opuscati
VSe najostrejse besede. Tovaris Kopar se je
Cudil, da so se sedaj v Majerjevem srcu
Oglasile milejge strune. Jezilo ga je, pa zares,
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da je splavala po vodi nada o zmagoslavni
radosti, ko Majer-socialist nepobitno zavrne
mladega doktorja. A ni¢ tega.

»Primojdevef,« je zabavljal sam s sebojy
»ta dva se e pobratita, stavim, da se 3¢
danes. « '

Milan je pripovedoval mirno:

»Torej vidite, prosim, da ga je dobrotni E
sprejel samo iz usmiljenja v svojo hio ip
za svojega sina. To je blagosrc¢nost, to jé
nesebi¢nost, kakrsne bi zaman iskal vet ca
najbrz tudi med vami socialisti.«

Na to ni bilo odgovora, dasi je bil mla
deni¢ nanj jako radoveden.

Majer se je nemirno premikal na ogu
ljenem stolu, stiskal z rokama lici naprej
nosu in od nosa nazaj k uSesom, stisk
ustnice, da se je zdelo Milanu, kakor d
njegov nasprotnik pqZira sam svoje brke
stiskal je pa tudi zobe, pogostoma izbuli
velike o¢i, da so se zasvetili okolo zeni
beli kolobarji z rdec¢imi Zilicami. Tedaj s
mu je zdel uprav grd. No, bal se ga ni




— 39

Njegovi ublazeni ugovori so bili mladeni¢u
dokazilo, da zmaguje. Zato je zacela biti
hjegova povest Zivahneja, slednji¢ celo na-
Vdudena: »Iz horne kote, prosim, pomislite,
Je pridel kakor v palato, z raztrganih kop
Na lepo bhelo posteljo, iz bede v obilnost.
Verjemita mi, draga znanca, da je vse to
gola resnica, ker mi je detek tako znan,
kakor sem jaz znan samemu sebi. Zato tudi
Upam, da ne bosta mislila, da se je ta pre-
Memba vrgila samo po zunanjosti; decéek je
bil sprejet presréno tudi v sreu svojega
dobrotnika in njegove blage soproge. Oba
Sta si sicer zelela lastnih ofrok, a ker jima
jih Bog ni dal, sta se oklenila s tem gorkejso
liubeznijo tujega detka. In nova mama ga
Je negovala tako, da je kmalu pozabil ugod-
Nosti v narotju prave matere. Saj ni niti
dobro vedel, da mu ¢esa nedostaje. Prve
dni je Ze pogostoma hodil v svojo rodno
hi%o tam pod hribeem; tudi mati ga je Cesto
obiskovala in e vratala domov s solzami v
oteh. Morda so hile to solze veselja, da ima
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njen prvorojenec Ze sedaj tako ugodno Ziv-
lienje. Doma je detko pripovedoval bratu
in sesirici, kako ga imajo radi in kaj pre-
more njegov dobrotnik bogastva, dragocenosti.

Bratec in sestrica sta ga poslugala zvesto,
toda ker nista onih reci Se nikoli videla, se
jima je zdelo, da jih gledata v sanjah.

Ze drugi teden so bili ti poseti red-
kejsi, tretji teden je pa bil doma deéek samo |
v nedeljo popoldne. A vselej, ko je odhajal,
je gledala zalostno za njim njegova nova |
mama in skrivoma otrla solzo, ¢es: Kaj bi
dala, da bi v njegovem mladem sréecu
plamtela otroska ljubezen samo zame, samo
zame. Toda meni to ni dano. O, Bog, sam
ti ves, zakaj) mi ni dano?...

Seveda ga je pozneje zopet sprejela tem
sréneje, ¢im prej se je vrnil k nji.

Detko je rad obiskoval mater tudi
pozneje, kadar je utegnil, pa se je vselej
tudi rad vracal na svoje novo bivalié(’:e.l

To so bili zanj najlepsi dnevi Zivljenja.
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Pomislita, prosim, draga znanca: Ze
drugo leto je posedal v Zolskih klopeh, pa
Je e moral, prigedsi domov, nasloniti ko-
dravo glavico v krilo svoji novi mami, ki
ga je potem ljubko negovala in izpragevala,
kaj so se ueili danes in kako je odgovarjal
v Soli.«

Stari Majer se je kakor nehoté ozrl na
Milanovo kodravo glavo in mol¢al. Goste
Bube na ¢elu so bile znak njegovih tezkih
Misli. Mogote, da so ga mucili bridki spo-
Mini iz lastnih mladih let.

Tudi to je delil Milan na raéun svoje
Zmage, Veselo je nadaljeval: Detek je od-
Bovarjal v Soli izvrstno in novi mami doma
Presréno. Zato je tudi prejemal raznovrstno
Pladilo: kos kruha — seveda s sirovim
Maslom — jabolk, hrugek, roZitev, trzadkih
fig, mandeljnov in drugih slastnih zaloZajev.
Dqstikrat je pa cutil na licu vro¢ poljub in
love mame — tople solze...

Y Ni¢ manj ga ni ljubil novi ata. Tako
¥ namre¢ dobil ukaz, da mora nazivati
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svojega dobrotnika, Najveckrat bi se kmalu |
soproga sporekla med seboj, pri kom bo’
detek dlje ¢asa. Komaj da je izpustil iz
roke njen predpasnik, Ze se je gugal na
njegovih kolenih, Potem ga je navadno
vedel v hlev ter posadil na najlepSega konja.
Dedek je sicer izprva vpil, kakor da ga dr7
bav-bav za vrat, a slednji¢ se mu je zdelo
vendar nebesko lepo, ko je jezdil konja,
drze¢ se za grivo, na vodo in zopet domov.
Nekot¢ se je dogodilo, da je ata spustil
konja na dvoris¢u, da je z detkom svo-
bodno stopal v konjak. Povedati ni mogoce,
- kdo je cutil ve&ji ponos v prsih: decek, da
zna Ze tako jezditi, ali ata, ki ga je naucil.
Toda glej nesrece! Vrata v hlev niso bila,
tako visoka, da bi sprejela konja s ponosnim
jezdecem. Detkov dobrotnik je sicer vpil
»e-ha, eha-al«, ali konj je stopal mirno ¢rez
prag na svoje mesto, a decek je lezal pred
pragom na tleh, ker se ni pravoc¢asno sklonil
konju po vratu. Preplasen pritece ata in ga
pobere ter skrbno povprasuje, kam se je udaril,
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kie ga boli, in potolaZi, naj ne joka, ker bi
slisala mama, ki bi se hudovala na oba.
Detek je res utihnil in veckrat pritedil, da
82 ne holi nikjer, ker se je pobil le prav
Malo, Ali mama je vendar hitro sliala
bjegov krik in pritekla na dvorisce. Naj-
'jSa bi mu bila de¢ka zgrabila iz rok, toda
On se je umaknil z njim na vrt. Spremljale
S0 ga samo njene ostre besede.

Na vrtu je imel decek svoje posebne
8redice — sredi vrta poseben vrtic. Tu je
Vrtnaril in kmetoval sam kakor je hotel.
Ata mu je kmalu po prihodu v hi%o podaril
dva panja c¢ebel in mu dal napraviti celo
Majhen ulnjak, kjer je sam skrbel zanje in
Sam spravljal med. Zivalece so se de¢ka tako
Privadile, da ga ni pitila nobena.

Veckrat sta se peljala v mlin ali pa v
hlii“ji trg, kjer je detek lahko izpoznal,
kako spostujejo vsi njegovega ato tudi drugod.
Zato ga je on klical vedno z ve¢jim ponosom:
Ata, ata, kdaj pojdemo domov?«
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»Kmalu, kmalu, moj dragec. Ali ti je
dolgodasno v trgu?«

»Ne, dolgotasno mi ni; rad bi samo
vedel, kaj delajo nasa mama doma.« '

»Nasa mama, kaj ne?«

»I, na%a mama — Dolinarjeva, seveda.¢

Za ta odgovor bi ga bil najrajsi objel
tudi on sam,

»Decko, le priden bodi, le priden! Ti
bos Se lahko gospod, velik gospod, ¢e hof
le hotel. Jaz in mama te imava rada.«

Dala sta ga v mestno 3olo, kjer je vse
dovrsil odli¢no; sedaj je pa mladeni¢ na
visokih Solah, ki stanejo nemalo denarja, a
dobrotnik skrbi zanj bolj nego bl morda
njegov rodni oce.

»Dolinar!« zavpije Majer, sko¢i izza
mize in zamahne s skréeno pestjo, da bi
udaril po mizi.

Vs

Kopar je Ze prav glasno zdehal in
velel prinesti zopet vecek piva, ko je vstal

]
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fazburjeni njegov tovaris, Milanova povest
82 je dolgocasila zlasti zato, ker mu Majer
i ugovarjal, in je moral tudi sam priznati
Milany vsaj na tihem, da je ta slutaj res
lzwden slu¢aj ¢tloveske dobrote, ki ne izvira
iz dobicka - iz sebi¢nosti. Na ta nacin bi
Mogli hogati ljudje zares pokriti in olajgati
Mnogo bede na svetu. Majer je pa tako
ZVesto posludal mladenica, da bi bil kar naj-
'aj§i z oémi predrl v njegovo srce, kjer bi
Videl, kaki spomini mu Se slade in morda
tudi grene mladostna leta, Ali ko je cul ime
Dﬁlinarjevo — Milanu se je namreé zareklo,
!iar je pa spoznal prepozno — se je zdrznil
N se uprav grozno ozrl po sobi, i%%o¢, kaj
bi pograbil in strl. Z zobmi je Skrtal, da
Je bilo grozno.

»Pa %e zopet te neumnosti!« mu rece
Kopar. . Alj misli§, da so drugi bogatini
boljsi, da sovrazia samo tega toliko huje?
ijavke so vsi; na vislice —-«

Majer je zamahnil proti njemu z roko,
Ker nj maral, da bi zopet ponavljala prejinje
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zalozbe vprico tega-le mladeni¢a, ki se mu
je danes tako omilil. Domislil se je tudi
da premalo skriva svoja c¢uvsiva mladenicu
ki ga je danes izpoznal Sele prvié.

»Pa res!« rete zopet mirno. »Opro:
slite! Lahko je ve¢ Dolinarjev na svetu.«

Milan ni umel tega.

Samo nekako ¢udno je pogledal oba so-
cialista in hitel nadaljevati povest svojih mlas
dostnih spominov, In kako lepi, blagi so0
bili ti spomini; ¢e je dlje pripovedoval, veé
jih je bilo teh spominov. Iz vseh je pa di
hala topla hvaleZnost, zaupnost in odkrito
srénost do milih  dobrotnikov. Majer se ni
mogel ve¢ vzdrZevati. Kar sredi besede ple*
trga pripovedovalca :

»Gospod, vi ste z juga, z avsirijskegd
juga.« |

Milan pritrdi. Nato vprasa tudi Kopa1
»Vi niste Nemec?«

. Dotlej so namre¢ govorili med sapaj
nem§kl
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»Ne; Slovenec sem s Kranjskega. «

Majer je zopet naslonil glavo v dlani,
Strmel predse v mizo in moléal; le gube na
elu so se vidno pomnozile. To je opazil
Milan,

»Pa  govorimo slovenski«, nasvetuje
lioll'illl‘, vesel, da c¢uje zopet sladke” glasove
SVoje mile materingtine.

Milan vpra%a slovenski: »Oprostite,
80spod! Prej sem ¢ul vase in vasega to-
Variga castito ime, ko smo se izpoznali, pa
S mi zdi ¢udno, da znata oba gospoda slo-
Yeuski, ko je vendar vae ime — Majer, ¢e
S¢ Se spominjam dobro — bolj tuje!«

»Po imenu nikar ne sodite, dragi
808pod, «

»Vem, da taka sodba ni zanesljiva«,
Pravi Milan, »ali kdor ¢tuje moje ime —
olinar — ugane takoj, da sem Slovenec:«
*Dolinar se pigete? Ni mogoce!« se ¢udi
“Opet Majer, vstane, pogleda izzivajote okolo-
Sebe, zakolne prav grdo in zopet sede.
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Kopar ga miri: »Pusti, Marko, vsaj danes
te neumnosti!«

Ime Marko je bilo Milanu jako drago-
ceno ime; saj so z njim Kklicali njegovegd
pravega ocela.

»Pa res, gospod! Oprostite, da se danes
tukaj v prico vas tako razburjam. Prosim
vas pa tudi prav lepo: Povejle, kje stanujete;
da vas obi&¢em. Upam, da se ne boste sra
movali preprostega delavca.«

»Nikakor se ne bom sramoval, Ali nismﬂi
vsi enaki — celo pred Bogom ?« '_

Beseda Bog ni ugajala nobenemu, cel0
Milanu se je zdelo, da zveni posebno &udno
v teh zakajenih, zaduhlih prostorih. Onﬂi'
dva sta se namuznila nev3e¢no. Da bhi né
bilo brezpotrebnega molka ali celo Se kake
razlage o Bogu, pojasni Kopar: »Saj si moral
Ze izpoznali, da je gospod doktor na¥, na#
— Vvsaj vV srel.«

Majer je naglo zabelezil povedani mu
naslov in Se pogledal Milana kakor da seif
ne more lo¢iti od njega. i

:
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: Nekateri na vratih, kakor na straZi sto-
Jeti delavei so ju zaceli klicati, naj se pod-
Vizala na zbiralisee, kjer se razglasi odgovor
lastnika tvornice zaradi delavskih zahtev.

Zateli so se poslavljati.

Odhajaje je Majer po3epnil zaupno dotlej
neznanemu slusatelju zdravilstva: »Midva se
Mmorava zmeniti nekaj posebnega.«

In prav sréno se je poslovil od njega.

Tudi Kopar je bil prav prijazen; mislil
Si je namre¢: Ta-le bo kmalu popolnoma
Nas. Takih ljudi potrebujemo.

Milan pa je spotoma sklenil, da'uthi
danagnij dopoldan med najsrecnejse svojega
Zivljenja. Zdelo se mu je, da ga je danes
Vodila neka vigja mo¢ v ono pivnico; zakaj
da resnitno izpreobrne Majerja, o tem ni
dvomil ve¢, Kar cestital si je, kakor da se
Je e zgodilo. One misli, ki so ga prve
trudile, naj gre in zaéne iskati izgubljenih
Nesreénikov, one misli je sedaj imenoval
boZje poslanke. /

KnjiZnica za mladino. Knijiga 27, 4
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Majer je pa videl na delavskem zbira-
lis¢u. med sto in sto ofmi Se vedno samo
Milanove zaupno-modre o¢i in njegove ¢&rné
kodre. Cutil je, da ga gleda iz njih sam
njegov dobri angel; le kadar je pomislil
da se mladeni¢ piSe za Dolinarja, je strepetal
kakor da vidi Zivega vraga.

Niti potem se ni mogel umiriti, ko s0
razglasili odgovor tvorniskega ravnatelja in
lastnika in je delaveem, zlasti Zenam in
otrokom, posijala radost z obrazov, ker so
¢uli, da jim gospodar zares nekoliko pobolj3a
zasluZek, ¢e bodo mirni in se takoj povrnejo
na delo.

Vsi niso bili zadovoljni s to obljuboy
a velika vetina je bila zadovoljna in med
temi tudi Majer. Vsi so se ¢udili, da pl‘itl‘jlljd
ta neizprosni, nikdar zadovoljni moZ danes
onim, ki se hocejo vrniti na delo. Celo pri'
porocal je mir nekaterim najbliZjim znancem,
tes: »Danes smo dosegli to, prihodnji¢ bom?
kaj ved. Tako-le stasoma doseZemo vse
Ni res?«
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Kopar je strmel nad to premembo. Za-
radi poslednjega nasveta se je zatel resno
hudovati nanj. Naravnost mu seveda ni
Smel redi nicesar, ker bi delavei izpoznali, da
Ni delavsko vodstvo edino med seboj; sklenil
Pa je, da ga zdela na samem do dobrega.

Majer se je nestrpno dvigal poleg go-
Vorniskega odra na prste, ne menet se za
Koparjeve svarilne poglede, in iskal dvoje
Modrih o kakor jih ima Milan, dasi se
J¢ ob samem spominu nanj plagil imena
DOlinal'jevega. Ni jih nael.

Sklenil je, da ¢im prej obis¢e danas-
Djega novega znanca in se prepri¢a sam,
te je ali ni resnica, kar sluti njegovo srce,
kadar gleda v one modre o¢i. Cutil je v njih
Neko ¢éudno mot, ki.ga nehote vabi k sebi,
dasi ga neusmiljeno odbija Milanov priimek.

X

Sedela sta v Milanovi sobici.
Postarni Majer 'je zopet nepremiéno zrl
¥ mladeni¢a, pritrjal in se ¢udil, da si njegov
5.8
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najnovejsi znanec prizadeva tako resno, kako
bi ga odvrnil od socijalistiske druzbe, zlasti
pa od prevratnih misli in dejanj.

»Moj dragi,« mu re¢e odlo¢no. »Ko bi
vam jaz razodel, po kakih bojih in nesre(‘.ab‘
sem se prepri¢al, da je ta druzba in to ziv
ljenje zame Se najbolje in najprimerneje;
bi gotovo rekli, da sem Se premehak. Ne
hvaleZznost, sama nehvaleZnost, sovrastvoy
krivica in laZ je na svetu, da mene spremlja:
A to vam razodenem morda pozneje. Po 10
nisem prisel danes semkaj. Prosim, ako ste
tako dobri, pripovedujte mi Se o tistem
detku; mene zanima prav Zivo. Posebno bi
rad zvedel, &e je bil njegov dobrotnik #
njim vedno tako prijazen in dober.« ,

Milanu se je zdelo to zanimanje kakoF
voda na njegov mlin. Saj mu ravno s teml
najlazje ovrze trditev, da je le zlo na svetth
¢e dokaZe, da je bil deckov dobrotnik vzor
bhlagosrénosti.

»PPomislile,« za¢ne miadenic, »uboznd
druzina, troje oftrok, vsi nezui, mladi,
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uboZni. Veselili so se Zivljenja pri bornih

roditeljih. Z delom svojih rok sta jih pre-
Zivljala o¢e in mati, Preprosta hisa jim je
bila Jjubo bivalise. V hisi je pa viadala
ljubezen. Ob sobotah se je vracal oce z
dela, ki ga je poslednje case zadrzevalo z
doma najve¢ po ves teden. Rad si ga je
tedaj privodeil kak pozirek, zato je bil pa
doma z otroki toliko bolj vesel. Mlajsa otro-
tita sta mu splezala na kolena, a starejsi
je gledal, kje bo zanj prostora. Dobrikaje
S¢ sretnemu ocetu, sta mu mlajsa preiskala
Vse Zepe, kjer je imel slagéic. Bilo jih je patudi
Za najstarejSega, ki se je naslonil v materino
haro¢je. Nobeden slikar bhi vam ne mogel
Naslikati lepsega prizora rodbinske srece,«

Majerju so se zopet napele zenice, da
Je poslugal z oémi in uSesi; casih je odprl
tudi ugta,

»Naprej, naprej! Prosim!«

»Ali ta sreta ni bila stalna. Nevihta
Nezgod je prihrumela nad ubogo druZino.
Oteta so obdolzli velike goljufije. Trdili so,
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da je dvignil na neki posti — menda v
Trstlu — na ponarejeno nakaznico veliko
vsoto denarja in ga skril, kdo ve kam. Le
malo, skoro ni¢ ni bilo dokazov za njegovo
nedolZznost. MoZ je pa trdil, da ni in ni
kriv. Toda siromak se je zagovarjal nesre¢no,
krite¢ih dokazov o svoji krivdi ni mogel
utajiti. Sodniki so verjeli tem dokazom in
ga obsodili v vetletno jeto. Edina prica,
ki je dokazovala, da je nesre¢nik res spo-
soben naredili kaj takega, je lrdila, da mora
govoriti resnico.

Prej zadoveljno druzino je objela zalost
in beda. Oc¢ela so odgnali oroZniki iz sre¢ne
rodbine. Kako milo so tedaj zalovali njegovi
dragi. »Pustite namn naega ocela! Saj vam
niso naredili ni¢ hudega,« je prosil najstarejsi
dec¢ek. Bralee njegov pa je jadikuje vprasal:
»Kdo mam bo dajal kruba? Pustile nam
octeta!« A sestrica je jokala: »Ne naSega
ata, ne jemljite nam ata! Oh, ne hodite, ata!«

»Moj moZ je nedolZen,« je polrjala
uboga Zena vsa potrta, oslabljena, obupana.«



Milanu se je oko posolzilo, da je moral
Prenehati za trenotek, Tedaj ga vprasa Majer:
»Vi ste vse to videli%«

Mlgdeni¢ mu pritrdi: »Vse sem videl !«
in otre nadlezno solzo ter izkusa pripove-
dovati mirno: »Ubogi druZini so se poslej
Vistili sami hudi ¢asi. Bolehna mati, sama
§ tremi slabotnimi otro¢i¢i, je morala gledati,
da s0 ji za povrnitev ukradenega denarja
prodali hi%o in poslednjo njivico, kjer je
Zraslo vsake jeseni nekaj koSov krompirja
Za lacne Zelodtke pozimi. Osem let zapora
Je dolga doba. Uboga Zena se je tolazila,
da vendar sretno docaka konca te dobe.
»Dotlej mi dorastejo otroeici, da bodo lahko
skrbeli sami zase, moZ se vrne domov in
lam vsem olajsa bedno Zivljenje.« Lepe
Nade so trpinu najveckrat edino tolaZilo.
Tudi njo so kmalu premogle drugacéne misli.
Katera mati ne bi obupala : nobenega zasluzka,
otroci pa potrebni vsega! Ob ¢em naj Zive,
S ¢im naj jih oblati? Vsej nesre¢i konee je
bil vendar le srecen slucaj, da je kupil



njenega moZa rodno hiso oni bogatin, ki je
bil v zatozbi edina prica, da je nesreéni
oce zares sposoben takega zlocina. Ta ¢lovek
jih ni preganjal. Ni ga bilo sicer nikoli blizu,
a pustil jim je hiSo in zemljis¢e tako kakor
je bilo. Toda to le ni zaleglo mnogo.

Sosedje so jim pomagali v prvi potrebi;
za vedno pa Zena ni mogla zahtevati pod-
pore in bi je tudi ne dobila, ker je povsod
ve¢ usl kakor zaloZajev kruha. Tako je stra-
homa pri¢akovala trenutkov, ko ji otrocici
obnemorejo gladu in bede in ko obnemore
ona sama skrbi in Zalosti. Tu je Bog edini
pomo¢nik. Marljivo, premarljivo je delala
od zore do mraka ljudem na polju, da je
zveter mogla dati otro¢icem ko3¢ek kruha.
Vsem premnogim potrebam le ni mogla za-
dostiti. Nekoliko bolj na lahko delo navajena
Zze iz mladosti se je sedaj lotevala vseh, tudi
najtezjih del in se trudila, da ji je pét oro-
seval ¢elo. Nesreca le ni hotela ostaviti
borne rodbine. S pretezkim delom si je
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uboga mati nakopala bolezen. OblezZala je,
in ofroti¢i so zaman vpili: »Kruha, kruha!«

Tedaj je stopila nesre¢a na hiSni prag
Zz obema nogama. Vaski- Zupan je vprasal
Sosede, ¢e bi ne bilo najpametneje, poslati
bolno mater v bolnico, a otroke v mestno
sirotisce. «

»A-a-al« vzdihne Majer in nasloni ¢elo
V dlani obeh rok; tudi njemu so silile solze
V oti, pa jih je skrbno skrival mladeni¢evim
bogledom.

»Na vrhuncu nesrec¢e,« pravi Milan,
*pa se prikaZe nekdanja priéa proti obso-
Jenemu odetu — bogatad-posestnik — bedni
druzini resni¢ni angel — reSitelj.«

»Jaz sem moral govoriti resnico,« je
Ponavljal bolni materi. Vas pa tare nesreéa,
ki niste zakrivili nicesar. Moja dolZnost je,
da vam pomaganm, «

»In vsa vas je blagrovala ¢&lovekoljubno

delo, mati je blagoslavljala njegovo blago
Srce; le nekateri so hoteli re¢i — seveda v



svoji neprevidnosti — zakaj ni tega storil
Ze prej.«

»Oh, prej, prej, seveda,« pomaga Majer
sotutno in Zeli zvedeti, ¢e je mati ozdravela
ter ¢e so ofro¢i¢i Se vsi Zivi.

»S0, so,« potrdi Milan, »pa odllej je Ze
dolgih Zestnajst let, ali oce se ni Se vrnil
k c¢akajoci, hrepene¢i druZini.«

»Sestnajst let? Veste li to za gotovo?«
Majer je skoc¢il pokonci in se naglo oziral
po sobi kakor ¢lovek, ki se Zeli Se necesa
domisliti,. Ko mu mladeni¢ pritrdi, vprasa
zopet urno: »In ves ta c¢as jih je podpiral
on — Dolinar?« Obotavljaje in ne brez
rezke kletvice ni mogel izgovoriti tega imena.

»Blizn - toliko let, ker je mati zbolela
takoj prvo jesen, ko so zaprli moza.«

»Pa najstarejSega, ki ga je vzel k sebi,
ali ga je vedno ljubil iskreno in resni¢no ?«
vprasa Ze drugi¢ radovedno.

Milan je dotlej zaradi Majerjevega za-
nimanja $e komaj prikrival notranje veselje,
¢e3: tega-le imam! Ta je Ze moj! Hvala



— 39 —

Bogu! Ali poslednje vprasanje ga je zmesalo.
Kdo bi neki mislil na vse malenkostne po-
drobnosti, ki se vrse ob vzgoji otrok? Spo-
minjal se je zlasti iz prvih ¢asov svoje
mladosti, da je bil obraz njegovega dobrot-
nika marsikdaj leman, zamisljen. »Niti on
niti soproga ga nista mogla razvedriti. Tedaj
je vselej prepovedal, naj detka ne puséajo
k njemu. Seveda je imel gojentek vse te
Inra¢ne trenutke poplacane pozneje s po-
dvojeno ljubeznijo.

Vsak ¢lovek ima kako posebnost, pa
jo je imel tudi Dolinar, Zaraditega ga mora
hvalezni rejenec le Se iskreneje ljubiti.«

Majer se je zgenil kakor vselej, ko je
tul sovrazno ime. SkodoZeljnost mu je se-
vala z lica — toda le za hipec. Takoj je
zopet uprl radovedno svoje oko v mladega
pripovedovalca in vprasal milo, skoro pro-
Sece: »Ali veste za golovo, mladi gospod?«

(ilas se mu je tresel.

Milanu je srce bilo mocneje, ker si je
bil svest, da je pridobil izgubljeno dugo,
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dosegel izlahka in tako kmalu nenavaden
uspeh. Komaj se je vzdrZeval, da ni tega
Majerju izdal z besedo. Ali mu more sedaj-le
re¢i tudi najhujsi nasprotnik, da je Dolinar
ravnal sebi¢no? Majerjevo poslednje vpra-
Sanje ga je napotilo, da je potrdil slovesno:
»Za gotovo, za gotovo vem; kaj bi ne
vedel, saj tisti najstarejsi decek one uboZne
druzine — sem jaz, Milan Dolinar.«

Majerju se je zdelo, da se mu majejo
tla pod nogami. Naglo vstane in vpra3a,
kakor da se mu mudi domov: »Prosim,
odkod pa ste s Kranjskega?«

»lz Sredis¢a na Notranjskem.«

»Ah, Bog, moj Bog, kako me tepes!
Jaz nesretnik ! Dovolj, dovolj, moj mladi
prijatelj. Potrpite! — — —— Ne! Tega vam
ne morem povedati, ne smem ... Tudi jaz
sem iz Sredisc¢a. . .«

»Vi?« se zacudi Milan. Hotel ga je
vpraSati Se nekaj, a moz je Ze beZal iz sobe
in ropotal po stopnicah, kakor bi ga podile
¢rne posasti.
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Kakor o vsaki novosti so tedaj mnogo
govorili v Sredi¢u o brzojavni postui na-
kaznici na glavno posto v Trstu. Megliceva
preteklost je bila preve¢ burna, da bi bil
kdo verjel njegovi odloéni trditvi, da je
nedolZen. :

Ko so mu Ze v mladosti pomrli rodi-
telji, ki so Zeleli, da bi se decek ucil kaj
ve¢ od navadnih vaSkih otro¢ajev, je pustil
mestne Sole in se — S&lirinajstletni realiéni
utenec — lotil sluzbe v neki trgovini. Nié
ni zaleglo, da so ga soroduniki nagovarjali,
naj ne obeSa Sole na klin. Kakor da bi
polzu Zvizgal za ples. Sola mu ni digala, a
kmalu tudi trgovina ne. Premislil se je in
Vstopil k nekemu mizarju v domaéi vasi.
Za tako delo se je cutil preve¢ ulenega. Z
mojstrom se nisla sporazumela, pa ga je
ostavil. Tedaj so zlasti zasloveli v Sredis¢u
kljucalnicarji iz Gradca. Nekaj detkov se je
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ze izucilo pri njih, pa Se so jih posiljali v
Gradec. Z njimi jo je pobral tudi Meglic.
In ostal je pri kljucalnicarstvu. Uéna leta je
dovrsil pri raznih mojstrih, se naucil mar-
sikaj koristnega in Sel po svetu za zasluZkom

— za sredo.
No, po mmogih letih se je vrnil v Sre-
diste brez zasluzka — brez srece. Dotlej

je Ze dosluzil vojasko dolZnost, zacel nekje
na Nemskem samostojno delati, se ozZenil
in Se mlad izkusil, da tudi s kljucalnicarstvom
ni Zivljenje lahko, ako ga zaéne z golo roko.
Pisal je v Srediste po denarja in slednjic
doSel tudi sam, prodal najlepse dele svojega
posestva, ki ga je podedoval po roditeljih,
spravil novce in zacel delati za zalogo. Tudi
to mu ni hasnilo. Ker se je bavil poleg
svojega dela Se z mnogimi postranskimi
opravili in poizkusi in ker so ljudje rajsi
kupovali ceneje izdelke, dovriene v raznih
tvornicah, ni uspeval. Popravljal je rad tudi
raznovrsine stroje, naredil sam celo Zelez-
nico in brzojav ter se ¢udil, da mu zastaja
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redno delo. Ljudje so se ga zaceli izogibati
Z narotili. Slo je navzdol.

Ko se je vrnil v Sredis¢e z Zeno in
tremi otroci¢i, je bival v rodni hisi, ki mu
Je z nekoliko njivicami e ostala od nekda-
njega doma. Konec hise je predelal v roko-
delsko sobo, postavil notri meh in delavsko
mizo in pa mnogo upov v boljso bodo¢nost.

A tudi v Sredis¢éu mu niso cvelele rozice,
[zkusal je z raznimi stroji in popravili si
izholjgati trpkost vsakdanjega zivljenja, iz-
kusal celo z loterijo — a zaman. Sreéa ni
8la nikdar niti mimo njega. Mo% je éutil v
Sebi sposobnost in moé¢, da naredi kaj po-
sebno odlicnega. Dobro je vedel, da bi bil
lahko ze davno kaj boljsega, odlitnejsega
ha svetu, pa je sam kriv. Ta zavest mu je
slehrni dan grenila Zivljenje. In ker so se
mu izjalovili vsi poizkusi, kako bi si sedaj
Z najresnejsim namenom postlal nekoliko
boljse zivljenje, ga je ta misel pehala vee-
krat kar na rob obupa.

-
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Zivljenje vaskega kovaca in kljucalni-
¢arja, bivajotega z drobno druZinico in s
pi¢lim zasluzkom v osameli hisi koncem vasi,
ni prijetno Zivljenje, da bi ga kdo zavidal
zanj. Tudi to je peklo Meglita. Casih se je
sicer ozrl po domac¢ih stenah, in neki domo-
ljubni ponos se mu je budil v prsih, &es:
»To-le je vendar moje. Sedaj bivam na
svojem.« In olro¢iti so se mu tedaj zdeli
kakor nebeski krilatci in domaé¢i holmei
najdrazji kraj na svetu. Srce mu je zahle-
pelo po bogastvu, po suhem zlatu, da bi z
njim pozlatil vse te ljube znance.

Tisto jesen so natezali brzojavno Zico
po koleh skozi Sredid¢e. Nobeden ni bolj
umeval tega kot Meglic. Vsako stvar je
vedel Ze prej, nego mu jo je pokazal delo-
vodja. Saj je znal Megli¢ tudi nekoliko sam
brzojaviti. Vodja ga je takoj sprejel za na-
vadnega delavea z nekoliko boljsim pla-
¢ilom in pa z obljubo, da se s¢asoma lahko
spne na boljse mesto. Megli¢ si je Ze Cestital,
da se mu je slednji¢ vendar nasmehljala
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sre¢a. Delal je potem ve¢ mesecev ob po-
stavljanju brzojava ter se vracal ob sobotah
zadovoljen med svojo druZinico, kjer je to-
lazil sebe in druge, da se blizajo lepsi,
boljsi casi.

Casi so se res premenili a na zlo.
Prigli so Meglitevim na vrsto hujsi, najhujsi.
Obdolzili so ga, da je on ponaredil tisto
brzojavno denarno nakaznico, pobral denar
in ga skril. Vse svetnike je klical na pomog,
da bi dokazal svojo nedolZnost, a dokazati
je ni mogel.

Zalo so ljudje tiste ¢ase prav mnogo
govorili o ti ¢udni goljufiji; saj se kaj ta-
kega ni zgodilo na Kranjskem najbrz Se nikoli,
odkar teko vode v Jadransko in Crno morje.
Zlobnih, sumljivo govorec¢ih jezikov v Sre-
digéu tudi pred Zestnajstimi leti ni bilo ni¢
manj kakor po drugih krajih naSe slovenske
domovine.

_ Nekateri so govorili, da se na svojo
hedolznost lahko opira vsak cigan., Ti so
bili pa vetinoma va3cani, Dolinarju dolzni

Knjiinica za mladino. Knjiga 27, 5
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kake groSe, ki jih niso mogli vrniti. A Do-
linar je bil tista edina pri¢a, ki je potrdil,
da zna Megli¢ brzojaviti.

V zacetku je Megli¢ Se upal, da se mu
posredi dokazati resnico svoje nekrivde; toda
uradniki, preiskujo¢i njegovo delavnico, so
nasli brzojavni stroj in v stroju celo kos
papirnatega traka, kakrinega rabijo za brzo-
javke; na traku so se Se poznale brzojav-
ljene ¢rke in Stevilke. Moj Bog! Prav tiste
Stevilke, ki so znacile v Trstu izpla¢ano vsoto
denarja. Za Meglicem so zaSkripala vrata
osemletne jece...

Tedaj je obupal nad svelom, pravic-
nostjo, sam nad seboj in tudi nad bozjo
milostjo.

Crn, varljiv in nehvaleZzen se mu je
zdel ves svet, ¢rna njegova bodocnost, ¢rno
vse Zivljenje. Z nikomer ni obceval v jedi,
nerad slual in nerad prosil milosti. V nje-
govem srcu je pa tlela iskra maS¢evanja,
tlela strasno. Obetal je dan na dan, kako
grozno bodo ¢utili njegovo pest oni, ki so
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krivi, da mora sedeli v temni je¢i. Slehrni
dan si je izmisljal novih muk, novih nacinov
Mascevanja.

»Samo da bom prost, zopet prost !« Ta
Zelja se mu je vedno mogocneje dvigala na dnu
uZaljene duSe. Slednji¢ ga je bilo Ze samo
Sovrasivo, samo masc¢evanje. Zamorilo mu
je e zadnjo iskrico ljubezni do lastne Zene,
do lastnih otrocitev. Siloma je .zadusil ge
to cuvstvo v svojem sreu. »Zlobni ljudje
S0 me odirgali od njih, zlobni ljudje naj
Skrbe zanje. Vzeli so mi odetovske pravice
in roditeljske dolZnosti. Sedaj naj imajo vse
Sami, pozeruhi!« Tako je govoril v jedi,
tako je govoril tudi polem, ko mu je po
Prestani kazni zopel zasvetila zlata svoboda.
Njegova magéevalnost je dozorela v grozen
Sklep: pridruzil se je onim ljudem, ki hoéejo
uniciti sedanji red v ¢loveski druzbi.

Le od daleé je pogledal Zeno in otroke.

Zoprno se jim je zarezal. Zeni ni podal
oke, ni vpradal, ¢e so doma vsi otroci. Z
rkim otesom se je oziral po nekdaj tako

5
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dragih domacih holmeih, z mrkim oc¢esom
je dosel, z mrkim ocesom odhajal.

»MaS&éeval se bom Ze sam,« je govoril,
ko se je poslednji¢ ozrl na rodno streho, »a
tudi vi«e — tu je mislii na svojo druzino
— »mi boste pomagali s tem, da boste
ljudem v nadlego.«

Kakor Kajn po umoru svojega brata
je bezal tudi Megli¢ iz rojstnega kraja in
sklenil zatreti vse spomine na dom. Neiz-
merno sovrastvo je tedaj plapolalo v nje-
govem srcu. Plamen je lizal in objemal
vsako njegovo misel, vsako njegovo delo.

Ljudje so se cudili, kako je mogel od-
hajati, da ni pregovoril besedice z nikomer.
Zena je plakala, otroci¢i, ki so se veselili
ze nekaj let, da srckano objamejo ocela, so
jo bojete pogledovali kakor da ne morejo
umeli tega.

Sel je, kakor da se ni zgodilo ni¢esar
in kakor da ni v SrediS¢u zapustil nikogar.

Ona pe&ctica ljudi, ki je pred osmimi
leti &e verovala, da je res nedolZen, se je
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sedaj jela druziti k Dolinarjevim dolZnikom.
V nekoliko dneh se je skreéila na nié,

»Ko bi bhil kaznovan po krivici,« je
trdil Dolinar, »bi se vrnil iz jete krolak kot
.iﬂgnje, pa ne tak-le!« In njemu vdani ob-
¢ani so ponavljali to kot resnico po vsej vasi.

Njegovi Zeni so premnoge nesrete skoro
Posusile vir solzi. Premisljala je, kako bridko,
kako grozno je bilo slovo, ko je odhajal v
Jeto, ali tako slovo kakor sedaj — mnemo
in sovrazno — je bridkejse. Grozneje bi ne
bilo, tudi ko bi umrl. A da odhaja tako,
kakor odhajajo menda pogubljene duse v
Pekel — to je najhuje.

Tedaj je bil Milan Ze v latinskih Solah.
In ko mu je pisala sestra iz Sredid¢a o
udni ocetovi vrnitvi in 3e ¢udnejsem od-
hoﬂll, je odgovoril, da bi potolazil mater,
Odgovoril v svoji otrodki modrosti, kako
df)hl'o je, da ima on sedaj drugega oceta,
Ki je tudi materi in otroicem blag dobrotnik.

To je pa Se huje uzalilo materino srce.
Olroticema sicer ni rekla ni¢esar, a v sreu
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si je mislila: »Milan pise kakor otrok, Do- -
linar je res na$ dobrotnik, ali ot¢e pa ni.«

Uboga Zena se je smilila vsem. Pogled
na nedolzna oftroc¢i¢a je marsikateri mamici
v Sredis¢éu privabil solzo v oko in pa vzdih
na ustnice: »Bog veéni varuj, da bi bili
kdaj moji tako nesrecni!«

In ljudje so hvalili Dolinarjevo veliko-
dudnost in njegove Zene mehko sree.

Poslej se je Meglicevim snovalo Ziv-
ljenje kakor prej, ko je bil Se oce v jeci.
Spomin nanj je bil sedaj bridkejsi, ker je
bil o¢e zanje brez nade izgubljen.

ZameSal se je res med najnemirnejse
in najnezadovoljnejse propalice ¢loveske
druzbe, med ljudi, ki kakor on niso imeli
ni¢esar in niso bili zadovoljni z ni¢emer.
Nekje po svetu so pozabili tudi svojo vest
in izkusajo sedaj s silo, z bodalom, z di-
namitom, z bombami, s samokresom doseci
svoje ¢loveske pravice, razdreti stari red
med c¢lovestvom in postaviti na njega mesto
menda — nered ali pa sebe.
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Megli¢ si je kmalu pridobil zaupanje
in podporo tajne druzbe. Navadil se je vee
jezikov, prepotoval na druZbine troke skoro
vsa vedja mesta v Evropi, povsod preuceval
delavsko bedo in povsod hujskal delavee
proti gospodarjem. Govoril je prepri¢evalno
in strupeno. Slehrna beseda je bila kakor
oster noz vsem bozjim in ¢loveskim napra-
vam, pa ¢e so 3e tako stare in tako cestit-
ljive in potrebne. Ker so ga zasledovali po-
vsod kot nevarnega rovarja, je hodil pre-
oblecen kot navaden Lvorniski delavec in
Veckrat preminjal svoje ime.

Ko so se oni dan uprli delavei na Du-
Daju v oni papirnici, je prisel kakor zli duh
takoj med nje z imenom Majer. No, delo
S¢ mu ni posrecilo, kakor se mu je naj-
ve¢krat in kar si je mislil, da se mu posreci
udi sedaj.

Zanimal ga je mladeni¢, ki je doZel z
delavei v mestno beznico. Njegove oci so
S¢ mu zdele tako znane, tako mile, kakor
da je ze neko¢ pil iz njih Zivljenja sladkosti.
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Njegove mladostne nazore o delavstvan in
njega potrebah je sicer imenoval otrodje,
ali na tihem si vendar ni mogel kaj, da si
ni mislil: »Jaz bi na Milanovem mestu go-
tovo ne sodil drugate.« In ono mirno kre-
tanje, navduSeni govor, visoko belo c¢elo
pod ¢rnimi kodri — vse mu je ugajalo, ker
se mu je dozdevalo nekam domace. Ugajal
mu je celo njegov nasvet, naj izkusa doseci
za delavee vsakrino izboljSanje po mirnem
poti. Samemu sebi se je ¢udil, odkod ona
tajna moé&, da se mora pokoravati mlade-
nicu, ki ga vidi Sele prvie. Drugod bi bil
Majer vzrastel in vzrojil kakor besen; stra-
hopetce in dolgouhe zajce bi imenoval one,
ki bi zagovarjali tako mirno pot kakor Milan.
Toda danes je spravil vse petolizce, stras-
ljivee, hlapce velikega kapitala, osle in dru-
gatno Zivino za ugodnejSe c¢ase. Danes je
bil celo na zbiralis¢u odlo¢no za mir.
»Pusli me, no!« se je otresal, ko mu
je pozneje Kopar ocital v rezkih besedah
njegovo ¢udno vedenje. »Pusti me, no! Sam
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e vem, kaj me je prijelo. Tudi si ocitam
Sam, da nisem storil prav. Pa ti povej, kaj
me je zmotilo !«

Kopar mu je odgovoril nekaj robatega,
krepko zaklel in se obrnil drugam.

Zvedel je pa Majer kmalu potem, kaj
ga je zmotilo.

Dan pozneje, ko mu je Milan Dolinar
sam opisal svoje mladostno Zivljenje ter je
Majer, nekdanji Megli¢, zbezal kakor divji
0d njega na ulico, ga je zopet privedla ona
Nepoznana privlaéna sila k Milanu. Prav od-
kritosréno mu je potozil svoje dosedanje
Ziv]jenje, le pravega imena mu ni povedal. Iz-
kugal je opravi¢iti svoje namene, ¢es: vsakdo
a mojem mestu bi ravnal tako in ne drugace.
»Stvari so se zasukale v to smer,«

Ali Milana ni mogel prepricati. Prvi
fiﬂn se mu je zdel mladeni¢ znan, a danes
J& popolnoma izpoznal, da je Milan njegov
Sin, Trudil se je, uporabil vso svojo zgo-
Yornost, da bi mladenica vsaj nekoliko pri-
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dobil. Bal se je namre¢, da se Milan s
studom obrne od njega, ko mu razodene,
da je njegov oce.

Mladeni¢ je tudi slutil to bridko res-
nico, srce je trepetalo v njem, kakor trepece
list trepetlike pred nevihto.

VIL.

V vezi vseuciliskega poslopja, one krasne
palace na Dunaju, se je umakuil Milan Do-
linar nekaj dni pozneje v najskrivnejsi kot
v oblizje mramornatega kipa. Cital je dolgo
pismo od Gustava Dolinarja iz Sredi¢a. Ze
naprej se je ¢udil ob3irni zunanji obliki, ker
s lako velikimi zavitki ga dobrotnik ni imel
navade osrecevali. Zato se tudi ni nikdar
nadejal tako dolgega in Sirokega lista. No-
bena krivda mu ni tezila vesti., Ako bhi ga
celo kak obrekovalec krivi¢cno ocrnil pri dobrih
rediteljih, bi mu gotovo ne verjela... Kako?
Saj dobiva vedno iz Sredis¢éa dokaze in za-
gotovila, da je samo on njih, njih ponos.
Danes po tako obseZno pismo !
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Nikakor ni mogel v uéni sobi docakati
konca razlaganja neke nevarne bolezni. Kakor
neznosna teza ga je nadlegovalo veliko pismo.
Zapustil je torej uéno dvorano, stopil v
veZo in poiskal poleg kipa, predstavljajocega
Cestitega ucenjaka, miren koticek. Jel je &i-
tali in strmeti. Dolinar mu je namre¢ od-
govarjal na poslednje pismo in ga resno
svaril, naj se ne vtika med socijaliste in
delayske nezadovoljueze. Med njimi so ne-
redki razbojni prekucuhi, kamor se je za-
mesal tudi njegov oce.

»Ta bi te gotovo potegnil za seboj v
Prepad, odkoder ni veé resitve. Zato ti sve-
lujem: ne isci ga. Ce bos iskal ocela, iz-
gubis nene.« Potem mu je Dolinar naStel
Vse one lastnosti, ki jih je imel Megli¢, in
Poleg ni pozabil omeniti Se vseh posebnih
VZzrokov, zaradi katerih bi moral Milan so-
Vraziti lastnega oteta. »Tvoj o¢e ni vreden
tako dobrih otrok kakor jih ima. Jaz sem
vam vee¢ kol océe. Ali bi imel kje na svetu
toliko dobrot, kakor jih ima3 pri meni?
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Pusti torej starega hudodelca iz spomina !
Pusti tudi vsako sled za njim !«

Mladeni¢ se je ¢udil, da ga je Dolinar Sele
sedaj zacel svariti zaradi o¢eta. Res, da je od-
rastel in da zdaj lazje sam premisli, kaj bi bilo
tukaj najprimerneje, kakor bi bil mogel pred ne-
kolikimi leti. Ali zaraditega take resnice niso
ni¢ manj bridko rezale v njegovo obéulno srce.
In ¢e se Dolinar zanasa na zrelost njegovih
misli, zakaj ga hkrali opominja, naj pazi, da
ga oCe sam ne zavede s seboj v nelepo druzbo?

»Aha!« ugane Milan, »Dolinar se boji,
da se moje srce oklene oceta in se ohladi
moja hvaleZnost do njega, mojega dobrot-
nika.« Mladeni¢ se zamisli. Slutil je, da bi
utegnila ta bojazen biti pravi vzrok Doli-
narjevemu dolgemu pismu. Dlje casa ko je
preudarjal to stvar, v ve¢ji zadregi je bil in se
slednji¢ sam ni mogel odlo¢iti za to, da bi
enega ljubil in drugega sovrazil.

Prvi¢ v svojem Zivljenju je zaculil resno
skrb, ki mu je po tako mirni in srecni
mladosti jela greniti Zivljenje.



Prezrl je sklep in podpis na lislu svo-
Jega dobrotnika. Cudno vznemirjen spravi
list v zep in se vrne domov; ta dan ga
Niso ve¢ videli v vseuciliski dvorani. Trume
Zbirajotih se visokoSolcev vsakrine narod-
Nosti v vezi ni niti pogledal. Raznovrstni kipi
slavnih moz v vseuciliski veZi so vprasujoce
zrli na vznemirjenega mladenica, ki je doslej
redno stopal mimo njih, pazno poslusal raz-
Prave in se totno vracal ob dolo¢eni uri
Mimo njih domov. Danes se ni niti zmenil
Zanje, dasi si je druge case Zelel bili sam
tudi nekdaj v njihovi vrsti na dunajski
Visoki Zoli. Klici znancev in tovaridev ga
Niso niti zdramili iz tezkih misli, ko je sredi
Njih stopil na Siroko ulico,

»Ne slisi ni¢, ne vidi ni¢ kot bil bi
Mrtva styar,« je deklamoval nekdo izmed
SoSolcey za njim, drugi so se grohotali.

»Ko bi vedeli, kar vem sedaj-le jaz,
Pa bi bili tudi vi rajsi mrtve kot zive stvari,«
Jm  je odgovarjal, seveda na tihem. Za-
migljeno je stopal proli domu, kjer je sedel
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k mizici na ono mesto, kamor je sedel prvi
dan Majer, delavski voditelj.

Vsaka beseda, vsaka poteza njegovega
obraza mu je bila zopel Zivo v spominu.
Njegovo poraslo lice, hre3dedi glas, prezir-
ljivo govorjenje, vse, vse se mu je danes
zdelo drugacno. :

Milan Dolinar je namre¢ Ze skoro nasel
ocela.

Gustava Dolinarja strahh je bil sicer
opravicen, toda zaman je bilo, da bi kdo
preprecil izpoznanje oceta in sina,

»Kaj pa porete moZ, ki mu je Milan
dolzan toliko hvaleZnosti, ko dozna, da je
nasel ocela in ga ve¢ ne more ulajiti?«

Doslej mladostno nadahnjeno veselo
lice mu hipoma pobledi, leva roka seze s
prsti med kodre na ¢elu in jih neusmiljeno
mikasti kakor da ho¢e s tem uniciti vse
neprijetnosti, ki se dan na dan mnoZe okolo
njega. Pogled mu je ostrmel nekje v daljavi,
morda v negotovi bodo¢nosti, ¢¢ mu Dolinar
vskrati z dosedanjo ljubeznijo tudi dosedanjo
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Podporo, ker lastnega oceta vendar ne more
Zalajiti : saj si je nadel nalogo, da ga celo
iZpreobrne, kar se mu poslej posreti toliko
lazje.

Ali nekdanja pravljica o starcu, ki ga
Je bil mladeni¢ redil iz brezdna v gozdu,
mu je zopet prihajala v spomin, a ne kakor
nekdaj, ko je iz same radovednosli Zelel
slisati njen konec: iz resni¢ne Zalosti, da
mu ho poslej mogel otitati Dolinar, kako
Dehvalezen mu je lastni njegov rojenec.

Kaj pa, ¢e bi mu ocitali ljudje, da
Noce poznati lastnega oceta ?

Mrzel pot mu je orosil telo, dasi je
2unaj sijalo toplo julijsko solnce. Prah se
Je dvigal po ulicah, in vroc¢ina se je Sirila
PO mestu.
~ »Prepozno, prepozno !« vzklikne mladeni¢
s si otere z belo ruto rosne kapljice s Cela.
v njegovem sreu so se budile nove misli ——
St dosedanjemu  brezskrbnemu  Zivljenju.
P‘lﬁ mu ni odleglo, ¢e je segel tudi dvakrat
M trikvat z levico med lase na telu. Obraz
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se mu je zresnil, na ¢elu pa je zactrtala
neizbrisno prvo brazdo — skrb. V srce se
je naselil ¢rv negotovosti, ¢rv, ki razjeda
no¢ in dan do groba.

Koliko druga¢no je bilo e véerajSnje
opoldne!

Nenavadna nemirnost mu ni dala, da
bi pocival. Moral je vzeli palico, pa hajdi
po mestu — ven, ven iz prahu, ven V
senco! Obredel je ljudski vrt »Prater«, ob-
iskal najkrasnejSe izlozbe cvetic in polelnih
posebnosti, celo s prodajalcem sladoleda se
je moral nekaj pomenili. A umiril se e ni.
Sel je na razna delavska zbiralis¢a, videl
izpite obraze in Zilave roke, ki so Zeljno
prijemale borno kosilce. Milan Dolinar je
¢util tudi sam, da je lacen. Poiskal je torej
preprosto gostilnico, sedel med delavee —
trpine, naro¢il njim enako jed in izpoznal, da
gre v slast tudi tak3no kosilee. Vprasal je tega
in onega, ¢e pozna delovodjo Majerja, pa
so mu ve¢inoma odgovarjali, da ga poznajo
le malo, ker ne dela na Dunaju, marve



prihaja z Nem3kega, kadar ga potrebujejo,
da s pravim voditeljem vzpodbudita delavce
na kak upor.

Taka sodba mu ni bila posebno laskava.

Vstal je in zopet beZzal po mestu. Gledal
je cesarske vrte in zverinjake, samo da bi
se razvedril; saj je videl vse te zanimivosti
Ze vetkrat.

Slednji¢ se mu je zdelo, da je Ze dovolj
zbral svoje misli. Pripravljal se je namrec,
da gre naravnost k Majerju na stanovanje
ter ga vprasa, ée je res on njegov ocle.
Hotel je pa staviti to vpraSanje previdno in
premigljeno, da starega moZa ne iznenadi
ali celo uzalosti. Sedaj je ¢util Ze dovolj
Zanesljivosti, da se ne prenagli. Uredil je
bil v mislih ze prva vpraanja in tolaZl sa-
Mega sebe, »Poznejsa vpraSanja bodo Ze
laZja, ko bom vedel, e so ali niso resni¢ne
mOje S]U.[l’lj&«.

Na dvigalu se je povspel v peto nad-
Stropje neke hige. Kmalu poidte s pisanim

Knjiznica za mladino. Knjiga 27. 6
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naslovom v roki stevilko stanovanja in onih
vrat, kjer je bival mojster Majer.

Postarna Zenica mu je povedala, da ga
ni doma in da se povrne Sele proti veéeru.
Jezitna Zenska ni pozabila potoZiti, da je
Se mnajbolje, ¢e sploh ni Majerja nikdar
doma, ker je neznansko siten.

Milanu ni ugajalo, da bi moral poleg.
te Zenske cakati do noci.

Dvigdlo ga je zopet postavilo na tla,
odkoder je 3el proti Dunavu. A vsak korak
se mu je zdelo, da se preve¢ oddaljuje iz
mesta, Naposled se je Ze zares kesal, da je
povedal Zenski na Majerjevem domu, kam

*je namenjen. »Mari bi krenil kam drugam
s pradne cesle«,

Svetle kotije so prevazale gospodo z
mesla na hlad, kar je provzrotalo peScem
cele oblake prahu. Cestna Zeleznica in drugi
vozovi so bili skrbno zastrti, le potnik se
ni mogel umekniti nadleZznemu prahu.
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Neki notranji glas mu je $Se vedno
octital, da se oddaljuje od Majerja, od kale-
rega bi bil rad ¢ul %e danes — pravo ime.

Leno se pomikajoci zeleni Dunav ga ni
danes zanimal ni malo. Parniski in ribiski
tolni so se premikali semtertja, ZviZgi in
klici ¢olnarjev so se mesali z glasovi ljudi,
* hite¢imi iz pristanis¢a. Milan je iskal nekaj
¢asa na izprehajali3¢u prijetne sence. Ker
mu ni ugajalo nikjer, se je vrnil in zopet
nevoljno stopal nazaj po prasni cesti v mesto.
Vozili se ni maral, ker je mislil, da ga to
vznemiri. Samotno stopaje se je vdajal
svojim mislim in neprijetnim ¢uvstvom. Vsak
trenutek je zbiral misli in izkuSal staviti pri-
pravljena vpraZanja, a zdelo se mu je, da je
navzlic vsemu temu vedno huje vznemirjen.

Ali je ¢udo, da se mu to ni posrecilo?

Moj Bog, kako si naj otrok ohrani
hladnokrvnost, ¢e namerava v nekoliko tre-
nutkih stopiti pred oteta, ki ga ni videl Ze
veliko let in poleg tega %e dvomi, Ce je » res
Djegov ode?

6‘
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Kar prihiti njemu nasproti z druge
strani ulice delavski ¢lovek. Milan se zdrzne:
izpoznal je zopet ono gosto, ob straneh 7Ze
~popolnoma osivelo, kratko pristriZeno brado,
izpoznal tiste velike o¢i, ki so v strasti in
navdusenosti zrle toli ognjevito, a so gledale
danes njega vse drugace.

»Majer, vil«

»[, gospod doktor, veste, k vam sem
se namenil.«

»A jaz sem Ze bil pri vas.«

»Slisal sem; oprostite, da me ni bilo
doma in pa lepa vam hvala, da ste pove-
dali moji gospodinji, kam greste, sicer bi
se ne nasla. Mnoga opravila —«

Milan umolkne, tudi Majerju je zaslala
heseda pri opravilih; mislila pa sta oba
gotovo nekaj drugega nego o mnogih opra-
vilih. Stopala sta skupaj v mesto.

Mladeni¢, dasi skrbno pripravljen, kako
zatne odlocilni pomenek, ni vedel zdaj no-
benega dovolj primernega zacetka. Vse se
mu je zdelo preve¢ vsakdanje.



Tudi Majer je iskal izbranih besed, da
zve o Milanu Se poslednje potrebnosti in
vprasal je mirno:

»Ali dobite kaj novic iz domovine ?«

Milan se je ¢udil samemu sebi, da se
sam ni domislil tega zaCetnega vpraSanja.

»Dobim, dobim. Prosim« - povabi
Majerja v najblizjo vezo, ker je hil starec
Ze naprej odklonil vabilo, da bi se sestala v
gostilnici in vpri¢o tolikih o¢i in udes raz-
krivala drug drugemu svoje tajnosti.

»Dobil sem list od Dolinarja iz Sre-
diéﬁa.«

Majerja je zopet pretreslo, vendar se
ojunaci in vprasa:

»Ali je stari Se Ziv?«

»Se Ziv in vedno bolj éuden.«

»Ali smem vedeti zakaj, gospod?«

»Prepovedal mi je zahajati med de-
lavee, kar je bilo doslej moje veselje.« Potem
mu je z otrosko odkritosrénostjo razodel
Vsebino Dolinarjevega pisma.
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Staremu Majerju se je zatelkoma obraz
zasvelil kakor v nenadejanem veselju, pozneje
pa prebledel kakor prtenina.

»Stari stiska¢ !« sikne Majer kakor raz-
draZeni gad. »Morda ga pece vest, da si je
pridobil tisoake na racun ljudskih Zuljev,
na ra¢un ubogih ljudi — po krivici! O, ko
bi vedeli!«

Tega Milan ni pri¢akoval.

»Ta moeZ da bi bil moj octel« se je
vprasal jeznmo. Obraz mu je zagorel, in pest
se mu je stisnila nehote: »Prosim, gospod
Majer, da izvolite nekoliko lepSe govorili o
mojem kruinem ocetu.«

»No, prav govorite; prenaglil sem se,
oprostite. Vi uzivate njegov kruh in morate
peti njegovo pesem. Njegov dedi¢ boste prav
gotovo tudi in naslednik in ni¢ manj kot
pravi njegov sin. Ali kaj pa ostane meni?«

Stari moZ je zacel ihteti, da se je Milan
cudil. Kdo bi verjel, da se niso popolnoma
posusile solze neizprosnemu sovraZniku ¢lo-
veskega rodu! Vsi njegovi naclrli, so se
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zrudili, zaman je zidal Sestnajst let. Vse bi bil
prebil: jeto, muke, celo smrt, samo tega
ne, da bi kdo drugi uzival ljubezen njego-
vega otroka. Ne, to ljubezen si mora pri-
dobiti. Hipoma je pozabil vse dosedanje po-
misleke in vprasal ves v solzah: »Torej meni
ne ostane nicesar, Milan?«

In zopet so se mu udrle solze iz o¢i
in se vsipale med sivo brado; glavo je pa
naslonil mladeni¢u na ramo.

»Jaz sem Marko Megli¢ — tvoj nesreéni
oce, «

»Vi—i—i?« Tega Milanovega vzklika
bi ne mogel nih¢e opisali, ko bi zbral tudi
cele sklade zgovornosti, pa bi jo zlival na
papir z zlatim peresom in z angelsko proZno
roko. Kdo naj ugane, koliko je bilo v teh
glasih veselja, prave sréne radosti, koliko
za¢udenja, strahu in resni¢ne otroSke vda-
nosti? Slisnil je oc¢etu desnico in se lju-
beznivo sklonil nad njegovo sivo glavo.

Bliznji vratar je zacudeno opazoval ta
prizor. Kaj takéga ni videl e nikdar. »To
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nista zlobna ¢loveka,« si je mislil in ju
pustil, da sta, premagavsi prvo sréno ¢uvstvo,
za¢ela natan¢éneje motriti sedanje Zivljenje
in razmere, kamor ju je pahnila nemila usoda.

»Dolinar torej trdi, da ni na svetu listih
ljudi, ki so mene po krivici spravili v kazen:
jaz pa vem, da so, in tudi Dolinar ve, da so.«

Milan je opozoril oteta, da tukaj ni
primerno mesto za take pogovore. Prijel ga
je pod pazduho in peljal proti domu. Se
nikdar ni laZje stopal po dunajskih ulicah.
Sla sta na Meglitevo stanovanje in se skrbno
zaklenila. Potem je stari Megli¢ nadaljeval
svoje pripovedovanje. Razodel mu je uprav
grozen nacrt svoje osvete, Rekel je, da isce
med najslabsimi izmecki ¢loveske druzbe
ljudi, ki mu bodo pomagali, ko bo bila ura
mastevanja. V najtemnejsi noc¢i planejo k
Dolinarju v hiSo, ga zveZejo, mu zama3e
usta.., Pripovedoval je Se druge grozovi-
tosti, da so se Milanu jezili lasje na glavi.
Konec vsega bi pa bil, da Dolinar podpise
izjavo, kjer prizna, da je on kriv goljufije



S ponarejeno nakaznico, se sam izroci so-
dis¢u, vrne denar posdli in naloZi v hranilnico
toliko, da bo Megliceva druzina iz tega imela
podporo do smrli. Polem pripade vsa glavnica
kakor tudi ostanek’Sirnega imetja tajni bla-
gajnici mednarodne delavske druzbe. Omenil
Je tudi, da prejmejo njegovi pomagaci za
svoje »junastvo« bogale nagrade na racun
Dolinarjeve blagajnice.

Toda sedaj mora ta naért premeniti;
kako, ne ve niti sam,

Ko mu je Milan ocital, da nima do-
kazov o Dolinarjevi krivdi, je o¢e zopet
zrohnel, se slednji¢ umiril in vprasal: »Ali
ni najboljsi dokaz to, da od tistih dob vidno
raste njegovo imetje, doc¢im je prej tical v
dolgovih? To si mi povedal sam. Denar ima:
Ce ga ni naZel ali naredil, ga je ukradel.«

Milan ni mogel ugovarjati ved.

»Da, da, Dolinar lahko trdi, kar hodce,
ko lepo sedi doma na denarcih, v obilnosti,
pa ga nih¢e ne vprasa, odkod je zajel toliko
bogastva, in mu nih¢e ne more dokazati, da
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ga je’ zajel po krivici. Jaz pa retem in Se
recem,« udari Megli¢ ob mizo, da je zajecala
na vseh &tirih oglih, in pogleda oprezno v
duri, a potem preplaSenega Milana, »jaz pa
Se retem, da je Dolinar laznik, slepar, po-
barvan goljuf, ki je vedel za moj brzojavni
stroj, ga vzel in tudi lahko prinesel skrivoma
na prejénje mesto. Taka je resnica in ne
druga¢na. Po nedolZznem so me obsodili, po
nedolznem zaprli, Tako sem mislil doslej,
tako bom tudi zanaprej. Niti Dolinarjeva
dobrosrénost do moje lastne rodovine ne
omaje mojih sklepov.«

»Ali ote?« vprasa Milan in zopet po-
navlja premnoge dobrote v dokaz njegove
nedolznosti.

»0 tem se pomeniva drugikrat. Ves§,
moj dragi, meni se zdi, da dolgo ne bova
ve¢ skupaj. Slutim, da so mi Zg za petami.
Se mnogo bi ti imel povedati in ti meni
tudi, vem. Za sedaj naj ostane vse tako
kakor je bilo. Pozno je Ze. Milan, le pojdi
domov !«
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Milan molé¢e objame oceta in ga poljubi
na ¢elo; Megli¢c ga je pa stisnil na prsa in
tiscal na prsih kakor dete.

Solznih o¢i sta se locila.

A drugo jutro Majerja ni bilo veé; vzela
ga je menda no¢ ali pa dunajsko redarstvo.

VIIL

Gustav Dolinar je mnogo izkusil v svoji
mladosti.

Precej imovili o¢e ga je dal v Solo, ki
se je je Gustav drzal brez posebnih nesreé
do sedmega latinskega razreda. Tukaj pa se
mu je tako zamerila, da je za vselej sklenil
re¢i knjigam: »Z Bogom!« Tozil je o Solskem
prahu, o sitnostih nekaterih profesorjev in
0 mnogih takih neprilikah, ki so zhane samo
— ne najboljSim ucencem. Cemu neki bi si
tudi prevee belil glavo z nauki, ko je Gustav
vedel, da prej ali pozneje zasede gospodarski
prestol na o¢etovem posestvu., To pa ni bilo
majhno, in Dolinarjevi so ziveli dobro, gos-
poski, za kar jih je imela v zgled vsa vas.
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Dolinarja so cenili, da premore veé¢ nego
nekaj SrediS¢anov skupaj. Marsikdo je trdil
— ne brez zavisti v srecu — da so pri Do-
linarju Se Francozi — pozabili vojno blagaj-
nico, ko so se umikali zmagujo¢im avstrijskim
Cetam.

Toda bogasivo je tako nestalen gost,
kakor je nestalna prava srec¢a. Kadar meni§,
da jo ima3 Ze v pesli, odpres pest in strmeé
opazi§, da je pest prazna. Tako je tudi z
bogastvom. Pri Dolinarju so bili predniki
stiskavi, marljivi, poSteni, in bogastvo se
jim je mnoZilo tudi brez pozabljene francoske
blagajnice. To namre¢ ni bilo res, a Doli-
narjevi pradedje tudi laskajo¢im se sosedom
niso hoteli nikdar priznati, da so res bogati.
Nosili so preprosto obleko in prijemali sami
za vsakrino delo. Gustavov oce je pa oblekel
gosposko suknjo, obul mestne ¢revlje, pre-
krizal roke na prsih in ponosno — postopal,
¢eS: saj imam; meni vrze! Pa poizkusite'
vi, Sredisc¢ani, boste videli!
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No, videli so sicer vsi Sredii¢ani, naj-
slabeje Dolinar sam.

Sin je potreboval slehrno leto ved de-
narja — Sole so vedno drazje. Ko je za
vselej izpregel z njimi, je bil Ze tako odrastel,
da si je mislil: »Zame je prava sramota,
te doma nadomes¢am oceta pri gospodar-
stvu,« Posnemal je oceta le v postopanju,
samo da je bilo sinovo postopanje Se veliko
drazje nego otetovo. Gustav je napregel
konjica, pa sta dréala v &irni svet in se
vrnila, ko je bil konji¢ docelo izdelan, laten,
Zejen in zanemarjen, (Gustav ne mnogo
manje, a njegov mosnji¢ek prav gotovo suh
~ kot poper. In to se je ponavljalo vsak teden.
Ote je zacel toziti, da je Ze sam zavozil,
ker ni v boljsih letih bolj pazil na posestvo ;
sedaj mu vzilrajno pomaga Se sin. Ako se
bo to nadaljevalo %e nekaj let, zapoje boben
ha Dolinarjevem dvoris¢tu Se pred ocetovo
smrijo, po smrti pa prav gotovo. Sinu
Ostane le Siroka cesta za vsemi — postopadi.



Sina ni veselila taka bodoénost. Hotec
ocetu dokazali, da res ni zaman gladil dolga
leta Solskih klopi, je Sel in se vpisal med vez-
benike pri postni upravi v Trstu.

Oc¢e bi bil najrajsi imel sina doma, da
se priu¢i gospodarstvu, a sina ni veselilo
enakomerno kmetisko Zivljenje.

Zato sta se z otetom popolnoma sprla
in loc¢ila v neprijaznosti. Stari Dolinar je
tozil o pokvarjenosti danasnje mladine, tlagil
dolgo pipo ter mrmraje vodil gospodarske
posle. Le nerad se je spominjal neposlus-
nega sina.

Gustavu se je vedno sedenje za pisalno
ali brzojavno mizo zdelo — nekdanja S3ola.
- Vse mu je zacelo presedati. Z malo pod-
poro, ki jo je izsilil od oteta, ¢e§, da ne
mara ve¢ posedati v pisarnici, je Zivel prav
trdo in zdehal po nekdanjih easih. »Sola,
vetna Sola mi je za petami! Kaj pomeni
to? Gotovo se mnogo nauc¢im v svojem Ziv-
ljenju, ha, ha! Ko bi bilo to Zivljenje !«
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V velikem mestu je videl Gustav bo-
gato, razkosno Zivljenje, katerega slasti mu
niso bile neznane. Odrekel se je doma samo
zaradi ocelove sitnosti in ocitanja, da za-
pravlja. In kako lepo bi se dalo wuzivati
Zivljenje tukaj v velikem mestu tudi post-
nemu veZzbeniku, ko bi imel deparja! Milo
se mu je zatoZilo po ocetovih dohodkih.
»Ce samo sline poZiram,« si je mislil, »je
to prazno delo, ki mi ne pomaga naprej
niti za prst. Stradanja sem pa tudi Ze sil.«

Kakor se je domislil evangelijski izgub-
lijeni sin, da bi bilo doma %e najbolje, je
sklenil tudi Dolinarjev Gustav po dolgih dveh
letih brezuspe&nega vezbanja, da se spravi
z otetom in sam priéne gospodariti. Ali
uresnicenje tega sklepa je zadelo na velikansko,
kakor gora nepremagijivo oviro. Kakor je
poznal svojega oceta, se mu je zdela resni¢na
Sprava mogoc¢a le tako, da prinese domov
Vetjo vsolo denarja, ki bo z njim poplacal
vse dolgove. Potem bi bil zares on gospodar
in otetov dom zares njegova lastnina, sicer



bo pa moral vedno poslusati o¢etove dolgo-
¢asne nauke in prenaSati njegovo sitnost.

Kmalu potem je zadelo postno ravna-
teljstvo zasledovati neko vecjo tatvino. Gu-
stava niso niti sumnicili, da bi bil kakorkoli v
zvezi z ono na neko poSto utibotapljeno
postno nakaznico, na katero je nekdo dvignil
veliko denarja, vendar se je odpovedal sluZbi
takoj po koncani razpravi in se vrnil domov.,

»Tukaj lahko vpropastijo tudi nedolZnega
¢loveka. Tega pa ne maram,« je rekel ocetu.
Oce, ponosen na staro postenje svojih pred-
nikov v Sredi$¢u, je sinu pritrdil in rado-
vedno ¢akal, kak3no bo poslej njegovo
vedenje. Ni mu namre¢ verjel, da se res
pobolj3a.

Ker ni bilo doma potrebnega denarja,
marveé le otetova sitnost, je Gustav izpoznal,
da se brez denarja res ne more temeljito
poboljsati. Sicer je vodil gospodarstvo, pa
z otetom se nista umela.

Tedaj je na Notranjskem zaslovela Ame-
rika kot obljubljena dezZela sre¢e in e bolj

']
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denarja. Z mnogimi rojaki se je jel tudi
Gustav skrivaje odpravljati po sre¢o in de-
nar v Ameriko. Ko je ote zvedel za sinov
Namen, mu ni mnogo branil. Na tihem je
celo odobroval njegov ukrep; saj mu je bilo
znano, da je za oba na domu plemalo pro-
stora in preve¢ dolga.

sustav  je Sel ¢rez veliko luZo za ne-
zhano sre¢o po potrebne denarje. Vsa okolica
se je cudila, da gre Dolinarjev tako dalec.

* %
*

V nekolikih letih je o¢e Dolinar nehal
postopati okolo domacije s prekriZanima ro-
kama in s pipo-dolgocevko v ustih. Nekje
se je pregrel. Moz je bil precej obilen in je
le tezavno in hudo sope¢ prenaSal svojega
telesa teZo v kolitkaj strm klanec. Pregrel
se¢ je in legel na posteljo, odkoder so ga
dvignili drugi ter polozili v rakev.

»Ni si mislil, da ga stisne tako naglo,«
S0 se hladno pomenkovali pogrebei, vracaje

Knjiinica za mladino. Knjiga 27. i
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se domov s pokopali¢a. Bolele so jih Se
rame, ker so nosili tezkega mrlita precej
dale¢ in pa zaradi velikega pogreba prime-
roma pocasi.

Pisali so po sina v Ameriko.

»Morda %e ne bo maral priti, je pre-
bogat.« Tako so ugibali Sredis¢ani. Ocelu
ni pisal ves c¢as ve¢ kakor dvakrat: prvic,
ko je dosel na novi svel in pa nedolgo pred
smrtjo, ko je naznanil, da se mu godi
dobro, pa ima tudi mnogo dela.

Navzlic temu se je vrnil Gustav prav
rad domov, dasi brez denarja. S seboj je
pa prinesel prepri¢anje, da se le s postenim
delom da prisluziti sreca in denar. Zdelo se
mu je, da oboje Se najloZje pridobi na svo-
jem rojstnem domu.,Ali nedostajalo mu je
e vedno one vsote, ki bi placal z njo
dolgove.

»To, samo to naj pridobim, potem hocem
ziveti kakor ura, delati pridno kakor mravlja.
Brez tega se bom vse Zivljenje trudil za
druge, da poravnavam obresli.«
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Premisljal je vse noé¢i, kje hi izkopal '
tolik zaklad. Uganil ni nicesar, ker cveto
zakladi danes po vsem svetu le marljivim
ljudem.

Zatel je iskati bogate neveste.

Ker je ni dobil v bliznji okolici, je
ogledal tudi sosednje, nekoliko oddaljenejse
kraje. Povsod je pa izpoznal, da cenijo ¢lo-
veka samo toliko, kolikor vrze njegovo imetje,
ne pa njegovi dolgovi.

In kako hitro so vedeli povsod, da je
v Dolinarjevem posestvu — prav velika luknja.

To ga je peklo.

Nevesto je pa vendar dobil, ne sicer
bogate, kakor si je mislil in Zelel, a tako,
da bi bil zadovoljen, ko bi ne imelo posestvo
luknje.

Zivela sta s soprogo v miru, odprla v
Sredis¢u imenitnejSo gostilnico, ki se ji je
kmalu pridruzila tudi prodajalnica. Posestvo
Je zaleglo nekaj, gostilnica in prodajalnica
tudi nekaj. S tem sta poravnavala od dolgov

7%
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obresli ter prena3ala svojega Zivljenja kriZe
in teZave.

V gostilnici so se zlasti radi ustavljali
gospoda in tujei. Gustav, ki je sam zares
mnogo izkusil po svetu ter govoril poleg
navadnej§ih tujih jezikov tudi angleski, je
znal svoje goste tako kratkocasiti, kakor le
malokdo. Njegova gostilnica je zaslovela daleé
po okolici.

Vse bi bilo prav, ko bi ga le ne mutila
zavest, da je dolZzan,

Tiste dni se je vrnil domov po dolgih
letih tudi Marko Megli¢. Nekaj tednov je bil
pri Dolinarju slehrni vecer stalen gost. Tudi
pozneje se je Marko rad zatekal k Dolinarju.
Ko je bil prazen Zep, je trdil, da je prigel
samo vasovat, govorila sta pa z Dolinarjem
vendar o marsi¢em. V nekoliko mesecih sta
se zmenila vse. Zaupni Marko mu je pokazal
svoje izdelke, svoje nacrle in mu razkril vse
skrivnosti svojega srca; ker mu je tudi Do-
linar razodel svoje nekdapje naérte in se-
danje tezave, sta se kmalu zedinila v misli,
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da stremita oba za boljso sre¢o in sta je
oba tudi vredna.

Ob dolgih zimskih vecerih in ob praznih
kupicah sta potem oba sloZno ugibala, kako
bi dosegla boljso sreco.

Dolinar je samo vedel, da jo je polre-
ben in da se mu je Ze izjalovil marsikateri
nacért, ki je pocetkoma kazal, da jo ujame
prav gotovo; Megli¢ pa je bil za sreto Ze
stopnjo vigje. Zlasti mnogo je zidal, da do-
seZe s svojo novo masino mlatilnico, ki bo
neki tako narejena, da bo sama mlatila,
kadar jo bo kdo prepeljaval semintja.

Izratunal je Ze na prste, kako bogat
in slove¢ bo v nekoliko letih potem, ko
proda kakemu bogalemu tvorni¢arju svojo -
izumiteljsko pravico za nekaj let.

Dolinar ga je skoro zavidal. Videl je v
Ameriki sam mnogo strojev in bil vei¢ te
stroke. Zato je Meglitu o neki priliki kar
naravnost rekel, da se mu izum posredi.

Da povecéa njegovo nenadno veselje
zaradi priznanja njegove sposobnosti, mu je
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ge pripovedoval, kako so Ameri¢ani napre-
dovali v tej stroki, ker razumevajo vsako
stvar le bolj z uporabne strani.

Zacela sta se potem druziti popolnoma
prijateljski, »prav amerikanski,« kakor je
trdil Dolinar. Marsikatero dopoldne sta pre-
bila skupaj v Meglicevi kovaénici in poizku-
Sala uresni¢iti na novem stroju razne Doli-
narjeve nasvete, razne izpremembe.

Stroj je bil Ze malone dodelan, in oba
sta Ze ractunala o novi sre¢i v gotovih de-
narjih, ki jih vrZe prodani patent. Tedaj pa
so zaceli skozi SrediS¢e napenjati nov brzojav.
Megli¢ in Dolinar sta se tudi bavila z brzo-
javnim strojem v kovacnici. Poizkusila sta
marsikaj in tudi posrecilo se jima je marsikaj,
ko je jima voditelj brzojavnih delaveev po-
sodil nekatere priprave.

Minilo je vec meseceﬁ, da je bil dovrien
brzojav z Dunaja v Trst skozi SrediSte, in
s tem je bilo tudi Srediste samo v zvezi z
daljnim svetom.
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Tuintam so e popravili kako malenkost
ter izrocili napravo javnemu prometu v korist
in prospeh trgovine in obrtnosti.

Marko Megli¢ je zopet tozil, da ima
skréen zasluzek, olroci doma pa hocejo
jesli, morajo biti oble¢eni. Niti delo ga ni
veselilo ve¢; celo Ze skoro dovriena mla-
tilnica se je zaman prasila v kotu. In zopet
sta sanjala z Dolinarjem o sreéi, ki bi ju
bila Ze davno oba lahko sprejela pod SVOJe
okrilje, ko bi hotela, toda...

»I, vam, kaj pa je vam?«< vpraSa Megli¢
odkrito.

»Dolgov bi se resil rad, tako ti povem,
pa bi bilo vse prav.«

»I, dolgov? Jaz jih pa nimam — dolgov,
a imam otroke in gole roke.«

Kmalu potem je Sel Dolinar po svojem
opravilu v Trst in vzel s seboj tudi Megli¢a.
. Rekel je, da ima izbirati pri znani tvedki
nekaj boljega orodja in Zeleznine, v ¢emer
Se pa on sam ne izpozna ni¢ posebno, doc¢im
je Meglic v tem strokovnjak., Vedel se je
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povsem mirno in prijazno kakor po navadi.
Zaradi razliénih opravil sta se morala z
Megli¢em vetkrat loc¢iti, in vsakdo je naku-
poval blago sam zase, da sta opravila poprej.
Tudi mu je rekel, naj gre, kamor mu je
vie¢, ko naro¢i vse potrebno, da se le po-
poldne snideta ob doloéeni uri v trgovini z
zelezom. Tam izbereta potrebno in se od-
peljeta z Zeleznico domov.

. To so bili za oba usodni trenutki. Do-
linar je namenil v tem ¢asu ujeti svojo
sreto. Ker je ni mogel s trudom in resnim
prizadevanjem, je poizkusil s silo. Kolo sre¢e
je namreé¢ Ze prejsnji vecer upolil proti sebi
s tem, da se je natihem in skrivaje priplazil
zveter, ko je Megli¢ pil pri njem nekaj ce-
trtink na kredo, v njegovo delavnico, izmaknil
brzojavni stroj in ga nekako pritrdil na pri-
mernem mestu na brzojavno Zico. Tega se

je bil nau¢il menda Ze v Ameriki. Potem .

pa je brzojavil — saj je znal — kakor da
naznanja z Dunaja v Trst, naj se izplacta
na ractun znane denarnice v Novem Jorku



=

z Dunaja od slovete banke poslanih — vet
liso¢ goldinarjev — neznanemu Johnu Blan-
ciju, ako pride naslednji dan sam ponje na
brzojavni urad v Trst ter tam pove naznanjeno
skrivno besedo (geslo).

Brzojavni trak je pustil menda zato v
stroju, da ne bi njega sumili goljufije, se
splazil neopaZen s samotnega mesta zopet
v Markovo delavnico, jo odprl s ponarejenim
klju¢em in se vrnil mirno domov, kjer je Ze
Megli¢ sam napol dremal za mizo ob prazni
Cetrtinki. Ni se mnogo zmenil zanj. Ko pa
le ni’ mislil %e oditi in bi bil rad %e nekaj
popil na negotovi ratun, ga je opomnil, da
bo treba jutri nekoliko bolj zarana z doma;
ni pa cakal, da bi videl, ¢e Meglic slusa
njegov ukaz; el je sam tudi lec.

IX.
Angleski govore¢ in z brado na angleski
na¢in obrito je doSel naslednje dopoldne

neznani John Blanci zares na postni in brzo-
javni urad po nakazane tisotake. Mirno se



— 106 —

je vedel in doslojanstveno kot rojeni Anglez
ter ¢akal, da so ga vprasali poStni uradniki,
naj jim naznani oni skrivni izrek (geslo), ki
je bil naznafen na nakaznici — porostvo,
da je re¢ena oseba tudi prava. John ga je
pa poznal, kaj bi ga ne! »Cas je denar,« je
rekel angleski. Saj si je geslo véeraj izmislil
sam kakor tudi brzojavko.

PoStni uradniki so se cudili mirnosti
novodoslega Angleza in mu mol&e izplacali
denar.

Pol ure pozneje je Ze izbiral Dolinar
z Meglicem Zelezo, se kretal neprisiljeno, silil
domov in tis¢al na posti odstete tisocake
pod telovnikom na prsih.

Niti policija, ki je ¢asih skoro vsega-
vedna, ni mogla dognali nikdar, kje se je
preoblekel in odlozil anglesko brado, odkod
jo je dobil in kam spravil — oni, ki je prejel
novce na posti. Bil je pa seveda — Do-
linar sam.

Se prej nego po navadi sta bila v Sre-
dis¢u; Dolinar je podil konjita s postaje
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proti domu kakor da se mu res mudi, da
¢im prej spravi pridobljeno sreco.

Le navidezno se je pogovarjal ta vecer
z Meglicem zopel o novi mlatilnici; njegove
misli so bile drugod.

Drzni tatvini so prisli kmalu na sled.
Vsi so se c¢udili, celo Dolinar sam se je
Cudil in pomagal Siriti novico iz trzaskih
tasnikov. Preiskovali so brezuspeSno. Niti
toliko niso mogli dognali, da bi zvedeli, kje
je bila oddana brzojavka. Kako? Zvedeli so
le, da ni nih¢e brzojavil iz Novega Jorka,
nih¢e z Dunaja iu da nihée ni vplatal Do-
linarju odstetega denarja. John Blanci je bil
popolnoma neznana oseba, izpla¢ani denar
pa otitno izgubljen.

Dolinar si je mislil: »Kdor je rekel A,
naj rec¢e tudi B.«

0, kolikokrat se je pokesal, da je rekel
tudi B! .

Hotel se je zavarovati proti vsaki sumnji
in nekaj tednov pozneje je polozil v Trslu
V po&tno skrinjico brezimno pismo, kjer je
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takoreko¢ pokazal s prstom, da bi bilo treba
preiskati one delavce, ki so napravljali brzojav.

In ovadba ni bila brezuspe3na.

Vsi oni, ki so kopali za podstavo
brzojavnim kolom, so morali na sodi3ce;
vsi plezalei in kleparji, ki so natezali Zico
in jo pritrjali k drugemu koncu, so se morali
zagovarjati na sodiStu; celo oni, ki so kle-
parjem podajali topilno pripravo in cink, so
morali na vsi brzojavni ¢rti med Dunajem
in Trstom k preiskovalnemu sodniku, kjer
so se Cude¢ izgovarjali, da ne vedo nicesar.

Mnogi so se zapletali med vprasanja,
kakor se zaplete muha v pajcevino, ler se
potem vre3evali z negotovimi, ¢udnimi iz-
govori; mnogim se je celo zareklo, da znajo
brzojaviti, pa je vsakdo lahko sodil po njih
rokah in obrazih, da ne znajo. Tudi Megli¢
je, nenadoma vprasan, rekel, da zna ne-
koliko brzojavili. Zato so ga pridrzali ne-
koliko v zaporu kakor druge, ki se jim je
zareklo.
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Ali Meglicu se je vlekel ta zapor na
tedne in mesece — na leta. Dosli so straz-
niki, preiskali njegovo hiSo, delavnico, klet
in jedilno shrambo ter nasli — kdo naj se
ne ¢udi? — prav ni¢ skriti brzojavni stroj, v
stroju pa brzojavni trak z brzojavnimi ¢rkami,
ki so zbrane izdale skoro vse tisto, kar
Johna Blancija brzojavka na posti v Trstu.

Zado3calo je.

Megli¢ je tajil, se zvijal kakor ¢&rv, Ce
stopi nanj, trdil, da ne zna, pa da ni
in ni on nikdar brzojavil, ker tudi ne bi
znal sestaviti take brzojavne nakaznice in
ne dvigniti denarja. Skliceval se je zlasti
na to, da ne zna angleski. Kdo mu je verjel?
Dolinar, kot pri¢a v preiskavi zasliSan, je
prisegel, da zna Megli¢ brzojaviti, ker ga je
videl sam, sodniki so verjeli, in Megli¢evo
Zivljenje je bilo zapecateno z osemletno jeco.

Osem let nesrete zanj in za druZino
$0 mu prisodili, a Marko si je sam prisodil
Se vet: sklenil je Zrtvovali vse, tudi Zivljenje
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za lo, da mascuje svojo nedolZnost poZresni
¢loveski druzbi,

A sre¢e Dolinar ni pripravil v hiso
kakor je mislil, da jo je ujel in da jo drzi
krepko v svojih pesteh.

Obupajoca Megliceva druzina mu je
bila trn v ocesu.

Povecal je trgovino in zacel po malem
vracali dolgove. MozZ je vedel, da bi ljudje
takoj izvohali, da nekaj ni prav, ko bi placal
vse obenem. Zato pa so govorili: »Glejle,
kako si pomaga!< — On sam je nerad po-
trdil, da je nekaj prizenil, nekaj mu pa
vrze trgovina, nekaj mu nese gospodarstvo.

»Otrok nimata«, so poudarjale Sre-
dis¢anke, »pa nima kdo pojesti: zato se jima
kupici imetje«. 2

Ko so za poravnavo troSkov in ogo-
ljufano vsoto prodali na drazbi Megli¢evo
hiso in tiste njivice, je vse kupil Dolinar,
misle¢, da se uboga druzZina poslej preseli
kam drugam — njemu vsaj izpred oci, iz spo-
mina.



Toda s tem si je Se povetal nemir,
ki ga je mucil ponoé¢i in podnevi.

Ko je videl trpece blede sirote Megli-
¢eve in njegovo bolehno Zeno, bi najrajsi
on sam zbezal stran, ¢e bi le mogel, da
bi jih ne gledal. Cesto ga je ob&la misel,
da bi zagnal tudi ostale tiso¢ake za njimi.
Ali tisotakov je bilo vedno manj, njegovo
posestvo se je povectalo, kakor se je zdelo
Dolinarju, da se veca tudi njegova krivica.

Moz se je straSil tolikega bogastva in
videl v njem preganjajoto ga slabo vest
kakor ogromno posast. V dolgih, preéutih
noteh se je premetal na lezis¢u kakor pri-
kovan na razbeljeno mreZo sv. Lovrenca
ter mislil na — samomor.

Zeni njegovi se je zdelo ¢udno, da se
Je moZ tako jako izpremenil zadnje mesece.
Nekaj je sicer sumila, a do konca le ni
mogla. Mislila je namre¢, da moZa pece
vest, ker je s svojim pri¢canjem pahnil Me-
glica v nesre¢o. Ker ga ni nikdar rada po-
Vprasevala po dolgovih ali sploh denarnih
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stvareh, seveda ni mogla vedeti, da je Gustav
Dolinar poravnal Ze mnogo nekdanje luknje
in pa da se mu povsod nabirajo dobicki.

Zato je pa vendar poizkusala vse, da-
ga zadovolji,

»Morda se ujeda zato, ker nama Bog
ne da otrok!« je ugibala, in solze so ji za-
lile o¢i. In mnogo dobrih del je v ta namen
darovala Bogu, da bi jo uslisal. Med mno-
gimi dobrotami, ki so jih prejemali zlasti
siromaki iz bliZznje okolice, je bila tudi ta,
da so smeli Megli¢evi ostati v hisi tudi potem,
ko jo je kupil Dolinar. To je dosegla naj-
tezje. Dolinar jo je izprva zavracal odurno in
jezno. Ali ni prav zato kupil hise, da pre-
" Zene sirote? No, njene solze in njene proZnje
so naposled zmagale. Dolinar je bil sicer trd
in neizprosen, toda nekaj posestva bi pa
vendar odstopil, ko bi mu Bog dal naslednika.

Ta namen mu je Zena neki veer za-
upala na tihem in sramezljivo in s tem do-
segla celo, da je pustil Megli¢evim za dobro
placilo stanovavje v hisi, vse orodje kakor
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Je bilo prej in 3Ze tiste njive, ki so jih na-
vadno obdelovali.

S tem je bilo osiroteli druzZini poma-
gano Sele bore malo.

Zena je slednjic sama &la pogledat
bedno druZino, in v srce se ji je smilila.
»Tukaj treba pomagati Se drugace«, je skle-
nila Dolinarica in to kon¢éno tudi dosegla.

Nemirno se je zganil Dolinar po vsem
telesu, ko mu je izrekla Zeljo, da bi vzela
Meglicevega Milana na dom. Moléal je in
se prijel z roko za celo in gledal nepre-
mi¢no nekam skozi okno v daljavo. Potem
mu je Se pripovedovala, da je detek marljiv
in razumen, pa lep — ¢&rnolas in plavook
— prav takSen, kakrinega bi si ona Ze-
lela sina.

Dolinar se ji je pomilovalno nasmehnil.

»Ne bo hudega,« si je mislila in nada-
lijevala o bedi, ki mora v nji Ziveti Milan,
stre¢i materi in beraciti po vasi, da se pre-
Zive on in ostali, »NajhujSe je pa,« pristavi
slednji¢, »da jim o¢e ni pisal Se prav ni¢

Knjiznica za mladino. Knjiga 27. 8
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iz jete, Nobene lolazbe nimajo od nikoder.
Sirote.«

Dolinar je potegnil z roko preko ¢cela
kakor bi hotel potrditi resni¢nost misli, ki mu
je prav tedaj oZivela v glavi. »Ako vzamem
detka«, je ponavljal sam s seboj, »in po-
magam bedni druZini, povrnem nekaj tistega
dolga, ki zanj trpi njih oce«. Na tihem je
pa upal, da si s tem olajsa pekoce oditanje
in da se to ne bo veliko poznalo njego-
vemu posestvu. Kakor iz sanj se predrami,
pogleda ¢vrsteje okolo sebe in rece: »Pa
naj bo, kakor pravig, Liza! Tako bo menda
najbolje. Kar domov ga vzameva; nad naj
bo! Pa tudi onim tam — pod hribcem
moramo pomoci, saj — saj S0 — S0 po-
irebni.« Zena je c¢utila neizmerno sladkost
v sreu, vendar ga je pogledala zacudeno,
ker je tako pocasi izgovarjal poslednje be-
sede,

In zopet se ji je zbudil sum zaradi
pricevanja.
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Pricakovala pa je, da porete: »Saj
Smo bogati«,

S tem dobrim delom si je Dolinar za-
masdil vest, sreten pa ni bil. Meglitevim se
sicer z njegovo podporo ni godilo slabo, a
pogresali so oceta, gospodarja, voditelja.
Kadarkoli je ugledal znani obrazek kakega
Megli¢cevih otrok, se mu-je zdelo, da mu na
Celu ¢ita : »(Glej, zaradi tvoje lakomnosti sem
sirota. «

Drugac¢e je bilo z Milanom. Priljubil
se je obema tako, kakor bi bil njiju sin.
Ponadala sta se z njim in njegovim na-
predkom. Meglicevka jima je celo zavidala
to sreto, vendar si ni upala tega povedati
tikomur. Ali bi ji ne otitali povsod ne-
hvaleznosti? Te v skrajnem koti¢ku njenega
srea je llela misel, o nji nikdar sojeni ma-
terinski sre¢i z Milanom.

Ta misel je vsplapolala v Sestnajstih
letih v visok plamen, ko je kakor angelski
glas prispela v Sredi3¢e novica, da je Milan
hael na Dunaju oceta in pa da prideta

8*
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kmalu skupaj domov. Angelska novica osi-
roteli druzini je bila Dolinarju grozen migljaj,
da Bog ni zabil njegove krivice.

»NaSel si oteta,« je pisal na Dunaj
kratko svojemu varovancu, »a mene, vedi, in
mojo ljubezen in mojo podporo si izgubil
za vselej,

Gustav Dolinar, «
X.

Vazna prememba se je zactela tudi na
nekdanjem Meglitevem domu tam pod hrib-
cem mna koncu vasi. Osemnajstletna Tilka
pritece mimo kova¢nice naravnost pred
mamo vsa zbegana, zardela in v zadregi.
Skoro bi bila podrla maler na tla s stola,
kjer se je v senci bavila s S&ivanjem, tako
se je zalelela: »Mama, mama, kaj bo nas
Milan zares zopet nas?«

»Kdo ti je pravil?«

»Dolinarjev ata?«

»Ti—i—i! Gospod ata moras reci. Al
niso Dolinarjevi bogati in gosposki?«
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Tilki se je prav zamalo zdelo to svarilo;
tudi sama bi vedela, kako treba govoriti
vpri¢co Dolinarjevih, "ali ¢e sta z materjo
tako-le sami, ali ni tako govorjenje brezpo-
trebno? Zvedela bi bila pa vendar rada, ce
Je resnica, kar je ¢ula pri Dolinarju.

»Pa poretem, no mama, drugié, veste,
kadar bom pri gospodu Dolinarju, pore¢em
— gospod ata.«

»Seveda. To se spodobi. Dolinarjevi so
nasi dobrotniki. Mi vsi bi bili brez njihove
podpore — beraci.«

»I, saj je rekel ata -- gospod ata Do-
linarjev zdaj-le, da smo vsi sami beradi —
tudi Milan da je berat. Veste, mama, §la
sem k sosedovim po soli, pa —«

»Kdo ga je pa ujezil — gospoda ata?«

»[, menda na3 Milan. Mama, pa Milan
ui bera¢, saj je Ze kakor gospod.«

»Kaj mu je neki nahudil, Bog nebe&ki?«

»Samo to sem umela, da ne&e slusati
nas Milan, «
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»Cudno, kaj mu je ukazal? Saj je bil
vedno poslusen. «

»Zaradi o¢eta, veste, zaradi naSega oceta
da nec¢e slusati.« Tilka je na Siroko odprla
one zaupno-modre o¢i v mater in tudi rdeca
usteca je odprla ter pricakovala, koliko je
od vsega tega vendar resnice. A mati je
mislila in mislila, pa le ni mogla najti deklici
primernega odgovora. Tudi sama sebi ni
mogla pojasniti najnovejse Dolinarjeve jeze.
Vedela je sicer in se veselila, da se kmalu
vrneta domov oce in Milan; ali da bo Milan
»zopet naS«, kakor je prej irdila Tilka, tega
ni mogla verjeti.

»Veste, mama, jaz imam Milana rada,
oh, kako rada ga imam! Ce pride, bom
pletla samo njemu nogavice, vse samo njemu.
Vsako jutro mu natrgam na naSem vriicu
rezede, nageljnov in tistih rde¢ih roz, ki jih
ima od nekdaj najrajsi, pa mu jih povijem
z rdeto kito in postavim v kupici na mizo
— samo ¢e bo na$ in pri nas; k Dolinarju
mu jih pa ne bom nosila. Veste, tam —«
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»Oh, ljuba moja! Tam, tam, kaj hote
Milan pri nas? On je res Ze kakor gospod:
ni mu prav ve¢ nasa hi%a, ne nasa postelja,
ne drus¢ina. Tam, tam pri Dolinarju — —«

In ona tajna Zalost v materinem srcu,
da pri materi ne more biti Milanu tako
ugodno kakor pri tujih ljudeh, je vskipela
na dan iz njenih prsi v otoZen: oh!

»Tam ga zapodijo, veste, mama?«

»0, pojdi no, Tilka! Kolikokrat je Ze to
rekel gospod ata, ko je bil — Bog vedi
zakaj — slabe volje, pa se je Se vselej pre-
mislil. Ves, tudi Dolinar ima rad Milana.«

Deklica je zopet odprla usta, da bi
voovi¢ zatrdila, kako rada ima tudi ona
Svojega gosposkega brata, pa je prav tisti
hip prisumela mimo ogla Dolinarica.

Sirok slamnik’ ji je branil lice solnénih
Zarkov, a izpod slamnika so vendar rado-
vedno silili na sencih na dan sivi kodri.
Njeno oko je nemirno iskalo nekoga okolo
Sebe, ustnice so se ji neprenehoma gibale.
Bila je vidno razburjena. Morda je celo ¢ula
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konec pogovora, zakaj brez pozdrava in brez
odzdrava, brez vsakrSnih zadrZkov je zacela
tudi ona o Milanu: »Torej sedaj se mi je
izneveril, pomisli, pa toliko smo Ze placali
zanj. Osem let v Ljubljani, sedaj Ze trelje
leto na Dunaju —«

»Prosim, gospa, povejte, no, ljuba moja,
kaj pomeni in kaj je vse to, kar mi pripo-
vedujete. Tudi Tilka mi je pravila nekaj, pa
ne verjamem, ne morem -—«

»Po to sem prisla. Pomisli: Kdo je
Milanu vetji dobrotnik: o¢e ali Dolinar? Ze
zaradi hvaleZnosti bi moral slusati naSega
in pustiti onega izgubljenega — oh, pa kako
rada sem ga imela!«

»Oh, ljuba moja gospa !« vzklikne Megli-
tevka in se oklene njene roke, »to je te-
7avno, tezavno. Bog naj razsodi.«

»Vsakdo lahko razsodi, kdo mu je vedji
dobrolnik, «

»Oha, oprostite gospa, da govorim tako
naravnost,«
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»Jaz pa pravim: Dolinar!« In odlo¢no
je udarila Dolinarica z drobno peto drobnega
¢revljeka po tleh. Tilka je pogledala radovedno
na tla, ¢e se pozna peta v nekoliko vlaZni
zemlji. Res se je poznala, Dolinarica je pa
nadaljevala nekoliko ostreje: »Cuj! Moj moz
se jezi, ker je zaman vrgel stran toliko de-
narja; boji se —— in kaj bi se ne bal, da
zavede sedaj oce %e sina v pogubo.«

»Narobe! Oprostite, gospa, prosim. Mi-
lan pa pige — Tilka, ti si ¢itala list, da upa
on oceta resiti; prav zalo da ne more sedaj
slufati Dolinarja, Seveda, ocCe je le oce.
Utegnil bi zamuditi ugodno priloznost. Morda
je pa bozja volja tako.«

Tilka je hotela nekaj rec¢i, kaj je %e v
listu, pa se je umaknila na materin migljaj.

»Meglicevka, prosim te, poslu3aj me:
Bozja volja ni, da ga na$ sedaj-le pusti kakor
tujca pred pragom. -Tudi jaz Zelim, da bo
za nekaj let gospod, ki se mu bodo odkrivali
Ze od dale¢, Ti si mu res mati, a midva
sva ga vzgojila.«
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»Bog pomagaj! Jaz vam na to ne morem
odgovoriti, Milan je dorastel, pameten je in
razumen; bo Ze sam vedel, kaj je najbolje.
Mi smo mu stardi, seveda, a vi —«

»Mi dva pa tudi ni¢ manj, golovo
Se vel,«

»Se vee, mislite. Ved ne more biti nihde,
oprostite! Skoda bo zares, Zkoda, da se
Bogu smili, pa —«

»Pa, pa — ni¢: pa! Vsi ste enaki!«
poudari jezno Dolinarica. »Clovek Ze res ne
ve, ali je Se kaj hvaleZnosti po svetu. Pisi
mu i, Katra, naj se izpametuje, saj bo
njemu v,prid. Tvoj moZz ga ne bo nikoli
izpametoval, ti povem.«

»Da bi se le oba !«

»Saj pravim,« je poudarjala Dolinarica
ze odhajaje, »sama ¢rna nehvaleZznost. Le
glejte, kaj ste si naredili!«

Z roko je ze pomenljivo zapretila Me-
glicevki in hisi ter odsla.

Teden pozneje pride pismo od Milana
s cesarskega Dunaja, v pismu je bilo pa
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pisano: »Ljuba mama! Z uZaljenim srcem
Vam naznanjam, da so me jako potrli Vasi
opomini, kakor mi jih je napisala sestrica
Tilka v zadnjem listu. Manj so me omajale
Dolinarjeve pro3nje. Ali sem morda jaz kriv,
da sva se tako slutajno dobila z odetom?
Jaz tudi ne morem vedeti, zakaj Dolinar
sovrazi mojega oceta, do¢im meni veleva
srce, da moram spostovati in ljubiti oba.
Lepo Vas prosim, ljuba mama, razlozZite mi,
ali je Vam znana vsaj senca kakega vzroka,
zakaj sovrazi Dolinar naSega oteta. Gotovo
bo Vam wvse bolj znano kakor komu dru-
gemu, Z ocetom sem izkusil le enkrat govo-
riti o tem, pa ga je zgrabila jeza, da je
Skripal z zobmi in je zaZkripalo vse okolo
njega: zvedel pa nisem nic¢esar. Sedaj ni
ofeta ve¢ na Dunaju. Pismeno ga tudi no-
tem nadlegovati s tem, ker upam, da mi
boste Vi pojasnili vso zadevo totneje in
verjetneje. Znano mi je le toliko, da bi
mogel nas oce nasproti Dolinarjevemu pri-
Cevanju dokazali svojo nedolZnost za stran
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podtnega denarja, Cemu se tega boji Do-
linar, ko je kazen Ze dostana in dokaz niti
pred Zestnajstimi leti ni bil mogoe? Ce je
prical resnico, se mu ni treba bati, ker ga
vedno &¢iti roka pravice. O, mama moja!
Ce ni prical resnice, je pa sploh vse zaman.
Do zadnjega dne se stvar ne doZene vet.
Le to vem, da je na$ oce zares nedolZen.
V globini mojega srca vstaja sum, ki ga ne
morem opisati. Bojim se ga tudi izgovoriti
na samem, da, pladim se celo te misli: kaj
bo potem z Dolinarjem, kaj z otetom in z
nami vsemi, ako se uresni¢i o¢etova slutnja?

Ker je oce zadnji¢ naznanil na Dunaju
namesto pravega napa¢no ime, so mu od-
merili zapor za nekaj dni, upam, da po-
slednji¢. Sedaj imam zopet nekaj miru in
svobodnega c¢asa, da se lahko pripravljam
na stroge izkusnje. Bog daj kmalu srecen
konec mojega ucenja, Se prej pa teh nepri-
lik, ki se %e mnoZe vsak dan.

Dolinar mi ni poslal ta mesec niti vi-
narja podpore, poslal pa mi je dolgo pismo,
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kjer mi ocita zraven dolgih racunov, ki jih
je res izplacal zame, in poleg ljubezni, ki
sem jo res uzZival pod njegovo streho, Se
grdo nehvaleznost, kakrini ni prostora v
mojem srcu. Mama moja'! Prosim Vas Se
to: svetujte mi Vi, kam naj krenem? Oceta
moram reiti slabe druzbe. Ce pa to storim,
se zamerim Dolinarju, ki mi vskrati pod-
poro, da ne bom mogel dokonéati Sol; zraven
tega bi bili Vi na stara leta zopet v bedi,
ker bi tudi Vam ustavil svojo pomoé¢. Eno
in drugo mi je nemogode pustiti, obojega
ne morem vr3iti, Pisal sem blizu enako
kakor Vam tudi Dolinarju ter ga prosil do-
brega sveta. Nadejam se, da me niti on niti
Vi ne bosta mogla imenovati nehvaleZnega
sina, in pri¢cakujem zanesljivega odgovora,
ki me resi teh mu¢nih dvomov ter Vas
kakor vse domace pozdravljam prav iskreno.
Vas hvalezni Milan, «

XL

Tisto leto se je pomlad kaj bogato po-
slovila od SrediS¢a in okolice na Notranj-
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skem. Pustila je v spomin najkrasnejsib
darov, in priroda je po njenem povelju
dehtela najprijetnejsih vonjav. Zrak je bil
topel, praznicen. Ljudje so delali na polju,
se Salili in potili, mladina je pela in vriskala,
Pastirjeva piscal in ovearjev rog sta budila
v daljnem logu prijazen odmev kakor spo-
min boljsih, sre¢nih ¢asov, ta odmev pa se’
je zlagal s pticjim petjem in kukavi¢inimi
glasovi v veselo pesem — zahvalnico ravno
kar odsli pomladi.

Gustav Dolinar, Ze osivel in upognjen,
je hodil po dvoris¢u s pipo v ustih in iskal
priloZnosti, da bi na koga stresel svojo jezo.
Osivele brke so mu visele ob pipi navzdol,
globoko udrte o¢i so spominjale skupno s
spodaj se stegajotimi brkami na dve veliki
podpicji, ki ju lo¢i dolgocevka pipa — veli-
kanski klicaj. Las ni imel skoro ni¢, pa je
pokrival glavo z rdeco ¢epico z dalj$im ¢érnim
¢topom; zato so mu na tihem nadeli ime :
Dolinarjev Turek ali pa turSki Dolinar.
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Kakor nekdaj njegov oc¢e v slabih ¢asih,
ko je jelo primanjkovati denarja, stopa
Gustav z dvorid¢a v kuhinjo, pomesa po
loncih, odkrije ¢epico, pa jo ubere na kaéo,
od tam na skedenj in pod, kjer se pocasi
skobaca po stopnicah v konjak in goveji
hlev; od tu je pa samo par korakov zopet
na dvoriste. To opravilo se ponavlja ob
lepem vremenu najmanj dvajsetkrat na dan,
vV grdem vremenu je Se enkral toliko sto-
pinj in pota,

Ali  Dolinarju danes ne manjka de-
harja. Bog je obilo blagoslovil njegovo blago-
srénost. Bogastvo se mu je stekalo na kup
od vseh strani, kamorkoli je dregnil. Toda
Dolinar ni zdrav. Tladi ga naduha, tarejo
ga druge skrbi, Casih pritisne noht palca
ha desni roki na spodnjo ustnico, kakor bi
Zz njim hladil notranje rane, postoji, pa
Zopet mahne z obema rokama, da bi kdo
mislil: pricka se z najmanj &tirimi nasprot-
niki, a glasu ni razen lahnega godrnjanja
od nikoder.
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Tedaj uganejo doma¢i hlapci, da se v
kratkem izpremeni vreme.

Dolinar preganja nadleZne misli.

Sredi meseca julija je neko dopoldne
tudi na navaden nac¢in praznoval svoje ob-
hode, kar se premisli na dvoris¢u, pa gre
klicat gospodinjo nazaj v klet. Ko je ne
najde, stopi v kuhinjo, a spotoma se spomni,
da mu je ugasnilo v pipi, se otipava po vseh
zepih, iS¢e Zeplenke in spotoma pozabi, kaj
je nameraval povedati Zeni.

»Ah, Ze vem !« Zopet se udari s pestjo
po zobeh, pa ugleda poleg ognjis¢a deklo,
se premisli, beZi zopet na dvoriste, kjer je
opazil Zeno in vpraSa: »Kaj sem hotel reci,
mama ?«

Ob besedi »mama« se je zopet loputnil
po zobeh, zakaj namenil se je bil Ze sto-
krat, da se mora odvaditi tega imena, odkar
mu je tako nakuril »tisti nehvaleznik z
Dunaja.«

»A, ali bo kmalu kosilo 2«
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To vpraSanje je smatral samo za nekak
uvod vsega onega, kar je zares nameraval
povedati. Ozrsi se je skrbno na desno in levo,
te ni kje nepoklicanih uSes kakega hlapca
ali pastirja,_reée Zeni naravnost : »Zakaj so-
vrazim njegovega ocela? To mi piSe ta érni
visokoZolec z Dunaja. Ni¢vredneza sovraZi
vsak po3ten ¢lovek.«

»Pomisli, Gustav, pa ne bodi zopet
hkrati hud kakor lev. Jaz Milanu nespora-
zumnost manj zamerim kakor tebi. On hoe
svojega oceta s slabe poli pripraviti zopet
na pravo pot,«

»A — s — s — s! Tiho, tiho! To
pa %e vem, po ¢em smrdi! Tiho, tiho, Liza!
Ti e ne ve$, kaj pomeni to, in Zelim i,
da ne zved nikdar. Mene mora sludati; jaz
sem mu ve¢ kol oce.«

»Res, ali ¢e hote Milan dovr3iti Se to
dobro delo ?« _

»Prokleto delo, ti retem, Liza,« zagrmi
Dolinar. »Fant naj slua mene, pa mu bo
dobro ; ¢e ne — «

Knjiznica za mladino. Knjiga 27. 9



— 130 —

»Saj ni to ni¢ slabega, Gustav !«

»Pa — prla — pa — pa! Baba, tiho!
To je vecno kolo vprasanj. Jaz sem gospodar
zase, drugi naj bodo zase.«

»No, Gustav, to pa ve§, ne, da kri ni
voda? Kaj pa, ¢e bi bil morda ti sam —

seveda nehote — kriv, da se je obrnilo
tako ?« :
Odgovor je bil: fi — fi —fi — fi — fi!
Fi — fi — fi... je polem odmevalo iz

kuhinje na ka3co, skedenj in pod, po hlevih
in v nekoliko minutah po Sirnem dvoriséu:
fii — fi — fi! Kakor v zraku se podeca
jata preSirnih vrabeev, ko preganja ticarja,
svojega sovraznika. Koncavsi fretji obhod
po dvoriscu, je tresdil pipo ob tla, da se je
suhi pepel pokadil s trdega tlaka. Pribezal
je v kuhinjo, kjer je bilo Ze tudi vse prazno.
Tu je brenil lonec z ognjisca, ki je z glas-
nil : klok! sklenil tek svojega pota po
zemlji. Potem je pograbil gorete poleno ter
ga zabasal skozi veZo na dvorice. Hotel ga
je menda zagnati za Zeno ali za deklo, ker
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pa ni dobil nobene, seveda, delo je moralo hiti
vendar zvrieno. Petelin se je glasno zacudil
na dvoris¢u toliki goretnosti in kokotaje
opozoril nanjo svojo podloZno druZino. Do- .
linar je mislil v slepi strasti, da mu odkod
odgovarja preplagena Zena, in zagodel: »Ti,
i, vedno zagovarjas to ni¢vredno sodrgo.
Saj je bila tudi le tvoja volja, da smo spre-
Jeli onega polepuha v hi%o, Zdaj pa imas!
Bos 7e e videla, kaj se izvali iz tega.
it

Ker ni bilo odgovora od nikoder, se je
starec ozrl in izpoznal, da govori le praznim
zidovom. Vrnil se je v kuhinjo, od tam v
sobo in se upehan, sope¢ in rdet sesedel
ha slol.

V kotu je stala Dolinarica, ki jo je jako
Jezilo njegovo ¢udno vedenje.

Dolgo sta molcala, kakor da je le njegov
kagelj in naduha v sobi; potem pa rete ona :
»Saj nisem .mislila ni¢ hudega — — Si-
romakom moramo pomagali.«

»Pa takim ?«

o
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»Ti bi se ne bil posilil za pri¢o, pa
hi hilo,«

»Govoris  kakor ume§, Morda bi bil

. posilil pa mene Megli¢ za zlo¢inca. Ali ni
bila abravnava Ze blizu tam? Kaj je bolje?«

- »Da si ti z brzojavnim strojem osle-
paril poStno upravo za tiso¢ake. Ti moj
Bog! Tega ne verjamem, in to bi ne bilo
najbolje. «

»Tiho !« zavpije, kakor da so ga res
obdolzili Ze tega zlotinstva. Grdo je gledal,
pibal kakor star meh in slednji¢ zacel trditi,
da ne bo ve¢ dolgo, ako ga ne bodo varo-
vali takih-le nemirov, ko se razburi, da se
vse trese v njem. Tresel se je res in raz-
burjal se je res, a le zato, ker se je bal
tega, kar gotovo prej ali slej sproZi bodoc-
nost : Milan in oc¢e skupaj lahko preisceta
marsikaj, kar njemu ne bo milo in drago.

In mo% se res ni varal, trde¢, da se Se
marsikaj splete iz sibe, ki ga je nevidno
tepla ponoé¢i in podnevi.
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O sv. Jakobu se je vrnil z Dunaja
Milan in z njim Meglié.

XIIL

Tilka in bratec Binfe sta se sréno
veselila, da zopet ugledata oceta. Spomin
nanj je vsem popolnoma zabrisal ¢as. Tudi
mati je totila solze veselja ter jih brisala s
predpasnikom, Samo Milan ni bil vesel
kakor zatetkoma drugih potitnic. Premisljal
Je; kako bi Sel »domov« k Dolinarju; ali
bi se vrnil doma¢ kakor nekdaj in hvaleZno-
vdano poslusen — ali bi Sel samo poniZno
in skromno se zahvalit za dosedanjo pod-
poro in povedat, da ostane naprej tudi brez
podpore obema hvaleZni Milan ?

Plagila ga je skrb v negotovi bodoé¢nosti.

Sréno rad bi dovrsil Solo na vseuéilidéu,
postal zdravnik in pomagal s svojim bogatim
Znanjem trpecemu ¢lovestvu, zlasti delaveu-
trpinu, a s skromnim zasluZzkom svojim
dragim domacim;, z vsem Zivljenjem pa svojim
dobrotnikom. Uresnicenje te Zelje se mu je
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umikalo, kakor se umika podnoZje mavrice
zaklada Zeljnemu potniku, ki ga hote doseci
tudi po nagih kolenih, kakor neboti¢na
stena visoke ovire so se mu jele postavijati
na pot,

Najmanj se je pa veselil svojega pri-
hoda domov oce Megli¢. Mrko je gledal pred
se, podal Zeni in otrokoma roko, rekel pa
ni nobene tolazilne besede, tudi nasmehnil
se ni nikoli. Ve¢inoma je tital doma v ko-
vacnici, popravljal nekdanji Zelezni¢ni stroj
— brzojavnega je razbil na drobne kosce
— sestavljal razmetane dele nekdanje mla-
tilnice, ki je Se sedaj kazala uspehe Megli-
devega truda, ¢e jo je le kdo prevazal po
podu. Dela pa ni od ljudi dobil nikakrsnega,
popravila tudi ne, zasluzka ni¢. Zaraditega
ni imel prave vztrajnosti pri svojem delu.
Nekoliko trenutkov le jet tolkel in pilil, pa
_je Sel zopet iz kovaé¢nice, se naslonil v ku-
hinji na okno in strmel v daljavo — tam
¢rez dimnike ob3irne Dolinarjeve hi3e.
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Milan se je bojece priblizal pragu nek-
danjega novega doma, kjer je uzil toliko
dobrot v svoji mladosti. Najrajsi bi se sploh
ne bil blizal. »Toda potem si bodo mislili,
da se jih bojim, ker sem jih res uzalil. Ne!
Strahopetec no¢em biti. Tudi mi vest ne
ofita, da sem ravnal napactno.«’

Sel je in — potrkal na kuhinjske duri,
kar ni storil nikdar prej. Skoro sramoval se
je svojega pocetja, saj niti berac¢i niso nikdar
trkali na kuhinjska vrata pri Dolinarju.

No, vedel je, da tam dobi nekdanjo
»mamo«., Res jo je tudi dobil. Zacudila se je,
kdo trka, in se skoro ustrasila, ko je ugle-
dala na pragu Milana, Mol¢e in menda samo
zaradi stare navade ga je objela in pritisnila
na prsa, Milanu se je celo zdelo, da se je
V nje oceh nekaj zablestelo kakor solze.
Dolinar je godrnjal mimo kuhinjskih duri in
prigodrnjal z novo pipo v ustih tudi v ku-
hinjo." Ustavil se je poleg duri in ni ponudil
Milanu niti roke v pozdrav. Vprasal ga je
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le hladno in zbadljivo: »Zdaj bos pa sam
zdelaval, kaj?« :

»Ne bom mogel, ata,« de mladeni¢ od-
krito.

»Pa ti bo pomagal tvoj ofe; jaz ne
maram biti ve¢ tvoj ata. Prosim, da se tega
odvadis — odvadite kmalu.«

Dolinarica je vzela predpasnik in si
molce brisala solze. Tega trenutka ni prica-
kovala. Srce se ji je v prsih kré¢ilo boletine,
ko je sli%ala, kako njen moZ podi od hise
Milana, ki ji je bil doslej veselje in ponos.

Mladeni¢ je zatel govorili in povedal
vse, povedal prav lepo in obljubil vedno
hvaleZznost, da so mu slednji¢ solze zalile
oti, a Dolinarja ni prepri¢al. MoZ se je
molée zasukal v kuhinji in nadaljeval svoje
vsakdanje obhode. Ostala sta sama z nek-
danjo »mamo«, ki se sicer ni Se naravnost
branila tega imena, vendar ni bila z njim
ve¢ tako prijazna kakor nekdaj. Milan je
izpoznal, da se godi v njenem srcu ¢udna
prememba; rada bi ga obrnila po moZevi
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volji, pa ga ne more, ker ni prepri¢ana, da
je tako prav, kakor trdi on. Sree ji je “ho-
telo nazaj k Milanu, nazaj k svojemu nek-
danjemu gojencu, ki je tako izvrstno pokazal,
da je imel dobro, skrbno vzgojiteljico v
svoji mladosti. Vselej ji je ob tej misli
vigje zaplalo srce, in uprav v tem trenutku
si je morala zopet Cestitati: jaz sem pa res
vet opravila pri njem kakor bi bila lastna
mati.

Pogledala ga je zaupno kakor nekdaj,
in Milan je cutil v tem pogledu zopet vso
toploto nekdanje ljubezni.

»Morda se da ta nesreéni razdor Se
kako poravnati?« vprasa ljubeznivo.

»0, ko bi jaz to vedel, mama!«

Ali ji je hotel razloziti, da se Siri med
njimi vedno bolj zevajo¢ prepad? Ali naj
podere Ze tisto ozko brvico, ki ga je vezala
z nekdanjimi dobrotniki? Pa takoj danes?
Ne, tako brezobziren ni mogel biti!

Vrnil se je domov brez dobrotnikov,
brez nad.
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»Ti bom pa jaz kubala na Dunaju,«
se ponudi Tilka. Milan se ji bridko nasmehne
in rete ¢rez dolgo ¢asa: »Samo da bi imela
kaj !«

Ali deklice to ni oplasilo. Razpravljala
je dalje o vsem, kar je slisala o dunajskih
cerkvah, ulicah, spomenikih in izprehajalis¢ih
in konc¢ala s tem, koliko bi bilo vredno Ze
to, da bi lahko slehrni dan videla cesarja.

To je bilo Milanu le skromno raz-
vedrilo.

Neko jutro potem ga poklice oce k sebi
v kovacnico, zapre in zaklene duri za seboj,
sede na delavsko mizo in za¢ne: »Danes
bova pisala!« Milan pogleda radovedno. Oce
je znal izvrsino pisati sam razliéne liste in
v razliénih jezikih, ki se jih je naucil po
svetu. A Milanova radovednost je bila kmalu
potolaZena. RazloZil mu je namre¢ oce,
kratko in hitro, da bosta pisala na razne
strani, kjer bo mogoc¢e natanko pozvedeti,
koliko je priZenil Dolinar in koliko dobi¢ka
je spravil primeroma vsako leto, ko je cve-
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tela obrt in kupcija. »Koliko je imel dolgov
in koliko jih je popla¢al, to lahko zvem
sam, koliko je vredno posestvo, se da tudi
ceniti; koliko ima gotovega denarja, ne vem.
A bojim se in se veselim, da mi tega ne
bo treba vedeti, ker bo Ze prej dovrien
kon¢ni obratun. Do obra¢una ga moram pri-
tirati, in tam vem, da se izkaze prelahek ;
polem hom pa jaz narekoval pogoje.«

»Ali, oCe, nas dobrotnik!«

»Zalo sem pa tudi kot dobrotniku pre-
menil pogoje: on je hotel s svojo dozdevno
dobroto do nas od sebe odvrniti vsakrsen
sum. Svojo cenjeno osebo je hotel imeli na
varnem kakor v Skatlici, ha, ha! Zalo sem
premenil pogoje. Zdaj na delo!«

Milan se je stresel. Ocetova neupogljivosl

se mu je zdela stradna in premenjeni pogoji Se

* gotovo grozovitejsi od prvotno nacrtane osvete.
Sin se je uprl odlo¢no in rekel, da tega ni-

kakor ne stori svojemu dobrotniku. O¢e mu

o¢ita nepokors¢ino, a Milan se izgovarja, da
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je sicer res dolzan slusati oba, a Skodovati
ne sme nikomur.

»Ko bom zares prepri¢an, da je Dolinar
kriv, zapovejte!« je koncal in se prestrasil
lastnih besed, zakaj ¢util je, da bi njegovo
srce tudi tedaj ne pustilo Skodovati Dolinarju,
na ¢gigar kolenih je nekdaj sanjal najlepse
sanje o bodo¢i sre¢i. In pa njegova Zena?

Odrastel je Ze, a vendar Se danes
misli, da ima dve materi, od katerih ne ve,
je-li ena ali druga bolja.

»Pocakaj!« de ote jezno in uZaljeno,
»bo &e drugace.« In zopet je Sel slonet na
okno v kovacnici, a Milan se Zalostno odpravi
v najblizjo gozdno senco, da bi vsaj tam
za trenutek pregnal muéne skrbi. Po neko-
liko urah se je vrnil po isti stezi upehan,
vro¢, Zejen in nemiren. Doma je zvedel, da
je ofe njegov pisal ves ¢as sam in nedavno
oddal ve¢ pisem 'ha posto.

Jasno mu je bilo, da otetova namera
ni v prid Dolinarjevemu dobremu imenu;
prepre¢iti pa ni mogel nicesar.
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Druga muka je bila, da je ugibal, kje
najde najhitreje kos¢ek kruha, ker mu spri¢o
vzkratene podpore ne bo mogoce nadaljevati
zdravoslovskih %ol na Dunaju.

S temi skrbmi se je pa tudi bavil
njegov oce, seveda z drugaénim uspehom.
Neko popoldne stopi ote z jasnim licem
kakor ne Ze davno za njim v delavnico in
mu pokaZe Koparjevo pismo z Nem3kega.
Voditelj mednarodne tajne prevratne druZbe
obljubuje Meglitu popolno podporo za sina
na Dunaju toliko ¢asa, da dovrsi vse nauke,
ako podpigeta, da bosta potem oba njih
izvriujoca ¢lana.

Milan prebere list, pogleda vprasujoce
ofeta in potem Se list, a ne ¢rhne besedice,

»Sedaj sem priblizno tam,« si misli,
»kjer nisem hotel nikdar biti: prekucugke
druzbe ¢lan; zdravnik in doktor bom sca-
soma in mislil sem, da bom pomagal le
trpedemu elovestvu! A?«

V njem se je zacel boj, in ta boj, to =i je oce
Cestital ze naprej, se kona njemu le v korist.
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Zadovoljno mu je polem pokazal ve¢
odgovorov z raznih strani, iz katerih je bila
razvidna precej3nja razlika med Dolinarjevim
imetjem in njegovimi dohodki in dolgovi.

»Odkod je vzel, a?« vprasa zmagovito,
»odkod ima toliko veé? Saprlot, ¢e imam
jaz pri tej in- tej-le kupciji dobicka 20 kron,
jih je le 20 in ne 40!«

Milan je skomignil z rameni, a videc,
da to ocetu ni prav, rete pomirljivo: »Nikar
ne mislite, o¢e, da se potezam za Dolinarja.
Tega me. Le to vam pravim, da bo lezavneje
dokazati, da je vzel preveliki skupi¢ek prav
tam, kjer mislite vil«

Takega odgovora se ni nadejal Meglic
nikoli od svojega sina. Ni¢ prav lepo se
nista ve¢ gledala tisto popoldne. Milan se
je kmalu naveli¢al praznega besedovanja
in el k Dolinarju,

XIIILL

Zalostno kakor e nikdar prej je stopal
Milan po veZi Sirnega Dolinarjevega poslopja.
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Drzal je Ze za kljuko, da si za vselej odpre
in zapre vrala na cesto, ko se spomni, da
Je njegova dolZnost poizkusiti, ée je le mo-
goca Se poslednja beseda vsaj z Dolinarico.

»Po sodpjem poli vas sicer ne morem
siliti, da odloZite moj priimek,« mu je rekel,
Dolinar uzaljeno, »vendar upam, da ne boste
Cakali drugega opomina ter sprejmete Ze
prej svoje nekdanje nazivalo, Z Bogom !«

Te poslednje besede so mladeni¢u Se
zvenele v uSesih, ko je stopal proti kuhinj-
skim durim. Odgovoriti ni mogel nicesar,
ker mu je Dolinar burno pokazal hrbet
ter odsel — nadaljevat svoje obhode, ki so
se danes vrsili nekam bolj naglo.

Stopi v kuhinjo.

Ni¢ posebno prijazno ga ni sprejela
Dolinarica, ker se je bil Ze prej poslovil,
Vendar ni obupal. Videl je nje solzne o¢i
in tudi zapazil, da skriva solze njegovim po-
gledom. Dolinarica mu je bila resni¢no dobra
od nekdaj. Zato ni obupal.



»Mama, prosim, samo S$e par besed,
prosim, poslusajte me! Potem recite, da
sem najnehvaleZznejsa stvar na svetu, me
zapodite od sebe ali storite z menoj, kar-
koli vam drago !«

»Saj ne zasluZite ni¢ drugega,« je hil
hladen odgovor, pa je opravljala mirno
dalje svoje delo, kakor da ni razen nje v
kuhinji nikogar.

Tezko mu je hilo tudi to, da ga je kot
tujea vikala pnekdanja mama. Zacel je bridko
toziti: »Meni je tako tezko, verjemite mi,
da dudi v vicah ne more biti tezje. Ce ne
slufam oceta, se vrne gotovo zopet med
nekdanjo druzbo in se izgubi med njo za
vse vetne Case; vam sem pa dolzan hva-
leZznosti in zaraditega tudi pokors¢ine. Kam
naj krenem, lepo vas prosim ?«

Dolinarica ga je samo pogledalo povrino,
¢eS : kaj meni mari? To ga ni oplasilo.

»NajZzalostnejSe na vsem pa je, da Ze
vem, kaj namerava moj ote z vafo hiSo.
Ker bi rad zabranil ve¢jo nesreto ali jo vsaj



prepred¢il, me mika celo, da bi Sel z njim
in pazil, kdaj bo nevarnost najvedja, da vas
opozorim nanjo ali vam pa pridem po-
magal sam.«

Dolinarica ga je posluSala nekoliko
pozorneje.

»Brez vaSe podpore ne morem izvrSiti
naukov tako, kakor ste me udili vi; ¢e pa
sprejmem podporo otetove nekdanje druzbe,
sva izgubljena oba. Nesreca je stvar zavila
tako ¢udno, da me sedaj ne mara niti moj
lastni oce, misle¢, da delam za va3o korist,
Prizadeva si, da me spravi nazaj v Solo
samo zato, da bo v njegovi druzbi eden
doktor vee. Ali podpora, ki- sem jo toliko
let uzival iz vasih rok, mislim vendar, da
je imela drugaten namen, nego da postanem
nevarno orodje v rokah sovraznikov c¢love-
Skega redu. O, mama, ko bi vedeli, kako
veliko zla se ¢lovek nauéi v slabi druzbi!
Krice¢ dokaz vam je moj nesrecni oce.
Gotovo bi se vi stokrat pokesali za vsak

KnjiZznica za mladino. Knjiga 27. 10
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vinar, ki ste ga potrosili zame, ko bi jaz
ne bil stasoma kaj boljSega; ne, mama ?«

»[, seveda,« mu pritrdi 3e precej ma-
lomarno. To ga je pa le bodrilo, da jo
morda vendar omeci.

»In ¢e si izberem sedaj kako drugo
sluzbo, ne dobim nikjer takSne, ki bi bila
primerna mojemu znanju. Za kaj takega bi
bili vasi troski zopet preveliki.«

»Stori kakor hoces !«

Zopet ga je tikala po nekdanji navadi.
Milan je trdno upal, da se Se obrne na bolje.

»To se tudi zgodi, gotovo se zgodi.
Se nekaj bi vam rad povedal. Saj sem
zrastel pri vas in cutim Se vedno z vami,
pa mi boste oprostili, da govorim odkrito---
sréno, ¢eprav ravnam morda proti namenu
svojega oceta. Danes ne morem drugace.
Cas se je priblizal, ko se bom moral odlo@iti
in meni se zdi, da sem se Ze odlo¢il in
sicer — z ocCetom. Meni se le zdi, verjemite,
mama, da ima sovrastvo med gospodom
Dolinarjem in mojim ocetom svoj zacetek
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7e prej, Ze davno. Moja mati sumi tako in
oCe — oce pravi in verjame, da je res.«

In povedal je mosko vse namene Marka
Meglica, s katerimi hoce nekega dne prepri-
¢ali Dolinarja in ostali svet, kdo je zares
nedolzen, kdo je kriv.

Dolinarica je pustila kuhinjsko delo in
gledala naravnost Milanu v o¢i. Roke je uprla
v bok, in barva na obrazu se ji je naglo
preminjala.

»Megli¢ si upa kaj takega? Tega gada
smo mi redili na svojih prsih — ali vsaj
njegovo druzino? O, Bog, o, Bog! Ali nisi
Se iztegnil svoje roke?«

»Prosim, prosim, mama, ne jezite se!
Morda da nisem storil prav, da sem vam
lo povedal, ali moje srce mi je velelo tako,
in jaz nisem mogel povedali gospodu atu,
Pa sem vam. Vse je resni¢no. Zaraditega pa
Irpim grozne muke tu-le v prsih, in teh bo-
le¢in mi ne more polajiati nih¢e ve¢. To
bo najbrz moja poguba.«

10*
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«0, najbrz, najbrz! NehvaleZzni, gadji
zarod !« sikne Dolinarica. Se nikdar je ni
videl Milan tako razkac¢ene. »Moj moZ da
si je na nepoSten nacin pridobil bogastvo ?
Morda misli Megli¢, ta ¢rna dusa, da imamo
vsi lako Siroko vest kot on %«

»Prosim, mama, Megli¢ je moj oce. Jaz
ga poznam in preprican sem, da je glede
liste tatvine popolnoma nedolZen.«

»Kakor Lahov ko§ !«

»Ne, kakor dete, ki je ravnokar pre-
jelo sveti krst.«

»Ti — 1 — il

Zavpila je, da je donelo dale¢ po hisi.

»Morda si pa tudi prepri¢an, da je kriv
moj moz «

»Ne, mama! Jaz pravim samo: Bog
daj, da pokaZe preiskava nedolZnost gospoda
Dolinarja. «

»KakSna preiskava?« vpraSa zactudeno.

»Ki doZene, kdaj in s ¢igavo pomocjo
so se premenile razmere v vasi hisi iz slabih
v dobre, zlasti pa, odkod denar. OroZnistvo,
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sodisce, drzavno pravdnistvo — vsi Ze po-
zvedujejo, in moj ofe upa, da se to prej
ali slej doZene do konea.«

»0, Bog, moj Bog! To bo platilo na
Stare dni !«

»Jaz vam ostanem hvaleZen do smrti,
naj dokaze preiskava tako ali drugace,
Verjamite mi, mama. Zato sem vam to mo-
ral povedati. Zdaj diham zopet loZe. Tudi
med najslabo druzbo ne zabim nikdar vasih
dobrot. Vselej me bo veselilo, ko bom sligal,
da vam Bog vrata v obilnosti, kar ste sto-
rili dobrega za nas.«

»KaZe§ pa vendar ne lega,« ga zopet
Zavrne odurno.

Milan se je hladno poslovil in od3el.

»Naj mi Bog oprosti,« si je mislil
Spoloma, »ako nisem ukrenil prav. Ocetu,
vem, da ne bi bilo prav, ko bi vedel, da
Sem Dolinarja opozoril na nevarnost, ki se
}‘nu bliza.« 7 dana3njim robatim vedenjem,
J&¢ pa zbudil nekdanji Milanov dobrotnik v
Mladenicevem sreu resen sum, da bi utegnil
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biti Dolinar kriv, da se on ne poteza za
oteta socijalista in anarhista, marve¢ le za
oteta. Cemu toliko jeze in sovrastva? »Tega
bom Ze spravil na hladno, ne bojte se,« je
rekel danes Milanu naravnost, in otetu Me-
glicu to ni neznano. Z njim je ozivela Do-
linarju slaba vest, ki ga nadleguje ¢e3ce
nego prej. Seveda bo imel poslej Dolinar,
ko zve octetove namene, Se vet vzroka, ka-
zali svoje sovraStvo proti njemu in proti
ubozni druzini.

Takoj drugi dan je doSel Dolinarjev
hlapec, ki je odpovedal Meglicevim v higi
stanovanje ler pobral tudi vse ono orodje,
ki je bilo kupljeno na drazbi s hiSo vred.
Celo nedovr3eno mlatilnico so naloZili na
voz in odpeljali k Dolinarju.

Megli¢ je Skripal z zobmi, da se je vse
treslo.

»Tudi slon je mocan,« razlaga s tre-
sotim glasom, »ko ga vjamejo, se brani
strahovito in napenja vezi. Kaj mu pomaga,
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ko je zaraditega vedno tesneje v zanjkah?
Tudi Dolinar pocenja kar vieti slon.«

Milan ugovarja :

»Octe! Vjeti smo sedaj mi, ne pa
Dolinar. «

»To izpoznas 3ele pozneje. Toda,
Milan, sin moj! Tukaj-le izpozna$, kaj so
Ctloveske dobrote. Vse elovedtvo ni drugega
kot druzba pijavk in krvolo¢nih zveri.«

»0ce, zopet sodite krivo kakor nekdaj.«

»[, sinko! Nekdaj sem sodil tako, in
ni bilo napaéno; pa sodim 3e sedaj: smrt
Cloveski druzbi, smrt krvosesom !« '

Milanu je pogled zastrla solza.

Tilka je uprav postavila predenj na
mizo Sopek najlepsih klintkov, roz, rezede
in rozmarina. Milan ga ni videl. Tudi pro-
SeCega pogleda sestrinega ni videl, ko je
tako radovedno pricakovala, kako jo pohvali.
Imela je tudi Ze dodelan par nogavic prav
Samo zanj, za Milana, pa ni Sla ponje v
skrinjo. S potrtim srcem je poiskala malter
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in ji bridko potozila, kako ¢uden je letos
Milan, &eprav je samo nas.

Njegov trud, da izpreobrne vsaj enega
izmed nesre¢nih zapeljancev, je torej splaval
po vodi. Ko bi bilo samo to! Prizadevanje
je pahnilo tudi njega v prepad, odkoder ne
bo ve¢ reSitve. To je izpoznal in videl
vedno razlo¢neje, da drugace skoro ni bilo
mogoce. Pocetkoma se je veselil olajsave v
svojem poslu, da je oseba, ki jo Zeli pri-
dobiti, njegov lastni oce; sedaj vidi, da je
bila to njegova poguba, '

Celo v grlu je cutil neprijeten okus, ka-
kor da se sili poZirati Zol¢. Obup nad prvim
neuspehom je dramil Se obup zaradi lastne
bodot¢nosti. Od nikod pomo¢i, nikamor steze
izmed stisk in neprilik.

Naslednje julro so pobrali svoje skromno
pohiStvo — oj, kako malo ga je bilo! —
in se preselili v neko sobo sredi vasi, kjer
so kuhali in spali. Milan je dvomil, da bi
za to skromno stanovanje mogli placati
stanarino, ko bi ostali v njem ve¢ cCasa.
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Z blizajoto se zimo so se vsem obe-
Htali hudi ¢asi.

Milan doslej ni %e nikamor prosil za
kako sluzbo.

Octe je namrec¢ silil vanj, naj sprejme
ponudbo mednarodne druzbe za veliki pre-
vrat in gre nadaljevat Sole z njeno podporo.
Sin se je branil, da ne sprejme iz takih
viroy niti najmanjSega darila.

»Poiem bom prodan z duSo in tele-
Som, za vse vetne Case — suZenj.«

»Pa vendar Zivimo — z majhno izjemo
Materinega in Tilkinega zasluzZka — vsi
ob moji podpori od druzbe, ali ti tekne
drugate kot Dolinarjevi zaloZaji %«

XIV.

Milan je za¢el premisljati. Po cele dneve
J& molcal in pohajal po temnih gozdovil in
mislil -~ kakor njegov ote — slabo o sebi
D 0 vsem svetu. Preudaijal je sam s seboj,
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da je Dolinar pravzaprav tudi njegov so-
vraznik, ker mu je doslej dajal podporo in
jo odtegnil v odlo¢ilnem trenutku, Brez njega
in njegove dobrote bi bil sicer ostal siromak,
a navajen trpljenja; ker mu je sedaj vskratil
pomo¢, ostane za vselej u¢en berac, ka-
korSnemu se smeje vse, Zacel je &rno gle-
dati in ¢rno soditi vse ljudi.

Oce njegov je menda vedel, kaj se vrsi
s sinom.

Neko popoldne se prismeje s poste in
mu pokaze list : »He, he ! Sprejet si, Milan !
Ti bod e velik gospod brez Dolinarjeve po-
modi, in mi vsi smo reSeuni. Mednarodna
druzba te je sprejela, V nekoliko dneh do-
bim denar, pa se popeljeva na Dunaj. Toda
prej se mora zgoditi 3e nekaj...«

Moz je strahovito zaSkrtal z zobmi in
pogledal tako grdo, da je Tilka prestrasena
skotila od S&cedilnika. Lice se ji je obrnilo
na jok in tudi vse drugo se ji je obracalo
na jok: vse dunajske cerkve, ki jih je gle-
dala v duhu kot Milanova kuharica; vse
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krasne palace so ji izginile iz misli kakor
da bi popihnil prah z dlani. A na prejsnje
mesto se je naselil jok z vso oblastjo.

Tudi Milana je pretresla ta ocetova
groznja. Po dosedanjih dozZivljajih sodeé, je
slutil, da se bliza Dolinarju velika nesreca.
V njem se je zbudila siloma zatrta nek-
danja zaupnost, in srce mu je nehote velelo,
naj gre k Dolinarju in mu pove, naj se ¢uva,
2 danes ni Milan Sel nikamor.

V' Srediséu so ljudje spravljali zadnji
krompir, ajdo in proso, ko se je Meglitevi
rodbini blizala lotitev — do negotovega
Shidenja v bodoénosti. Mati je zopet godrnjala,
Marko je kripal z zobmi, malega Binceta
Je mucila radovednost, a Tilko je navdajalo
Veselje, da jo Milan poslej kmalu vzame s
seboj na Dunaj, Milan sam je Zalostno na-
Mmerjal ta korak v svet. ;

Pri Dolinarju se je ta novica Sirila kot
hlagoveslje miru in srete vsaj navidezno.

Dolinar je zloZno puhal iz pipe-dolgo-
¢evke, pogostoma kakor po navadi glasno
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zabavljal po njegovih mislih nikdar dovolj
pridni druZini in se jezil na tihem na Milana,
ki ho¢e baje z glavo skozi zid. Z Zeno ni
govoril ni¢ od onega vecera, ko mu je po-
jasnila Milanove sumnje. Hudo jo je ozmerjal,
Sel in se potem zaprl v svojo sobo. Tudi
ni zabil prav moc¢no zaloputniti duri, Zadnje
dni pa, ko je ¢ul, da se Megli¢ zares spravlja
s sinom stran, je ¢ulil notranjo potrebo, da
komu pove svoje misli, zaupa svojo radost.
Zdelo se mu je celo vedno bolj kriviéno,
da je zmerjal Zeno onega vecera; sam nase
je bil hud, da se je tako prenaglil. Zato je
iskal pripravne priloZnosti, da se spravi s
S0progo.

»Ves, Liza,« zatne ncki vecer, hlaslaje
ob navadnem obhodu skozi kuhinjo, »prav
Je, da pojdejo ti-le ljudje iz Sredii¢a.« Zopel
je navidezno mirno puhal iz pipe luogoéne
oblake dima, Ko ni bilu oagovora od so-
proge, pa tudi iz nobenega kota, je zakljucil
kar samovoljno svoje modrovanje : »Da bi
jih le ne bilo nikdar ve¢ nazaj !«
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Morda se mu je zdelo, da bi zaman
¢akal pritrdila, ker bi ga ne dobil, za to jo
Je odkuril zopet naprej. Ob drugem obhodu
vendar ni obupal. Saj je poznal dobre in
slabe lastnosli svoje Zenice. Dolinar se je
ojunacil in vprasal, kdaj bo vecerja.

»Samo nekaj Casa kesneje kol véeraj,«
Je bil rezek odgovor; zaman je ¢akal, da
pride na to e kak namecek, ki bi ga mogel
pograbiti in nadaljevati o tem, kar mu je
kipelo v srcu.

»Pa prihodnji¢ !« se je tolazil in Sel
Na vrt zraven dvoris¢a. Premisljal je, da jo
je vendar Se poceni odnesel iz nevarnosti,
ki bi bila kmalu razkrila njegovo preteklost.
»Tisto Meglicevo pozvedovanje,« si je rekel,
»80 le sithe muhe.« Ali nehote so se mu
Se usiljevale misli o tem, kaj bi se bilo Se
lahko razvilo iz one neprilitnosti, ko bi se
Meglicu zares sreta pokazala vsaj nekaj
bravicno. Zato pa tudi ni mogel v srcu
Zamoriti glasu, ki ga je pozival, da mora
Priznati, kako plemenito, poZrtvovalno delo
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je dovr&il Milan, da mu je vse naznanil pravo-
¢asno. Hipoma mu je bilo Zal mladenica.

»Hm, dober sin nespametnega oceta!«
Je sklenil samovoljno in se spominjal, ko-
liko 'solz je potocila njegova Zena, ker se je
morala vzdrzevali prisiljeno, resno in jezno
vprito mladeni¢a, ki bi mu najraj3a rekla :
moj sin! Da, lako bi Zalovala po izgubljenem
otroku. samo prava mati.

Prav nevse¢no ga je dirnila misel, kako
bi soprogi zato napravil kako veselje, ko
zgrabi Dolinarja za vrat koS¢ena, ' hladna
roka. Smrt? — Ne. Preprical se je v svojo
veliko Zalost, da je nekaj hujsega kot smrt
— Meglic Marko sam. Sedaj mu ni bilo
treba ne pipe, ne Zene, ne druZine in ne
obhodov. Takoj mu je bilo vse jasno : PriSel
je, da se osveti! Catil je njegovo sapo na
svojem licu, smrdljivo, po Zganju diseco
sapo ; c¢util njegovo moc¢ na vratu, culil je,
da je izgubljen. Nikakega glasu ni zmogel,
da bi poklical koga na pomoé& Meglicevi
prsti so se vdrli v njegov tolsti vrat, kakor
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orlovi kremplji v mehko kurelino, in Dolinar
Je slutil, da tem prstom danes ne bo kos.
Izkugal se je sicer braniti z nogami in z ro-
kami — saj se % erv brani smrti, pa je
kmalu lezal vznak na tleh kot dete, ki ga
povijajo, Meglicevi pesti sta odnehali — le
za hipec, ko je vprasal strupeno : »Ali poves,
ali poves 2«

»Kaj hote — c¢e$?« vpraSsa Dolinar s
pridugenim glasom, ker ga je sovraZna pest
Zopet davila, da je videl ¢rno no¢ okolo sebe.

»Zdaj reci, da nisi ti osleparil poste z
brzojavno postno nakaznico, goljuf !«

In 7elezni pesti sta nekoliko odnehali,
Potem pa tem huje vriili svoje delo. :

»Reci, da nisi ti mene ovadil po kri--
vici, ker si se sam bal kazni 2«

Zopet je cutil hujse bole¢ine v grlu,
Sapa mu je zastajala, v grlu mu je brescalo
in v obraz je bil zaripel kot sama groza,
kakor pajek muho ga je zajel Megli¢ s svojimi
Suhimi udi, mu pokleknil na prsi in zahteval
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svoje pravice. Dolinarju so zacele moci po-
jemati, kri mu je Sumela po uSesih kakor
bliZajo¢i se vihar. Mislil je pa z grozo Vv
srcu : Tako-le se bliZa menda ¢loveku smrt.
Ko bi Ze mogel odgovoriti !

»Reci, da nisi ti izmaknil mojega brzo-
javnega stroja ter ga potem zopet vrnil!
Za hipec odjenjata obe pesti na njegovem
vratu, in Dolinar izre¢e razlotno sam svojo
smrtno obsodbo: »Sem! Ali pusti me !«
Toda pesli nista hoteli, nista mogli izpustiti.
Za vse muke, trpljenje, Zalost, obup in po
takih nacelih osvete — pa bi nehal?! Morda
bi bil, ko bi Se davno ne bili zamrli v nje-
govih prsih vsi milejsi, vsi slajsi glasovi.

Pesti sta ga ti&¢ali z vso mocjo.

Dolinar je izgubil zavest.

Megli¢ pa vendar ni koncal strasne
osvete.

Milan je navzlic vsem skrbem imel eno
oko tam, kjer je bival njegov oce. Pazil je,
kaj dela in kaj namerava in se prijateljski
pogovarjal z njim, Zalezel ga je bil tudi na

[
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skrivni stezi na Dolinarjev vrt in nehote
slizsal poslednje Dolinarjeve besede. IzkuZal
je bag preplezati visoki zid ; a lastna ob-
sodba nekdanjega dobrotnika ga je pretresla
tako, da so mu opesale roke in je telebnil
nazaj na tla. Zbrati je moral drugi¢ svoje
moci, pa tudi svojo zavest in vso svojo
duino mo¢, da je hitel redit svojega —
sovraZnika.

Preplezal je zid in hitel mirit nasprot-
nika ; ¢util pa je, da so se zaradi Dolinar-
Jevega priznanja vsule nanj vse gore na
zemlji, kakor v nezavestnem polsnu je planil
Med nasprotnika in ju razdruzil. Toda S3e
Med tem opravilom, ko ga je gledal lastni
Oce, kakor da ga hoce prebosti z o¢mi, so
S¢ mu vsiljevali pomisleki: Torej res —
Vse je laZz, vse hinavitina na svetu! Ali ne
trde prav ¢rnogledi sovrazniki eloveske
dl'llihe, celega sveta? Glasen, v nebo
Vpijo¢ in pritrdilen odgovor je imel pred
Seboj. Za tega naj se potegne? Oba sta
8resila, oba sta njegova, nobenega ne so-

Knjiznica za mladino. Knjiga 27. I
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vrazi in nobenega ne more ljubiti! Ne, o
tem ni bil golov. — Odrinil je oceta, ki se
ni lahko lo¢il od Dolinarjevih prsi in s tol-
stega vrata. »Glej, z dobroto, izkazano tebi,
je hotel poravnali ocetu storjeno krivico !«
Taka misel ga je nadlegovalo v ¢loveko-
ljubnem delu. Hotel si je olaj3ati vest! »Hm,
dober namen,« si je razlagal Milan, postavil
Dolinarja zopel na noge in miril razsajajo-
tega oceta. Dolinar se je kmalu zavedel in
zagledavii Meglica, se najbrz tudi takoj spo-
minjal, kaj je rekel, ko je ti¢al v njegovih
— krempljih. Obraz se mu skremzi v prisi-
ljen nasmeh: »Ha, ha! Rekel sem, rekel,
to je res. A ti mi dokaZi s pricami, da je
resnicna moja trditev! Tolovaj !«

Milana je zopet obsla stara slabost: z
eno samo besedico bi bil lahko uni¢il svo-
jega nekdanjega dobrotnika, pa ni mogel.
Ako ga je le pogledal, se je v njegovem
sreu zopet zbudilo spostovanje in ljubezen.
Kot odrastel mladeni¢ je tudi vedel, da s
tem, ¢e trdi, da je slizal Dolinarjevo trditev,
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dokaze, da je prisluskoval ali vohunil, kar
Zza nikogar ni lepo in ne c¢astno. Globoko
Je vzdihnil, kakor da ho¢e s tem vzdihom
odpoditi vse neprijetnosti in vso Zalost iz
Svojega srea.

In zopet bi bila nasprotnika planila drug
ha drugega, ko bi ne bil med njima Milan.
Cudnu ' Kakor se ni mogel odlo¢iti mladenié,
da bi enega sovrazil in le drugega ljubil,
se tudi izmed npasprotnikov nobeden ni upal
reti: »Cesapa is¢ed tukaj?« Namesto sprave
§e je zacelo dolgo besedovanje, ki se ni kon-
talo niti potem, ko so se lo¢ili pri Dolinarju.
Krik in ropot je odmeval %e dolgo potem
PO Sirnem Dolinarjevem dvoris¢u in iz puste
Megliceve sobice na cesto. Milan je cutil v
Sreu praznoto, kakor da ga je ostavilo vse
ha svetu, Celo materi je rekel, da odhaja z
lahkim srcem med najnevarnejSo druhal, saj
je tudi njega vse prevarilo na svetu.

Vse bi bil stavil za dobrotnika Doli-
Narja, svoje Zivljenje za svojega oceta. Toda
Sedaj: kateri je vet vreden?

1
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XV,

Vse kakor nekdaj.

Milan je zopet najel isto stanovanje na
Dunaju, ki ga je imel lani; ucil se je mar-
ljivo kakor lani, morda Se marljiveje in po-
hajal med delavske druzbe Ze veckrat kot
lani. Oceta ni videl po ve¢ tednov; videl je
pa njegove tovariSe, ki so se posebno radi
zanimali, kako napreduje mladi doktor in
kako se pripravlja na doktorsko' preizkusnjo.
No, sicer mu ni bilo krivice — vsaj na zu-
nanje. ZadruZna blagajnica mu je izplacala
vsak mesec vse lroSke, in nihée ni érhnil,
¢e so bili ti troski zlasti proti koncu cetr-
tega leta nenavadno veliki. Zato pa ni smel
odkloniti vabila, ¢e so mu narocili, da mora
govorili na raznih shodih, kamor so ga po-
zvali delavski voditelji. Vsi so trdili, kdor
ga je le ¢ul, da govori Milan lepo, gladko
in mnogo. Le s tem niso bili zadovoljni
njegovi »gospodarji«, ker je govoril premalo
ostro, robalo, sirovo in ker ni priporocal,
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naj delavei rabijo pest, kramp, noZ in
Smodnik, da si pridobe nekaj pravic. Milan
je odgovarjal, da sedaj sicer ne more, a e
bo kdaj treba, ¢e bo zares sila, potem pa...

Zato mu tudi ni ugajalo to Zivljenje,
Ceprav ga je marsikaj spominjalo ¢asov
»kakor nekdaj«. Sirove sile ni mogel nikdar
Priporocati, ker mu je ostalo $e vedno ono
Cutete srce kot nekdaj. Neizprosne razmere
SO ga sicer prisilile, da je porabil edino
reSilno desko ocelovo, prepricanje, ki bi ga
Utegnila — dasi reSilna deska sovrazne ladje
— vendar pripeljati v pristanis¢e njegovih
Wladostnih nad in vzorov. Ob tem pa je
Pozabil, da ne more premenili srca.

Tuji kruh, ki ga je uzival, je bil grenak,
Jako grenak.

Kateremu mladenicu ne utriplje srce
veselja in ponosa, ko se mu v slavnostni
dvorani dunajskega useucili¢a izroc¢i listina
~= ha pergament pisana pravica, da sme
Poslej svoje ime odic¢iti s ¢astnim naslovom
doktorstva ? Tudi Milanu je Dbil ta trenutek
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kaplja medu v kupo grenkobe. Upal je celo,
da mu bodo ¢estitali njegovi roditelji, bratec
in seslrica. Tilka mu je pisala, koliko vrze
takSen naslov na mesec in pristavila, da
pride takoj k njemu, ako nese naslov samo
dobrsno polovico vsakdanjih potreb. »Drugo
polovico si upam jaz Ze prihraniti. Vidis,
tako dobra gospodinja bom.« Tako je kon-
¢ala skrbna Tilka, in Milan se je moral
nasmehniti njeni otroski preprostosti, ces :
»Kaj hoc¢e§ tam prihraniti, kjer je tudi prva
polovica — nié 2«

Oce je vprasal, ¢e je placal polrebne
pristojbine. Binde se je oglasil z drobnim
listicem, da mu bo moral brat sedaj, ko je
doktor, tudi kmalu kaj pomagati, ker ne
vziraja prav sladko v svojem rokodelstvu.
Uecil se je mizarstva in komaj ¢akal, da si
zatne samostojno sluziti vsakdanji kruh.

Mati mu ni ¢estitala. Na prijazno nazna-
nilo Dolinarju ni prijel niti glasu, ¢emur se
pa ni cudil.
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Drugace so znali uporabiti to priloZznost
Njegovi novi dobrotniki. Takoj naslednji dan
Po dovrSeni preizku$nji ‘so povabili mladega
doktorja, da pride govorit na velik delavski
shod. Docim so se Milanovi tovarisi zabavali
te dni v veselih druzbah in praznovali s
potitkom prvi eastni korak v novo Zivljenje,
je moral on takoj k pripravam za javni
govor, ki ga ni ni¢ prevec veselil ; a Sel je,
ker Jje moral zaradi kruha.

»Cestitam, gospod doktor !« ga pozdravi
Dekdanji znanec in ocetov tovaris Kopar.
»Glejte, danes so o¢i nas vseh uprte v vas.
Gotovo vam je polno srce; iz tega srca pa,
g0spodine, dajle danes okusiti sladkosti in
Stee tudi nam vsem. Stopile na oder in
Povzdignele svoj glas v pomoé zatirancem, v
bodrilo obupancem, v pouk nam vsem.
Zdravi 1«

Milan se je =zahvalil za ¢estitko in
Mirno, samosvestno prikimal, da bo govoril
}"1 splosno Zeljo zbranim delavcem, dasi
Je Se ves prevzet od minilih naporov.
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Bila je nedelja — dan potitka, zabave,
veselja.

Dr. Meglitu je modro oko vsplavalo po
Sirnem vrlu, in nevoljno je siresel ¢rne
kodre na glavi. Vse polno ljudstva, natla-
¢eno do poslednjega kotitka. Natakarji
so se komaj s silo, s komolci in prod$njami
premikali med posameznimi gru¢ami in mi-
zami. Zenske, otroci, mladeni¢i, héerke, o¢e-
tje — vse je bilo tu name3ano. Vsak dan
navadno bledi obrazi so dobili danes v
gneti in vrotini zaradi zauzite pijate neko
topo — neumno podobo. Navzoc¢i voditelji
so sicer trdili, da je danes izvrsina zabava,
neprisiljena navdusenost za stanovske ko-
risti na vrhuncu kakor malokdaj! Ali Mi-
lana je pretresala nevolja, prelresala ga je
jeza kakor mraz do kosti. »V taki-lq navdu-
Senosti, v pijani navduSenosti potem zava-
jajo moji znanci to-le trpete, lahkoverno
ljudstvo.« Zato je nemirno potresel ¢&rne
kodre, se obrnil v stran in pomislil, da ne
namerava on sedaj — ni¢ boljsega.
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Ali ne namerava tudi on uporabiti tre-
Nutne navduSenosti tega-le malo izobraZe-
Nega delavstva, da se povspne vigje in vigje
V milosti svojih dobrotnikov, da se poveéa
ugled in vpliv stranke in zaupanje vanjo?
“Ali gre tu prvo in edino za koristi delavstva ?

Ali ko bi bilo samo to!

Marsikdo sedaj skrbno presteva v Zepu
Poslednje vinarcke, ki mu ostanejo po no-
CojSnji pijaci za najmanjSe polrebe celega
tedna. V hipni navduSenosti poklice pa Ze
Za zadnje novce vnovi¢ pijade in pije na
Zdravje — onim, ki so ga navdusili za to,
da pije. V ponedeljek se zatne stradanje in
-Staro zabavljanje. Danes zabuhli, topi obrazi
Pa dobe jutri %e nekoliko bolestnejsi izraz
lego navadno. Zacne *se zavistna sodba o
Vsem ostalem svetu. Ljudije, ki redno zmerno
WZivajo svoje priboljske, se jim zde skopuhi ;
bogatini, ki se odrekajo %e teh priboljikov,
S€ jim zde stiskaci; kapitalisti pa, ki se ne
Zmenijo ne za prve ne za druge, so jim Ze
kar zive — hudobe.
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Milan se je kesal, da se ni pripravil
za take vrste govor. Vrt se je namreé le Se
polnil, da so se ljudje kar trli, in zlasti novi
gosti so bili &e posebno dobre volje. Nekaj
jih je celo ostalo pred vhodom. Tam je bilo
prilepljenih veé listov, ki so naznanjali edino
tocko vsporeda: »Kako naj drZava s kapila-
listi preskrbi delavee na starost. Govori
novoimenovani doktor vsega zdravilstva, go-
spod Milan Megli¢, tajnik delavske zveze na
Dunaju. «

To in pa izborno ¢esko pivo je imelo
dovolj privlatne sile, da je bil gostilni¢ar
zadovoljen. Saj je Ze davno primanjkalo
stolov in miz. Gostje so postavljali kupice
med veje cvelo¢ih oleandrov, gori visoko
med razrastke divjih kostanjev, na stebre
svetilk in kamor je Se kdo mogel : drugemu
na ramo, na pleSo... Mrmrajo¢ nemir kakor
med bucelami v panju, prej nego se lodi
stari roj od mlade zalege. V oblizju odra
so Z%e odmevali klici: »Dr. Megli¢! Zivio
Megli¢ ! kdaj pride doktor ? Kje je na3 tajnik?
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Ali ga ne placamo ?« In ropot po mizah,
Stolih, dlaneh in kupicah je drazil Milanu
tho v vedno bolj neprijetnem soglasju.
Kopar je predsedoval danaSnjemu shodu,
Pa je v istini samo sedel za odrom v pri-
jetni senci ter se z vrékom piva v roki po-
Bovarjal s sodrugi o najnovejsih Strajkih po
vetjih mestih, Milan se mu je tudi pridruzil
in zagel dokazovati z nekim listom, da se
je e vetina Strajkov konéala za delavsivo
lepovoljno.

Kopar se je seveda branil z obema
rokama :

»(Iujte, doktor, prosim, ali ste se res
stepli s pametjo, odkar imate tisti dr. na
Oslovski kozi? S ¢im naj dokaZemo delavei
SV0jo mo¢ in nevstraSenost? Od Adama do
danes je delavec trpel mirno ter zato ostal
Sitomak. Ako bi hotel Se trpeti mirno kakor
doslej, ostane siromak do zadnjega dne. In
lega — noc¢emo !« Junaski voditelj se je ju-
Maski udaril po prsih, kakor da tam pociva
Vsa podpora, ki uresnici njegov »notemoc.
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Grdo je pogledal, tako grdo, da bi se ga
usirasil na teS¢e sam peklenski gospodar;
dr. Meglic se ga pa ni. Imel je nanizanih
nebroj dokazov, da se je z mirnim napre-
dovanjem pa 2z nepobitnimi razlogi in s
resno voljo doseglo od Adama do danes
vet nego z vso silo.

Zacel je robatemu Koparju naStevali
dogodke, ki so bolj predrugacili lice zemlje
nego vse krvave vojske, n. pr. razSirjenje
- kr&tanstva zlasti v prvih ¢asih, razli¢ne
iznajdbe, stroji. »Ali je Ameriko kdo odkril
z vojsko? Ali so mogle kri¢anstvo zatreti
vse rimske legije vojakov? Kdo je zblizal
razne dele sveta? Da, sila ¢loveskega duha
in uma, ne pa pesti,«

Kopar je jezno Skripal z zobmi. Ko mu
je Se postregel mladi doktor z vprasanjem :
»In kako pa to, gospod prijatelj, da se so-
cijalna druzba vseh vrst poteza za odpravo
vsakrsnih veojska v drzavah, a mi naj zahte-
vamo, da nadi ljudje vnovi¢ rabijo silo.«
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»Vraga! Doktor, pa danes ne izku3ajte
govoriti v tem smislu! Ni zdravo. Vidi se
Vam, da vam novi naslov pripravlja nebroj
novih misli. Dobro! Mlad ¢lovek naj misli.
Toda vsaka misel pni za to, da se svobodno
izprehaja po svetu in se greje na zlatem
solneu, «

»Tako neoprezen tudi nisem, verjemite.
Toliko vam pa tudi redem: Mari hocete s
silo doseci preskrbljenje delavcev na starost?
Kako 2«

»Doktor, vam je doktorski diplom zmedel
Vse pametne misli. Z vami se ne da veé go-
voriti drugate nego — na mirnem poli.«

Milan prikima, ne mene¢ se za to, jeli
hasprotniku vse¢ ali nevZe¢. Kopar ga je
Pogledal %e grje, nego bi ga pogledal sam
Ote Megli¢, in pristavil porogljivo: »Kaj pa
da niste izkusili po mirnem poti preveriti
SVojega napoloceta, da bi vas bil podpiral
Se nadalje ?«

»S tem sem zadel v ¢érno,« si je mislil
in mirno mrmral sam v seboj: »Da smo te
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morali prav mi dobiti na rame! Toda, kaj
ho¢emo: njegov oce je drugaéna korenina.
Zaradi ocela je to, zaradi ocela.«

»Ali menile, da sem sploh izkusal na-
klonjenost svojega dobrotnika si ohranili s
silo? Kaj Sel«

Kopar je jezno grizel uslnice, Milan je
pa vstopil na govorniski oder. Nemilosten
pogled ga je spremljal in besede: »Danes
se ti zgodi lahko, da te vrzemo ven na
cesto in tudi ven iz nae druzbe. Cakaj!«

Stari Megli¢ je osreceval ljudi s svojimi
prevratnimi nazori v nekem oddaljenejSem
delu mesta, zato ni mogel pravocasno na
shod, da bi sli%al sina-govornika. Ze ko se
je solnce moéno nagibalo na zapad, se je
z nekako slavnostno ubranim obrazom blizal
vhodu na vrt. Tu je pa Ze odmeval trusé
kakor z bojis¢a, »To Zanje danes moj Milan
lavorike uspehov in vence slave! Da moj
Milan, hm, dr, Milan . ..« si je Cestital sre¢ni
o¢e in ponosno ogledoval po stenah lepake
$ sinovim, z njegovim imenom, ¢es: »Tega
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mi vendar ni mogel vzeti Dolinar, ha, ha!
Moj sin je moj ponos!« Toda kako se za-
tudi, ko se trus¢ z vrta premeni v divje
Valovanje, Vse vpije: »Doli z njim! Izdajica!
Vizite ga na zrak! Naj se gre hladit!«

»T'o ni moj sin; kdo drugi mora biti.«

Tako se je tolazil stari Megli¢, se iz-
kuzal plizati zalrpanemu vhodu in se Se
Vedno topil v sladkih, samozadovoljnih
misli in naértih o sinu, o doktorju.

Dr. Megli¢ je res stal na govorniskem
odru in govoril o preskrbovanju delaveey
ha  starost tako, kakor so Zeleli drugi in
kakor je ugajalo vsem. Slednji¢ je zacel
Ponujati v lepi govornidki obliki in z vedrim
laskanjem »odlicnim poslusalceme« ter zbra-
Dim prijateljem tudi nekaj svoje primesi, ki
Pa 7Ze v zacetku ni ugajala vec¢ini. Trdil je
Damre¢ — veliko nespamet, kakor so po-
Navljali sodrugi okolo odra — da bi si mo-
ralo delavsivo vsaj zatasno pomagati samo,
ker pnj nade, da bi jim vlada in velekapilal
Pomagala tako brz; delavstvo bi moralo biti
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varéneje, pa si samo zasnovali male svoje
preskrbovalnice in rec¢i slednji¢ svojim go-
spodarjem : Tako-le bi mi radi, tako-le nam
pomagajte !

No, govorniku ni pomagal nih¢e. Vse
krizem je vpilo in ga motilo. Zato je Milan
nadaljeval prav razburjen in prav glasno:
»Kaj ti pomaga, ¢e si danes vesel, a mora3
na racéun tega veselja potem stradati ves
teden? Ali ni tako veselje — zacetek Za-
losti, umetno odloZeno breme, ki te bo
tem huje trlo julri?«

Med poslusalstvom je hrescalo: »Ali
nam hocete prepovedali Se edine trenutke,
ko smo podobni ljudem?«

»Doktor je bedasl.«

»Pa mi ga podpiramo, mi, nase drustvo!
Morda za to da nam tukaj-le ¢ita levite?«

»Kdo ga bo poslusal? Saj nismo v
cerkvi, da bi ga morali. »Vide¢ splo$ni nemir,
obte mnasprotstvo in pa da ga noce, podpi-
rati niti Kopar — predsednik shoda, se
obrne Milan poslednji¢ k poslu3alstvu in
re¢e prezirljivo: »Ce ne verjamete, da mislim
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resni¢no in iskreno to, kar govorim, poizku-
Sajte in cakajte — ¢cakajte tuje pomo¢i tako
dolgo, da vam bodo pecene piske letele
haravnost v usta. Na to poretem jaz prvi
in gotovo odkritosréno ter iskreno vam Zeled:
Dober tek !«

»Pri¢kati se hoce!«

»Prenajedel se je naSega kruha,«

»Gosposko vzrejeni berad.«

»Pokrita jed.«

»Dvorezni noz! Sema !«

»Suzenj velekapitala !«

»NaSa sramota !«

»Doli z njim !«

»Ven ga vrzite !«

»Fej! Fi — fi — fi — ij! Fujl«

Med glasnimi klici so letele na oder
kﬂpice, kosi polomljenih stolov, posodice za
Zveplenke, za sol in papriko... Dr. Megli¢
Se je ozrl Ze drugi¢ in tretji¢, kje so nje-
8ovi zavetniki, da bi ga 3¢itili, a nikogar ni
bilo. Celo Kopar se je skril. Nekaj zboro-
Valcev je pa skotilo na oder, Milan je mislil,

KnjiZnica za mladino. Knjiga 27. 12
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da mu hite na pomo¢ in hotel Se govoriti
v svojo obrambo, a komu? Vse je vpilo
krizem, tudi oni, ki so se mu bliZali na
odru. Izpoznal je, da je zaSel med same
sovraznike. Na obrambo ni mislil vec, tudi
ni utegnil ve¢ misliti: krepke roke so ga
prijele — seveda ne prerahlo — odnesle
na rob pred najgostejSe poslulalstvo, ki je
razdivjano stiskalo pesti in stezalo roke,
grozece se proti njemu. In Milan Megli¢,
nedavno Se tako ¢islan govornik na delav-
skih shodih, da so ga hvalili celo nasprot-
niki, se je pomikal kot bedna Zrtev ljudske
nevolje najve¢ preko glav in skréenih pesti
proti izhodu. Zacela se je splo3na zmesnjava,
zaka] razdraZeno delavstvo ni ve¢ pazilo
preve¢ natancéno, v koga mece razne stvari.
Tuintam so celo zgrabili moZa in ga kruto
mikastili, ¢e je bil le nekoliko ali ni¢ po-
doben dr. Megli¢u, ali pa ¢e je kdo le
zavpil: »Ta le je!« In neusmiljeno je pa-
dalo po njem. Tam je zajavkal otrok, da
so ga pohodili, tu je zopet prebledela
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delavka in zbeganih o¢i in trepetajocih ustnic
iskala svoj zmeckani slamnik. Vsi so drli
proli izhodu, a le malokdo je vedel, ce gre
prav ali ¢e se drevi za drugimi.

Kopar je stopil na oder, da bi miril,
Pa tudi njega niso poznali ve¢, Tedaj je
izjavil navzoéi vladni zastopnik, da je v
imenu poslave shod zakljucen.

Stari Megli¢ je ¢udec se gledal to vedno
vetje gibanje. »Kdo mneki govori?« se je
Vprasal, »Ti glasovi so preosorni. Cudno!
Pa moj sin zna govorili kakor malokdo. «

Ni se se dobro ozrl, pa so postavile
krepke pesti prav na sredo ulice njegovega
Sina, Brez vzklikov in Zalitev seveda tudi
tukaj ni moglo biti, ker se je z zbiralisea
Ustavljalo vedno ve¢ ljudi. Iz tega je iz-
Poznal stari Megli¢, da Milanu ni posebno
dobro, Hitro je premotril nevieéni poloZaj
i dejal sinu pomilovalno :

»Slabo  praznujes doktorski praznik,
Milan !« -

»Pa tem slovesneje praznuje slovo iz

127
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nase druzbe,« se oglasi zlobno Kopar. »7Tvoj
sin se pri nas ni obnesel. Spravi ga, kamor
hoce§, le v naSo druzbo nikdar veé. Glej,
kaj se je zgodilo !«

Se so se dvigale delavske pesti, e so
doneli grozilni klici kakor tulenje rashajajocih
se la¢nih volkov v zimski noci. Stari Megli¢
Je izpoznal, da je doZel prepozno. Tu je ni
resitve ved. Zbiralisée se je praznilo, ljudje
so hiteli mimo in Zalili oba. Morala sta se
umakniti neljubim pogledom. O¢e Megli¢ bi
bil najrajsi Sel za delavei poravnavat in opra-
vicevat sinovo napako, a Milan je moral
zborovalcem izpred o¢i. Ze to navskrizje ni
obetalo sinu ni¢ dobrega. Osorni pogledi in
nevoljni vzkliki so pa naravnost svedotili,
da je tu napravil Milan ne le sebi, marvec
tudi o¢etu mogo¢no ¢rto preko ratunov. Prvi
hip ni Milan mislii o tem, kake posledice
utegne imeti njegov danasnji poizkus; preveé
ga je obvladala misel, da je nekaj z dok-
torsko diplomo v Zepu in da mu za to
ni treba vet trepetati pred vsakomur. O,
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kako se je motil, ko bi bll prej vedel, kako
draga bo ta predirnost! Toda vdal se ni.

Kakor da se ni pripetilo ni¢esar po-
sebnega, se je holel posloviti z otetom in
zaviti v drugo ulico, a ote, ki je dosle]
mol¢al kakor zid, ga je prijel ne posebno
nezno za rokav: »Norec, ali mora bili tvoj
petrsiljcek zares Ze v vsaki juhi? Le pocakaj,
Mllan poslej ne bo ve¢, ker ne bo juhe!
‘)koda, gkoda, 3e dve leti, in ti bi bil zares
tlovek, tako pa —«

»Sedaj bom pa tudi lahko Se nekaj,
¢e prav ne — metla vsem pometatem.«

»Tako — 0 — ol«

Ocetov vzklik je donel proti koncu vedno
mehkeje po Siroki ulici. Milanova odlo¢nost
g4 je potetkoma pretresla, slednji¢ mu je
celo ugajala.

»Ti bos to, kar bom hotel jaz. Ve§,
Jaz dobim kmalu mnogo denarja, mnogo de-
narja.« In stopiviéi prav blizu, mu je po-
Sepnil: »Sem jih dobil, ves, pa kaksnih
Plicev — Zest jih je, ki pojdejo z menoj v
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Sredis¢e. To bo stradna noé, vesela nodc,
hi, hi !«

»Ali ote !«

»Da, potem bom zares zopet tvoj oce.«

V Milanovem srcu se ta misel ni zdela
napa¢na, da bo Meglic zares njegov oce;
toda izvritev se je zopet upirala njegovemu
sreu, 7 denarjem bi sicer lahko poravnal
dolg delavski zvezi na Dunaju; to bi ne
bilo napa¢no. Saj je denar — tu se mu
je ustavil tok misli —- ¢igav je pravzaprav
Dolinarjev denar? Njegov, Meglicev, ali last-
nina postne uprave? Posestva je pa neiz-
merno ve¢ od onega, kar bi imela terjali
postna uprava. Cigavo je to? Ali ni njegov
ote trpel za vse?

Zopet je Milan nevoljno stresel ¢rne
kodre: tega ni mogel dognati. Njegovo srce
se je pa sploh protivilo vsakrini nasilnosti,
ki bi jo prizadeli Dolinarju.

»Dolinar je — moj dobrotnik!« je hotel
rec¢i, pa ga je prehitel ote: »Pssst! Dolinar
je lump! Kmalu bo pa %e nekaj drugega.
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E, v desetih dneh bo to, kar je zasluzil, pa
sem moral jaz pretrpeti. Moj dan, Milan,
Privos¢i mi moj dan !«

»Ali oce !

»Pssst !«

S prstom na ustih je od3el sivi Megli¢
Za odlocno korakajo¢imi delavei in pustil
Sina na &roki ulici brez nasveta, kam naj
krene sedaj po pomoé, in skoro brez nov-
Cica za najbliznjo bodoénost.

Milan je zopel videl globoki prepad, ki
ga lo¢i od oceta.

X VIIL

To je lahkotno dosegel Gustav Dolinar,
da se je stari Megli¢ s sinom spravil iz vasi,
Tisealo ga je tudi Se v grlu odtlej, ko ga
Jje davil stari Marko; tigéalo ga je pa Ze
nekaj drugega: vprasanje, kako se bo poslej
Masceval vnovi¢ razdraZeni njegov nasprotnik?
Ko so ga spremljale te misli, je hodil moZ,
sicer precej obilen, tako hitro svoj navadni
0bhod, da mu je pot v debelih kapljah curljal



— 184 —

po zariplih licih. Z Zeno je bil Ze tako siten,
da si je sama Zelela: Bog prelozi! — Tisti
vecer, ko ga je tako zavratno napadel Megli¢,
se je sicer prav lahko spravil z njo: saj je
prihitela k njemu vsa zbegana in v skrbeh,
znasala mokre obkladke in neprenehoma
povprasevala, kaj se je zgodilo. No, moz je
o tem trdovratno moléal. Ko je le silila vanj
tudi naslednje dni, se je zacel zopet zadirati
in ji groziti. Pustila ga je poslej na miru,
a njene misli so bile ¢eSc¢e kot nekdaj zopet
v njegovi preteklosti; vmes ji je pa silila
Milanova slutnja.

Ostala druZina je kakor nekdaj zbija'a
Sale iz Dolinarjevih sitnosti, se smejala nad
potrebo, delala ni¢ hitreje in ni¢ malomar-
neje kot drugod in ko se je navelicala tudi
tega, si je poiskala gospodarja, ki je imel
vsaj drugaéne sitnosti. Dolinarica ni mogla
tako. Ona si ni Zelela drugatnega razmerja,
marve¢ le nekdanjih mirnih ¢asav, ko je
mogla vsaj Milanu potoziti svoje bridkosti.

0, koliko solz je prelila po njegovem
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hladnem, toda mozkem odhodu! Koliko
Vzdihoy je poslala za njim!

Navzlic vsem bojem, ki so se vrili za
Djegove slutnje in proti Milanu v njenem
Srcu, vendar ni mogla zatreti spomina nanj
in njegovo mladost. Mladeni¢ je ostal v nje-
lem srcu dicen, nekriv, vrl in zaupen kot
Nekdaj. Vedela je dobro, da se ga Cesto
Spominja tudi njen soprog. Zakaj se je naj-
raj&i vozil s tistim konjem kakor se je svoje
dni Milan? Ali mu niso bili najljubsi oni
Panji ¢ebel, ki jih je nekdaj Milan imenoval
Svoje ? In sadje onih dreves, ki jih je po
“Djegovem povelju cepil mladeni¢, ali mu ni
diSalo najbolje? Tega sicer ni rekel nikomur;
Molée je Zel in se bavil s svojimi in nek-
danjimi Milanovimi znanci. Celo opomniti ni
Smel nih¢e Milanovega imena pod Dolinar-
Jevo streho. To je bilo ostro prepovedano.

Dolinar se je stresel, ko je le ¢ul, da
S0 kje rovarski anarhisti usmrtili kako ime-
Nilno osebo. Slutil je, kakor da je tudi on
ako imenitna oseba, pa da tudi njega
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napadejo skrivni zarotniki. »Denarja imam,«
je trdil ¢asih in se bil s palcem desne roke
po spodnji ustnici ter pristavljal: »Sovraz-
nikov pa tudi.«

»In glavo tudi,« so se norcevali pre-
Sirni mladi hlapei in delavei, ni¢ hudega
misle¢ v Dolinarjevi domi$ljavosti. To ni
bilo drugega kot sad Milanovih groZenj, ki
jih je zaupal Dolinarici.

No, dobro mu vendar ni bilo. Crv je
vzirajno kljuval v njegovem srcu kakor jastreb,
zro¢ mrhovino. Zato ga je ¢esto obsla misel,
da bi zapodil Se Meglicevko s héerko iz vasi
ali jima odkazal bivalis¢e kje drugod, da bi
mu ne bili ve¢ pred o¢mi. »Pa!« je siknil
kakor Skorpijon, ki bi najrajsi sebe vgriznil
v rep, »ona dva sla nevarnej3a, ki sem ju
prepodil, a moje Zivljenje za to ni mirnej3e,
koliko dobitka bo s tem?«

Ob drugi priloZznosti je bil zopet tako
mehkega srea, da je sklenil obe vzeti k sebi v
hiso. Ta misel mu je dozorela nagloma v no-
tranjosti kakor doslej Ze marsikatera druga-
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Hotel je samo 3e vpradati soprogo, ¢e ona
odobruje ta sklep; a dotlej je Ze zavrgel
Prvotni namen in pozabil celo nadaljnje
Vprasanje: »Kaj mi je koristilo, da sem Me-
glicevemu sinu dal trdno podlago v Zivljenje
in podpiral njegovo druZino do lani? Ali me
Za lo manj sovrazi njegov oce? Le sebi sem
Nakopal Se ve¢jo Zalost, ker ne morem vi-
deti mladeni¢a, ki je morda storil prav, da
me ni slusal — kot Meglicev sin, Le sebi
Sem pomnozil strah in skrb, ker ne vem,
kaj ukrene Meglic s tem, da ga nisem toZil
zaradi roparskega napada na vrtu. Milan je
dokazal celo tedaj, ko me je grabil za vrat
Djegov oce, in je meni Ze bila poslednja
ura, da ima srce zame. A kdo naj mu danes
o pove 2«

Ali tako trezni trenutki so bili v Doli-
Narjevih vsakdanjih obhodih redki, jako redki.
Ko se jih je zavedel, je divjal Se huje, divjal
kakor besen, zmerjal na vse velrove, pil
Veliko, jedel veliko.

Ako se je po obedu nekoliko umiril,
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in je Dolinarica menila, da imajo nebeski
krilatei zdaj-le svoj obéni zbor v njihovi
hisi, je zasledil Dolinar s tasnikom v roki
kako novico o socialistih ali celo anar-
histih, vslrepetal, vrgel ob tla ¢asnik in zacel
svoj divji ples od konca.

Dolinarica, ki je ravnokar videla za
kratke hipe odprta mala nebesa Ijubega miru,
je bila takoj zopet v resnih skrbeh, da se
je Dolinarju zmesalo v glavi.

Toda kdaj se je Se Dolinarju zme3alo
v glavi? Ni pa bila ta zmeSnjava zastran
pameti, marve¢ zastran bogastva.

Poslala je skrivaj po zdravnika, kar bi
sicer Dolinar gotovo ne bil nikdar dovolil,
trde¢, da ima samo malo naduhe, ki je pa
podedovana Ze po rajnem ocetu, po dedu
in pradedu najbrz Se izza francoskih vojska.
Druge bolesti nima.

|

Zdravnik pride v hiSo mimogrede kot
gost in napelje pogovor tudi le kakor slu-
¢ajno na Dolinarjevo naduho.
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»Mi Dolinarji, veste, gospod doktor,
Smo zdravi, vsi zdravi.«

Navzlic temu sta potem govorila prav
.nogo ne samo o Dolinarjevi naduhi, mar-
ve¢ sploh — vsak o svojih slabostih.

»No, me veseli! Ni¢ hudega!« rete
slednjic mladi zdravnik.

»Kdor dolgo kaslja, doseZe visoko sta-
rost,« Oba sta se smejala; Dolinarici je pa
Povedal na tihem : »Ne norosti, mrivouda
S¢ bojte, gospa. Moz je rejen. Kap na moz-
gane, tudi srena kap rada pride nepri¢ako-
Vano takim-le bolnikom. Prosim vas pa, da
Soprogu ne retete o tem niti besedice.
Stradno bi se razburil, in to bi ne bilo
dobro, «

S temi besedami se je poslovil, da ne
bi Dolinar sumil kaj nevarnega, e bi zvedel,
da se tako dolgo pogovarja z njegovo Zeno.
Ta Jje siloma otrla solze in ubrala obraz v
'esne gube, ko je odSel zdravnik. Kako
D) gre sedaj brezskrbno k soprogu, kako
N3) mu resno in razlotno pove, kaj ji je
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naro¢il zdravnik, ko je bilo vse to celo zanjo
preve¢. Poleg tega ji je e narodil, naj mu
pove, da ne sme piti in se ne jeziti. Po-
slednje se ji je zdelo nemogoce.

Nestevilne vezi so jo sicer vezale na
Dolinarjevo hi%o, ¢etudi ni imela svojih otrok.
Vse ji je bilo znano, sosede so jo imeno-
vale svojo dobrotnico, in Dolinar sam je
moral, morda tudi nerad, ji vec¢krat sam in
glasno priznati, da bi bil brez nje — velik
siromak. Zato ji je bilo tudi znano, da se
pijaci in jezi Dolinar najbrz ne odvadi nikdar.
Pijaca in jeza je Dolinarju tako neopustljivo
spremstvo kakor samo e — jeza in pijaca,
Ce pije, se jezi, ker pije; Ce se jezi, pije,
ker se jezi.

Toda Dolinarica, ki je Ze marsikaj po-
trpela s svojim soprogom in pri njem tudi
Ze dosegla marsikaj, si je mislila: »Pa naj
bo z boZjo pomoé&jo Se to! Poizkusiti hotem !
Najprej ga moram odvaditi jezi in pijaci,
pozneje mu povem, kaj je narocil zdravnik.«

Se tisti veter se je imelo zaceti pri
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Dolinarju drugaéno zivljenje. Moz je sedel
godrnjaje k mizi, grajal po svoji navadi
vsako malenkost in slednji¢ opazil pred seboj
Namesto navadne merice vina samo —
Cetrtinko. Ker le ni bilo iz ust skrbne Zene
dPUgega odgovora kakor: »Saj bo za nocoj
tudi toliko zadosti,« je slednji¢ zgrabil cetr-
linko in jo zagnal ob tla ter el sam po
lavadno mero pijace, za priboljsek in pa da
S¢ odskoduje za nepotrebno pot v klet, ga
Je Ze tam izpraznil dve ali tri mere — na
Zdravje.

»l, Bog nas varuj! Saj ima vsaka mera
dno, pa ima tudi ta!l« Je ponavljala Dolina-
Fiea, a ni¢ ni pomagalo. Poslej je hodil Do-
linar sam po pija¢o v klet in se bogalo na-
lival za novi trud. Ako je soproga gostolela
le preglasno, je pogledal s krvavo nabreklimi
%¢mi okolo sebe kakor da is¢e, kaj bi zopet
Polrl in zarencal je: »M — m — m! —«
Pa zopet vlival nase. Vide¢, da ne zaleZe ni¢
Prazno svarilo in dobrosréen migljaj, mu je
Povedala naravnosl, kaj je narocil zdravnik.



— 192 —

On se je le jezil, kaj komu mari, ce
on pije. Ce pije, naj pije, saj pije za svoje.
In Dolinar se je jezil in pil.

Ljudje so se kar spogledavali, da se je
gospod Dolinar tako vdal pijac¢i. Zmajevali
so z ramami, in ko bi le ne bili navajeni
nazivati ga gospoda Dolinarja, pa bi mu
naravnost rekli — pijanec,

»Pije, ker ima; mi nimamo, pa ne
pijemo,« so uganili mirnejsi mozicki, ki so
gledali srediske razmere Ze nad petdeset let
ter navadno dostavljali, da tako imovita ni
"~ bila Dolinarjeva hisa niti ondaj, ko so 2
latvico merili denarje iz pozabljene francoske
blagajnice.

»Pil pa tudi ni toliko nobeden Doli-
narjevih kakor ta, kaj neki to pomeni?«

Bogastvo ni veselilo Dolinarja. Redkoma
se ga je Se zavedal. Njegovi boljsi ¢uti so
bili kakor poplavljeni s smrde¢o lavo pijan
siva, Vedno Zivahneje si je pa domisljal
neki strah, da ga preganjajo skrivni sovraZ-
niki, mu prete z oroZjem, z jeto, z vrvijo
in z ognjem.
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0O, to so bile grozne no¢i! Prespavsi
hapol prvo omotico zaradi zavZite pijace, je
videl — tako je trdil — z vso odloénostjo,
da merijo nanj s puskami, dero nadenj z
bodali, dasi je obzidan z neprodornim zidom,
Zaprt v najglobljo jeto ter ima okolo vratu
tezko verigo, ki so ga obesili nanjo,

»Ali, Gustav, povej, no, kaj ti je?«

Na to vpraSanje skrbne soproge je naj-
Veckrat mol¢al ; prav jako razdraZen je pa
Odgovoril: »Saj vidis! Vrag me tare. Kaj je
0 drugega ?«

»Gustav, ne bodi hud! Morda si pa
'es ti namesto Meglica —«

Delinarica ni utegnila koncati, zakaj po
l_lstih je cutila tako boletino, kakor da se je
J& neusmiljeno doteknila z vso motjo Gu-
Slavova mesnata roka. To je pa ni ugnalo.
*Zgodi se karkoli,« si je dejala, »veliko
hujse 7e ne more biti ve¢ kot je zdaj. «

Ko je ¢utila za nekaj ¢asa, da je pre-
Magala Zalost in boled¢ino ter more zopet
8Ovoriti, je nadaljevala :

Knijiznica za mladino. Knjiga 27. 13
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»Saj bi bilo mogote %e mnogo porav-
nati, mi smo bogali. Gustav, kaj bi se bal
sedaj 7«

»Baba neumna! Ali Li ni Se dovolj ?«

Obupno se je obrnila stran in odSla iz
sobe. Polok solzd se ji je udrl po obrazu.
Spomnila se je namre¢ zdravnika in nje-
govih izjav in se pripravljala na najhujse.
»Zgodi se boZja volja!l« S temi besedami,
se je tolazila, poled vsega pa tudi mislila,
da bo treba vse urediti zastran oporoke in;
duhovnika. Zopet so jo zalile solze. To se
lahko rece in lahko misli, ali kdo bo ob-
lastnega, neizprosnega moza spomnil ali mu
svetoval — oporoko ? Ne, za glavo ne!

Zasukalo se je drugace.

Neko popoldne je Dolinar nenavadno
glasno vrdil svoj vsakdanji obhod, zmerjal
delavce, ki so spravljali seno, vpil skozi okno
na dekle na vrtu in slednji¢ oblezal -— ¥
konjskem hlevu. Zdrsnil je namre¢ pijan po
stopnicah s poda na kameniti tlak in se 5*
glavo neprerahlo dotaknil matere zemlje-
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Krvavel je na tleh in se ouesvestil. Ko so
delavci le opazili, da se drugié¢, tretji¢ in
Cetrtic vendar ne ponavlja gospodarjev krik
in zmerjana z Dolinarjevega obhoda, so skle-
nili, da ne kaze drugega nego pogledati, e
se ni moz kje ujel, udrl ali pobil.

Poslednje so uganili. Sli so ter ga pre-
hesli na posteljo,

»(0, da bi se le zavedel !« je zdihovala
prestraSena Dolinarica in sklenila takoj po-
slati po duhovnika. Znano ji je bilo, da
Ujen soprog navadno ni vrdil vseh kr3tan-
skih dolZznosti. Vedela je, da je v vedni
smrini nevarnosti; za to ji je bilo kot skrbni
Zeni in soprogi mnogo na tem, da bi bil
Dolinar spravljen z Bogom in svetom, ko
bo poklican na sodbo.

Dolinar se je sicer zavedel, se ozrl po
Sobi in vprasal, ¢e se je pobil nevarno,
toda odlo¢no je odkimal nasvetu, da bi po-
slali po duhovnika.

Dolinarico je to 3e bolj uzalostilo, ker
8l je kar tako Ze med drugimi mislimi osnovala

13*
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nac¢rt, da bi bilo najprimerneje, ko bi ga
kar o ti priloZnosti - opozoril duhovnik za-
radi oporoke. Dobre misli pridejo ¢asih tudi
prezgodayj.

Dolinar si je prebil ¢repinjo, ¢asih Zdel,
casih spal, c¢asih pa tudi brezumno bledel
na postelji, da je bilo ljudi, ki so ga varo-
vali, kar groza. Le redki.so bili jasni tre-
nutki, dasi je uzival bolnik popolen mir,
kakor je velel poklicani zdravnik. Dolinarica
je bila ze zares v skrbeh, da napravi tudi
na zadnje v svoji naglici kako neumnost in
neprevidnost kakor jih je Ze mnogo v svojem
zivljenju. Zato je sklenila, da ga opomni
kar sama, ¢eS: »Nekaj sem tudi jaz prinesla
v hi%o. Ziveti bom morala, ako bo Bog
hotel, tudi po njegovi smrti. Zapravila nisem
nisem ni¢esar, pridobila gotovo nekaj. Cemu
strah ?« '

Pocakala je takega jasnega trenutka in

. mu rekla naravnost :

»Pa* testament, Gustav, testament bi
tudi napravil. Vi§, saj ti nih&e ne Zeli smrti.
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Bog obvaruj! Ali midvasva oba 7e priletna,
Zato lahko sklenemo skupno in v prijaznosti,
kam naj se iztecejo najini Zulji, ko naju po-
klice sodnik na odgovor,«

»Sodnik na odgovor? Ne bodi nespa-
Melna. Jaz sem Ze sojen. Ves, vse price
S0 zame, samo Meglic je bil proti; on Je
Zmagal; «

Izpoznala je, da se mu zopet mesa, in

- Zagnila glasen jok.
' To ni bolnika vznemirilo ni najmanje.
zﬂupno jo je pogledal, prav kakor nekdanje
Case in dejal: »Liza, tisto pa, oporoko pa,
Oporoko! Le pokli¢i !«

Dolinarica bi bila najraj$a vzkliknila :
*Hvala Bogu, da napravi vsaj oporoko,« pa
Se ji je zdelo nespodobno, da se toliko ve-
Seli same oporoke, ko moZ Se ni spravljen
Z Bogom.

Poklicala je tri sosede, ki so morali
Z0pet ¢akati ugodnega trenutka, da so skle-
uili oporoko. ;

Dolinar je oporotil polovico bogastva
Nji, polovico daljnim sorodnikom.



— 198 —

XVIIIL.

»Ta postelja, le ta posteljal« je zdi-
hoval bolnik ter se hrope¢ obracal na desno
in levo. Po zasltrlih oknih so se podile
muhe, in v sobi se je Siril duh po mazilih,
po potu.

Dolinarju je bilo lice nabreklo, in de-
bele kaplje potu mu je morala dekla brisati
s posameznih neobritih mest na ohrazu.
~Motno oko se je leno oziralo po znanih
stvareh in znanih ljudih v spalnici, Vsega
se je Ze navelical. Zdelo se mu je, da se
prav ni¢ ve¢ ne boji trenutka, ki pride ne-
nadoma, kakor je prorokoval zdravnik, ko
ga je prvi¢ obiskal v tej bolezni, svare¢ ga,
naj se varuje mrtvouda zaradi razburjenosti.
Ta nasvet se mu je sedaj zdel zares neumen. |
»Kako naj se varuje? Cemu naj se varuje?
Njegovo Zivljenje — ali ni bilo samo trp-
lijenje? In te muke, ali naj prestaja z ve
seljem ? Naj li prosi, da se mu $e podalj
Sajo %«
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»Zakaj bi se branil smrti?«

Te besede je tudi ravnokar ponavljal
navzotemu zdravniku.

»Morda imate Se kaj poravnati na svetu %«
pripomni zdravnik.

»Menda — ne,« je bil odlo¢ni odgovor.

»Ali sta z Bogom obratunala ?« vprasa
Zopet zdravnik, samo da mu ni zmanjkalo
besed : sploh se ni posebno rad pogovarjal
0 verskih stvareh, in prav vSe¢ mu je bilo,
da je rekel Dolinar: »Ha, seveda. Bog nima
Ni¢ z menoj in jaz ne moram z njim imeti
Opravila, ha!«

Na tihem pristopivia soproga je cula
Poslednje besede in pristavila: »Gustay,
morda pa Bog ne misli tako kakor ti.«

»To me ne skrbi; jaz vem samo to,
da nisem imel z njim %e prav nobenega
Opravka. Torej — ne, hal«

»Saj te poznam. Vedno si bil takSen.

0g pomagaj !«

Nekaj trenutkov je hropel samo bolnik
V Sobi. Zdravniku ni ugajalo tako jadiko-
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vanje. Dolinarica pa tudi ni vedela prav, ce
bi bilo spodobno vprico tujega ¢&loveka za-
¢eli o Milanu. Slednji¢ vendar izpregovori :
»Ve§, Gustav, mene Se vedno boli srce —
morda zaradi Milana.«

»Pa naj bi bil slusal. Ali sva mu Zelela
slabo ? Tudi meni tedaj ni bilo lahko. Pre-
magovali sem se moral in sem se.«

»Sedaj je pa gotovo med onimi kakor
njegov oce.«

Dolinarica je skremzila postarni obraz
v neprijetne gube, kakor so bile neprijetne
v tem trenutku tudi njene misli, ¢es: Vse
je zaman, kar sem storila zanj.

Zdravnik se je poslovil in odSel. Ni mu
ugajal Zalostni pogovor. Dolinar se je pa
zganil na postelji in obrnil na levo uho, da
Je mogel soprogo pogledati naravnost v oci.

»Ve§, Liza, to me pa le veseli, da je
doktor! Kolikor ga poznam, ne bo tega
nikdar utajil, da ga ni dvignila na to stopnjo
moja dobrota.«
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»Saj Milan ne taji nicesar,« naglo pri-
pomni ona.

»Hm !«

S tem je bil tudi zavrSen pogovor.
Bolnik se je zopel zamislil in zacel govoriti
Zmedeno vsakovrstne stvari. A Dolinarica je
Vendar cutila v svojem srcu olajSavo. Vsaj
V tem sta torej slednji¢ z njim enakih misli,
da je Milan zares hvaleZen. Ali bi hil dru-
8aCe naznanil njima v SrediSce, da je do-
segel doktorsko cast?

Najrajsa bi bila naravnost na Dunaj
Sporot¢ilo to premembo. Toda v tem tre-
nutku se je zopet spomnila, da se je lodil
Mmladeni¢ od Dolinarjeve hise kot tujec, ki
je, milodara prose¢, prvi¢ prestopil znani
Prag. Kako naj mu naznani to?

Ali se ni tudi od nje poslovil mrzlo in
tiho? Morda bo tolmacil napa¢no to pre-
Membo, A ¢imdlje se je bavila s to mislijo,
tem holj je bila prepricana, da ni drugace,
lego da mora to sloriti, Kakor Ze vselej je
Zmagalo tudi danes vse predsodke njeno
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srce. Poiskala je med mnogimi listi Milanovo
naznanilo, da je imenovan doktorjem vsega
zdravilstva, in oko se ji je posvelilo veselja.
Naznanila mu je s kratkimi vrsticami Doli-
narjevo premembo in izrazila seveda le v
rahlih besedah Zeljo, naj bi ga pri%el obiskat.

Naslednji dan pride z Dunaja dolgo
pismo.

»Cudno !« je dejala, »odgovor to e ni.
Pismi sta se srecali.« Hitela je naravnost
v bolnikovo sobo, da bi soprogu precitala
pismo, toda Dolinarju se je mesalo, z njim
ni bilo mogoc¢e govoriti. Dva moZa-varuha
sta ga morala s silo ti¢ati na posteljo, da
jima ni zbeZal, ali se razodel in morda celo
prehladil. Vrnila se je torej v posebhno sobo,
obrnila klju¢ v durih za seboj, sedla k mizi
in citala. Citala je, da so se ji jele tresti
roke, da ji je pismo zdrknilo na tla, da se
ji ja glava povesila nazaj na stolovo naslo-
njalo ter je kakor brezzavestna zrla v strop.

»Torej je vendar resni¢no! Ti moj Bog!
Ubogi Milan! O, meni se je zdelo, zdelo !«
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In zopet jo je osrecila misel — kakor vselej,
ko se je spominjala njegovih blagih del in
dobrih lastnosti: Ce nisem sama mali, sem
vendar njega vzgojila dobro.

»Da, tu izpoznam in vsakdo mora iz-
poznati, da je Milan mislil odkritosréno :
sam je slisal, ko je rekel moj moZ, da je
kriv, Potem tudi ni tozil, ker se je bal, da
pride na dan vsa resnica — in to je drugi
dokaz, da je res kriv. Ali bi ne bil mogel
re¢i pri sodis¢u, da je bila prisiljena prva
izjava, ker ga je Megli¢c davil za vrat? Da!
Toda krivec se boji sodista. »Vse to je
vedel Milan, pa je Sel in Se razkril svojega
OCeta nacrle.«

Milan je namre¢ dolo¢no naznanil éas,
kdaj se morajo Dolinarjevi varovati sovraz-
nikovega napada. Zraven tega je Ze lepo
prosil, naj ga nikar ne izdajo, ker ote meni,
da se mora maStevati — tako trdi sam;
morda bo potem bolji.

Potem je 3e zatrjeval, da si sploh tudi
sedaj ne bo upal nekdanjemu atu in do-
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brotniku oc¢itati storjene krivice. »Nikdar bi
se ne drznil kaj takega. Zivljenje je vsa-
komur drago,« je pisal.

Hladno je sicer pisal, a vendar izbrane
in umerjene besede niso mogle utajiti nek-
danje neZnosti, s kakrino je polnil prve
tase pisma z Dunaja za svojega ata v Sre-
dis¢u. Proti koncu je oprl dokaze o Doli-
narjevi krivdi celo na uspehe prvotne pre-
iskave, ki je zares dognala, da moZ ni mogel
po postenem nacinu si pridobiti tako naglo
in toliko imetja.

To je dobro vedela tudi Dolinarica, saj
je bil to pravi vzrok vsega bolnikovega ne-
mira, Sedaj je umela njegovo bolest popol-
noma. Njen soprog — slepar! Dobil je Ze
nekaj pozivov, naj se izjavi in dokaZe, e
je res toliko pridobil, pa ona mu ni hotela
pokazati tistih pozivov ter oblastvo tolazila,
da se poravna vse, ko Dolinar ozdravi. Kako
naj poravna? To ni mogoce. Zato je gotovo
le, da bodo iskali, po katerem krivicnem
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Dadinu si je pridobil, po naginu — hudo-
delstva. Kdo pa je, ki bi prisegel, da Doli-
har ni hudodelee, ko je obogatel s tujim
denarjem ?

Med grenko Zalost in temni obup so se
Dolinarici silila kakor sama Ziva sitnost taka
Vprasanja. A kdo, ki pozna njegovo nasilnost,
bo stopil k Dolinarju in mu to dokazal?

Da, njegovi soprogi se je zdelo, da se
sedaj-le pojasnjujejo v njenem spominu vsi
oni trenutki Zzivljenja pri Dolinarju, ko ni
Mmogla umeti svojega soproga. To je bila
fazsodilna érta preko mnogih nesporazum-
ljenj, ki so sedaj zadobila popolnoma dolo¢no
in grozno obliko. Dopolnila so se, in sedaj
Jih vidi v luei bridke resnice.

»Moj Gustay — slepar!«

Tega ni mogla verjeti kar naravnost.
Z globokim vzdihom je pobrala na tleh le-
Zeti list in Sla zopet v bolnikovo sobo.
Dolzna je -bila, povedati mu vso resnico in
82 zlasti opozoriii na preteto nevarnost.

Bil je miren in vedrega duha.
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XIX,

In spet doma!

Kakor na lahnih peratibh je hitel ¢rez
hribe in doline iz daljunega mesta v rojstni
kraj. Precital je dr. Megli¢ Dolinari¢in listek
in umel nje vabilo. Vlak mu je vozil pre-
potasi. Zelel je, da bi bil duh, ali da bi
kakor brzojavka $inil k svojim dragim. Saj
so bile njegove misli Ze davno prej doma,
nego se je on sam napotil z Dunaja. Na-
gloma je pobral svoje reé¢i, povprasal v za-
vezinih prostorih, ¢e je doma njegov oce,
pa so mu odkimali le povrino in mu poka-
zali hrbel. »Meni tudi prav,« si je mislil in
odSel brez oceta, brez slovesa.

Z upom in strahom v srcu je premisljal
samo to, kaj je neki pravi vzrok, da je
obolel Dolinar in da vrhutega 3e Zeli videti
nekdanjega rejenca. Ko bi bil to le odgovor
na njegovo poslednje pismo, bi se ne ¢udil

Srce mu je bilo polno nemira, in oko
je zopet radostno zrlo v svet, dasi ni imel
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niti dovolj denarja za voZnjo. Potrepljal je
po rami gospodarja Ceha, mu razloZil ne-
navadno svoje veselje in tudi zadrego. »E,
saj poznamo gospoda doktorja!« je rekel,
segel v zep in vprasal: »Koliko vam treba?«

Milan se je skoro sramoval te neprilike
in prosil samo toliko, kar potrebuje do po-
slednje postaje, niti noveica veé. To je bilo
tudi dovolj. Dobrodusni Ceh ni niti cakal
zatrdila, da dobi vsoto poravnano, ko dojde
Milan v Sredizce. Notranji glas je Milanu
heprenehoma Sepelal na uho kakor prerok
Sre¢e, da se bo tudi zanj preobrnilo vreme
ha bolje.

S kolodvora v SrediS¢e je moral mladi
doktor pes. A kaj pot, kaj denarna stiska ?
Dr, Meglic gre domov k svojim dragim ! Ko-
likor spominov se mu je budilo na tej pes-
poti proti domu, tloliko je pozdravljal milih
Znancev, dasi 3e ne davno ni upal, da jih
vidi' tako kmalu.

Ta in oni, ki ga je sretal in opazoval
Djegovo od hoje in sréne radosti razvneto
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lice, si je mislil: Taki-le pa menda niso
¢lani mednarodne druzbe, ki hoce podreti
svet !

Celo uboZno stanovanje se mu je zdelo
danes pozlateno v Sredis¢u. Ni¢ ve¢ ni
dvomil, ko je Ze slopal po stopnicah k ma-
teri, da ne bi mogli ob letu poravnati na-
jemnine. »Samo da sem pri Dolinarju, da
sem le zopet pri Dolinarju, pa bo dobro !«

Ta misel ga je osrecevalo.

Pred sobo na vrhu stopnic ga je ¢akala
sestra Tilka, ki je ravnokar nesla narocaj
drv v kuhinjo in spalnico. Ni ga mogla niti
prav pogledati in mu podati roke, tako jo
je bilo sram. Vzkliknila je samo:

»Nas Milan, nas Milan, mama!«

Nekoliko polen ji je v naglici padlo na
tla, za njimi je vrgla Se druge, ki so zaro-
potala prav neprijetno; potem je Zele hitela
odpirat bratu. Ko je imela zopet proste roke,
se ji je zdelo, da ima tudi bolj proste misli,
pa je rekla: »Zdaj pa pojdem s leboj, ne,
Milan ?«
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Ljubeznivo mu jé pogledala naravnost
-V o¢i in ga prijela za roko, &e§: »Sedaj-le
mi ne uides. Mora5 mi povedali!« Toda
Milan je samo zavrnil: »Hm! Ne vem. —
Kje so pa mati?«

+ »Tu-le notri,«

Zena je pripravijala zajlrk in se skoro
Prestrasila nepricakovanega gosta.

»Milan, kaj te je prineslo?«

»Noge, kakor vidite, mama; prej pa
Zelezni konj.« Ozrl se je na zaprasene crevlje
M nadaljeval, da bi pomiril mater: »Pa
bikar se ne bojte! Ni lako hudo, ¢e sem se
Olresel otetove druzbe. Zdaj sem zopet prost,
Zopet vas.«

Mali sicer ni ni¢ vedela, kaj misli Milan
8 tem, da je oslavil ocetovo druzbo; slutila
Pa je, da nekaj ni prav. Drugace Tilka; ta
Se kar oglasi : »Pa samo nad — kaj, Milan ?«

»Hm!« se mu hipoma zmraci celo, a
brz zopet pogleda vedro: »Kako da si takoe
Samoljubna, Tilka? Ali nisem bil Ze nekdaj
Vas in Dolinarjev 2« :

Knjiznica za mladino. Knjiga 27. 14
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»Menda zdaj ne bo$ ve¢ Dolinarjev.«

»Tam me — ¢akajo.«

Tilki to ni bilo nimale vSe¢. Kako je
zopel ¢uden ta njen bratec, no, zdaj je Ze
brat. Nehole se je morala nasmehniti svojim
mislim. Saj ima Milan Ze brke in nekaj mahu
po bradi, pa mu pravi bratec. Mali ga pa
pogleda radovedno in re¢e naravnost: »Pri
Dolinarju ne ¢akajo vec tebe.«

»Ce so le Se 7ivi, mama, verjemile !«
Po teh besedah seZe v Zep in da Tilki pismo,
ki mu ga je pisala Dolinarica, v roke:
»Citaj ! Jaz moram precej lja, «

»Dolinar je bolan ; pravijo, da je jako
slab. «

»Polem se moram podvizali.«

Materi se je le e ¢udno zdelo. Tilka
je zase ¢cilala list, a mati je rekla: »Milan,
medve te ne umejeva,«

»Saj se meni tudi zdi ¢udno; zato
grem, da pogledam,«

Obema je stisnil roko kakor da se po-
slavlja za dlje ¢asa in odbrzel k Dolinarju.
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Mati in sestra sta gledali za njim, in mati
Je dejala: »Lej ga! Prav tako te¢e k Doli-
Narju kakor tedaj, ko je bil e Sestleten
decko ter je hodil k nam pravit, kaj je pri-
Pravila Dolinarjeva »mama« za kosilo. Ti
moj Bog !«

Sele na cesti je spet opazil, da ima
Zaprasene ¢revlje in da v lakih vendar ne
Sme v tujo hiSo. Samemu sebi se je moral
Zacuditi ob tej misli, ¢es: »Ali je Dolinarjeva
hiza zame res tuja, popolnoma tuja ?«

Lahko in svobodno kot nekdanji Doli-
n'“.lPV posinovljenec je stopal po veZi. Iskal
Je Dolinarico v kuhinji, pa je naSel samo
deklo, ki ga je pozdravila skoro bojazljivo,
dasi Jo je poznal pri Dolinarju $e izza boljsih
in najboljsih let: »Dober dan Zelim, gospod
doktor 1.

Milan je osupnil.

»No, no, Manca, ali si ti to?«

»I, saj me vidi — te!« Ze na jeziku ji
J bila besedica »vidijo,« pa se je domislila
Pravocasno nekdanjih naukov.

14*
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»Ti pa tudi vidis mene, ne? Ali nisem
Milan ?«

»Seveda ste, pa gospa so rekli, da ste
gospod doklor, «

»Tako? Kje pa so gospa, prosim?e«

»Gori pri gospodu. Ali naj grem klicat?«

»Ne, pojdem sam gori. Daj mi samo
kako scet, da nekoliko o¢edim c¢revlje. Rav-
nokar sem dosel,«

Doc¢im sta se menila, kako dale¢ je
Dunaj, kako je velik in koliko ljudi in cerkva
in zvonov je tam, je izginil prah z Milano-
vih ¢revljev, in Manca je, smehljaje se, da
je mogla gospodu doklorju izkazali uslugo,
hvaleZzno odklanjala njegovo zahvalo.

Potem se je hitro obrnil in zbezal po
stopnicah kakor je bil navajen. Manca se je
pa skrivaje ozirala za njim in se cudila:
»Kako lep je na§ Milan — gospod ‘doktor.
Dolinar ga je lahko vesel. Ze sedaj je cel
gospod, pa 3e ni, $¢ ni. V dveh letih bo
Sele zdravil ljudi. Oh, ¢e bi tudi mene, ko
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bi zholela! Tako ljubezniv gospod. Pa pra-
Vijo, da se je premislil Dolinar in Milanu
Zapustil vse svoje imelje. Lahko se je pre-
mislil, saj je Milan tega tudi vreden.«

% %

Tisli dan, ko je Dolinarica precitala
Milanovo pismo ob bolnidki postelji svojega
Soproga in trepetala, kaj se zgodi z njim,
ko dozna popolno resnico, je bila prica sle-
decemu nenavadnemu prizoru: Bolnik se je
Sklonil na leziséu, jo prijel za roko, pogle-
dal zaupno, skoro Zzalostno in dejal: »Do-
volj je tega! Naprej ne morem ved. Zena,
Povej, ali verujes, da sem res kriv?« Kree-
_"ilO Ji je tigcal roko za pestjo in, pri¢akujoc
Jasnega odgovora, ji odlo¢no zrl v oti. Ona
i odgovorila. Zato je ponovil:

»Po teh-le Milanovih dokazih — ali
Yerujes ? Povej !«

Dolinar je vpil, da je vse skupaj letelo
v higi,

»Moj Bog, kaj ti naj povem?«
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»Ce verujed, da sem slepar, goljuf?«

Ona je moleala kakor grob. Ni mu ho-
tela z otilnim priznanjem zagreniti morda
poslednjih trenutkov v Zivljenju. Zacela je
ihteti. '

»Zena, ti mole¢i§, in tvoj molk mi je
glasan odgovor. Liza, ti Se sedaj ljubis Mi-
lana, zato mu verjames. Tudi jaz ga ljubim.
Vrl decko je la-le nag dokltor. Njega ne mo-
rem pozabiti. Daj mi sem testament !«

Ihte¢ poid¢e Dolinarica listino in mu
jo da.

»Tako !« Bolnik je zgrabil testament in
ga razstrgal z zavitkom in pecalomn vred na
drobne kosce.

»Moj Bog! Kaj delas, Gustav?«

»Jaz Ze vem, kaj delam, in kar delam,
je prav. To zlato dugo, tega Milana, moram
vendar nagradili za vse bridkosli in muke,
ki sva mu jih prizadela midva poslednje
leto. On‘je oslal najin sin; midva pa —
jaz nisem mogel drugace. Sedaj izpoznam,
da je ravnal prav. To je nadclovesko. Glej,
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i verjames sedaj, kar trdi on, ki je vedel
Vse lo in verjel Ze davno, pa vendar me
Svari pred nevarnostjo, ¢uj, mene, ki sem
uni¢il njegovega ocela.«

»Guslu'v, torej — res?« zavrisne ona.

Tega se ni nadejal, in Zal mu je bilo,
da ji je povedal. Ali sedaj je prepozno.

»Le zanituj me zaraditega, zanicuj me,
Liza, kolikor hoce§, saj sem zasluZil !«

»Veliko si trpel, Gustav.«

»Veliko sem trpel. Hvala ti, da prizna-
vas. Dosegel nisem nic¢esar onega, kar sem
Nameraval ; dosegel sem vse nasprotno. To
me Se ni tako potrlo. Nikdar bi ne bil oma-
gal, nikdar se obtoZil sramote, ki si jo zve-
dela sedaj, ko bi me ne bil zmagal Milan
S svojo otrodko hvaleZnosljo. Vse njegove
dokaze in vse dokaze njegovega ocela bi
bil lahko ovrgel in preziral kol niteve, dasi
SO me tudi vznemirjali, ali tega ne morem
Prenasati vec. Moc¢nejsa od moje dobrote je
jegova hvaleznost. Tega nisem mislil, Liza!
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Gotovo se Se spominja$ one pripovedke z
Jutrovega, ki sem mu jo ponavljal veckrat:
Pazi, sinko, da ne bo§ kakor oni starec, ki
ga je mladeni¢ v lastni smrini nevarnosti
resil iz brezdna, pa je potem rekel namesto
zahvale: »Saj bi se bil tudi sam lahko resil!«
Ko je Se hotel svojega dobrotnika po krivem
izdati razdraZenemu ljudstvu, pa se mu ni
posre¢ilo in ga je moral mladeni¢ sam pe-
ljati k dobrim, usmiljenim ljudem, mu je
narocil slarec, menda v slovo in nagrado :
»Za storjene dobrote ne i8¢ hvaleZnosti!«

»Vidi§, Zena moja! Tega konca mu
nisem nikdar povedal, pa ga tudi Se sedaj
ne ve. DovrSi mu ti to pripovest, ko pride
k tebi, in Se pristavi, da sem jo jaz iskal
pri njem in tudi naSel hvaleZnost, ki me je
pa uniéila, sirla,«

»Moj Bog, moj Bog.«
»Ne zdihuj, Liza! Njegovo mora biti

vse, kar imam, razen lvojega prevzilka. Ne
bo li nehvalezen sin. 7 ostalim imetjem,
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naj ukrene kakor se mu bo zdelo potrebno
In praviéno. — To Zelim, naj se zapiSe.«

ES
] *

Nekaj je Sumelo tisti dan po Srediscu,
da je Dolinar ovrgel prvotno oporoko in
Zapustil vse bogastvo nekdanjemu gojencu,
Pa nih¢e ni hotel tega prav verjeti. Zato se je
govorica tudi nekje ustavila na vasi; Megli-
¢evi mati in Tilka je nista doznali, ker jima
Sosede iz usmiljenja ali pa iz zavisli niso
hotele napravljati — kakor je sodilo javno
mnenje — praznih pen za skromni obed.

Prite so moleale. Dolinarica je hodila
kakor zmedena po higi, in nih¢e se je ni
Upal vprazati kaj takega. Saj je bila zado-
Voljna, da se je vse zavriilo drugace, kakor
Je bil doloéil prvieé v oporoki.

Nagovarjala je bolnika, naj se spravi z
Bogom, ko je obracunal s svojimi nasprot-
niki. Dolinar se je branil kakor Se vselej in
trdil, da je dobro tudi tako. pa se je izgo-
Varjal, da ne ve, ¢e mu kdaj oprosli Megli¢,



slednji¢c jo je prosil, naj ga pusti na mira
s takimi nasveli in zacel govoriti zmesano
¢udne stvari ter toziti zopet, kako ga pre-
ganjajo. Poklicali je morala dva moza, da
sta ga drzala na postelji, ki je jecala pod
njim,

»(Glej jih, glej, 7e gredo! — Pa kako
grdo gledajo. — Ta-le me Ze napada! O]
— joj! Of — jojl«

Tolazili so ga, da ni res, da je vse le
njegova razvneta domisljija. Saj ne gre nihce.
Kar slisijo slopinje po stopnicah, nagle,
lahke, goste stopinje. Sligal jih je tudi Do-
linar in zarjul: »No, ali ne gredo? Ste-li vsi
gluhi? U — u — u! U — u — ul«

In stopinje so se blizale naravnost du-
rim njegove spalnice. Bolnik je tulil kakor
besen, soproga je jokala, soseda sta brisala
pot s ¢ela, ki se mu je nabral tamkaj za-
radi hudega napora.

Duri se odpro: Milan!

" Tedaj se je Dolinar sesedel na kup kakor
mrtev. Iz njega ni bilo ve¢ glasu. Sli so po
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zdravnika, do¢im so ga drugi drgnili, poli-
vali s kisom in hladno vodo.

Zadela ga je kap.

XX.

Sele po dolgem trpljenju in trudu je
Zopet odprl oc¢i in se milo ozrl okolo sebe.
Izpoznal je Milana, se mu celo nasmehnil
in mu hotel ponuditi roko izpod odeje, pa
ni mogel. Bila je mrtvoudna kakor tudi vsa
desna polovica zivota. Zdravnik je. zopet
Priporo¢al mir in le mir, ker pride za prvim
Udarcem rad Se drugi in poslednji takoj ali
Ppa ob dobri skrbi in previdnosti Sele za
nekaj let. Dolinar je ¢ul in umel Se vse
dobro, ni pa mogel govoriti; jezik je valjal
Po ustih le z najvetjo silo. Neverjetno in
Pomilovalno je odkimaval z glavo, ko mu je
Zdravnik voseil %e nekaj let Zivljenja. Za-
hl’OpeI je otlo in zakasljal. Ko je dobil zoper
to nekaj olajsila, je zadel nekoliko razloe-
Neje jezik majali po ustih in pozval je k
Sebi Milana. '
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Zdraynik je odSel in drugi so odsli,
izpoznavsi, da Zeli govoriti sam 2z mlade-
ni¢em.

»All mi bo kdaj odpustil tvoj oce?«

»Ne vem, zakaj bi vam ne odpustil?«

»(0, Milan, ti ves vse, ti ve3 dobro. Ti
ves lo Ze davno. Predolgo sem fe izkuSal.
Verjemi, da bi mi v je¢i ne bilo huje kot
taksno Zivljenje. Milan, ali verjames, da me
je zavedla samo ena Zelja: da se oprostim
dolgov in za¢nem potem poSteno Zivljenje,
ko bom svoboden, od nikogar zavisen? Pa
kako se mi je izpolnila ta Zelja? 1z ene za-
drege sem zabredel v sto zadreg. — Po-
kli¢ci mojo Zeno, Milan!«

Tezavno je govoril holnik in z najvec¢jim
trudom. Milan je slrahoma izpoznal, da mu
pojemajo moéi, in nekaj ga je ¢udno dirnilo
v srce: »Ne bo dolgo ve¢ mojega dobrot-
nika. «

Prisla je Dolinarica solznih o¢i, potrta
in skoro opotekaje se in stopila k bolniko-
vemu znozju.
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Zopet je zacel hripavo in sapo lovec :
»Vaju dva sem videl najrajsi v Zivljenju, pa
vaju vidim najraj$i sedaj. Zato Zelim —
vesla, meni so ure Ze seSlele — zelim, da
Sla sreéna. Tu-le notri,« in hotel je poka-
Zali na prsi in srce, »ni ni¢ ve¢ zdravega.
Zena, odpusti mi moje slabosti! Milan, prosi
OCela v mojem imenu, da pozabi, kar je
prebil zaradi moje lahkomiselnosti. Vzemi
tukaj iz mojega posestva - in mu daj toliko,
da bo lahko poslej Zivel posteno in zado-
Yoljno, samo da mi odpusti ter me ne ho
Preklinjal. Ti Milan, pa vodi, opravljaj ostalo
Po svojih mislih. Moji Zeni, vem, da bo3
Zvesl sin. Tako! Zdaj me pustita. Ne
morem — «

Dolinarica je ihtela na glas, Milan je
Da tihem brisal solze, ko sta se blizala, da
Slisneta trepelajoto roko Dolinarjevo.

»As — s — s! Pusti, Milan! Ne po-
ljllhuj te roke, ki je upropaslila tvojega
Oleta !«

»Pa ga je zopel osretila.«
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»Po posebnem naklju¢ju — morda.«

»Morda po boZji previdnosti, zaradi ka-
tere mora vsaka grehota rodili tudi dobro.
Moj Bog, Gustav,« prosi ona, »Gustav, saj
ne bos pozabil — Boga.«

Bolnik je mirno prikimal.

Pol ure pozneje se je oglasil v zvoniku
zupne cerkve veliki zvon, in zvoncek je
kmalu potem naznanjal radovednim vasca-
nom, da hite nekomu priporoc¢it duso. Du-
hovnik je Sel k Dolinarju, da ga spravi z
Bogom, kakor se je moz Ze spravil s svetom.
Majhen izprevod se je pomikal hitro, ker je
bilo naro¢eno, da bolnik Zeli kmalu porav-
nati Se poslednje racune in je tudi jako
oslabel. Nekatere stare Zenice so gospoda
komaj dohajale in le dale¢ od zadaj sopec
lovile Sele poslednje ostanke molitve.

V Srediscéu so se vsi ¢udili, kako ukroti
smrt cloveka.

Naslednje jutro je umrl Gustav Dolinar.
Meglicevki je bil Se podal roko, pa je obstal.
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Ziv]jenja nit se mu je pretrgala. Pristopil
je Milan in mu zalisnil o¢i.

%
* *

Drugi vecer polem so se premikale ¢rne
postave kakor c¢rne sence po Dolinarjevem
vrtu, Sedem jih je bilo. Pozno uro je Ze
Naznanjal zvon iz stolpa, in straZe, ki jo je
bil Milan navrseal prejSnje vecere, ni bilo
vee, Mislil si je: »Sedaj je Ze itak vse kon-
¢ano. Danes je enajsti dan, vendar ne dvo-
mim, da pridejo; preve¢ poznam odetovo
Odlo¢nost. A imeli bodo opravka z menoj.«

Gori v prvem nadstropju je hilo raz-
Svetljeno srednje okno. Skozi redek, leman
Zaslor je odsevalo v dveh vrstah Sest pla-

Menckov — Sest lezkih mrivaskih voiéenic.
Oh_ znozju mrivaskega odra je brlelo dva-
Bajst oljnatih luce — »v cast dvanajsterim

Apostolom, da bi re&ili o duSo veéne smrti,«
kakoy je nasvelovala stara soseda. Med luc-
Cami se je dvigala dragocena zlata podoba
kl‘iianega Zvelicarja, pred njo kroZnik z
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olj¢cino vejico in blagoslovljeno soljo. Takoj
vrhu znoZja je bilo dvoje novih sandal, ki
so jih nataknili na noge Dolinarju v ¢érnih
nogavicah. Na mrtvaskem odru je pocivala
Se vedno junaSka postava nekdaj mogocénega
Dolinarja. Molek so mu potisnili med prste
in kriz v voitene roke, v trde roke — po-
slednjo lolazbo za drugi svet. Na bledem
licu je prestano trpljenje ostavilo sled bo-
lesti. Sploh bi moral vsakdo pritrditi, ki bi
videl tu pocivajotega bogatina, da vsem
naznanjajo njegove molc¢ece, nabrekle ustnice:
»Sedaj-le se pa oddahnem. Bog z vami!«

V stranski sobi je dremala stara soseda
varuhinja, odmolivsi s postarnim varuhom Ze
vse iri dele roZnega venca in v svoji verski
gore¢nosti navrgla Se enega za duse v vicah.
Zmagal jo je vendar spanec, in tudi njen
tovaris je glasno smrée opravljal ne preveé
tezavno sluzbo. .

Dolinarica je po Milanovem nasvetu $la
k njegovi maleri, on sam je prevzel vse
~ posle in skrbi hidnega gospodarja. V nekdanji
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Pisarnici svojega dobrolnika je pregledoval
gospodarske in trgovske knjige, bral Bince
Se je pogovarjal s ftrgovskima pomoéni-
koma. Tudi tem se je Ze mudilo spal.

»JezeS! Milan !«

Milan se ni utegnil nili dobro ozreli.
Hkrati je slizal nagle stopinje in bolestni
vzklik in Ze je videl poleg sebe staro sosedo
kakor mrivo na tleh. Vsi so se pogledali
Preplageno, a nih¢e ni vedel, kaj se je zgo-
dilo. Kmalu priganta 3e varuh, bled, prepa-
den in zbegan. Na vseh udih je lrepetal
kakor da je ravnokar padel s ¢renje. Sele
ha drugo Milanovo praSanje za¢ne jecaje

Pripovedovati: »To — to ni po pra — pra
— Vi — vici! Ro — roga¢ sam je priel -
Po po Doli — nar — ja — ja!l«

»Cenca babja, « se zagrozi Milan. »Zensko
krilo oblecite in pojdite vrabce strasit v proso!
Tukaj-le pa prej ozivite to Zensko!« Sam
Pomigne bratu, naj gre z njim pogledat v
mrlizko sobo. Za njima nista hotela zaostati
Niti pomoenika; toda vsi so se pomikali za

Knjiznica za mladino. Knjiga 27, 15
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Milanom rahlo, boje¢e in previdno, da pac
nobeden ne zamudi najugodnejsega trenutka,
ko bo fireba beZati, Tega niso cakali preveé
dolgo; ko bi se bil Milan ozrl na pragu mr-
liske sobe, bi videl, da so Ze vsi urno in
varno odnesli pete.

Milan se pa ni utegnil ozirali.

Za mrlicevim zglavjem je namre¢ stal
pravcali bognasvaruj z rogovi in perutnicami,
s kremplji in neizogibnim repom. Ni¢ prav
posebno se ni preplasil mladeni¢a na pragu.
Kakor je vse kazalo, je bil vrag tega posla
7e silno vajen. Pa to je tudi verjetno. Ko-
liko ljudi umre na dan. Svoje sluzbe pa
tudi ne opravlja od véeraj. Zacel je menda
Zze v Adamovi druZini ter se nekoliko od-
dahnil po vesoljnem potopu, dokler se niso
ljudje zopet namnoZili in s tem tudi toliko
pohuj3ali, da so bili sposobni za peklensko
druzbo. — Ni¢ boljsa nista bila njegova
pomocnika ob desni in levi. Videl je pa
Milan Se po koteh nekaj udov peklenskega
pokolenja. Vsi so se vedli kakor da so pri
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Dolinarju popolnoma domaci. Imeli so pa s
seboj verige, vrvi, ogrinjala, nekaj prav po-
Zemeljskega oroZja in celo papir in tinto.
To poslednje je Milana e najprej prikovalo
Nazaj na zemljo, zakaj prej je Ze zinil dva-
krat, da bi klical na pomo¢ vse sveinike.
Jasno je pogledal in se zlovoljno nasmehnil.
Spomnil se je neke podobe, kjer vlaci satan
Se Zivega greSnika kar v rjuhi s postelje
V pekel, ki ga je bil nepoznani in nepro-

Slavljeni umetnik ustanovil — menda za
@ posebni slucaj — kar zraven bolnigke
Sobe,

Milana je minila groza, in lasje, ki so
S¢ mu prej nekam dvigali kakor pod oklake,
S0 se zopet oprijemali njegovega ¢ela, glave
in sene, Tudi noge, ki so se mu prej 3ibile,
S0 polagoma dobivale prejsnjo moé¢ in
rdnost. Seveda: satan in elovek sta si Ze
% vekov neprijazni stvari.
~ lzpoznavsi premembo na Milanovem
licy, Je bil najbrz panan tudi satan sam:
~Uelo se mu ni posrecilo. Nameraval je tak o-le

13°
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iznenaditi Zivega Dolinarja, pa se mu potem
razodeti v ¢loveski podobi.

»Prosim, kaj pa iS¢ete tukaj, neznanci?¢
vprasa Milan odlo¢no, jezno. Najrajsi bi bil
pokvectene barabe nahrulil prav prostaski s
palico in pasjim bi¢em, toda sramoval se
je bedete druzine v hisi, ki bi potem krivoe
sodila celo njega samega; umiril se je pa
tudi zaradi veli¢anstva smrti — zaradi dra-
gega pokojnika, Cigar spomin bi bil s tem
gotovo onecaScen.

Na prvo vprasanje je bil odgovor —
molk.

»To je osvela mojega oceta! To sO
madcevalci,« je uganil, ugledavsi papir in
tinto. In e nikdar se mu ni osveta zdeld
tako ostudna in gre$na kakor ta trenutek:
Zalo zacne resno:

»Neznanci ! Kakor vidite, gospodujé
tukaj smrt. V njenem kraljevstva izgubi ¢élo-
veka mo¢ vse pravice.« |

»Pa ne satanova!« se oglasi bobnece
roga¢ ob zglavju.
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»Satan*ima v oblasti samo duso, d¢e
mu jo je izro¢ila bozja pravicnost. Tukaj pa
imamo, ¢e dobro vidile, samo Ze telo. Dugo
pojdite tirjat — «

»Denar smo prisli tirjat od tega ¢lo-
Veka,« zahleva s ponarejenim glasom ro-
gacev levi pohocnik. Milan je izpoznal v tem
glasu svojega lastnega oceta.

»Nima ni¢ ve¢ denarja, Gospodar nje-
govega denarja sem jaz. Vsakdo bo dobil
toliko, da ho zadovoljen.«

»Tudi ti-le?« pokaZze desni poboénik
Vse navzole vrage.

» Vi«

»Prosim, precej !«

Milan nekoliko pomisli, pa re¢e: »Po-
berite se od tukaj in pocakajle zdolaj na
cesti ali kjer hocete. Vrag nima nic¢esar vec
iskati v mrliski sobi. Potrpite zdolaj le nekaj

Mminut, pa dobite, kar zahtevate — seveda
Po ¢lovedki in ne po vrazji pameli. Odlazite!«
Na tihem — kakor je dosla — je tudi

0d3la vrazja druzba in se razgubila nekje po
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vrtu in po bliZznjih potih. Za dobro cetrt
ure je Ze trkal navadno oble¢en tvorniski
delavee na Dolinarjeva vratla. Kmalu sla se
pogodila z Milanom. Vrata so se zopet za-
prla, nepovabljeni gosli so odsli.

Milan pa ni spravil tisto no¢ nikogar
ve¢ v mritvasko sobo, ko bi mu obljubil tudi
ves svel. In ¢e bi pa kdo vprasal v Doli-
narjevi hisi navzoce stanovalce, kdo je naj-
veCji junak vseh ¢asov, bi mu odgovorili:
»Milan, ki se ne boji celo samega vraga;
ne le ne boji, tudi pokoren mu mora biti
— sam peklenscek.«

Milan bi bil najrajsi mol¢al o vsem
dogodku, a zdelo se mu je Zaljivo za Doli-
narico in tudi za spomin pokojnega dobrot-
nika, da bi ljudje govorili in verjeli, da je
Dolinarja vrag iskal Se pred pogrebom, po-
bral ga je najbrz pa Se prej.

Vgrizniti je moral v kislo jabolko lastnih

rodovinskih razmer, povedali resnico in s

tem zatozZiti lastnega oceta. Seveda ni zabil

i
|
|
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zadeve ublazili, da je razodel ljudem, kako
po krivici je trpel njegov oce.

Pogreb pokojnega Dolinarja se je vriil
Zz vso slovesnostjo, ki se spodobi posled-
bjemu moskemu potomeu iz rodovine nekdaj
slove¢ih Dolinarjev. Ljudje pa vendar niso
govorili o tem, tudi ne o Milanovi srec¢i in
Dolinarjevem bogastvu; pogovarjali so se le
0 sino¢njih strahovih,

Vdova Dolinarjeva se ni ganila nikamor
od svojega Milana. V duhu je blagoslavljala
mladeni¢evo hvaleZznost, ki je njenega so-
proga ne samo zmogla in potrla, temveé
tudi privedla na pravi pot.

Nji, Milanu in M eglicevim je zasijalo
zopet svetlo solnce na pol Zivljenja.

XXI.

Sest delavcev se je vozilo tisto po-
boldne z Zeleznico proti Dunaju, sedmi je
bil Marko Megli¢. Trdili so sopotnikom, da
S0 &li zaman v Trst iskat dela. Megli¢ je
Mrko gledal predse in se jezil na svoje
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sino¢nje kakor tudi na vse druge vragove, ki
so se danes tako glasno veselili lahko za-
sluZene nagrade. Le on sam ni prejel nicesar
in tudi ni maral nic¢esar. Ali ni bil najvedji
vrag to, da je moral nagrado placati njegov
sin in je Sla malo druga¢e kakor iz njego-
vega lastnega Zepa? Vrag! Jezilo ga je Ze
drugo. »To je tisti denar,« je sklepal, »s
katerim je Dolinar zopet pridobil zase lju-
ljubezen mojega sina.« Torej cena, pri ka-
teri kupéiji bi on sam ne bil rad zraven.
Potem ga je peklo zlasti lo, da se je ves
naért ponesreéil, ker so prisli prepozno in
pa, ker je po Milanovem nasvetu Dolinar
oporoko uredil ve¢inoma tako, kakor je Milan
vedel, da bo ocelu pogodu. Vse se je izvrsilo
brez njega, a on je vse zasnoval, vse pretrpel.

»Da, tu vmes je Ze zopel moj sin !«
In moZ je kar z vsemi petimi prsti grabil
kratko ostrizeno in Ze popolnoma osivelo
brado pod obema uSesoma, da je Sumela,
kakor Susli jeseni suho strnisce.

»Kaj takega pa Ze ne!« je zalrdil in
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Zzamahnil z roko. Tovaridi so ga pogledali
in se zopet veselo zabavali med seboj.

Stari Megli¢ bi se bil najrajsi sprl in
skregal z vsem svetom. Sam ni dobro vedel,
¢e je krop ali voda. Tudi ni mogel preso-
diti, kaj bi bilo primerneje, da se pelje na
Dunaj ali da se pelje v Sredid¢e. Nazadnje
se jame jezili na sina, CeS: kako ga je mogel
bridobiti zopet Dolinarjev denar, ko je prvi¢
izpoznal, da mu ni bilo za ni¢ drugega kakor
Za fo, da zatira njega in njegovo rodovino.
Ni bil sicer popolnoma preprican, da je to
do picice resni¢no, vendar se je jezil, ker
Se je moral na nekaj jeziti. V tej jezi je tudi
nasel resilno misel, ki ga je umirila.

»Cakaj, Milan !« je ponavljal med zobmi,
»le bomo Ze pritisnili, da bos vrnil drustvu
porabljene denarje!«

In zaradi samega nasprotstva popol-
homa neznani usodi, ki ni pustila, da bi on
dovrgil svojo osveto kakor jo je bil zasno-
val, ni maral domov. Zivljenje, ki ga je bil
Navajen 7Ze toliko let, mu je bolj ugajalo.
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Dr. Megli¢ je imel tiste pocitnice polne
roke dela, polno glavo skrbi z urejevanjem,
prepisom in prodajo nekaterih delov Sirnega
posestva., Na ramah je ¢util popolnoma
nove dolZznosti. Vso zamolano hudodelstvo
pokojnega Dolinarja je naznanil sodni oblasti.
Postni upravi je pisal, da je kot glavni dedi¢
pripravijen vrniti pred leti kriviéno dvignjene
tisotake po prejSnjem dogovoru. S tem je
vsa povest prisla v Sirjo javnost in zbudila
mnogo hrupa in za¢udenja po casnikih, zlasti
med mladino, ki je dvignila Milana med
svoje domace junake,

Imel je pa Milan res mekaj znancev
pri trgovinskem ministrstva. Ti so tudi
doznali zgodbo njegovega trpljenja in mu
svetovali, naj prijavi vso zamolano stvar,
posebno kolikor je je v zvezi z ocetovo kri-
vitno kaznijo, na najviS§je meslo poSine
uprave ter naj prosi za znaten popust dolzne
vsote.

Slusal je in prosil in dosegel toliko, da
so mu pregledali obresti izza vseh let.
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Ko je premisljal, kako bi najizdatneje
pomagal bratu v njegovem rokodelstvu, je
prejel z Dunaja pismo. Kopar mu je nazna-
nil, da mora vrniti vso ono vsolo, ki jo je
Uporabil na drustveni ra¢un poslednje leto,
ker se je izneveril druitvenim nacelom in
celo jzdal svoje znance »sodruge«, ko jih
je ovadil v Sredistu, kaj nameravajo pri
Dolinarju. Podpisan je bil tudi njegov oce.

»Torej to je odgovor mojega oc¢eta na
Vse prosnje in pozive, naj se vrne domov
k svoji druzini. Zares ga je podivjala ta
druzba, in zaman je bil ves moj trud.«
Tako je 1ozl Milan svoji materi in Dolinariei.

»Vrnil bom, vrnil,« je pristavil, »pa Se
tad bom wvrnil, dasi bi po svoji obljubi ne
bil dolzan tega storiti; vrnil pa bom, ker
tutim za to dolznost. Do vinarja jim oditejem
Vse. Ako prejmejo nekaleri delavski voditelji
denar, ga najbrz zopet uporabijo za nove
Nemire, nove brezuspeSne Strajke. Denar
Mmislim obrniti tako, da bo delavstvu zares
koristil. «
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Delavsk} zvezi na Dunaju je pisal ta-le
odgovor: »Velecislana zveza! Vodsitvo VaZe
mi ocita, da sem se izneveril nekdanjim na-
¢elom. To ni res. Vsi Zelimo pomagali trpe-
¢im delaveem. Ako je moje nacelo to, da
izkuSam jaz to dose¢i po mirnem poti in
Vase to, da mislite vse dose¢i z nemirom
in_nasilslvom, je nazadnje razlika samo ta:
kdo doZene vet¢. Nacin: kako? — to je po-
stranska stvar z ozirom na uspeh. Ako mi
zaradi nacina otitale, da sem se izneveril
nacelom, morate izpoznati, da se mi godi
krivica, Ker pa hoc¢em (udi dejanski doka-
zati svojo resnitno voljo zlasti za to, kako
naj se preskrbi delavce za slarost, prilagam
tu hranilno knjizico, ki ostane za vselej last
delavske zveze. Glavnica ostane nedotaknjena,
a obresti naj se vsako leto razdele dvemna
najpolrebnejsima oslarelima ¢lanoma zveze,
dokler se ne sezida skupna delavska hiral-
nica. Morda bi bilo mogo¢e tudi drugod
najti  ljudomilih dobrotnikov. Tudi majhni
prispevki posameznih - delavskib druzb bi
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stasoma narasli v ogromno vsoto, ki bi bila
temelj delavski zgradbi. Ker iskreno Zelim,
da bi se taka oskrbovalnica dvignila ¢im prej,
prilagam temu listu drugo knjiZico s pri-
merno vsoto kol uslanovni zaklad za de-
lavsko oskrbovalnico, ki naj bo svezi kvas
drugim virom dohodkov. Vsota naj se obre-
stuje do zacetka zidanja, potem uporabi.
Tudi v ta namen bi morda primeren poziv
zbudil radovoljnih podpornikov v vseh sta-
novih in rednih doneskov med delavsivom
samim. Tako si namre¢ jaz mislim uresni-
Cenje delavskih potreb in Zelji. In kakor
sem Vam jaz to naklonil iz svoje rade volje,
ne izostane pomo¢ tudi od drugod. Resnobno
ha delo!
V Sredis¢u, meseca vel. srpana 189%,
Dr. M. Megli¢.«
Na Dunaju so sicer skomizgnili z rameni
in rekli: »Cudak je bil in ¢udak ostane,«
knjiZznici so pa vendar vzeli in shranili, kakor
Je namenil hvaleZni darovatelj. Starega Me-
glica pa je iznenadila la velikodusnost: »E,
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te, tel« je mrmral, »zopel sem se urezal.
Mislil sem, da ga pritisnemo za par stotakov
ve¢, pa mece kar lisocake v drustvene na-
mene. Neumnost! Pa moj denar? Tako mi
razmece celo premoZenje. Ne bo§, Milan!«

Veé kakor vsi sinovi opomini ga je to
napotilo, da je sklenil, vrnili se domov.
Toda tezavna je bila locitev iz dosedanje
druzbe. Saj so mu bili edino to zares ljudje.

Nekaj tednov se je majal med Skodo,
ki se mu baje godi doma zaradi Milanovega
gospodarstva, in med ¢udnim obéulkom,
kako zapustiti sedanje zivljenje. Tedaj je pa
zvedel, da je Milan bratu Bincelu podaril
kar celo nekdanje Meglicevo posestvo, kakor
ga je bil kupil pokojni Dolinar. V nekdanji
rojstni hisi naj bi si brat uredil svoje_roko-
delstvo. Poslej pa starega Meglica kar ni
strpelo ve¢ na Dunaju. On, nekdanji. edino
pravi socialist in dika socijalnih demokratov,
ki je zivel za to in bi bil tudi dal svojo
glavo, naj bo vse skupno na svetu: kapital
in zemljis¢e, hiSe in obrti — sedaj ni mogel

e —

|
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videti, da brat od svojega posesiva pomaga
Svojemu bratu, dasi sla oba njegova sinova,

V zatetku vinotoka je prisel zopet domov.
Najbrz so ga Se jezili spomini na poslednji
izlet s pristnimi dunajskimi vragovi v Sre-
diste, ko jim je Dolinarjeva dusa Ze usla v
ve¢nost, Dolinarjev denar v Zep njegovega
sina. Ni bil najboljSe volje stari Meglic.
Jezno, oblasino in mogo¢no je stopil na-
ravnost v Dolinarjevo hiSo in naravnost v
Milanovo pisarnico, kjer je zarobantil:

»Sin, kaj pa delad?«

»Tu-le urejujem svoje stvari, Vse bi
Namre¢ rad pustil v najlepSem redu, da
pojdem brez skrbi dovrsit svoje nauke.«

»Kdo ti bo pa gospodaril?«

»1, menda vi, oce! Ali vam nisem pisal
Zze tolikokrat, da vas potrebujem doma?
Hvala lepa, da ste prisli! Namenil sem se
bil 7e iti sam po vas tja v tiste dunajske
beznice, «

»A tako? Ali niso bile Ze ¢asih tudi
tebi dobre beznice?«
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»Za poStenega cloveka to sicer ni sra-
mota; odkriza se pa tega vsakdo prav rad
in ¢im prej, tem rajsi.«

»Seveda sedaj, ko si bogal.«

»Vesel sem, da sem se resil one druzbe. «

To staremu nezadovoljneZzu ni bilo vSeé,
s sinom se pa tudi ni hotel pri¢kati tako]
ob prihodu. Zato bo ¢asa Se pozneje dovolj.

»Kje sta mati in Tilka?«

»Spodaj pri gospé Dolinarjevi na vrtu;
Zivimo skupno.«

>M — m — m — h — m!«

Megli¢u tudi to ni bilo prav, kakor mu
pozneje Se marsikaj ni bilo po godu. »Kaj
pa ho¢em? Privaditi se je treba, da mi sin
ne razmece imetja.«

Dr. Milan Meglic se je tisto jesen vrnil
na Dunaj; z njim je pa Sla tudi Tilka, da
mu kot vrla gospodinja privaréuje vsak
mesec polovico troskov. O, kako sréno se
je veselila! £

A mnogokaj je bilo tudi nji na Dunaju
drugate nego si je slikala naprej v svoji
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mladostni domisljiji. TeZavo ji je napravljal
zlasti nemgki jezik. Ce je &la z bratom v
druzbo, je morala ve¢inoma moléati, ker ni
umela tuje govorice. Brat se je trudil in
tudi sama se je trudila, da sta zmagala
prve tezave. Sele potem se ji je zdelo, da
aimeva vse in da je zares na Dunaju. Mo-
rala je pa tudi popolniti svoje znanje v ku-
hinjski umetnosti in druZabnih oblikah. To
se je zgodilo toliko laZje, ker imajo slovenske
deklice sploh za to posebno sposobnost.
Vsako izpremembo in vsakrien napredek
sta vedno sporocala domov v Srediice in
pa »mami« Dolinarjevi.

Zaradilega nazivka je bila Se nekaka
napetost med Megli¢evko in Dolinarico. Sicer
Zaupni druga proti drugi in splosno prija-
teljici je lozila ta malenkost. Milan je veckrat
mislil, kako bi najuspesneje premostil Se ta
Prepad, pa ni naSel primerne brvice.

Mati Megliteva se je po sinovem od-

" hodu na Dunaj preselila z ocetom k sinu
Bin¢etu na stari dom. Megli¢ se ni ¢util nié

Knjiznica za mladino. Knjiga 27. 16
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posebno domacega pod Dolinarjevo sireho
in silil neprenehoma domov. Od tam je
poslej rentacil, da je sicer pridobil vse on
sam, da mu pa zato vendar niso dovolj po-
korni. Sploh so se pa ¢udili, da se ni nikoli
dolgo mudil v Dolinarjevi gostiloici, dasi ga
je prejsnje case rad posrkal nekaj poZirkov.
»Tukaj sem bil preve¢ zaupen, pa je bil
tudi zacelek moje pogube.« Obrnil se je in
od3el navadno pogledat na posestvo ali go-
spodarska poslopja ali pa v delavnico kon-
cem hise doma. Gospodaril je dobro in
vmes tudi dovril svojo mlatilnico ter jo
poizkusil na Dolinarjevem podu z vrlim
uspehom. O sre¢i pa ne sanja ve¢, o pa-
tentu na mlatilnico tudi ne, dasi bi mu vrgel
nekaj stotakov, '

»Zapustim vse skupaj sinu. Ko ima’

vse, naj ima Se to.«

Moz je nekako zadovoljen s svojo sit-
nostjo, zlasti ko ga Se osrecuje misel, da je
sam premagal vse zapreke, vse sovraZnike.

Dolinarica se mudi navadno v cerkvi



S Tegn

ali pri Meglicevki. Tu se pogovarjata o nek-
danjih casih in pa ugibljeta, koliko je Se
dotlej, da se vrne Milan. Ako pride kdaj
tam mimo stari Meglic s svojo sitnostjo,
samohvalo in neulemeljenim junastvom, da
- Je on premagal vse, mu rete Zena:

»I, Marko, kdo te je pa vendar pre-
magal, da nisi ve¢ v tisti prevratni druzbi?«

»Jaz —- sam,« odgovori kratko in za-
bavlja naprej, ¢e ga kdo poslu$a ali ne po-
sluga ; a nih¢e mu ne verjame.

Se dvakrat se je vrnil Milan o pocit-
ticah domov in se veselil domacih krajev
ter se naslajal ob nekdanjih spominih. Med
domac¢ini je bil, sicer postaven mlad gospod,
vedno prav otro$ko vesel in nazival gosposki
preoble¢eno Tilko »na%o gospodi¢no.«

Prvo zdravnisko sluzbo je dobil v ve-
liki dunajski bolnici, odkoder je zlasti de-
lavskim trpinom delil brezplatno pomoc.
Nekdanji »sodrugi« so ga sicer videli, kaj
in kako dela, vendar so ga prezirali, On si
Je mislil: »Vsak naj pomaga delaveu po

16*
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svoje, pa mu bo pomagano mnogo.« In
zopet se je spomnil dobrotnika Dolinarja in
njegove pripovedke o nehvaleZnem slarcu,
zlasti je ohranil v spominu konec, kakor
mu ga je sporocila Dolinarica: »HvaleZnosti
pa ne zahtevaj in ne ¢akaj. Dobrota in hva-
leznost sta sicer obe héerki boZji, pa se
srecala le redkoma. HvaleZnost, prava hva-
leZznost pride Ze sama ob sebi. Plaéilo za
vse dobrote je pridrzal Stvarnik sebi.« —
In kdo bo Milanu hvaleZen?

Nala¢ je vpraSal o priloZnosti nekda-
njega znanca C‘.eha, kdaj bo zidana delavska
oskrbovalnica. Odvrnil mu je, da se hitro
nabirajo prispevki; pomagala bo pa tudi
deZela in drzava,

»Tedaj bom tam brezplacen delavski
zdravnik. « '

»Saj ste Ze, saj ste Ze, gospod doktor !«

Po dveletnem veZbanju na -Dunaju se
je zopet vrnil v Srvedi¢e in rekel, da na-
merava prositi samostojne sluzbe kje na
kmetih. To ni ugajalo Tilki.
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»Pa bi potem vzel k sebi mamo.«

Mati in Dolinarica sta ga hkrati pogle-
dali radovedno, ¢es: »Katero pa?«

Milan je izpoznal njih zadrego, potegnil
za Tilko, ki je tako rada bivala v velikem
mestu, in rekel, Sale¢ se:

»Pa res! Ni¢. V mestu ostanem, v
kakem domacem mestu, ker se necem za-
meriti nobeni mami. Jaz imam namre¢ —
dve mami, pa obe sréno rad.«

'y

————







Blado srce.

Spisal F. O. Rebréan.
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Visoko v gorah je prijazen kraj Zagorje,
obkrozen od Stirih silovitih gord, med kate-
rimi se odpira prijazen pogled v ravnine.

Le Sest his je v tem kraju in nekaj
ko¢, a vendar ima svojo cerkev, stojeco na
Prijaznem holmeu. Tik cerkve je zupnisce,
kaj prijazna hisa. Prikupiti se ti mora na
Prvi hip. Na levi stani se je dotika majhen vrt,
Vv katerem razprostirajo prijetno vonjavo pi-
Sane cvetice med zelistem, ki ga rabijo v
kuhinji. Pred hiso dajejo prijetno senco Stiri
Majhne lipe, zasajene v podobi ¢velerokotnika,

Pod njo pa je mizica s klopmi, da si

< lahko odpocije, utrujeni potnik, ki pride ¢rez
goro. Na severni strani je napravljen hodnik,
odkoder se odpira pogled na orjadke gore.
Nizka ograja je kroginkrog.
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Cerkev z Zzupuniscem vred je dal sezi-
dati imovil kmet istega kraja ter zalozil tudi
toliko glavnice, da more od obresli tamosuji
duhovnik prav lepo izhajati. Navadno je na
tem mestu kak upokojen duhovnik, ki na
stara leta to sluzbo 3e lahko preskrbi, ker
ni veliko opravila, ljudem pa ni treba hoditi
v oddaljene kraje k sluzbi boZzji.

Umljivo je, da so tukajsnji prebivalei
nepokvarjenega srca, ker so dale¢ od sveta.
sSrecni so, ker so zadovoljni; imovili so, ker
nimajo priloznosli, lahkomiseljno zapravljati
denarja. Ohranila se je lukaj Se stara nosa,
stara Sega, niso Se znane razlitne novotarije,
kar je c¢loveku velikokral le v pogubo.

0j, Zagorje! Kolikokrat se spominjam
tega prijaznega kraja. In zakaj tudi ne. Tukaj
sem nasel blago srce, prezivel mnogo lepih
ur, ki jih smem priStevati najlep3im svojega
zivljenja. In to sreto sem dosegel po na-
klugju. Zgodilo se je takole.

Prebil sem Sesto latinsko Solo in uzival 0
pocitnicah doma brezkrbno Zivljenje. Veselilo
me je, ili vsako jutro v cerkev k_sveli masi.

™
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Nekega jutra je prisel s tamosnjim du-
hovnikom v cerkev &e drug duhovnik Zze
precej prileten, prijaznega pogleda, da se je
moral takoj vsakemu prikupiti. Vesel sem
bil, da sem mu smel pri sv. ma3i streci.
Po kon¢anem opravilu me je vprasal po tem
in onem. RazloZil sem mu vse, in posledica
temu je bila, da me je povabil, naj ga ob-
i¢em v njegovem kraju, v Zagorju, kamor
se je odlegnil na svoja stara leta v pokoj.

Kako sem bil vesel! Takoj nekaj dni
pozneje sem se napolil proli Zagorju, od-
daljenem kakih pet ur od mojega doma,
Huda je bila sicer pot po skalah, a misel,
da me ¢akajo tam gotovo prav vesele ure,
mi je dala novega poguma, in tako sem
prizel do namenjenega kraja, ko je ravno
odzvonilo poldan.

Sprejem je bil jako presréen. Ko sem
se okrepc¢al, mi je razkazal gospod Klement
Dobravee, tako se je pisal, vse proslore v
higi, Bilo je sicer vse preprosto, a tako



okusno urejeno, da bi si ¢lovek ne Zzelel ni¢
drugega in ni¢ drugacnega.

Cutil sem se kmalu domacega, zaka)
pa tudi ne, saj je bil gospod Dobravec tako
prijazen z mano in tako zgovoren, da so mi
ure polekle kakor v hipu.

Ker v oblizju ni bilo nobene 3ole, je
prevzel tukajsni duhovnik pouk ofrok. Ve-
selje je bilo gledati, ko so prihodnji dan
prihajali Solarji vsak v svojo torbico. Bilo
jih je devet. Poleti je bila Sola zunaj pod
onimi Stirimi lipami. Ginljivo je bilo videti,
kake je sedel gospod Dobravec sredi mladine,
mo?Z sivih las med rdeceli¢nimi decki in de-
kleti. U¢ili so se z veseljem, saj so imeli
tako blagega ucitelja.

Popoldne sva §la na izprehod. Potasno
sva stopala po temnem gozdu vedno vise in
vise. Razkazoval mi je to in ono, pokazal
na vse hife, ki so v njegovem okroZju, in
vpletel tudi o vsaki posebe celo zgodovino.
Vedel je za vse razmere v posameznih dru-
zinah, ki jih je dobro poznal, saj so se k
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njemu zatekali vsi, ¢e so v Kkaterikoli reéi
polrebovali dobrega sveta.

Prisla sva na prostoren hrib, odkoder
se je kaj lepo videlo okrog. »To je Suhi
Vrh,« mi pravi gospod Dobravee, »tu sem
zahajam kaj rad, marsikatero sre¢no uro pre-
Zivim tukaj.« Sedla sva.

»Tu je torej kraj,« tako je zacel, »kjer
mislim preziveti svoje zadnje dni. Sam sem
na tem svetu, zakaj moji sorodniki so Ze
Vsi pomrli, V iiru mi tecejo dnevi, le ¢asih
Si zaZzelim ¢loveka, s katerim bi se mogel zo-
pet malo pogovoriti. Zato me pa sréno vesel,
da me kdo obisce, ker jaz sam pridem le
malokdaj v dolino, kvetjemu enkrat v letu,
in to je bilo zadnji¢, ko sem bil pri vaSem
Zupniku. «

Pravil mi je marsikaj zanimivega iz
SVojega zivljenja; vedel je vse tako mic¢no
Povedati, da sem ga z veseljem poslu3al,

Tako se je nagnilo ljubo solnce Ze k
Zatonu, in oditi sva morala domov.
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Stopila sva na hodnik za hi%o in gle-
dala na visoke gore, ki so se zZarile v zad-
njem solénem Zaru kakor zlato. Krasen je la
prizor, ki ga more opazovati naj¢esce le pre-
bivalec planin. -

Zmracilo se je. Zdajei zazvoni zvon, in
milo so se razlegali po gorah okrog glasovi,
oznanjajoc¢i »Zdravo Marijo.« Nekaj zviSenega
je v tem, ko odmeva glas zvona od silovitih
skal : sladak ¢ut ti napolni srce. zbudi se li
neko lajno hrepenenje po sredi...

Kako sem se cutil sre¢nega v tem kraju,
posebno pa, ker sem hil v druzbi tako pri-
jaznega gospoda. Da, zmerom bolj se mi je
prikupil, obcutil sem do njega prijateljsko
ljubezen, postal mi je eden najljubiih ljudi
na svelu.

Bil sem dobre volje. Pripovedoval sem
to in ono iz svojega gimnazijskega Zivljenja,
na kar se je tudi gospodu Dobraveu zbudil
spomin na nekdanja dijaska leta. Bilo je
dokaj smeha. Da, sivolasi gospod je bil tako
dobre volje, da je zakroZil celo veselo pe-

i m
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Semco; imel je Se lep in ¢ist glas, in jaz
Sem mu pomagal.

Tako sva bila veselega srea, in ure so
hitro minevale. Ostati sem moral e nekaj
dni, Bila sva ali doma, ali pa sva hodila
okolo po kmelih ali po:gozdu se izprehajat,
Zapela sva casih tudi kako pesem, enkrat
Celo visoko gori pri planinski bajti, kjer sva
Pocivala.

Zakon prirode je tak, da se zbudi v
Sreu dveh oseb, ki sta zdruZeni za dlje ¢asa.
V oZjem obéevanju, oni sladki ¢ut, ki se
Mmu pravi ljubezen. In tako je vzplamtela
tudi med nama prava prijateljska ljubezen,
Seve, sicer C¢udno razmerje med priletnim
MoZem in mladeni¢em, ali glavna stvar je
lukaj srce, ki hrepeni po drugem enakega
migljenja, in ¢e najde odmev, se mu vda
Popolnoma.

V ljubkih pogovorih mi je le prehitro
minil ¢as. Moral sem odili. In stoprav tedaj
Sem obcutil, kaj mi je gospod Dobravee.
Zdaj sem vedel, da sem mu vdan z vsem
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srcem, da nisem naSel boljSega ¢loveka na
svetu kakor je ta sivolasi moz.

Tudi njemu je bilo hudo. Tozil mi je,
kako bo zdaj sam, da ne bo imel nikogar,
ki bi se mogel z njim tako razgovarjati
kakor sedaj. Obljubila sva si, da si bova
dopisovala.

Prisel je ¢as locitve. Poslovili bi se
imel od toliko mi ljubega kraja, od osebe, ki
se mi je toliko prikupila. Sivolasi duhovnik
mi je povedal, da sme pristevati te dneve
lepim ftrenutkom svojega Zivljenja, da mi
je tudi v prijateljski ljubezni naklonjen.

,Kako bi bil vesel,“ je rekel, ,ko bi
drugo leto zopet prisel, da se zopel vese-
liva, ali Bog ve, ali Se doZivim to veselje,
ker se ¢utim casih jako slabega. In nemara
nisem ve¢ dale¢ od groba.“

Zalost se me je polastila, in‘oko se
mi je porosilo, ko sem pomislil, da bom
moral Ze tako zgodaj izgubiti tako blago
sree,
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Nemo sva si segla v roke; pogledala
Sva si Se enkrat v o¢i, a govoriti nisva
Mmogla ve¢, zakaj vsakemu je bilo polno
srce Gutov, ki se ne dado izre¢i z besedami.

Ozrl sem se 3e veckrat na belo hiSico,
Na prijazno cerkev, posiljal zadnje pozdrave,
dokler mi hribi niso zakrili ljubega kraja.

Bil sem zopet v mestu, v Solah, a moj
Spomin mi je kaj rad uhajal v tiho Zagorje,
kjer sem uzil toliko sre¢e. Dobival sem redno
pisma, ki sem vsa zvesto shranil. Koliko
Veselja sem imel z njimi, koliko lepega sem
Se iz njih naucil.

Podajam j‘i'h sedaj ljubemu braleu, naj
sodi sam o njih in izpozna blago srce, iz
katerega so izvirale te misli.

)
Zagorje, 16. listopada...
Dragi Milan!
Zivo naslikan biva$ v mojem spominu,
dragi Milan, zato govorim k Tebi, kakor da
Stojis pri meni in kakor da se oba ljubko

Knijiznica za mladino. Knjiga 27. 17
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pogovarjava. V duhu gledam one dni, ko
se je Tvoje srce ogrevalo od veselja in
radosti. Obema v sr¢no veselje naj se nama
ponove v duhu nekateri prijeini spomini.

Obhodil sem vse kraje, po katerih sva
hodila skupno, Zivo sem se spominjal Tebe
in postal sem oloZen, ker Te ni veé tu, da
bi se tako veselo pomenkovala kakor nekdaj.
Bil sem pri oni planinski koc¢i, pred katero
sva pocivala. Ali se Se spominjas pesmi :
»lam za goro,“ ki sva jo zapela, da je od-
mevalo od skal? Ali ve§, kako sva hodila
na Suhi Vrh in na lepem razgledu sedla v
travo? Bili so lepi dnevi, oba sva bila brez
skrbi, prav vesela, ni¢esar ni nama tezilo
ne srca, ne uma. Vderaj, dragi Milan, sem
prehodil ista pota; sedel sem na istem
mestu ter gledal v lepi svet, ki se razpro-
stira dale¢ pred o¢mi. V spomin so mi
hodile mile besede: ,Naj povsod bi roze
cvele, kamor stopi3 i z nogo.* A ni hilo
Tebe, da bi to popevala.
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Bili so jasni dnevi, in prijelni so mi
ostali spomini nanje. Vedo¢, da se razveseli
Tvoje srce, ako udari mojega pozdrava glas
na Tvoje uho, sem izrocal zraku besede,
ki bi jih rad ustmeno Tebi govoril: Bodi
pozdravljen, moj Milan !

Po hribibh sem hodil, cvelice sem bral,
Najlepsih pa Tebi za venec podal.

Tvoj

Klement.
")

Zagorje, 7 vinotoka. ..
Dragi Milan!

Dobil sem Tvoje pismo in se ga jako
razveselil, saj je znamenje, kako rad se spo-
minjad svojega bivanja v moji samoti. Taka
je mladost! Najmanjse veselje jo vnema,
ako ga more uzivali v prijazni druzbi. In
prav je tako.

Vidim, da si jako rahlo¢uten in meh-
kega srca. Prav zdaj si stopil v tisti cas,
ko se srce razevila in postaja ¢lovek norcav.
Varuj svoje c¢ute, da Ti ne delajo Zkode pri

17*
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uku, Tak ¢as najde sicer vsakega mladenica,
a treba je opreznosti, da se ¢lovek ne zarije
v ono ¢udno svetobolje. Dragi moj, s po-
dvojeno pridnostjo si utrdis znaéaj, si ohra-
nis sréni mir in si privabis dobrega angela,
da Te varuje.

Pod jesen gre. Sneg je pobelil naSim
goram vrhove. Veter mrzlo brije, in Ze me
greje pec¢. Ptlice selilke se zbirajo, da po=
lete v juzne kraje, kjer ni zime in Kkjer
solnce lepSe sije. Ne vem, ¢e bom Se kdaj
s Teboj hodil po nasih hribih, ker se bliza
¢as tudi moje selitve., Dokler nadaljujes
opravila svojega poklica, ne zabi, dragi Mi-
lan, da je zdaj uka najbolj polreba. U¢i se
zvesto, vzlrajno in z veselim ¢utom, da se
u¢is za svoje zivljenje. Kadar pa mine zima
in pridejo zopet plice selilke, takrat upam,
da me tudi Ti zopet obii¢eS. Takrat naj se
nama ponove prijetni spomini minulih dni.

Pi&i mi pogosto, dragi Milan, enako
odkrito kakor si zdaj. Z velikim veseljem
bom odgovarjal Tvojim vrsticam in opazoval
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rast Tvojih duSevnih zmoZnosti. Tebi naj
bodo vedno na iztezaj odprta vrata mojega
stanovanja in tudi mojega srca. Ti pa se
trudi s pridnostjo na vse strani, ker tako
zidas sebi sre¢o, meni pa delas veselje.
Prijazen pozdrav Ti poSilja ¢rez hribe
I doline
Tvoj
Klement.

Zagorje, 3. listopada...
Dragi Milan !

Ker imam veselje nad Teboj, zato se
Te rad spominjam in Ti hotem tudi de-
lati veselje. Zato Ti pogosto piSem in se-
Stavljam nauke za mladost v lepi ter slo-

vesni obliki.
Listi, ki jih dobivas, dragi Milan, naj
Ti hodo lepa roZica, zasajena na vrlic Tvoje
mladosti, Veseli se jih in hrani jih v
Spomin, da Te razvedre v Kkaterikoli sitnosti.
Ostanejo pa naj tudi znamenje blage pri-
Jaznosti med nama. Iz svoje samote Ti po-
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Sljem Se marsikatero prijazno pismo, saj
boljSega nimam, zato dobivaS nauke in
opomine. _

Zdaj je pomlad Tvojega Zivljenja, naj
Ti donasa obilo lepega cvetja. Cvelje pa si
mislim neskrbno, mladostno veselje in tiste
nestevilne prijaznosti, ki jih pozneje preradi
pozabimo, ¢eprav so delale naso mladosl
veselo,

V Tvojih letih se razvija znacaj za
prihodnost. Tvoj naj bo blag, &vrst, jeklen;
kar za prav izpozna§, tega se okleni in za
tem se poganjaj. Zanikrnosti, podlosti, ne-
znaCajnosti naj se Ti nikdar ne oporeka.
Blago bodi Tvoje ¢utje!

Dokler si mlad, si nabiraj koristnega
znanja razliénih vednosti. Ve¢ ko zna§, za
ve¢ obveljas. Znanje, vednost, prosveta dela
tloveka vzvisenega in plemenitega. Veda nam
daje tolazilo tudi ob takih c¢asih, ko se céuli
¢lovek zapuiéenega in nesretnega. Vse po-
svetno lahko izgubis, kar si se pa naudil,
to Ti ostane v spominu,
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Ce ¢esa potrebujes, se smed vedno
pri meni oglasiti. Pomorem Ti po svoji moci,
ker upam, da bo s ¢asom kaj prida iz Tebe.
V povracilo se spominjaj mene v molitvah,
lepo se vedi in ué¢i se pridno.

S tem, dragi Milan, najlepSe kaZes svojo
hvaleznost in prijazno ljubezen, saj ljubiti
se pravi, s pametnim bitjem veselje imeti
in mu veselje delali. Pozdravlja Te z vso
prijaznostjo

Tvoj
Klement.

Zagorje, 29. listopada...
Dragi Milan !

Za mladoletja ¢loveskega Zivljenja, dragi
Milan, vzplamte tudi vzvideni cuti prijatelj-
stva in ljubezni. Prvega ne ponujaj vsakemu,
treba je neke slicnosti v verskih in domo-
vinskih zadevah. Brez tega ne bo stalne
prijaznosti. Drugo pa si hrani ,za vero,
dom, cesarja“. Vera pricakuje v Tebi svo-
jega prihodnjega svetenika, dom svojega ra-
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zumnega branitelja, cesar pa svojega zve-
stega podanika. Izpolnuj po vsi moci to
trojno upanje.

Na prvem mestu naj Ti stoji svela
vera. Z duSo in telesom si nji zapisan ;
ostani ji zvesl do konca dni. Zraven vere
pa naj stoji ljubezen do Tvojega naroda.
Potreben in vreden je na%e vdanosti, zalo
mu podajmo svoje duine in telesne zmoz-
nosti. Ne samo za mladostnih dni, temveé
vse zZivljenje naj gori v nas ljubezen do
domovine.

Za zdaj kazi svojo domovinsko ljubezen
samo s lem, da se za svoj poklic prav ve-
liko uci, da se vadis domacega govora in
pisave, da Ziv ohrani§ v sel)l ponos »biti
slovenske krvi.«

Labko mi verjame$, dragi Milan, da je
¢ut domoljubja podan ¢loveku v sreto, on
lepsa ¢lovedko Zivljenje in daje nasim na-
meram vzviseno smer. Ne pretiravaj pa no-
bene rec¢i! Razum naj brzda mladostni pla-
men, in vernost naj ga obrac¢a v pravi tir.
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Taksno domoljubje dvigne ¢loveka do vzorov
in plemenitih dejanj. Ostani vselej domo-
ljuben, naroden.

To se mi je zdelo potrebno opomniti,
ker Zelim, da gojis ¢ednosti v vzviseni meri.
Prisréno Te pozdravlja in Ti Zeli vso sreco

Tvoj
Klement.

Zagorje, 18. grudna...
Dragi Milan!

Ko sem bival v Rimu, sem se seznanil
z gospodom, ki je bil Tvojih let. Solal se
Je na svetovnem ustavu Propagande, v brez-
poselenem ¢asu pa mi je bil zveden vodi-
tel] po paganskem in kritanskem Rimu. Ko
sem se vrnil domov, in je priSel sveli bo-
Ziéni ¢as, dobim iz Rima pismo, v katerem
mi prijatelj ¢estita, piso¢: »Donis, infantulo

Jesu propriis, replearis, quaeso.«
Enako Ti ¢estitam tudi jaz za bodoce
praznike: Naj Te napolnujejo detinski da-
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rovi ljubega Jezusa, ker obhajamo zdaj letni
spomin njegovega blaZenega rojstva.

BozZi¢ je izmed najvec¢jih praznikov
krs¢anske cerkve. Ta praznik obseva zraven
cerkvenega pomena Se poseben druZbinski
blesk. Bozi¢ je praznik, ki zedinja srea ter
donaSa presr¢no hisno veselje. Odrastel sem
ze, a vendar se Se vsako leto rad spominjam
onega cCasa, ko sem se Solal in kot decek
nestrpno ¢akal boZi¢nega vecera. Koliko smo
ugibali in povprasevali, ko smo obcutili, da
se v hisi skrivaje pred nami nekaj naprav-
lja. Kako se nam je veselja lreslo srce, ko
smo v lu¢ic blistobi gledali boZi¢no drevesce
in vso lepoto pod njim. To je bilo za nas!
Se v %anjah smo gledali vso to sre¢o in
lepolo.

In drugega dne smo Sli po cerkvah, da
si ogledamo novorojeno detece v jaslicah.
Videli smo to sicer Ze prejsnje leto, ali ven-
dar smo zopet radi vse ogledali. Tudi smo
izkusali sami betlehemsko hisico stavljati iz
lesa in mahu ter iz rezanil papirnatih po-
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dobic. Tako so nam minili prazniki. O, sre¢ni
¢as olrodkih let, in sreten, kdor se jih more
veselo spominjati !

Dragi Milan ! Kakor dete bodi odkrito-
sr¢en brez hinavicine, bodi veselojasnega
srca  brez poluhnjenosti, bodi zaupljivega
srca brez grdega skepticizma. Tvoje srce bodi
mirno, rahlo¢utete, a vendar trdno, zvesto
in odloéno v izpoznani resnici. Srce ¢lovedko
je kakor stajani vosek; kakrsno podobo
mu vtisnes, takino ohrani. Ce mu roZo
upodobis, bo prijazno roZnalo; ¢e mu pa
trnje vtisne§, pa dobi trnjeve bodice. Vse
to se pa godi za Tvojih mladih let, zato Ti
Se enkrat vos¢im: »Donis, infantulo Jesu

propriis, replearis, (uaeso.« 4
Tvoj
Klement.
6.

Zagorje, 27. grudna ...

Dragi Milan !
Ko gre leto v kraj, vzdihuje marsikdo :
»Leto mi ni dalo, ¢esar mi je obetalo. Do-
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neslo mi je trudapolnibh ur in dni. Z delom
in skrbmi je odletela ve¢ja polqvica minu-
lega casa. DoSle in presle so ure, meseci
in dnevi, da sem se komaj tega zavedal.
Njih veselja in srete nisem obculil, pe
okusil sem dosti sitnosti, prevar in bolesti.«
— Bolj Se pa bo, da se vprasamo : »Cesa
pa mi zivljenje ni obetalo, pa vendar dalo?«
Po navadi nosimo za hudo, ki nas zadene,
ve¢ spomina v sebi, nego za dobro, kismo
ga uzili. Hudo nas je pogosto zadelo po
pravici, dobro pa smo ujeli brez prizade-
vanja. Ne dobi§ kmalu ¢loveka, ki mu ob
poti ne raste nobena roZica, pa Clovek se
ne zmeni zanjo ali pa jo celo pohodi, &e
mu ni vzrasla v velik grm. Majhnih veselic
in mirne srec¢e ¢lovek le prerad pozabi ali
prezira.

»Ne primerjaj svoje nizke bajte z vi-
soko palaco bogalinovo, ako hoces bili
sre¢en.« Pod nizko streho siromakovo je
pogosto ve¢ srete doma, kakor za visokimi
okni bogatina. Ako prerad gledas zunanji-
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kras soseda, Ti lahko sede zavist v srce.
Tvoje oko oslepi kras soseda, da sam ne
Opazis tega, kar ima¥ dobrega. Pomisli rajsi,
koliko je takih, ki nimajo strehe; ne zabi
tistih, ki nimajo ZiveZa; %e onih se spomni,
ki nimajo kaj oble¢i; tudi tiste poglej, ki
nimajo zdravja. Ce vse to premislis, moras
izpoznati, da si %e dosti sreden na svetu.
Imamo pa tudi dobrote, ki se jih ne spomi-
njamo. Kako pogosto svoje srete prav zato
ne vidimo, ker je Se nikdar nismo pogre-
Sali. Ko smo jo izgubili, stoprav tedaj izpo-
namo, da smo jo imeli. Ti ima$§, dragi Milan,
rdno zdravje, prijazno stanovanje, spodobno
obleko, potrebni Zivez. Ti ima$ zdravo pamet,
bistro razsodnost in blago srce, ki je spo-
sobno za vzviSene c¢ute. Ti ima$ ljubece
prijatelje, prijazne soSolce, skrbne udcenike.
Glej, cela kopa srece se Ti ponuja, bodi
svoje srece vesel. Kadar pa pride sitnost,
ali Te napade Zalost, tedaj se spomni pes-
nigkih besed :



Upaj, srce, v Zalosti,
vetno ne traja trpljenje,
dan za dnevom ¢as lezi,
bliza z neba se redenje !

Tvoj
Klement.
7l
Zagorje, 25, prosinea...
Dragi Milan!

Sebi in Tebi v kratek ¢as in spomin
pisem nekaj posebnega. Pismo naj bo o
solzah, ki sem jih sam obculil ali vsaj gle-
dal na drugih. Res je toliko in tako razli¢nih
solz na svetu, da se ne dado seSteti.

Na visokem gradu v Magdali se Sela
dekli(;a, res, najkrasnejSa cvetica med kras-
nimi rozami njenega vrta. Ob jutru njenega
Zivljenja jo je morila vroc¢ina njenih strasti,
zato ni poznala blage rose boZje milosti.
Ko se je pa nagnil dan Gospodovega Ziv-
ljenja na zemlji, takrat je veterno solnce
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milosti posijalo tudi Magdaleni v obraz. Iz-
poznavsi svoje du$no stanje, je tocila bridke
Solze kesunja, ki so postale zlahtni biseri
Za njeno vecnost.

Koliko solz bole¢in izZzema uboSivo,
glad, mraz in pomanjkanje! Bolezni in razne
telesne tezave prisilijo solze tudi takim, ki
jih radi prislevamo sre¢nim. Pogosto preli- -
vajo solze Se oni, ki svoje nesrece niso sami
zadolzili. Naj bi solze bole¢in nikdar ne
temnile Tvojih svetlih o¢i!

Solze veselja leko le redko, najrajse
pri dobrih starsih, ko gledajo sreco svojih
olrok, Casih se najdejo tudi med prijatelji,
ko se ¢rez dolgo casa zopet srecajo. Solza
Veselja nam ludi pritece, kadar nas obsuje
resnicna sreca, ki je e upali nismo, pa to
hi pogosto.

Enako redka prikazen so solze hvalez-
nosti. Res, da se najdejo, pogoste pa niso.
Da pa tecejo rajnim star$em in dobrotnikom
ha grob, se godi pogosto samo zato, ker za
Zive niso dosti marali.
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Prekrasne so solze so¢utja. Take sem
gledal tudi v Tvojem ocesu, ko si jemal od
mene slovo, Rekel sem takrat, da Ze nekaj
¢asa boleham, in da me ¢rez leto ne bo
vet tukaj. Take solze so blage, so kri na3e
duse, ki jo podajamo onemu, ki nam je v
srce prirastel,

Se so solze prijateljstva, kadar je res-
ni¢no. Prekrasen zgled sta nam David in
Jonatan. Zavoljo Savlove jeze sta se morala
lo¢ili in poljubila sla se in sla jokala med
seboj. Jonatan pa rece: ,Pojdi v mirn! Kar
sva prisegla v imenu Gospodovem, pri tem
naj ostane !“

Dragi Milan, ¢e si naSel takega prija-
telja, si naSel veliko sreto. Veseli se ga,
ljubi ga in ohrani ga, ker so dobri prijatelji
redko sejani. Sploh pa ne zabi besed:

RoZe in trnje stelje povsod
sreca ¢loveskemu rodu na pot.
Tvoj
Klement,
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8.

4 Zagorje, 2. mal. travna...

Dragi Milan!
Kdor ima srce, zna za dom solzé,
za slovenske domovine raj;

zanjo rad zivi, za njo hrepeni,
njo, le njo bo ljubil vekomaj.

Ljubezen do domovine se izraZa mno-
govrstno v ¢&loveskem zivljenju, ker obsega
Prijaznost do domacega kraja, do rodnih
ljudi, do njih navad in jezika; la nam bodi
V tasti in povsod na prvem mestu. Res je
jezik samo sredstvo, s katerim naznanjamo,
kar se nam poraja v srcu in glavi, A to
Sredstvo je omikancu toliko imenitno, da
Se naj po vsi mo¢i trudi, svoj jezik olikati,
SVoj govor omikati. Skrbno naj se vadi v
domacem govoru in naj se varuje v njem
Vse neotesane preprostosti. Po petju izpoznas
plico, po govoru pa omikanega in blagega
tloveka,

To lepo ljubezen do milega jezika nam
budé prav posebno pesniki. Sicer je vsak
mladeni¢ poet, kadar se mu razevita srce.

KnijiZnica za mladino. Knjiga 27. 18
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Tega ne zamerim nikomur. Grm mora spom-
ladi cveteti, enako tudi ¢lovek za mladih
dni, Vsakemu pa ni dano, posnemati Pre-
Sernov visoki vzlet, tem prej pa se bo vzpe-
njal za prijaznim Gregor¢icem, zato Ti
posiljam njegove ,Poezije“. Krotke so in
prijazne in spodobne kakor njih oce.

Sprejmi to darilce od mene kot prija-
teljsko priznanje Tvoje blage ljubezni do
slovenskega jezika. Ves kup najblazjih cutil
naj Ti zbuja in naj dela sre¢ne ure tudi
takrat, kadar Ti ponuja Zivljenje svojo grenko
stran,

To darilo pa Ti bodi, dragi Milan, tudi
znamenje one presréne ljubezni, ki jo hrani
do Tebe v svojem srcu

Tvoj
Klement.
9
Zagorje, 21. mal. travna..:
Dragi Milan !

V zadnjem listu obljubujes, dragi Milan,

da mi hoce§ s pridnostjo napravljati veselje,
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kar me posebno veseli. Tudi miljenih Tvojih
besed se veselim, da bos v majniku posebno
molil za mojo sre¢o. Radostno sprejemam
obe ti Tvoji obljubi.

Mladi moj prijatelj! Gledal sem, kaka
8l se veselja vzradoval, ko sem 'Te obiskal
Vv mestu. Ce mi bo mogoce, Ti napravim
zopet enako veselje. Za nekaj ur se teda]
Zopet pogovoriva,

Veruj mi, ljubi Milan, da se spominjam
tukaj v samoti rad vsakega, kdor mi je iz-
kazal kdaj kaj prijaznosti, in da branim v
Spomin vsemu, kar me je kdaj Zalostilo.
Tako si ohranim ravnodusnost ludi ob takih
okoligeinah, ki sicer c¢loveku ne ugajajo.
Tako delaj tudi Ti!

Pogosto se plazim po hribih kakor
Nekdaj s Teboj. Na Suhem Vrhu Ti po-
Siljam pozdrave érez planine. Da si mi
Sre¢en! Devetnajstega tega meseca sem Sel
k Jezeru. Sneg je skopnel, in zemlja se je
osusila., Gorko je sijalo solnce z jasnega
Neba. Nobenega vetra ni bilo, zato sem

18*
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sedel na Vrhu in za dobro uro gledal v
dolino. Zdelo se mi je, da jemljem od nje
slovo, in Zalost se me je polastila kakor po
izgubljeni sreci.

Obide me c¢asih ¢udna slutnja, ko gle-
dam prirodo, ki se na novo prebuja, ko
cvetice cveto in pticice veselo prepevajo krog
mojega doma. Zdi se mi, da jih ne slisSim
ve¢ v prihodnji pomladi, da morda tedaj
zacvele nezna pomladanska cvelica tudi Ze
na grobu, v katerem bom pocival jaz.

Dragi Milan! Kolikokrat se Te spo-
minjam! Ohrani tudi Ti name spomin; saj
sem Te ljubil z vso ljubeznijo. Bodi posten,
pobozZen, zadovoljen in srecen boSs v Ziv-
lienju. Ce se Ti tudi ne izpolnijo vsi upi,
ki jih gojis v svojem srcu, potrpi in tolaZi
se, da je Bog tako hotel. Kako rad bi go-
voril s Teboj vsaj e enkral, saj morda se
ne vidiva nikdar vec.

Bog Te obvaruj! PoSilja Ti presréne
pozdrave — Bog ve, ali niso zadnji! —

Tvoj
Klement.
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In res, te slulnje so se le prekmalu
Uresnic¢ile. Kakor bi bil videl, da mu bo kmalu
minulo Zivljenje, je vzel slovo od mene,
vsaj pismeno, ko se nisva mogla videli vec.

Nedolgo potem, ko sem dobil zadnje
pismo, je prisel kmet iz tistega kraja ter
mi naznanil, da gospod Dobravec Ze pociva
vV grobu.

Pretresljiva je bila zame ta novica, da,
izpocelka sploh nisem mogel razumeti, da
bi se moglo kaj takega zgoditi. VpraZal sem
kmeta, kaj-je bilo vzrok nagli smrti, in pra-
Vil mi je, da je Sel gospod. Dobravec
Nekam previdet in se prehladil. Dobil je
plju¢nico in po hudih bole¢inah mirno v
Gospodu zaspal.

»Mrtev je tedaj moj najblazji prijatelj, je
izgubil sem to blago srce, ki me je tolikanj
ljubilo.« Take misli so me navdajale, in
Disem vedel, ali je vse resnica ali so le sanje.

Potrt sem bil in ni¢ se nisem mogel
Prav potolazili, ker prevelika je bila izguba,
ki me je zadela.
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Takoj, ko so se zatele poéitnice, sem
se napolil proli Zagorju, da poselim svojega
blagega prijatelja vsaj na njegovem grobu.
Kako natanko so se vendar uresni¢ile be-
sede, ki mi jih je rekel ob slovesu, da ga
najdem morda Ze v grobu!

Prigel sem na pokopalis¢e. Takoj sem
videl grob, kjer potiva. Cvetice, ki sva jih
Se lansko leto trgala na vrtu, so cvetele na
grobu, a ni¢ niso bile videti tako vesele;
Zalovale so tudi one za svojim gojiteljem.

Nemo sem stal ob grobu, toZne misli
so me navdajale; stopil mi je sivolasi pri-
jatelj Zivo pred o¢i in z njim spomin na
vse one lepe ure, ki sva jih skupaj preZi-
vela, Da, hudo je, ¢e izgubis drago osebo,
ki si jo ljubil od srea!

Pogledal sem v Zupniste. Vse je bilo
tako kakor nekdaj, tudi lipe so Se dajale
senco, in roze so cvelele, a bilo je vse tiho,
vse mirno kakor v_grobu, saj je manjkalo
duse, ki je vse to ozivljala.
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Sel sem Se enkral na grob, preden sem
se poslovil od tega mi toliko milega kraja.
Jemal sem slovo od svojega blagega prija-
telja, Zele¢ mu miru in veénega veselja.

Vsako leto grem v Zagorje, da se mo-
rem pomuditi nekoliko ¢asa na grobu go-
spoda Dobravea. Spominjam se nekdanjih
dni, ki so bili tako lepi, in otoZnost me na-
polni, ko vidim, da ne bije ve¢ zame ono
— blago srce,
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Neko popoldne so prisli cigani pod
naso vas. Star cigan, za ped vigji od drugih,
je zavpil: »Stojte, potakajte!« — In vsa
ciganska druZba je obstala ter obrnila pogled
v tega velikega cigana. Ta se je pa naslonil
na svojo dolgo, grbasto palico, pogledal
nekam oblastno po raztrgani tolpi ter zacel
z nekako slovesnim glasom:

»Dovol] sem upehan. Potovati dalje ne
morem ve¢, ne maram ve¢. Danasnji in ju-
tr3nji dan bodi vam in vaSemu gazdi v
pocitek, v poZivenje.«

»Dobro, dobro! — Zivel nag veliki
cigan, Zivel na& gazdal« je zaorilo vse vprek
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iz ciganskih grl ob teh besedah velikega ci-
gana. Zenske so ploskale, moski pa vrleli
svoje zgoljene Snepe v zraku in vpili:
»Dobro, dobro!« Veliki cigan ali »gazda«,
kakor se je bil sam nazval, je pa nadaljeval:

»Poglejte tu doli po dolini! — Ali ne
vidite tam doli na robu doline gozda in
sredi gozda goSce? Ha, vidite gozd, vidile
goseo! Vedite, tam se zZeli vas gazda od-
podili. — He, Jura§, desna roka moja, po-
zuri se! Napravite ondi Sotor. Ce bodo vpile
sove, jih pobijte, ¢e bodo godrnjale srake,
jih postrelite. Ce pa pride kmet z Zuljavo
roko, mu recite: »Ti si siromak, mi smo
siromaki: tebe preganja z rodne zemlje
oderugki sovrag, nas je pregnal Ze zdavno.
Dovoli, da zgradimo Sotor na tvoji zemlji.
Saj preden vzide solnce v tretje na nebo,
bo nas vrli ¢érni rod Ze za tremi gorami.«
— Tako mu recite. In ¢e bi vam hotel
kmet stisniti desnico, mu ne sezajle v roko;
in ¢e mu zasolzi pri tem oko, pustite, naj
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mu solzi, da ne oskrunite casli svojege
rodu... «

In prenehal je govoriti veliki cigan, po-
besil o¢i in se zamislil. Pa je stopila pre-
denj slara, grda ciganka, odprla umazana
svoja usta in mu izpregovorila to-le ponizno
prognjo, to-le poniZno vpraganje :

»Reci, govori, o, veliki cigan, gazda
nas, kaj naj storimo me, ki smo romanska
in tvoja kri, me, ki tvegamo Zivljenje zate
in za svoj vrli ¢rni rod %«

Veliki cigan se je oblastno zravnal ter
zadovoljno uprl pogled v to ciganko. Vidno
je kazal veselje, da uziva pri svojem rodu
tak ugled, in blagovolil je ukazali:

»He, Bara« -— ftako je bilo namreé
ime lej ciganki — »vredna slo cekinov su-
hega zlata, izkaZi se vredno mojega rebra.
Ho¢em kaj dobrega- za pod zob. — Tu
gori je vas. Oberite mi, ve Zenske, vse hi3e.
Imejte orlovo oko, nabrugen jezik, pa zajcje
noge. Duhana ne zabite !«
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Tako je ukazoval veliki cigan. Nalo je
pa zacel vihteti tisto dolgo, grcéasto palico,
ki jo je tis¢al v KkoS¢eni desnici, in se dreti
na vse grlo : »Hajdi, hajdi ! — Halo, halo !«

In razpotila se je vsa ciganska lolpa.
Mogki, z njimi tudi veliki cigan, so jo mahnili
preko travnikov in polja v gozd, Zenske z
otroki vred so se pa obrnile proti vasi. Pred
vasjo so postlale ciganke. Bara jim je namrec
pomignila, da se naj ustavijo. Zdelo se ji
je potrebno, jim narocili, kaj naj kalera
prinese.

»Pojdi, pa prinesi moke,« je rekla prvi.

»Pojdi, pa prinesi masti,« je velela
drugi.

»Pojdi, pa prinesi tobaka,« je ukazala
tretji.

Tako in podobno je ukazovala, in ci-
ganke so se razkropile na vse vetrove;
slednji¢ se je pa tudi sama izgubila med
vaskimi hiSami za njimi.

Sredi vasi je stala dobre Strukljeve ma-
tere hiSe. V to hi%o gre Bara. Prepri¢ana je
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bila, da ne pride prazna iz hige; dobro je
vedela, da gre gospodinji rado izpod rok,
in da je usmiljena, da celo ciganov ne od-
ganja od hise, »Ha, pa znali je vendarle
lreba !« si je Sepnila stara navihanka in
prestopila prag.

Ciganka je dobro naletela, zakaj go-
spodinja je bila sama doma; vsi drugi
so se mudili na travniku, kjer so susili
seno. To okolnost je Bara hitro izpoznala,
in srce se ji je razveselilo. Preprijazno po-
zdravlja maler: »Dober dan, dober dan,
mamica !«

»Bog daj !« odzdravi mali, in dgsi ji ni
bilo neznano, po kaj hodijo taki ljudje po
higah, je vendarle povprazala :

»Pa kaj bi radi?«

Tedaj so se pa otvorile zalvornice ci-
gankinega zgovornega jezika, in zactela je
Bara: »0, draga, zlata mamica! Ze tri dni
nisem imela gorkega v ustih. Moje borno
dete joka, ker nima skorjice, da bi si ute-
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Silo prestradani Zelod¢ek. Moj slari o¢e bo-
leha in pada, pada od slabosti in od lakote.
0O, usmilite se me, zlala mamica! O, usmi-
lite se svojega otro¢i¢a. O, usmilite se mo-
jega ubogega oceta! O, usmilite se nas,
zlata mamica! Bom molila za vas — —«

»Le kar povejte, kaj bi radil!« jo je
uslavila mati.

»Uh, mamica, uh, zlata mamica !« je
vzdihovala ciganka in se zvijala pred ma-
terjo. »Uh, mamica, uh, zlata mamical« je
vzdihovala in tozila, kako je zapuSc¢ena na
svetu, kako preganjana ona in z njo vred
ves ciganski rod. »Uh, mamica, uh, zlata
mamica !« je vzdihovala, pa prosila moke,
zabele, jajc... Saj bi ne prosila zabele, saj
bi ne prosila jaje, ko bi Ze ne padal od
slabosti njen slari o¢e, ko bi Ze ne umiral
od gladu. ..

Dobri Strukljevi maleri se je ciganka
zasmilila. E, saj so tudi cigani ljudje, pa
jih tako preganjajo! Saj so tudi cigani
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uboZeki, in ¢e so bolni — oh, Bog se jih
usmili ! — Tako si je mislila in se opravice-
vala sama pred. seboj, ko je segala bolj glo-
boko v predale, dele¢ ciganki moke, zabele
in jajc...

Ciganki so Zarele o¢i, in srce ji je bilo
hitreje, ko so njene drhte¢e roke spravljale
darove dobre Strukljeve matere. »Bog daj
zdravja vam in vsi vasi hisi! Bog vam daj
srece v hiSi in na polju in v hlevu in na
gori! Da bi vas varoval strele in to¢e! Da
bi vam vrlo raslo Zilo na polju! Da bi
vam, ne ugrabila koko$i lisica !« Tako je go-
vorila in se zahvaljevala venomer, nato pa
vsa vesela odhitela naglih korakov za dru-
gimi cigankami po vasi.

Strukljevi materi se je pa tedaj jela
zbujati vest in ji ocitati — seve, nalahko,
usmiljeno -— da bi ji vendarle ne bilo
treba razdajati celo jaje... Pa je rekla mati,
tako je rekla:

»E, naj ima! Mi pa ljubi Bog drugje
povrne !«

Knjiznica za mladino. Knjiga 27, 19



Drugi dan pa je vrgla mati Zita koko-
&im, oj, lepe rumune pSenice je vrgla dobra
mati, pa ¢opke ni bilo... pa ¢opke ni
bilo... uh, liste pohlevne c¢opke ni bilo, ki
je tako rada jajcka nesla, pa Se kako
debela!. ..

»E, da je ni, da je ni! Mi pa Ze spet
kje v gnezdu c¢epi ta Copka nasa! — E,
da je ni!... Pa drugi¢ ve¢ dobi, pa drugic
ve¢ dobi ta pridna copka nasa!« Tako je
govorila mati, ni¢ hudega misle¢, ko ni bilo
topke zobal,

Pa vrze v drugo koko&%im - copke
spet ni. ..

Mater je zaskrbelo. »Eh !« vzdihne ne-
hote, in neka zla slulpja ji sine v glavo.
»Da, veéeraj popoldne je hodila tod ciganka,
in od tedaj ni ve¢ copke... Ce je pa to,
da mi jo je vzela — uh.. .«

Vrze v lrelje — copke le ni. ..

»0, grda ciganka !« vikne zdajeci raz-
ljuéeno. Zito se ji vsuje iz torileka, kokoi
prestraseno zakrhajcajo in se razkropé. »O,!
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grda ciganka !« vikne, zakaj prepricana je
bila sedaj, da ni ¢opke ve¢ pri hisi, da jo
Je odnesla ciganka, tista grda, nehvalezna
ciganka, ki je dobila celo jajc...

»0, grda ciganka!« vikne v srdu in s
studom nad nehvaleZnico, zalopulne trdo
vezne duri, da so zacvilile v te¢ajih, da so
zaklepetali oboji, potem se pa mati izgubi
v RiSo .+

L.

V tem ftrenutku se prikaze izza vogla
na pol gluha in na pol prismojena vaska
sirola (f‘.euéa—Marina, kakor so jo wvsi kli-
cali. V roki je drzala dolgo gréasto palico,
ob katero se je upirala brez potrebe ter pela
pesem, ki jo je znala vsa vas, in ki so jo
sploh vsi zvali »Cené¢e-Marine pesem.« Tako

Je pela:
Ima kaj vina Pa podberina
Cenc¢a-Marina ? ima Marina ?
Ni¢ nima vina Ni¢ podberina
Cenca-Marina. nima Marina.

Ima pelina
Cenca-Marina ;
ga bo nabrala,
tebi poslala! 197
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In ko je odpela Cenca-Marina svojo
pesem, se je nekaj ¢asa norcéavo grohotala,
potem pa zacela razbijati v tisto dolgo,
gréasto palico, ki jo je- tis¢ala v roki, po
durih hise Strukljeve matere, kakor da je
popolnoma brez uma in ne samo na pol.

Mati, ki je bila Se vsa gorka zaradi
kokosi, je pridrvila iz hiSe in zavpila jezno:
»Kaj je pa tebe treba, da delas tukaj zgago
in razbijas po durih? Poberi se mi izpred
olil« —

»Ha-ha-ha-ha!« se ji zagrohote Marina
divie v obraz in, spuslivdi palico iz rok, se
ji vrze pred zobe — lja na veZni prag.
»Ha-ha-ha-ha!« se zagroho¢e iznova in pri-
pomni : »He, Strukljeva mali, le ne bodite
taki, da ne pridejo cigani v vas in vam ne
pobasejo pelelina! Lejle, veraj so Ze enega
pekli, sem sama videla. Jej, to je disalo, to
je disalo, vi ne vesle !« :

»Kaj, kaj blebeta&, Marina %« povprasa
mati bolj mirno. »Kaj, kaj, blebetas? Go-
vori, kar ves !« :
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»Kaj bi blebetala, kaj bi govorila dru-
gega, kakor kar je res; petelina so pekli
cigani véeraj, doli v go%¢i so ga pekli. Pa
kako li je to disalo lepo, kako! Mmm, Se
sedaj mi disi! O, fo me je skominalo po
tistem pelelinu, to so mi tekle sline po grlu !«

»Pa si prav videla, ali je bil petelin?
Ni bila li nasa kokos, nasa pridna topka?«

Marina se zamisli. Obraz se ji zresni.
Ustna namrdne in zacne prikimavati z glavo,
govore¢ sama sebi: »Pelelina, petelina,
pelelina !«

»0, kaj pelelina! Copke, ¢opke, te je
zmanjkalo ; ¢opke, nage pridne ¢opke, ki je
tako rada nesla, pa Se kak3na jajcka! Oh,
da je tako!« je potarnala mati, ko si je
Marina le Sepelala: »Petelina, petelina,
pelelina!. ., .«

»Saj, saj! Copko so pekli, ¢opko,« ji
pritrdi zdaj Marina. »Ahm, da so jo! Od-
dale¢ sem gledala, pa nisem mogla razlo-
Citi, ali je petelin ali copka; o, pa je bila
topka, ahm, da je res tako! — Uh, ali
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lepo je pa disalo, lepo; jej, pa Se kako
lepo !«

»Tak’ mi jo je le odnesla!« vzdihne
mati in potem pripoveduje Marini : »Da,
véeraj popoldne je hodila tod ciganka, in
od tedaj ni ve¢ copke. Prav ta grda ciganka
jo je ugrabila, prav ta grda ciganka, vceraj
popoldne jo je ugrabila ... O, grda, tatinska
ciganka !«

»Grda, grda, pa Se kako!« ji pritrjuje
Marina. »Veste kaj, mati? Nad cigane poj-
dem, pa jih vse podkrepelim in podavim te
mrhe tatinske, da bodo pomnili, kdaj so
ukradli vaso ¢opko.«

Mati ne rete na to nobene. Marini od-
reze lep kos kruha. ;

UbozZica se od veselja zagrohote, ko
zagledu kruh. »Bog pla¢aj, Bog placaj!«
hiti, tleskajo¢ z rokami, a kakor otroci, ka-
dar »Bogca hvalijo.« Usta se ji odpro Ze
oddale¢, in sline se ji pocede po grlu, ko
zagrabi njena drhteca roka kos kruha. Hva-
lezno pogleduje gladna sirotka mater, hva-
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lezno in vdano, tis¢e¢ z obema rokama
kruh k ustom. Materi se Marina zasmili. »Pa
Se pridi,« ji rece.

»Pa pridem,« ji prikima Marina vsa
sretna in se masti s kruhom kakor da bi
ga Bog ve koliko ¢asa Ze ne imela v ustih,

»Eh, domacih siromakov pa ne vidimo, «
si misli mati in trdno sklenejo skrbeti bolj
za Cento-Marino, cigane pa odpoditi Ze pred
pragom.

»He — hej!« je zavpil tedaj izpred
hleva hlapec, ki je prisel po vole, da potegne
voz sena s travnika domov. »He — hej !« je
zavpil, »Celléel-hlall'iila, delat bi Sla, delat,
drugate te Ze cigani vzamejo !«

»Kdj P« vprasa zaleglo Marina in dene
zopet zaloZaj kruha v usta,

»Seve, na uSesih sedi, da bi ne sli-
Sala !« se jezi hlapec in zaZuga Marini:
»Cigani te pobasajo, cigani; le skrivaj se
Jim, ¢e hotes biti e v kozi.«

»Ha-ha-ha-ha !« se mu zasmeje Marina,
>Da me pobasajo, menis? -- Ha, mene Ze
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ne ; nimam rute nove, nimam d¢reveljckov
novih, da bi §la z njimi. Ha-ha, ali vaSega
petelina so pa vzeli, vasega petelina so pa!«

»Ti ¢enca, ti! Kaj, petelina? Tebe,
tebe ! Lej, doli v god¢i so. Ni preve¢ varno,
da lazi§ okolo; ne rekel bi dvakrat, da te
Se nocoj ne denejo iz koZe.«

»Ha-ha-ha-ha !« se mu zopet zagrohoce
Marina. »Ha-ha-ha-ha !« se mu zagrohoce in
rete: »Glej ga, glej, dedca, kaj se vsega
ne umisli! Cak, ti nemarni hlapec Strukljev,
doli v gos¢o grem, pa jim povem tem ci-
ganom falinskim, da so izgubili eno spako,
da naj jo gredo iskat, Strukljevega hlapca
nagajivega naj gredo iskal. Ha-ha-ba-ha'!
Saj se jih ni¢ ne bojim, vis, saj sem jih
videla le cigane grde, saj sem bila doli v
go&¢i, ha-ha-ha-ha! — Pa ti povem: vaSo
copko so pekli, vaso ¢opko, pa Se prav
zares !«

»Saj bi res kmalu kakega pelelina
zmanjkalo,« meni hlapec,” »So ptici ti cigani ;
ukradejo ga mimogrede, potlej se pa gostijo
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z njim in smejejo nam, ki toliko trpimo in
pripravljamo celo ciganom kaj dobrega za
pod zob, Seve, njim se ni treba potiti, ka-
kor se je treba nmam, rajsi kradejo. Mati, le
glejte, da vam ne odoeso izpred nosa
petelina !«

»Odneso, saj so mi Ze odnesli!«
vzdihne mati.

»Kaj, da so ga vam res ?« se cudi hla-
pec. »Tak’ so pa nalega pelelina kosti, ki
so razmelane ob goris¢u tam doli v go&di.
Sam sem jih videl, druga¢e bi ne verjel,
da so res.«

»I’a si jih res videl, govoril« rece
mali. »A govori, kakor se govori med po-
Stenimi ljudmi, ki ne poznajo lazi in zvijac.«

»Mali,« de hlapec nato resno, »mati,
videl sem kosti, videl sem jih na svoje o¢i
okrog pogorista doli v god¢i; a menim, da
je moralo biti pa¢ veé petelinov doli spe-
¢enili in pojedenih kakor samo na$, tako
vam povem. Le Skoda se mi zdi, da nisem
pregovoril sino¢i, ko so te ciganske mrhe
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doli v dolini kurile in lenobo pasle in meso
jedle, nasega kovaca, da bi stopila doli in
prepodila to gadjo zalego tatinsko. To vam
pa retem, ¢e zapazim nocoj ogenj doli v goséi,
potem jim Bog pomagaj, ¢e grem prav sam
nadnje ; vile imam dobre in ¢e jih porinem
za Stiri prste pod rebra, ni hudir, da bi se
ne stegnil cigan.«

Tako je govoril hlapee, pognal vole in
vpil nad njimi, da je ¢isto preslisal mater,
ki ga je karala, da se kritenemu ¢loveku
pa¢ ne spodobi tako govoriti o svojem bliz-
njem, ¢e je ta tudi sam cigan!

»Marina, lej, res mi je vzela ciganka
topko,« rete zdaj mati vaski siroti. »Vi§,
pa e jaje sem ji dala in slanine, pa mi jo
je Se vzela! O, ti ¢opka nasa, kako te je
tkoda, da so te odnesli ti grdi, nemarni
snedezi 1«

»Mati, nikarte ve¢ dajati ciganom jaje
in slanine ; lejle, ¢e ne dobé vel pri vasi
hisi daru, pa ne bodo ve¢ sem zahajali, pa
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ne bodo ve¢ pri vas kradli kokosi,« je ucila
Marina.

»0, saj tudi nicesar ve¢ ne dobé pri
nas! Le naj se mi &e prikaze kak ciganski

jezik, le naj me &e za kaj poprosi.: z burk-

ljami nazenem vsakega cigana Ze pred pra-
gom, z burkljami ga bom, ali mu pa poleno
pokaZem, da bo pomnil, kdaj je brusil pete
okolo naSe hi3e.«

»Mati, le dajte jih, saj jih ni Skoda,«
Je menila Marina, pa odsla po vasi, jezec
se na te grde cigane, ki so dobri Strukljevi
maleri odnesli ¢opko.

Hlapec je res nosil v srcu sklep, da
pojde z vilami nad cigane. Ko pa je zveder
zagledal ogenj doli v goi¢i, mu je posel
pogum ter, ne da bi Sel nad cigane, se je
rajsi zaril po vecerji v seno in preden si
je mogel glede ciganov kako pametno umi-
sliti, ga je prevzel spanec, da je zasmréal
prav npa glas. Crez nekaj dni je pa pre-
peval, ko -je prepeljaval voli po vasi, znano
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Cence-Marine pesem, pa ji pritaknil e H
kitici, samo da bi jezil vasko siroto :

‘Nima pelina Ako pa nima
Cendéa-Marina, veé petelina,
a petelina ga je prodala,
ima Marina. v go&ci oddala.«

Tako je prepeval za nekaj dmi. A s
tema kiticama ni jezil le Marine, ki -je vsa-
kokrat, ko jih je slisala peti, vsa iz, sebe
planila razjarjeno nadenj s listo dolgo,
gréasto palico, in sveti Peter bi mu je ne
izbrisal, ako bi se ji ne umaknil Se o pra-
vem ¢asu; ampak razburjal je z njima tudi
Strukljevo maler, ki Se ni prebolela, da ji
je grda ciganka tako nehvalezno izplacala.
lznova pa se ji je okrepil sklep, ciganom
ni za ¢&rn noht Se kaj podariti, A ta sklep
se ni omajal, kakor se je omajal in padel
hlapéev, ko je zagledal ogenj v goséi, pa se
mu je ohladilo srce, pa mu je upadel po-
gum : ta sklep Strukljeve matere je ostal
neomajen, trden. To so ¢utili najbolj ci-
gani sami; zakaj komaj se je kateri pri-
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kazal pred Strukljevo hi%o, Ze ga je obsulo
polno psovk in ocitanj, in ¢e se ni hilro pobral,
so zaropotale burklje v kuhinji, so zaplusk-
nile pomije v Skafu, da se je naglo zavrlel
in izginil za voglom, sikajo¢ kletvice iz wina-
zanih svojih.ust in mrmrajo¢ in se cuded :
»Kaj Smenta, da se je ta Zena tako iz-
prevrgla !«

Cigani so slednji¢ izprevideli, da se s
.C"stl'ukljcvu materjo ni bosti, in so se zaceli
izogibati njene hi%e, kakor da bi bila oku-
Zena. Maleri pa je bilo to prav; zakaj ci-
ganov ni mogla ve¢ videti, vse zaman, ni
jih mogla ve¢, pa ne! »Pa naj bi mi pu-
stili ¢opko pri miru,« je vzrojila mati
vselej, kadar ji je kdo ocital, da ne dela
LEY ==

Resnica je to, da se ¢asih ob kaki
malenkosti izprevrne najblazji c¢lovek v
brezsrénega  trmoglavea, kakor ta Struk-
ljeva mati, ki je dala nekdaj ciganki celo
jaje, pa je sedaj nmapram ciganom kakor
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srien, ki se samo zapolelava in pika v
onega, ki se predrzne priblizati se h gnezdu.

111

Cmerno in krmezljavo se je drzalo ne-
kega ostrega zimskega dne tistega leta soluce
na nebu in pogledavalo izza meglenega
ozratja doli na zmrzlo zemljo; ¢merno in
krmeZljave kakor da bi Sele vstalo iz lople
posteljice tam za gorami, vstalo s tezko,
oblaslo glavo svojo in z bolnimi, strlimi
zarki svojimi. A ne tako Strukljev hlapec!
Ta je pripravljal tistikrat za rezanje na
skednju. Pulil in premetaval in valil )e
krmo z visokega kupa doli k slamoreznici.
Vkljub rezki zimi in kljub nadleznemu
prahu, ki mu je uhajal v nos in grlo, je
bil dobre volje. Zvizgal in popeval je ve-
selo ter se semintja malo pogalil iz paslirja,
ki so ga poslali na skedenj, da bi mu po-
magal narezali za Zivino, a se je siromak
le stiskal v obleko in mencal z noZicama
od mraza, pa cvilil in prosil : »Jet, jei, jaz
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grem v hiSo, jaz grem v hiSo, ¢e ne, me
bo konec !«

»Kaj bi, Smencana bodi! Delaj, ti pra-
vim, pa ti ne bodo drgetale kosti, kakor
da bi bil mrzlicen,« ga je zavracal hlapec
in ga silil premelavati krmo s kupa doli. A
pastir je le prosil ; »Jel, jel, zmrzmem, pusti
me, da se grem pogret !«

»Potakaj vsaj, da doli zmeceva; pollej
pa pojdi v bozjim imenu, kamor te je volja,
saj s leboj tako ni¢ ni, Se sirepeces mi tu
gori, strepeces kar na jasnem,« je dejal hla-
pec, vide¢, da klepetejo pastirju celjusti,
kakor da bi ragljo navijal o Veliki noéi.

»Jet, jel, jaz grem doli, lepo te pro-
sim. Jet, jet, umrjem, érno se mi dela pred
otmi, jaz grem doli,« je zdajei zajavkal
paslir, in debele solze se mu ulijejo po
licih. Je pa rekel hlapee, norcujo¢ se iz pa-
stirja, tako je rekel: »Uh, zmrzla stvarca
bozja, pojdi, da te ne vidim, saj si' mi
tako samo za napolje tu gori. Le pojdi, pa
poprosi mater, da te v plenice povije in
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polozi v zibko, da se bo3, sirota, ogrelo in :-
dobilo kaj krvi, sicer mi Se v rokah stre-
peces. Le pojdi, stvarca bozja, le pojdi doli |
k mami v zibko, stvarea brez krvi'«

A pastir ni poslusal hlapéevih besed.
»Jet, jet!« je zajavkal Se enkrat in ves
zmrzel in neroden, kakor je bil, se je
spustil po lestvi doli s kupa; a lestev se
je zdrsnila — Strbunk! — je telebnil on
z vso mocjo na tla — k sreci, da je bilo
na mestu, kamor se je zvalil pastir, nava-
ljeno %e dosti krme, sicer bi si bil siromak
prerahljal in polomil kosti, da bi mu nikdar
ve¢ ne drgetale od mrazu. »Jet, jet, ali
sem Ziv, ali sem mrtev?« je zajavkal na
tleh polglasno in prestraSeno ogledaval in
otipaval krog sebe. A preden je mogel
zaznali, kaj se je dogodilo, in preden je
mogel uvideti, da je Se Ziv, je zavpil hlapec
gori na kupu ves iz sebe : »He-hej, ali ima
mari sam Skrat naslavljene tu gori svoje
mreze in zanjke? — Pastir, ¢e si Se pri
zivljenju, vrzi mi vile gori, vrzi. Za nekaj
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tudnega sem zagrabil, da sam ne vem, kaj
bo iz tega. Smencana bodi, ¢arovnice se paé
ne pode po naSem senu, a nekaj takega je,
kar sem ujel, perje se drZi Smenta. He-hej,
pastir, vrzi mi vile gori, vrzi, morda pri-
vletem na dan samega peklen3scka. «

Tedaj pa pasticja ni bilo ved na
skednju.

Ko je bil zaslisal govoriti hlapca o ¢a-
rovnicah in celo o Skratu, ga je vrglo nekaj
pokonei, in v dveh skokih je bil s skednja
v higi, kamor je planil kakor nor, »Jel,
jet !« je zajavkal, drugega ni mogel spraviti
iz sebe, ko je zaloputnil duri, se oprijel z
obema rokama deda, ki je ¢epel v zapetku
in mirno in brez skrbi vlekel dim iz stare
tedre, za koleno in mu zrl nepremi¢no v
obraz, kakor da bi ga prosil : »Usmiljenje,
usmiljenje, ded !«

Ded je sicer nekaj zamrmral in zaren-
tatil, ko se je pastir brez dovoljenja oklenil
njegovega kolena; ali ko pa je videl, kako
prosete gleda vanj pastir in kako se trese

Knjiznica za mladino. Knjiga 27. 20
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po vsem Zivotu, je pa del ¢edo iz ust, mu
polozil usmiljeno roko na teme, kakor da
bi ga s lem hotel potolaZiti, reko¢: »Ne
boj se, v dobrih rokah si, ni¢ Zalega se ti
ne zgodi'!« ter rekel, tako je rekel ded:
»Sta se pa spet kaj sporekla, kaj hujsega
menda ni bilo, kaj ?«

Pastir pa ni mogel odgovoriti. »Jet, jet!«
s0 le Sklepelale njegove ¢eljusti. Pa je po-
klical ded mater in ji narodil :

»Slisis, i mati? Stopi, slopi gor na
skedenj, pa dopovej hlapcu, naj pastirja pri
miru pusti; saj ve, da nima siromak take
pameli ko izmed nas eden.«

»Pa stopim,« je odgovorila mati in sla
iz hiSe, da bi pokarala hlapca. A hlapec jo
ustavi pred veZnimi durmi, kaZo¢ ji na
vilah ¢udno re¢. Zdelo se je, kakor da bi
bila to med mrvo in slamo zamesana kokog,
sedec¢a na kopici jajc...

Materi zastane beseda. Nemo pogleduje
zdaj hlapca, zdaj kokoS, kakor da bi
hotela rec¢i: »Govori, hlapee, ali je res, ali
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ni res, kar vidijo moje o¢i?« — Ali hlapec
ni umel materinega srca proinje, on ni
utegnil ugibali malerinih misli. Rekel je :
»Menil sem, da privletem na dan prestre-
lieno carovnico ali pa samega hudirja, je
bilo pa le-to.«

Mali pokaslja, kakor da bi jo nekaj
dusilo v grlu, na to pa povpra3a, in glas se
Ji je tresel : »Pa kje si dobil 2«

»V mrvi zakopano,« je odgovoril hla-
pec. »Poleti smo jo morali zametali z mrvo,
ko je ravno sedela na gnezdu, da se je si-
rote radusila.«

»Tedaj je pa ni vzela ciganka,« je de-
jala mati; zakaj njene strmece o¢i so za-
gledale na vilah — @&opko, oh, tisto pridno
topko, ki je jo zmanjkalo takrat, ko je dala
listi ciganki celo jaje... »Tedaj je pa ni
Vzela ciganka,« je dejala mati Se enkrat.

»Ze nel« je pritrdil na kratko hlapec.

»Ghm !« je zakaSljala mati pa poteg-
nila z roko preko ¢ela, kakor da bi hotela
Pregnati neke nadleZzne misli, »Ghm !« je

20*
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zakaSljala pa ukazala hlapeu: »Pa zakoplji
kam !« :

»Mali, zemlja je zmrzla, trda kot rog,
se ne bo dalo.«

»Pa spravi kam; jaz ne smem veé:
videli !«

»Tisto pa Ze, tisto; bodite brez skrbi ;
zgodi se, kakor Zelile.«

»Tak’ le stori, pa naglo !«

»Bom, bom !«

Od ledaj pa niso vet ropotale burkje,
ni ve¢ pluskala umazana voda v pominjaku,
kadar se je zmotilo kako ciganée in se pri-
kazalo na pragu hise Strukljeve matere ;
nasprotno, cigani so postajali polagoma zo-
pet stari prijatelji Strukljeve matere, in ko
je dosla k Strukljevim po dolgem ¢asu zopel
enkrat ciganka Bara, je dobila ta, ne da bi
prosila zanje, tudi jaje. Hudomugni Strukljev
hlapec si je pa zopet zmislil eno kitico,
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seveda okorno, kakor je bil okoren on sam,
k znani Cence-Marine pesmi, s katero je jezil
na pol gluho in na pol prismojeno vasko
Siroto, kadar jo je zakrozil na vasi, in ki
se glasi tako-le :

»Ni ga oddala,
ni ga prodala,
le zadusila
copka se bila.







Ukane Matjazeveda Grogde.

Povest.

Spisal Andrej Rape.
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HiSica Matjazevega Groge ni bila ime-
hitna, a Groga jo je ljubil od srca.

»Da je le zima v kraju in da poleti
preve¢ ne deZuje, pa je moz zadovoljen,«
Je vetkral poudarjal svojim oZjim zuancem.

Zime in dezja se je pa Groga res silno
bal. Samcat je Zivel v svoji koe¢i in pa jata
golobov, starih in mladih, velikih in majhnih.
Seveda je rad imel golobe, saj so mu bili
edini tovaridi v samoti in edino oni so mu
prinagali tuintam kak krajcar zasluzka.

Ali kuhati mu golobje niso ni¢ poma-
gali. Kako? Kuharji niso, kuharice pa tudi
.he. Le redke ¢ase se je v Grogovi pedi
prikazal tudi golob. Groga je sedemkral po-
kimal z glavo, se sedemkrat prijel za glavo
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in sedemkrat mislil z glavo: ali bi, ali ne
— preden se je odlo¢il, zavili kaleremu
vral. NajrajSe se je to zgodilo v Grogovi
hisi takrat, ¢e je napravil kako posebno
dobro kuptijo. Takrat pa je vjel goloba,
zamiZal, in hitro sta sklenila golob in Ziv-
ljenje. Groga pa je ob takih prilikah goloba
sam sebi utajil, ko je zvecer presteval svoje
zivali, in zato se je redno za enega ustel,
¢es, saj ga nisem snedel.

Kuha je Grogu delala silno preglavico.

»Eh, jehtesna! To je delo za Zenske,
za Zenske. Kako naj pa kuham !« je vzdihoval
casih ter preobracal burklje in slare lon('e
po jako preprosti kuhinji.

Pa poleti ob dobrem vremenu je Ze Se
bilo, se je Ze Se kuhalo. Pozimi in ob
dezju pa je bilo to drugate. Ob takih pri-
likah je Groga gotovo nataknil drug obraz.
Cmerikav je bil in siten kot muha, gledal
je pa tako, da bi se ga bili otroci gotevi
bali, ko bi ga videli. Pozimi se je zavijal v
star koZuh z velikimi rde¢imi krizi po hrbtu,
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pa mencal z nogami in rokami ter podpi-
haval ogenj kot kovaski meh. Poleti ob dezju
pa je ogrnil staro vozno plahto, ki jo je
svojcas naSel na poti iz Ljubljane proti
domu.

»Dobra si,« je govoril ob takih dneh
Groga. »Dobra si, pravim! Ce bi te, plahta,
ne bil naSel, bi bil ob takem-le pasjem vre-
menu ves moker, ali pa bi si ne upal ku-
hati in lacen bi bil kot volk.«

Grogova pec¢ je bila v vezi. No, ne v
vezi! Veze sploh ni bilo. Pod kapom! Prav
tako! Par desak je imel pribitih nad kuhinjo,
ki so pa malo drzale deZja, posebno ¢e je bilo
vetrovno.

Ob dezevnih, vetrovnih dneh je bil- na-
vadno po hrbtu popolnoma moker, ¢e je
kuhal, zakaj teklo je po njem kot pod
kapom. Zalo pa je v takih sluc¢ajih veninven
ponavljal: »Dobra si, plahta, re¢em in pra-
vim ti, da si dobra,« in zavijal se je vanjo
lesneje in tesneje.
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»Da si & malo daljsa, e — Se boljsa
bi bila,« je vzdihoval. »V &kornje mi vedno
sili curek, ki hiti od tebe; ¢e le prestopim,
pa pravi »zZvek, zvek...< Ej, ej, ej! Se
prehladim se, ker imam tako kuhinjo, pre-
majhno kuhinjo in tako plahto, malo pre-
kratko plahto! Zakaj nimam boljse ? Da,
zakaj ? Da je kuhinja vegja, bi prodal plahto.
Bi se Ze na3el kak voznik na poti v Ljub-
bljano, ki bi jo kupil za par svellih dvojac.«
In zasmilil se je Groga ob takih prilikah
samemu sebi, potem pa se je zamislil...

»Mojega starega oceta oce je tudi tako-le
sam kuhal, so mi pravili. Pa naj Se jaz!«
To je bil zakljuéek njegovega razmisljanja,
in potolazil se je ob njem.

£ 3 x *

Danes pa je bil stari Groga imenitne
volje. Pred petjo je stal in gledal v golob-
njak pod streho. In ni¢ posebno ni bilo
mraz, in ni¢ ni dezevalo, Groga pa je bil
vesel. -
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»Na, na, kp, kp, kp!... Na! Glej ga,
no, ti ¢rni! Kaj me tako gledas? Pojdi no
blize! Na, na, kp, kp, kp!« In trosil je
pred hisnim pragom meSanico iz pSenice,
ajde, prosa in jetmena.

»Kaj pa misli§, Groga?« je naposled
vzdihnil in samega sebe se je ustraSil. »Ali
sem te?... O, ti lakota poZre3na ti! Da bi
te! Ali bi ga ne bilo Skoda goloba? Skoda
bi ga bilo, Skoda, ti re¢em. Kaj bo? Vja-
mem ga, oskubem ga in snem... Kje bo
potem? Ne bo§, Groga! Danes se Ze ne bo3
mastil z golobom, pa se ne bos!«

In Groga se je zamislil...

»Stiriindvajset«, je vzkliknil naposled
zmagonosno. »In ¢e enega pojem za na pot,
pa polem v Ljubljani ni¢ ne bom.« Iz-
kunjava je bila huda.

»Eno bedro nesem s sabo in kruh
bom prigrizoval, pa bo. Tako! Kar vjamem
PR

In jel je zopet kimati z glavo in premis-
ljati, »Koliko bi me pa v mestu stalo kosilo ?
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Kruh vzamem s sabo, Sol imam, ¢ebulo
tudi. Koliko bi me stalo?... Ni¢!«

»Bezi, izku:‘snjavaf Ne vjamem ga! Ne
pojem ga, pravim, pa ga ne pojem!«

»Glej no! Pa za pe¢jo imam Se nekaj
krhljev, suhih krhljev. Takih lepih, sladkih
krhljev imam nekaj za pecjo, kot bi bili
oprazeni. Pa jih vzamem par s sabo, da si Se
po kruhu in po &ebuli posladkam usla.«

Groga je poziral sline. Voda se mu je
bila ob misli, da si skuha goloba, pocedila
v ustih, a sedaj jo je z jezo poziral in
mislil na sladke krhlje.

»Pa ga ne bom,« se je odloc¢il na-
posled. »Ne bom ga jedel goloba, ker ga je
le Skoda «

Zopet je kimal z glavo sem, z glavo
tja, ter premishal.

»Aaaa...!« in zazijal je Groga Siroko.
In Se enkral je zazijal: »Aaaal...«

Stopil je v sobico in punesel iz nje
staro, veliko suknjo.

»»In pojde?. ..«
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»Pa pojde!. ..«

»In je greh?...«

Groze se je popraskal za udesi, O tem
prej ni nikdar razmisljal.

»Pa ¢e ne pojde? —«

»Pa ne !«

Groga se je zopel zamislil, Nato pa je
zmagonosno dejal : »Stiriindvajset«. In e
enkral je ponovil: »Stiriindvajset«, — »Cakaj
no! Koliko bi jih &lo?... Deset jih pokazem.
In koliko pridobim?.. .«

»0d goloba 4 vinarje menda.« Mislil
Je Groga na milnico, Kkjer je treba od takih
stvari placati, preden se nesé v mesto.

»Pri dveh imam Ze 8 vinarjev po no-
vem, ali po moje 4 krajcarje.«

»Mhm ... Pa pojde!... Tako naredim.
Pred ,&rango* jih poskrijem iz kurnjaka
sem-le. ..«

In odpel je Groga scajeo iz hodnega
plalna in pokazal gole prsi, opaljene od
Velra in solnca, ter se globoko oddihnil. To
so bili hipi sladkega zanosa, taka ugibanja.
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»>Mhm ... Bo!«

»Sedaj bi pa le lahko enega pojedel !
Cakaj no, ali ne bo tako?... Da, da! Enega
ve¢ prenesem skozi ,,8rango‘’, ¢Cetudi le v
zelodeu, «

In Groga se je spravil nad golobnjak.

»Ti, ¢rni, prav tebe bom! Bo3s videl,
da te bom!« In hlastnil je po golobu, ali
golob je odletel,

»Da bi te! O, bom te pa le! Pa Se
prav kmalu te vjamem, oskubem in snem.
In v Zelodecu mi bo§ grulil. Pa mi bo§!«

Zopet je poizkusil ujeti goloba, a ni
Slo. Naposled se je priplazil tihotapski za
golobnjak. Cakal je in ¢akal, pa se je na-
zadnje ujezil.

»Ali gres v golobnjak? V golobnjak
pojdi, ti pravim! Lopnem te po kljunu, ¢e
ne gres, da se ti zazdi, da je tvoj god!«
A golob ni slusal.

In zopet zaéne Groga :

»Ce gre§ hitro, ¢rnec, lahko upa$, da
te ne ¢esnem po kljunu. Tudi vrat ti hitro
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zavijem, da se preselis na oni svet, da Se
vedel ne bo§, kdaj !«

Golob-¢rnec je grulil na pristregju,
kakor bi se rogal Grogi: »Hvala lepa za
take obele !«

Ker ni vse prigovarjanje ni¢ pomagalo,
je Groga lrdovratno umolknil.

Naposled je golob le sedel na desko
pred golobnjak. :

V Grogi se je kar treslo.

»Aha, vidi§, da te bom, ¢rnec!«

Gelob je zlezel v golobnjak, a Groga
je &iroko raztegnil usta in zamasil luknjo.

»Vidis, da si moj,« je godrnjal ter lezel
na tla pa cmokal z jezikom.,

£ *
*

, Solnce je ze iz8lo, ko je vlekel Groga
na vozitku kurnjak in v njem 24 golobov
— mladih in starih, velikih in majhnih.

Dolga, iroka suknja se mu je opletala
okolo nog. Na glavi mu je Cepela polhovka.

Knjiznica za mladino. Knjiga 27. 21
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Znoj mu je lil s ¢ela, ko je prisel pred
mesto,

»Sedaj je pa Cas,« je dejal. »Cas je,
da spravim pod suknjo te-le golobcke, sicer
ne bo nic.«

In vstopil se je oblastno in Siroko pred
kurnjak ter se oddehnil : »Tega-le bom, polem
pa onega tam-le?«

In potopila se mu je velika roka med
trepeto¢o Zival in privlekla prvega goloba
iz kurnjaku.

»Tako! Spodnjigumb zapnem in zgornji
gumb zapnem, pa bo. V sredo gres ti!...«
In potisnil je goloba ne bas nezno pod
suknjo. Drugega je potisnil, tretjega... Vedno
vet... .“_:}i:'ji in Sirji je prihajal Groga.

»Malo debel bo$,« si je ponagajal sam.

o

Mitnica. ..

Pred mitnico stoji debel moz z vozi-
ckom in kurnjakom. V kurnjaku je 10 go-
lobov, |
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»Bog in sveli kriz! Da bi bili le sedaj
golobje tihi., Prekmalu in preve¢ sem jih
nabasal pod suknjo. Vse miga! Spak bo Se
zacel cviliti!«

Paznik pristopi.

»Deset golobov ! Toliko-le mislim! Ali
prav ?« In silil je Groga mitnino pazniku v
roko.

»Ni¢ drugega ?«

»» NIt l« «

Groga hote naprej...

— Ciii, ciii! —

»Tiho !« vikne prestraSeni Groga.

— Ciiii ... —

»Vrag te vzemi! Ali bos tiho!« za-
krici Groga ves vznemirjen.

»Kaj imate pod suknjo ?« vprasa paznik.

»Ni¢! V Zelodeu mi kruli,« je zajecal
Groga in kaZljal in hrkal, da bi zadusil evi-
lece golobe pod suknjo. Hitro je hotel oditi,
a paznik ga je ustavil :

»Odpnite suknjo !« mu veli.

a1
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Prsi so se jele Grogu moc¢neje dvigali.
Sedaj velja, si misli.

»Notem,« vikne v odgovor.

»Odpnite suknjo !«

»»Za Bogal««

»Slusajte L«

»»Uidejo mi !««

»Kdo ?«

»»Bes te lopi! Kdo?!««

»Pojdite z mano !«

»Pokazal bi ti, ¢e bi imel Se lako mo¢
kot svoje dni,« si je mislil Groga, in ¢rno
se mu je delalo pred oc¢mi.

Odideta...

»Pokazile !«

Groga je segel za suknjo. Toda preden
je %e odpel gumb, mu je Sinila redilna
misel v glavo: »Kaj, ¢e bi prosil?...«

»Star, velik siromak sem! Pustite me,
da grem v mesto! Molil bom za vas, da se
vam bo dobro godilo.«
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»Vse to je lepa re¢, ote! A sluzba je
sluzba. «

»Nikomur ne povem! Med nama ostane !«
Je prosil Groga.

Zaman !

»Gospod ! Dam vam goloba. Najlep3ega
goloba vam dam, pa mir besedi.« Polegnil
je goloba izpod suknje... Odpel se mu je
Spodnji gumb, in golobje so sfrcali izpod
suknje . . .

II.

Tislo popoldne je koracal Groga pocasi
proti domu. Za sabo je vlekel Skripajoce
gare. — Razlitcne ukane so mu S&vigale po
stari glavi. S ¢ela mu je lil pot, ki ga je
ve¢krat obrisal z rokavom.

»Ohhh... ahhh...« Obstal je in si
oddahnil.

»Trudem sem.« In pogledal je po cesli
hazaj in pogledal je naprej. »Truden sem,«
je ponovil Se enkrat,
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»Lej no, na tem-le kamenu se malo
pocijem, pa me kamen malo ohladi, pa mi
nekoliko pomiri razdrazeno kri, Na tem-le
kamenu si malo pocijem.. .«

»Vrazji golobje !« je zagodrnjal in iz-
nova je premisljal ukane. i

Za njim zaropote voz,

»Prav! Pa sedem, pa potakam voza.
In privezem ta-le gare za voz in sedem na
voz. Gare bodo pa za nama Skripale »Skrp,
Skrp«, ¢e pojdemo navzgor, in »vol in krava,
vol in krava«, ¢e pojdemo nizdol.«

Voz se pribliza.

»Hej, ¢lovek boZji, Skovir! Vzemi me,
vzemi na voz, pa moje gare tudi, saj vidis,
da sva trudna ! Komaj koracam naprej, gare
so pa tudi Ze site pota! Na' voz naju vzemi,
te prosim in ti pravim. Oh, da bi vedel,
Skovir! Da bi vedel! Mhm., .. VraZji golobi!«

»Pa prisedi, no!« privoli Skovir.

»Pa prisedem na voz in gare .privezem
za soro, pa bodo vekale za nama: vek,
vek, vek !«
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In lezel je pocasi na voz.

»Da bi te snedle gare, da bi se i zlo-
milo bedro! Stoj pri miru, belec! Se dol
padem, ¢e ne bos pri miru, in vral si
zlomim. Pa ga ne bo Maljazevega Groge,
pa nobenega takega ve¢. Pri miru bodi, ti
pravim, belee, ¢e so ti draga zdrava rebra.
Brenem te, da vidis ves svet!« In zlezel je
potasi na voz. Prej pa je Se privezal gare
za soro z velikim modrim robecem, ker ni
“imel pri rokah ni¢ drugega.

»Kaj pa si pocel v Ljubljani ?«

»Pa ti peljem na teh-le garah golobcke,
svoje golobcke, lepe golobtke v meslo, pa
premisljam po poti, kako bi jih spravil skozi
»&rango«, in pride mi ukana na misel...«
In pripovedoval je na dolgo in Siroko, kako
so ga izdali golobje.

»Pa bi me Se mne bili! Dobro sem si
bil izmislil, kako jih ukanem, pa imajo Ze
dobre o¢i, in 3li so golohje izpod suknje:
8581... Ne bili bi me, ti pravimo, Skovir,
pa me tam poznajo. Ves, zadnjic sem se
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malo ponorceval iz njih, sedaj me pa Kkar
Zivega ne morejo.«

»Kako pa je bilo %«

»No, kolovratii sem v mesto, pa me
na cesli dojde onegovi Josko. Prisedem kot
zdaj-le k tebi. Peljal je bil razliéne stvari
v mesto. V eni izmed vre¢ pa je imel za
brata nekaj naklanih drv. Pa ti prideva do
milnice, «

»Kaj imate ?«

»To-le, pa lo-le, pa lo-le!«

»In kaj je tu notri?« Pa je listi paznik
prijel za vreco.

Preden je Jo3ko %e mogel odgovoriti,
Ze mi pride ukana na misel. Ponorcuj se
malo, si mislim in izbleknem: »Koline so
notri !«

Josko me pogleda po strani, jaz pa
mu nameZiknem, naj moléi.

»Koliko ?«

»Poglejte !« se odreZem.

In pogleda, pa najde v vre¢i naklanih
drv. —

e
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»Kaj pa se norcujete ? PokaZem vam !«

Jaz pa prav poniZno: »Ni¢ se ne nor-
Cujem iz vas, retem vam, da se ne norcéu-
Jjem. Koline so notri, saj so res! Se veeraj
smo jih naklali, pa zlozili v vreto.«

In Jo%ko je hitro placal, pa — »&rk!«
— po konju, in sli smo.

»Groga, ti si pa pli¢!« se zasmeje
Skovir.

»Kaj bom?« odgovori Groga. »Ce ne
uganjam svojih ukan, pa mi gre kri pocas-
neje po zilah. Bojin se, da bi se mi ne
osmradila, pa da bi ne obolel, zakaj, recem
Li, Skovir, da drugega Groge ne bo vel. Jaz
sem zadnji iz svoje rodovine,«

»Pa si jih Ze vetkrat ukanil 2«

Groga je srepo zrl predse. Potem pa
je skocil, kot bi ga bil kdo zbodel s
Sivanko.

»Stoj ! Gare sva izgubila !«

In res so stale gare kaka dva streljaja
zadaj sredi ceste.

Pripeljal jih je in privezal trdneje.
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»Ce sem jih vetkrat, pravis? Cakaj, da
ti povem !« Lansko leto osorej je bilo. Pe-
lial sem nekaj masla za Crnesko v mesto.
Skrijem ti ga par »funtkove, da bi imel
malo ve¢ za pol. Pa mi ga zlomek najde.
In Sel je dobicek in &la je pot... No, na-
vijem te, si mislim, ko poprodam maslo in
grem malo iz mesta gori pod Tivoli, da
prigriznem par krhljev, ki sem jih bil vzel
za na pot. Premi$ljam, premiSljam - nic¢
ne najdem, Kar hipoma se mi pa posveli.
— Krenem v gozd in naberem v vreco, ki
sem jo imel pri sebi, smrekovih StorZev.
NabaSem polno — pa v mesto. Ko pridem
do mitnice, ugledam -paznika, ki je bulil v
me. Cakaj, si mislim. Postojim malo, potem
pa jo ureZein, kar so me nesle noge. Paznik
pa za mano. »Stoj!« je vpil moz, in jaz
sam pri sebi: v uho me pisi!«

Vjel me je, pa je tudi precej tekel.

»Kaj) neses ?«

»Klobase !« in spet sem jo ucvrl napre;j !
Paznik za mano. Pa {i odveZem vreto, in
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usujejo se iz nje smrekovi Storzi. Jaz pa
vre¢o na tla pa beZimo! No, za mano
ni hitel, saj je imel vre¢o in klobase. Da
pa je delal grozne obraze in je od jeze
pokal, to je ve¢ kol gotovo.«

Groga je umolknil.

Oblaki na nebu so pordevali in se zla-
goma pomikali na kraj obzorja, kakor bi §li
izmu¢eni od plavanja po nebu spat v kako
neznano hi%o. Vecerilo se je.

»Koliko sem pa sedaj dolzan zase in
za gare, Skovir?« je vprasal pred vasjo
.Groga.

»Kaj bo%? Ni¢! A ker si mi bas pravil
o vsem tem, bi te pa poprosil, ¢e bi mi
hotel storiti dobro. Pa saj ne bos hotel !«

»Kaj je to: ne bos hotel 2! Ce morem,
bom, ¢e ne, ne bom! Ce se da z ukanami
kaj dognati, poizkusim, ¢e ne, ne poizkusim.«

»Tele¢je pecenke bi rad poslal bratu v
mesto, Pa ti je na mitnici tako drago, da
nikoli tega!«
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»Ukane ! Poizkusim,« je mrmral Groga.
»Pa bom, no! Kar prinesi mi doli v bajto.
Pojutridnjem grem. Lahko noé¢!« Groga je
drsal proti svoji bajli.

»Prileten sem Ze,« je mrmal. »Da, pri-
leten! Ukan ni ve¢ toliko v glavi. In moja
pamet ni ve¢ dosti vredna. Pa izvedem in
tako izvedem, da bom sam zadovoljen. To

se pravi, ¢e me spel ne dobe,«

Ed *

*

Drugi dan je Groga zopet meril pot v
Ljubljano. Ko§ je jezdil njegov hrbet in v
njem tele¢ja pecenka.

»Tam pri Lesarku jo puslim. Prav
tako! Jutri pa Se psitka, pa bol« je
modroval.

Drugi dan je stal Groga pred mitnico
s kogem na ramah. Poleg njega paznik. Bil
mu je c¢isto tuj.

»Za Boga vas prosim! Komaj sem ga
ujel, tega psa. Nesem ga gospodu davkarju
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v mesto. Ne odpirajte kosa, vam pravim,
usel bi! Jaz pa imam stare noge! Kdo naj
ga lovi 2«

»Ko bi vam mogel verjeti! Nezaupen
sem, «

»Pazite, za Boga,« je obupno tarnal

Groga.
Paznik je odvezal pri koSu pokrov, a
v istem hipu — smuk! — in pes je drl

po cesli proli domu, vesele¢ se svobode.

»Kaj sem vam pravil! O, jaz nesreé-
nez! Kje naj zdaj lovim psa?! Pa mi ga
viemite, ko ste mi ga izpustili! Pa mrha Se
povrhu grize. O joj, joj, vam refem.« In
udrl jo je Groga za beZet¢im psom pa Zugal
s prstom nazaj pazniku, ki je smeje se gledal
za njim.

Precej dolgo je letel. Na mitnico se ni
ve¢ videlo. Tedaj pa je Groga obstal pa
stopil v ono hi%o, kjer 'je bil veeraj pustil
tele¢jo pecenko. Oddahnil se je malo, potem
_pa nalozil pecenko v koS, ga zavezal kot
“prej in pocasi drsal proti mestu.
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»No, ali mi ga Se enkral izpuslite ?«
je vzdihnil ter obstal.

»Imate li morda zopet golobe?« se
oglasi paznik.

Groga pogleda in izpozna paznika od
zadnjic. Strah ga izpreleti. »Izgubljen sem,«
mu Sumi v glavi.

»Psa  nesem, psal!«< pristavi bojece
Groga.

»Kaj 2«

»Res je, Martin! Sem ga Ze jaz pre-
gledal. Le pusti ga, I]HJ gre dalje,« se oglasi
prejsnji paznik.

»ReSen sem !« je zaukalo v Grogi.

»Uf, kako sapo imam 3Se zdaj,« je
vzkliknil in se naslonil ob ograjo. »Gori-le
pri znamenju so mi ga pomagali vjeli. Pol
ure od tod, vam pravim,« je pripovedoval
Groga ter jo hitro odkuril dalje.

Nekolikokrat je'pogledal nazaj, ¢e ga Se
opazujejo, polem pa je zamrmral: »No,
nazgal sem vas, pa mislim, da zadnjikrat,
zakaj danes ni dosti manjkalo, pa bi bili
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spet vi mene. Star sem Ze, in naduho imam.,
Moje ukane so tudi pri koncu. Saj jim ¢lovek
ne nagaja iz hudobe! O, jaz, Groga, gotovo
ne. Toda take-le ukane sem dobil Ze v
krvi !« Zamislil se je globoko in izginil v
meslnih ulicah . ..
* % Ed

Par let polem sem bil v oni vasi in
sem c¢ul, da je bil Groga zadnji ¢as ves
drugacen. Molcee je bil, Ce ga je kdo spom-
nil ukan, je navadno rekel: »Ej, bratee, to
sem dobil v krvi, slabi krvi!« Nekega dne
pa je cerkovnik vlekel zvonove. Zvonil je Ma-
tjazevemu Grogi . . .

Zoper smrt pa ni imel Groga ukan!
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Tam nekje na Slovenskem obkroZa vi-
soko gorovje prijazno dolino. In zares je
| prijazna ta dolina! Cedne vasi so tam gosto
nasejane, vse obrasle s koSatim sadnim
drevjem. Po rodovitnem in dobro obdelanem
polju in po travnikih pa tece bister pla-
ninski potok. V njegovi hladni, ¢isti vodi se
igrajo pikaste postrvi. Gorovje je porasteno
-z gozdi, kamor hodijo moZzje iz doline sekat
Visoke smreke in vitke jelke. Dolinski pre-
bivaleci se namre¢ najvet peéajo z lesno
trgovino, kar mnam pricajo mnogostevilne
Zage, ki so postavljene na obeh obrezjih
potoka. Tu zreZejo debla v deske in drugo
robo, ki jo po splavih zvozijo v daljne kraje
in tuje deZele. Od tam pa prinesejo mozje
nogo denarja v domacijo. Pravijo, da je
22+
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tam bogastvo doma, kjer cvete lesna trgo-
vina. — Res je to, vendar pa tudi vsi ljudje
ne morejo biti bogati. Tako je tudi tam ne-
kaj bogalinov — trgovcev, Se ve¢ pa uboi-
cev — kocarjev in dninarjev. Slednji ho-
dijo sekat les, vozijo splave, delajo doma
¢rne lonce ter jih nosijo na prodaj dalec
lja v sosednje okraje in celo v sosednje
dezele.

Bilo je nekega krasnega pomladnega
jutra, ko sta se vracala Jugovnikov Pavel
in Krajnikov Kancijan — c¢vrsla decka kakib
petnajstih let — prvi s splava, drugi od pro-
daje loncev domov, Sesla sta se pri peku
v trgu onkraj gorovja, kupila vsak vogal
kruha za juzino, potem slastno otepala vsak
svoj kruh ter krenila po senénali gozdni
poti navkreber. Semtertja so delale korenine
gozdnih dreves na stezi pripravne stopnice.
Ob straneh so rasle razne cvetice, po vejah
pa so ljube pticice prepevale stare, a vendar
vedno nove pesemce. Visoko gori nad njima
v zraku so Zvrgoleli Skrjanci. Ljubkih pti¢i¢
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sicer nista videla, pa¢ pa sta slisala Zvrgo-
lienje, ki ga veZejo v neprelrgane pesmi,
Tam v visoki smreki pa sta se podile dve
veverici v divjih skokih z veje na vejo,
deblo gori, deblo doli. Prisla sta do strmine.
Nehoté sta morala gledali na tla, tako strma
je bila tu steza. Kar zagleda Jugovnikov
Pavel med metlastimi vejami borovni¢evih
grmicev kraj pota veliko, Stirioglato, dobro
nabasano listnico. Pobere jo, ebstoji ter jo
pokaze svojemu lovariSu. Kancijanu se oci
zabliskajo. Tovarisu nasveluje, naj takoj
pogleda, kaj je v nji. A Pavel mu odgo-
Vori, naj pocaka, da prideta na ravnico pod
vrhom, kjer rasto debele bukve. Tam bosta
pocivala, iz bistrega studenca pila krepilne
Vode ter pregledata, kaj je v listnici. In res,
ko dospeta do ravnice, se napijeta ciste
Studenénice ter sedeta pod koSato bukev na
mah. Pavel izvlece listnico iz Zepa, jo raz-
grne predse, in mlada potnika zacneta pre-
Stevali vsebino. Nastela sta 1858 K; razen
denarja je bilo $e nekaj drugih listin v nji,
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iz katerih je bilo razvidno, da je listnica
last gospoda Goricarja, posestnika iz trga v
dolini, od koder sta prisla decka,

»Ve§ kaj,« nagovori Kancijan Pavleta,
»razdeliva si denar, listnico in listine pa
uni¢iva, in Ziv krst ne zve, da imava midva
izgubljeni denar. Lahko si vedno kaj kupiva
in dobro Ziviva ob teh noveih.«

Pavle pa pravi: »Ne, tega pa Ze ne.
Ali ne ve§ ve¢, kako so naju v Soli lepo
uc¢ili, da morava biti vedno pridna in po-
Stena, ter da poStenje najve¢ velja? — In
¢e bi tudi res nih¢e ne zvedel o najinem
hudodelstvu, ali ne ve Bog zanj? Ali se ne
bojis greha in vesli, ki bi te Zgala no¢ in
dan ter ti grenila vsak grizljaj, ki bi si ga
kupil za -kriviéno dobljeni denar?«

»Pa samo nekaj vzemiva,« pravi Kan-
cijan, »mislis, da ve trgovec do vinarja,
koliko ima; dvajset ali Stirideset kron ne bo
niti pogresal, «

»Niti vinarja ne vzamem in ne pustim
vzeti,« pravi Pavle, »ako hote trgovec, da
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nama lahko sam darilo, ko dobi denar po
Steno nazaj.«

»Tako je prav, Pavle,« se oglasi mo¢an
moski glas v bliznji gosc¢avi. — Bil je gra-
S¢inski logar, ki je prisel &akal lovskega
tatu ter v senci kosale bukve leZal na ze-
lenem mahu, pusil pipo in poslusal ves raz-
govor obeh deckov.

»Vrl in posten decko si, iz tebe bo
gotovo Se kaj prida, éesar pa se o Kan-
cijanu ne more reci. Ako se temeljito ne
poboljsa, bo 3e pomnil danadnji seslanek.
Denar je menda res izgubil trgovec Goricar.
SeSla sva se zarano ob nasprotnem znoZju
hriba. Pravil mi je, da je bil na kupdciji ter
da se vraca domov. Lahko je mogoce, da
se je izpodtaknil ob korenino, padel in na
ta nacin izgubil denar iz Zepa. Pojdi z
menoj, Pavle, da te spremim h gospodu
Goricarju, vem, da bo od srca vesel mla-
dega poStenjaka. Ti pa, Kancijan, odidi
domov, zalri v sebi kal nepoSlenosti in za-
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pomni si pregovor, ki pravi: PoStenje
vel velja nego sto oralov sveta.«
Pavle in logar odideta vesela k trgoveu
Goricarju po eni strani hriba navzdol, po
drugi strani pa krevsa Zalostno domov Kan-
cijan. Sram ga je pred Bogom, pa tudi pred
Pavletom in logarjem. Jezi se, da je prav
ta' logar moral sliSati njiju pogovor.
Trgovee Gori¢ar se je ravnokar odprav-
Jjal na pot, iskat izgubljenega denarja, ko
vstopita pri njem logar in Pavle. Z velikim
veseljem ju je sprejel in vrlo dobro pogo-
stil. Postenega Pavleta je vrhutega pohvalil
in bogato obdaril. Ko je videl, da je ra-
zumen decek, ter iz razgovora posnel, da
ima veselje do trgovstva, ga je vzel s pri-
voljenjem njegovih starSev k sebi, kjer se
je izu¢il v trgovini, Ostal je potem Se nekaj
let pri svojem gospodarju za trgovskega po-
moc¢nika. Vsi ljudje so ga radi imeli in radi
od njega kupovali, ker je hil ob¢e znan kot
posten mladeni¢ ; gospod mu je vse zaupal.
Pozneje je prisel po priporocilu gospoda
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Goricarja v neko veliko trgovino v mesto.
Da se Se popolni in nadalje izobrazi, je v
mestu obiskoval trgovski tec¢aj ter bil vedno
med odlicnimi uéenci. Ko je odsel stari
knjigovodja iz sluZbe, je postal Pavel knji-
govodja v omenjeni trgovini. Imel je udobno
mesto in lepe dohodke. Mnogokrat se je
spominjal svojega blagega ucitelja in njegovih
lepih naukov, zakaj razvidel je, da mu je
le poStenje, ki mu ga je vcepil ucitelj v
srce, pripomoglo do ugleda, udobnosti ler
blaginje. _

Poglejmo pa za Kancijanom! — Oce
njegov se je neko¢ vozil z uekim kljucar-
skim mejsirom v vlaku, ko se je vracal s
splava domov. Pomenkovala sta se mar-
sikaj. Ocetu je jel ugajati kljucarski stan in
vprasal je klju¢arja, ali bi ne vzel njego-
vega sina Kancijana v uk. Dogovorila sta
se vse polrebno ter dolocila, da pride Kan-
cijan po preteku enega meseca ucit se
kljucarstva.

Kancijan se je z veseljem poprijel klju-
tarske obrli. Mojster je bil strog ter ni do-
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voljeval svojemu ucencu nikakih prostosti.
To je bilo sicer dobro za razvajenega Kan-
cijana, vendar pa je mojster veckrat bil na
potovanju, sploh z doma, da ni mogel vedno
nadzorovati svojega ucenca. Ob takih pri-
likah ni Kancijan posteno opravljal odlo¢e-
nega mu dela, temvec se je lenil, pohajal in
¢e je le mogel, je izmaknil gospodinji kak3dno
jedilo. Delal se je potem vedno nedolZnega,
a ubogi hisni »muec« je moral najveckrat
mesto njega prebiti zasluzeno kazen.

Ko so minila tri leta, je bil Kancijan
izuCen in oproscen. PriSel je v mesto za
kljucarskega pomoc¢nika. Nekaj lel se je
Kancijan drzal Se precej dobro, ker je ostajal
bolj sam in ni zahajal v slabe druZbe.
Pozneje se je seznanil s slabimi tovarisi in
postopaci. Igrati je jel in pijanéevati ter tako
zapravljal ves zasluZek. Veekrat mu je
zmanjkalo drobiZa. Prodajal je ob takih pri-
likah obleko, katere si je bil o ¢asu var-
¢evanja precej nabavil ter propadal vedno
bolj. —-
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Neke nedelje popoldne je zaigral ves
tedenski zasluZek. Da mu je bilo mogoce
pijancevali s postopaci, je prodal uro. Sli
so potem v zloglasno gostilnico ter sedli v
najbolj skrit, mracen koticek. Tam so nekaj
tasa pili in prepevali, Ko ni bilo veé¢ cvenka,
Je Kancijan jel nevoljno godrnjati; sam s
seboj ni bil ve¢ zadovoljen. Denarja bi rad,
denarja, ali kje ga dobiti? — Mestni po-
stopaci so mu dali dober svel: :

»Denar se mora vzeti tam, kjer ga
imajo,« je rekel najstarejsi izmed druzbe. »Pri
trgoveu Mayerju v blagajnici je mnogo zlata
in srebra. Znano mi je, kako se pride v
blagajni¢tno sobo, ker sem lam okna izo-
besal. Kancijan nas preskrbi s potrebnimi
kljuci, in konec bo nase bede. Popeljemo
se vsi skupaj dale¢ onkraj morja ter tam
mirno uZivamo svoj bogali plen.«

‘Po tem predlogu se je razvnel Zivahen
razgovor v temmem kotu, slednjic pa so
postenjaki predlog soglasno sprejeli. Napra-
vili so ves nacrt, in Kancijan je obljubil,
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da napravi do prihodnje nedelje potrebne
kljuce.

Prisla je nedelja. Zopel so se sesli
nasi znanci v umazani gostilnici v temnem
kotu. Pili so in pogum dajali drug dru-
gemu. — Nastal je vecer in potem temna
no¢. Burja je moé¢ne pihala, kar je hudob-
nezem bilo prav vde¢, ¢e§, da se manj slisi.
Kancijan ni mogel biti prav vesel, vedno se
mu je dozdevalo, kakor bi slial glas gra-
Stinskega logarja, ki mu pravi: »PoSlenje
ve¢ velja nego sto oralov sveta,« Da bi
zalrl oglasajo¢o se vesl, je naglo izpil dva
kozarca Zganja in res je postal za trenulek
zivahnejsi,

Ob 11. uri pono¢i je tatinska druzba
zapuslila krémo. Sli so naravnost k trgov-
¢evemu stanovanju. Kancijan je odprl s po-
narejenim klju¢em hiSna vrala. NajmlajSega
postopaca so pustili spodaj za strazo, drugi
so odsli v zgornje prostore. Prisli so sre¢no
v blagajni¢no sobo. Bilo je le Se treba od-
preti blagajnico ter odnesti polne vrecice
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zlata in srebra. UZgali so svelilko, da bi
bolj wvideli. Mislili so, da so popolnoma
- varni ter se niso spominjali pregovora, ki
pravi : »No¢ ima uZesa, dan ima oéi.« Ravno
so s precej$njim hrupom izkusSali odpreti bla-
gajnico, ko se odpro duri stranske sobe,
ter se na pragu prikaZe velik, bradal moZ
s samokresom v roki. Bil je trgovéev sluga,
ki je kot ¢uvaj blagajnice imel v stranski
sobi svojo posteljo. Slisal je ropot, vstal in
priSel pogledalt, kaj se tu godi.

Z moc¢nim glasom je zaklical : »Stojte,
hudobneZi, in ne genile se odtod, ¢e ne,
ustrelim!« A tatje niso ¢akali, temve¢ udrli
so jo proli durim in hiteli po stopnicah
navzdol, kolikor so katerega nesle noge.
Sluga je hitel za njimi in ustrelil mednje.
Vsi so usli ter se zunaj razprsili na vse
vetrove, le najstarejSi postopaé¢ se je zgrudil
na stopnicah. Strel je privabil straZnike v
veZo. Prisli zdravnik je dognal, da rana na
nogi ni nevarna, da torej hudodalca lahko
prepeljejo v zapor. Poprej mu je 3e izvlekel
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kroglo in obvezal nogo. Drugi dan je bil
postopa¢ pred sodniki zaslisan. Tam pred
sodniki je stari budodelec izdal vse svoje
tovariSe. Redarji so jih hitro polovili in od-
vedli v zapor.

Drugi dan so prinesli ¢asopisi doli¢nega
mesla slede¢o notico: »V noci od nedelje
na ponedeljek so tatje ulomili v blagajnico
trgovea Mayerja. Bili so zasageni. N... je bil
ujet. Ta je izdal svoje sokrivee. Vsi so do-
maci mestni postopaci, le Kancijan Krajnik,
kljucarski pomo¢nik pri J-u, je tujec. Sojeni
bodo pri prihodnjem porotnem zasedanju.«

Na§ znanec Pavel Jugovnik je rad pre-
biral ¢asopise. Vedel je, da se s ¢itanjem
dobrih ¢asopisov jako izobrazuje clovek, ter
da je omikancu sploh treba brali casopise.
Ko je prebiral domace novice in bral ime
Kancijana Krajnika, se je spomnil svojega
nekdanjega tovariSa. Sklenil je takoj, da gre
kot posludalec k porotni obravnavi ler se
tam preprica, ali je med tatovi zares tudi
njegov tovaris Kancijan.
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Prigel je dan poroine obravnave. Sod-
niki in porotniki so resnih obrazov sedeli
pri zeleni mizi, Biri¢i so privedli jetnike —
upadlib, bledih obrazov. Radovednih poslu-
Salcev je bilo mnogo, med njimi tudi Pavel,
— Ko je Kancijan stopil v dvorano, se je
plaho ozrl po poslusaleih. Pavel ga je ostro
pogledal in takoj izpoznal v njem tovariSa
Kancijana. Mraz mu je spreletel vse ude in
ni¢ ve¢ ni mogel ostati v dvorani. OdSel je
domov. Drugi dan je zvedel, da so bhili vsi
tatovi obsojeni na veé let stroge jece.

Crez teden dni je Zel Pavel obiskati
Kancijana v jeto. Oh, kako se ga je ta
zavzel ! Ko sta drug drugemu razodela svoje
zivljenje, je vzdihnil Kancijan s solznimi
ofmi, spomnivsi se usodepolnega dne, ko
sla nasla Goricarjev denar : »Cudovito prav
je govoril grascinski logar, ko je rekel, da
postenje ve¢ velja nego sto oralov sveta.
‘Tebe je poStenje spravilo do najvetje srece,
mene pa nepostenje v najve¢jo pogubo in
sramoto. «
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Pavel je tolazil Kancijana, kolikor je
mogel, in Kancijan mu je bil prav hvaleZen.
Preden sta se lo¢ila, je Pavletu svetano ob-
ljubil, da zapuslti po prestani kazni pot ne-
poStenosti in da pojde v daljne kraje, kjer
bo poSteno delal in posteno Zivel do smrli.
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Grozen vik in krik je nastal pred Bren-
ticevo hiSo, '

»Joj, joj, na§ Lojzek je utonil — utonil!«
je vpila.mlada Brenci¢evka, drZe¢ se z obema
rokama za glavo. Obraz ji je bil prepaden,
in zbegana je tekala semtertja.

Sosedje in sosede pa so se preplaseni
in jadikujo¢ zgrinjali okolo luZe, vmes pa
se je gnetla sitna in radovedna vaska otro-
¢ad. Luza je bila stojeta voda, po nekaterih
mestih nad meter globoka, blizu trideset
korakov dolga, do Sestnajst pa Siroka ; ostala
je — kakor vedo najstarejsi va3éani — od
potoka, kateremu so izpeljali novo strugo,
ko so okrajno cesto prelozili na daljsi ovi-
nek po ravnini, da so se izognili visokemu
klancu. Tu sem so hodili vaséani Zivino

23
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napajat, perilo prat in po vode za pomivanje.
Studen¢nico zunaj vasi so rabili za pitno
vodo in kuho. Okolo luze je bila preprosta
ograja, to je po dve vzporedni debli, eno
pritrjeno na gornjih koncih stebrov, ki so
se vrstili po dolgih presledkih, drugo pa je
bilo nekoliko nizje. Po teh so se ofroei,
majhni in veliki, kaj radi razvesali, da jih
je bilo treba vedno odganjati, ker je bilo to
nevarno, zlasti za malicke. Marsikak iztakljivi
in neposlusni paglavéek je Strbunknil vanjo,
le sreca je bila do zdaj, da se je sam izko-
bacal iz neprijetne kopeli, ali ga je slucajno
reSila roka kakega odraslega c¢loveka. Pre-
rokovali so po vasi, da ne bo prej miru
pred lem razveSanjem, dokler kdo ne utone.

Nu, in usoda je zadela Stiriletnega
Brencicevega Lojzka.

Ograja je bila zdaj polna raznovrstnih
gledalcev.

Vsak je hotel vedeti, v katero globino
je padel. Posebno blizu so tig¢ali otroci. Ta
ali oni odrasli ¢lovek je takega sitneZa pahnil
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nazaj z ograje, zadrsi se nad njim: »Zaba
zabasta, Se ti utoni, ¢e ti smrt tako disi!«
— Kaznovanec se je prevrnil vznak, pomo-
livii vse Stiri od sebe. A ne dolgo, in zopet
je silil med prve. Nekalteri fantje so prinesli
droge, da bi z njimi previdno poiskali truplo
nesre¢nega ulopljencka. France pa, mali do-
madci hlapec, si je bas privihaval hlace, da
bi prebrodil vodo, ko pripelje gospodar
Brenti¢ voz pseni¢nega snopja. Zuéudeno je
odprl o¢i na Siroko, ni mogel takej razu-
meti, kaj pomeni ta mnozica okolo luZe.
Ko pa je doznal, kaj mu dopovedujejo, je
prebledel, a vendar rekel Zeni: »Ne bodi
blazna, samo zalekel se je kam!«

»Ali lepo te prosim, pred pol ure je
Se sedel tu na slopnicah. I[skala sem ga
povsod, pa ga ni nikjer!«

Na gospodarjevo povelje pa je domaci
pastir Kristofek, ki je bil hrom na levi nogi
in nekoliko grbast, udrl proti vasi, da poiste
Lojzka, ¢e bi se bil kje pri daljnih sosedih
»zataknil«. Odskakoval je, Sepal in ¢udno
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predse premetaval svoja dolga stopala. Ko
bi ne bil tu resen slu¢aj, gotovo bi bil ka-
kemu hudomusnezu vzbunil glasen smeh.
— Siromak pa je kakor brez uma drevil
naprej. Postajal je pri vsaki hisi, pozvedoval
po izgubljencu, pritiskal votle dlani na usta
in z drhtec¢im, napol jokajo¢im glasom klical
zategnjeno: »Loj — zek, Loj — zek!«

Domov je prihitela tudi dekla Nanca,
s koSem delelje na hrbtu. Trescila je koS
pred svinjak, roke so se ji vidno lresle
od strahu. Vanjo pa so silile sosede s svojo
zmedeno govorico, iznova so zacele ihteti,
vili roke. Vris¢ in trusé je bil vedno vegji.
Vse se je povprek megsalo in gnetlo. Nanca pa
Je letala okolo gospodarskih poslopij in hiSe.

Brenci¢evka je zopel zatela jokali, moZ
~pa je hodil navidezno mirno semlertja, a
zdaj bledica in zopet rdecica na obrazu je
pricala o njegovem strahu. Ni ¢uda, edincka
izgubiti tako nenadoma. ..

»Na, tu imale, vi nesre¢na decal« so
klicale matere svojim olroc¢icem. »Nikdar
ve¢ ne vidite ljubega Lojzka !«
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»Juh, juhl« so jokale ve¢je deklice.
»Tudi drugi ste krivi njegove smrti,

zakaj pa — pravim vam — zakaj pa se
vedno razobeZale po lej nesre¢ni ograji!
Ako e kdo utone — rekla bom — gotovo

bom rekla — prav mu je ! Cisto prav! Kdor ne
uboga, ga tepe nadloga'!« se je jezila soseda
Klinarica in uéila ,to vadko paglavo otrocad;
od razburjenosti se ji je tresla brada.

»NedolZni siromacek !« je vzdihnila zopel
druga, »tetka« Hudomalka in stisnila v pred-
pasnik jokajo¢i obraz.

»Tebe bi pa¢ ne bilo Sskoda!« je go-
voril velik fanlin rdecelasemu dec¢ku s precej
dolgimi, pro¢ stoje¢imi usesi, s c¢igar obli¢ja
je bila ¢itati Zivahnosl, porednost in otroSka
upornost.

»Tebe tudi nel!« — bi bil rad ta od-
vrnil ali pa Se kako predrznost izrazil za
namecek. A tudi tega paglavca je smrt pre-
grudila, in umolknil je, saj morda le ni bil
tako zloben, kakor je bil na glasu.
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Obupnost je pri Brentitevki dosegla
vrhunec: posibila so se ji kolena, klecnila
Je onemogla na bliZnje bruno. Sosede pa
s0 jo obstopile in tolazile.

»Saj imaS angeltka v nebesih !« je pri-
stavila stara, drobna Zenica Zorkuljea. Ona
pa se ni zmenila za to, ¢es: »Tako tolazbo
imam sama brez tebe!«

7 grozo pa so pricakovali vsi, kdo bo
iz vode dvignil truplo utopljencevo...

Zarno poletno solnce se je blizalo za-
padu, pocasi se je niZalo, kakor bi se nerado
poslavljalo od zemlje. Prelepo mlado Zivljenje
se je moralo razstati s tem svetom — iz-
vestno nerado. — £

Smrini dih je vel okolo ljudi ter jih
od vseh strani stiskal. Nad vodo pa je Se
plul duh utopljen¢kov.

»Dobro jutro! — Dobro jutro!« — —
»Dobro jutro! — Vam vsem skupaj
zelim !« zazveni krepak glas. To je klicala
dekla Nanca, stojeca vrhu stopnie, ki so od
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obeh slani drzale visoko na hodni¢ek do
hignih vrat, kakor so navadne pri kmetiskih
hisah, ki imajo pod stanovanjem Kkleti.

»Klanjam se vam!« je klicala dalje ter
mahala z otroé¢jim klobuckom, v naroc¢ju pa
drzala napol zaspanega, dozdevnega utop-
ljentka — Lojzka.

»Klanjam se vam !« je ponavljala Nanca,
se Segavo priklanjala, oponasajo¢ gosposko
navado pri pozdravih, pokrivala klobucek
na deckovo glavo, pa zopel odkrivala na
dale¢ od sebe, zraven pa se lako presréno
smejala, da so ji stopale solze v odi.

Sosedje pa — — in sosede — — in
otroci — -—! Ti obrazi - —! Hej, ko bi
jih kdo fotografoval? — Usta in o¢i so se
odprla na Siroko, kaj pravim — na steZaj
— uSeSa pa so odstopila od glave. — Vsi
so obnemeli za trenutek — tako trdo jih
je Se drzal strah v Skripcih. —

Najprvo se je predramila Brencicevka,
planila pokonci in bila v trenutku pri sincku.
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»Ti grdobeek, ti! Tak strah, tak strah
si nam napravil. I, kje pa si tical?« je kli-
cala proti njemu; vzemsi ga v narodje, ni
vedela, ali bi se jezila ali veselila ali bi ga
poljubljala ali natepla za prebiti smrini strah.

»V hisi v podpecku, skrit za visoko
naloZenimi peharji je spanékal, in macek mu
je dromljal v naro¢ju«, je odgovorila Nanca.

Tisti dan je pripravljala Brenci¢evka Ze
drugo peko. Imeli so namre¢ gostilnico, in
belega kruha so ob Zetvinem ¢asu mnogo
prodali. Vsi drugi domaci so bili na polju
pri Zetvi in drugih opravilih, ko je sejala
moko. Lojzek pa je bil zdaj pri materi,
zdaj sedel na stopnicah ali stopical okolo
hise. Ko ga ni bilo nekaj ¢asa blizu, ga je
zaklicala. Postavljala je tedaj ravno kvas.
Zazdelo se ji je, da je Lojzek zajokal.
Morda je kam padel? Poklicala ga je novié,
pa odgovora ni bilo. Hitela je gnesti in
gnesti, pustiti ni smela testa.

Skoncavsi delo, hilro stece ga iskal.
Klice in kli¢e, ga i3¢e povsod po hisi, a
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Lojzka ni bilo nikjer. Pohiti k tej in drugi
sosedi, a videl ga ni nihée. Na polje ni bil
odSel, ker se je bal iti mimo Turina, kjer
so imeli hudega psa. Poslje vendar sosedo-
vega Toncka na polje vprasat, ¢e je Lojzek tam.
A o njem ni bilo nikjer ne duha ne sluha.
V glavi pa se ji dvigne straSna misel: »Kaj,
ko bi bil utonil v luzi?« Zazdi se ji, da je
tula z Lojzkovim jokom tudi nekak plosk v
vodi. Noge ji postanejo trde v kolenih, ko
je Matitkovka rekla, da ga je videla viseti
¢rez ograjo. — Soseda sklite sosedo, pri-
tisnejo zraven drugi ljudje, in vrdil se je
potem oni muéni prizor. Lojzek pa je mirno
spanc¢kal v podpecku v higi, tam skrit za
skladanico peharjev. Utrudil se je bil Ze,
prinesel si je kamenckov v peharju, igral
se je Se nekaj casa, vro¢ina od peéi ga je
zmogla, in o¢i so se mu kar mahoma sklo-
pile. Prilezel je mucek in mu legel v na-
ro¢je, da je bil detek popolnoma zakrit, V
veliki razburjenosti ga mati ni mogla zapa-
ziti. Lojzek pa v sladkem snu ni slidal nje-
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nega klicanja. Nanca pa je nalanéno pre-
taknila vse kote in ga tudi sre¢no nasla.

Lojzek, zdaj sam nevedoé¢, da so se
ljudje zaradi njegove osebe zbrali, popustili
vse delo, si je mencal o¢i; bil je pripravljen
za smeh in jok.

Nanca pa se je pognala iznova v smeh,
in nje zdravi zobje so se blesteli v dveh
belih vrstah, a na rdec¢ih licih so se ji de-
lale globoke jamice.

Smeh pa je nalezljiv in ni izgresil svo-
jega uéinka. Hkratu so skoro vsi prasnili v
gromek smel, se lolkli ob kolena, pripogi-
bali trupla naprej in nazaj kakor po taktu
Solarji pri telovadbi.

»Zenske so obnorele!« so se euli gla-

SOVi. : :

»Moski, ste li bili kaj bolj&i? — Kaj
ste brodili po vodi? — Ali ste lovili ribe
— rake — Zabe?« so jezikale Zenske.

V tem trenutku so popadali vsi drogovi.
ki so jih nekateri drzali z vso pogumnostjo
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visoko kakor vesla. Hlapec France pa je kar
izginil za hlevnimi vrati s privihanimi hla-
tami, tako ga je bilo sram. Od okrakov in
drugih vodnih rastlin je imel vsa zelena
bedra ; bil je pravi praveati povodnji moZ.

Zdajci se je izza hiSnega vogla prikazal
stari hlapec, rdecelicni Miha, pripeljavsi
drugi voz pSeni¢nega snopja.

Zatudeno je gledal to mnoZico, ker ni
vedel, kaj lo pomeni.

»Kaj, Senta, trape lovite tu okolo!
Ljudje boZzZji, ali nimate ni¢ dela? Jaz pa
se polim, da bi se scedil!«

Ko so mu razlozili, kaj se je zgodilo,
se je nasmejal porogljivo ter rekel:

»Ej, prismode prismojene ! Pustni torek
vas povabim, pokopljemo pusta; potisnemo
ga prav v najvecji tolmun. Lojzek, li pa si
junak, kako si jih izpeljal na led, pravza-
prav v vodo. Oj, budala budalasta!« To
reksi, je razprosirl vseh pet prstov svoje
Siroke dlani pred svoj okrogli nosek.
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A to je bilo malo preve¢ popra za
prestani strah. Zenske so se natihem hudo-
vale nad Brencitevko; za vsako solzo, ki
so jo prelocile, za vsako pomilovalno besedo,
ki so jo izgovorile, jim je bilo Zal — sram
Jih je bilo. Hitro so se zacele razhajati.

Decki in de¢aki so se razleteli na vse
strani ter si za Salo izposodili Kristofka,
ga oponasali, poskakovali in Sepetali, tulili
v votle pesti: »Loj — zek! Loj — zekl!«
— Drugi pa so zopel posnemali jokajoce
in javkajote Zenske. Bilo je kakor pustni
torek, ko maskare vle¢ejo »ploh« ali peljejo
slamnatega pusta. Ko so prisli domov, tedaj
se jim je Sele jezik razplel, tu so se brez skrbi
norcevali iz tega ali onega, kakZ%en je imel
obraz pred luZo. Olepkarjev pastir Jakec,
ki se je rad smejal, kakor bi orehe siresal,
je brulmil iz ust in nosu vodo, pijo¢ ravno
iz vréa, ko ga je domadci sin opomnil, kako
se je drzala Zorkuljca in jokala. PoSteno se
mu je zalelelo, sapa mu je posla, dolgo casa
je krilil z rokami okolo sebe, preden je prigel
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do diha. Potem so se mu smejali vsi, da
so ga ujezili. Popustivii vecerjo je od3el
spat na svoje spavalisce v svislih, pa dolgo
ni mogel usnuti, bil je jezen in -- lacen,

Krasna poletna no¢ je preginjala lahni
zvezdnali plas¢é na zemljo, Po vasi so po-
gasale luc¢i, bilo je tie in tiSe. VaScani so
bili utrujeni, Zelev in srpanova vro¢ina jih
je vsak dan zdelala do dobra.

Izza gore pa je luna pokazala svojo
debelo glavo. Lica so se ji nabreknila, usta
se ji odpirala v velikem polkrogu — sme-
jala se je tako presr¢éno, kakor da bi bila
tudi ona zvedela tam za goro o nenavadnem
dogodku, ki se je malo poprej vrdil okolo
Brenciceve luze. Ogledovala se je zadovoljno

~insamoljubno s svojim lepo rejenim obli¢jem

v luzi, ¢eS: »Kar ni¢ se ne staram !«

Potem pa je pogledovala skozi okna v
to in ono hiSo in videla je, kako se neka-
teri speci smejejo, hahljajo polglasno, zalo se
je Se dalje smehljala, veslajo¢ po vedrem,
temnosinjem nebu . ..
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Ta smesni prizor je ostal dolgo c¢asa
v spominu vaskih otrok, pa spameloval jih
vendar ni, zopel so se razvelali po luZni
ograji. Lojzek ni bil ni¢ boljsi, dasi je mati
strogo nanj pazila, se kregala nad njim in
ga s Sibo mlgﬁnjala.

»Ve§, Lenica«, pravi nekega dne Miha
gospodinji, »jaz bom Ze Lojzku eno naredil,
da se bo Ze oddale¢ bal luze«.

»Res, dobro bi bilo«,

Miha je bil najstarejSa oseba v hisi,
Poznal je Se pradeda. Tedaj je priSel za
pastircka v Brenéi¢evo druZino. Pestoval pa
je sedanjega gospodarja in gospodinjo je

" poznal, ko se je Se kot puncka preganjala

po vaski ledini. Zato je pa tudi tikal oba.
Njega so pa vsi vikali in klicali za stricka
Miho od pastirja in pestunje gori do gospo-
darja in gospodinje. Priznana sta bila nje-
gova beseda in njegov svet v hisi.
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Zlasti je bil neomejen gospodar v hlevu.
Iz hleva so prodali le ono Zivino, ki jo je
on dolotil, kupili pa le po njegovem na-
svetu. Kadar se pa ni zgodilo vselej po nje-
govi volji, tedaj mu je vzelo marenj za
eden ali dva dni, »kuhal je rilec«, kakor
je rada ponagajala nagajiva Nanca. Malega
hlapca in pastirja je le on vdinjal, zato je od
njiju zahteval neomajne pokor3tine. Pazil
je strogo, prav po vojaski, na red v hlevu,
da se je Zivina o pravem ¢&asu krmila, sna-
zila, nikdar pretepala in preoblagala, zato
pa je imel Bren¢i¢ govedo in konje, da je
marsikak tujec kar obstal in ob¢udoval. Zi-
vina pa je tudi Miho rada imela, govedo
je na rahlo zarenc¢alo, konji so zarezgetali,
vsi pa so vanj upirali svoje velike, umne
o¢i, kadar je vstopil v hlev. :

Lojzek je stritka Miho ljubil kakor
otroci dedka, ki ga pa on ni poznal. Umrl
mu je, ko je %e spaval v plenicah. Z vso
ljubeznivostjo ga je nadomestoval stri¢ek
Miha. Ujckal ga je na kolenih, mu peval

KnjiZnica za mladino, Knjiga 27, 20
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stare pesmi o kralju MatjaZzu in rusalkah,”
mu delal vozicke, grabljice, cepove, vile, bi¢e in
druge igrace. Imel je vedno dosti opravila,
vsak trenutek je Lojzek pritekel, da naj mu
popravi to ali ono, naj napravi novo, ker
se mu je strlo popolnoma. Dostikrat ga je
okregal, da vse pokvari, a oni se ni zmenil,
saj je vedel, da se stricek ne bo dolgo
upiral njegovi Zelji.

Stricek tudi ni nikdar prisel iz sejma,
nikdar iz mesta, da bi mu ne prinesel kaj
lepega ali sladkega.

Lojzek pa se je tudi bal stritka, zakaj
ta ga je okregal, ¢e ni slusal mamice ali
ateja. Samo okolo luZe se je Se vedno rad
potikal, tedaj je le prerad pozabljal na nje-
govo prepoved.

Nekega dne dobi Lojzek nove Skornjice,
dosedaj je nosil ob nedeljah in praznikih
tizggice z vrbeami. »Cizme naj nosijo otloci,
kaj ne stlic, midva sva pa velika !« je govoril.

Stricek mu jih potem poérni in zlika,
da je Nanca hudomuZno opomnila, da bo
zaradi njih otemnelo solnce.
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Nu, zdaj pa Lojzek nima miru. Ponosno
stopa okolo, poizku3a, ako mu Skornjice
Skripljejo, zdaj hodi po prstih, zdaj po
petah. Domaé¢i se mu pa smejejo poredno
in klubujejo, kakor tacas, ko je dobil prve
hlacice.

Posli se porazgube po delu. Stasoma
se Lojzek navadi svojih Skornjie, in postane

- mu dolg¢éas. Gre v hlev, stricka ni bilo

tam. Ob steni pa zapazi bi¢ z rdeée in ¢érno
pobarvanim ro¢nikom, tega je rabil Miha le

- tedaj, kadar je gospadarja ali gospodinjo

peljal s kolesljem v sosedni trg k masi, ali
pa kakega gospoda v mesto. — Stakne ga
z 7reblja. Kako )e lep, tam pri vrhu ima
topke iz rdece in zelene volne! Poizkusi z
njim pokati, pa se mu ne posreéi.

»Rib grem lovit!« si misli. Ravno take
bice sta imela oni dan gospod ucitelj in
grajski gospodi¢, ko sta lovila ribe v po-
toku. Kaj prida rib pa ni bilo v luZi razen
malovrednih lipanov in piskurjev, katerim so

Se zabe prizanaSale, da jih niso pohrustale,
a4+
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Hitro koraca k luZi, skrbno se ogle-
davsi, ¢e ni blizu stricka. 0j, ta se je bal
za svoj bi¢, Bog ne daj, da bi ga kdo
drugi prijel v roko! Kmalu je na ograji in
pomalja bi¢ v vodo, ki pa ne gre globoko.
»Caj,« si misli, »na tistih bi¢ih je bilo
nekaj debelega navezanega, najbrze kamene,
In res pobere pripraven kamen ter ga na-
veZe na koncu bic¢a kakor ve in zna.

Zdaj bo 8lo. — »Plunk!« — in konec
bica je bil v vodi. Caka nekaj ¢asa. —
Morda se je Ze prijela kaka riba, potegne
— ali bi¢ ne gre iz vode. Zopet drugié, a
bi¢ ti¢i Se vedno notri. Lojzku prihaja vroce,
joj, ako ga ne bo mogel dobiti ven. Vzpenja
se Crez ograjo, pomalja levo nogo iznad
ograje vise in vise, — — —

»Strbunk — bunk — bunk — benk !«
je reklo po vodi — in z glavo naprej se
potopi mladi ribi¢ v globoéino. ..

V tem trenutku pa ga zgrabi krepka
resilna roka in dvigne kvisku. Bila je —
strickova.
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»Mhm — nhn — hn — h — h —
hl« se je oddihaval utopljenec, ki je bil za
trenutek izgubil sapo in zavest. Slednji¢ za-
kri¢i krepek: »A !« — Potem pa je lil jok
iz vsega grla in polnih prsi.

Od njegove obleke pa tece in curlja
— in tudi od njegovih Skornjic, ki so se
malo poprej tako lepo svetile.

Miha vzame ponesretenca v narocje in
ga ponese v hiso. Vsa prestraSena prihiti
mati naproti.

»Lenica, ne ustrasi se, ni¢ ni hudega !«

»T1 nesreéno dete ti, ali zdaj si iz-
taknil, kar si iskal. Prav ti je!« govori
mali, iskajo¢ hitro obleke, da ga preoblete
v suho.

Lojzek se pa dere venomer naprej,
ne da se utolaziti. Slednji¢ se utrudi in
zaspi maleri v naro¢ju. Hladna kopel ga je
prevzela. Polozi ga v posteljo.

Miha pa se je smejal na tihoma.

Kako kaSo mu je nakuhal. PriSedsi
namre¢ iz hleva, je zapazil Lojzka na ograji.
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Tiho, po prstih, potasi se mu je blizal za
hrbet, hote¢ videti, kaj poc¢ne. Zapazil je
svoj lepi bi¢ v njegovih rokah, Ne — to
pa mu je bilo Ze prevec! Mislil si je: »Zdaj
pa storim, kar sem se namenil !« Z levico
je hitro prijel za peto njegove kvisku Strlece
noge -— Sstrbunk! — in spustivdi se na ko-
leno, ga je krepko zgrabil z desnico pri
spodnjem ograjnem deblu ter vzdignil iz
vode. — To se je zgodilo lako hitro, da
nesre¢ni ribi¢ ni¢ ni vedel, kaj mu je ucinil
stricek.

Ko se je fantek prespal, je zacudeno
gledal okrog sebe. Vstal je in &el pred hiSo.
Resno mu je bilo obli¢je, v spomin mu je silil
dogodek izpred nekoliko ur. Priblizal se je
Miha in ga vpra3al:

»Ali je bil kaj hud Strbunk v vodo?«

»H — u — d &tal — bunk, stlicek !«
je izgovoril pocasi in zalegnjeno, zro¢ s
strahom na luZo.

Ta Strbunk mu je stopil v vse Zile..
Ograje se je ogibal Ze oddale¢, nikar pa °
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da bi %e zanjo prijel. Ako je videl kakega
otroka na ograji, takoj mu je klical: »Stal-
bunk — hud Stalbunk — beZi!«

Stricek pa se je smehljal zadovoljno.

£ i E S

Povem vam, ljubeznivi ¢itatelji, da bi
bilo Lojzkove glave za smrtni &trbunk v vodo
v resnici Skoda. Glejte, ucil se je pridno in
postal je pravni, ali kakor tudi pravijo, je-
ziéni doktor, ter zivi e dandanes v nekem
spodnje3tajerskem mestu. Seveda je Ze v
dospelejsi dobi in ima Ze s srebernimi nitmi
prepletene lase in brado. Imeniten gospod
je in povsod spoStovan.

Koliko veselja je delal s svojo bistro
glavo in marljivostjo svojim starSem, pa
tudi — stri¢ku!

Ves ponosen je bil nanj in velikokrat
je poudarjal, da bi bil Lojzek gotovo utonil,
ako bi ga on ne bil Strbunknil v luZo z
dobrim namenom. Ta S&trbunk mu je dal

~ pravi strah pred vodo.
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Ej, s kako radostjo je vozil pridnega
dijaka na pocitnice domov in potem zopet
nazaj. Tedaj je vsakikrat oblekel najlep3o
prazni¢no obleko, v letnem &asu kratko
suknjico iz ¢rnega finega sukna, ki se je
tesno oprijemala Zivota, temno barZunast
telovnik z vijolicastimi cvetkami in debelimi
srebrnimi gombi, ¢érne irhaste hlate, na
stegnih lepo okrasene z zeleno svilo. Za
vratom je imel svilpato rozasto ruto. Obul
si je Zkornje z visokimi golenicami, ki so
mu segale nad kolena. Na glavo pa je del
mehki kosmati »zajéji« klobuk s srebrno
zaponko pri traku ter si ga potisnil malo
na stran.

V mestu ga je poznala veeina vigjih
dijakov, zakaj Lojzka je priel ¢akat vedno
pred 3olo. Kar obstopili so ga ter Zaljivo
ogovarjali, a on ni ostajal dolzan njihovim
dovtipom. Presréno so se smejali njegovi
preprostosti, pa ga tudi radi imeli. PovSet
jim je bil moZz slare korenine z vedno
gladko obritim, rdeteli¢nim, veseljaskim obra-
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zom. Nemalo je bil ponosen na to mlado
prijateljstvo.

Po poti pa je izpraSeval Lojzka o tem
in onem. Cudil se je njegovi vednosti in
u¢enosti in mislil : »Da, ti ucitelji in pro-
fesorji, to so vam c¢arovniki, da znajo mla-
demu c¢loveku glavo tako prebrisati. Ej, Se
mojo bi bili tako preustrojili, ako bi jo bili
vzeli v delo, ko je bila Se mlada. A zdaj
sem kakor star konj, ki se za voZnjo in
jezo ne da ve¢ uditi. Skoda, da tisti ¢as e
ni bilo Zol, tudi jaz bi se bil naucil saj ¢i-
tati in pisati. Drugega ne znam nego bic
sukati v roki, pa krmiti in snaZiti konjee,

Pozneje je priSel Lojzek na vseudiliice
na Dunaj. Mihi je ta ¢as silno hitro minil. Kaj
je Se od tega, da je ta visoki in vitki go-
spodi¢ kot paglavéek v platneni srajeki in
prtenih hlacicah korackal okolo hise ter se
plazil po njegovih kolenih.

Gospod Alojz je dovrdil Studije z iz
vrstnim uspehom ter po nekoliko letih postal
samostojen advokal. Miha je vse to doZivel
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in neznansko veselje je imel z njim. Kadar-
koli je priSel gospod Alojz obiskat svoj
rojstni dom in star$e, nih¢e ni smel iti ponj
kakor on in on ga je zopel odpeljal nazaj
ter je potem ves sre¢en sosedom razkazoval
darove in spominke, ki jih je iz njegovih
rok prejemal o raznih prilikah,

Miha je ucakal visoko starost: dospel
je do Stiriinosemdeset let. Zivel je vedno
trezno in zmerno, zaraditega tudi v vsem
svojem Zivljenju ni bil nikdar tako bolan,
da bi moral katerikrat leti v posteljo. Brez
dela ni mogel biti, celo za pocitek in odmor
si je poiskal lahko opravilce, da je le gibal
z rokami.

Neke hude zime pa se je bil prehladil
in moral je le¢i v posteljo. »Zdaj pa umrem,«
je dejal. Ni se motil siromak, ob tednu mu
je zvonilo. Obiskati ga je moral Se poprej
njegov ljubljenec, gospod Alojz, sicer bi ne
mogel zatisniti o¢i, kakor je trdil!

Njegova smrt je nemilo zadela gospoda
Alojza. Ni se sramoval solz ob njegovem



— 379 —

grobu, privrele so mu v o¢i prav iz dna
srca : cutil je, da je izgubil vidnega angela
varuha svoje zorne detinske dobe in zmerom
zvestega starega prijatelja.

Miha je bil vse Zivljenje varten moZ,
nikoli ni vedel, kaj je dolg. Prihranil si je
bil celo par stotakov srebrnega denarja in
sporo¢il jih je za uboge utence domadle
Sole. — »Sola je koristna re¢, to jaz naj-
bolje vem, ki nisem okusil te dobrote,« je
govoril vec¢kral in te misli je bil tudi na
smrini postelji.

Bil je blaga, zlata dusa — ta »striceke«.
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